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PERSONNEL DU SERVICE DE SANTE]

1949

STAFF OF THE DEPARTMENT OF HEALTH

P e

CABINET DU DIRECTEUR

Dr AD. GROULX, M.PH., F.ER.
San.l.(E.), F.A.P.H.A., directeur
Dr ADRIEN PLOUFFE, Dr H.-P.

directeur adjoint
Dr ]J.-N. LAPORTE, D.P.H.,
directeur adjoint
M. L. de G. SYLVESTRE,
surintendant
1 chef de bureau et proposé au budget
1 assistant chef de bureau et préposé
au budget
1 archiviste
1 secrétaire
2 sténosecrétaires
1 sténodactylo
1 magasinier en chef
1 commis grade 3
1 commis grade 2
1 messager

DIVISION
DES DISTRICTS SANITAIRES

Dr C.-A. BOURDON, M.P.H.,
officier spécial et chef des districts
sanitaires

Dr J.-A. LANDREVILLE, M.P.H.,
officier spécial et chef adjoint des
districts sanitaires

8 médecins chefs de districts

(voir page 62)

5 médecins hygiénistes
16 médecins

% sténodactylos

2 dactylos

1 commis grade 2

1 ingénieur stationnaire et concierge

e

DIRECTOR’S OFFICE

Dr. AD. GROULX, M.P.H., F.R.
San.l.(E.), F.A.P.H.A., director
Dr. ADRIEN PLOUFFE, Dr. P. H,,

assistant director
Dr. J. N. LAPORTE, D.P.H,,
assistant director
Mr. L. de G. SYLVESTRE,
superintendent
1 office chief in charge of the budget
1 assistant office chief in charge of
the budget
1 archivist
1 secretary
2 stenographer-secretaries
1 tvpist-stenographer
1 storekeeper in chief
1 clerk, grade 3
1 clerk, grade 2
1 messenger

DIVISION
OF HEALTH DISTRICTS

Dr. C. A. BOURDON, M.P.H.,
special officer and chief of the
health districts

Dr. J. A. LANDREVILLE, M.P.H.,
special officer and assistant chief of
the health districts

8 doctors, district health officers

(see page 62)

5 public health doctors
16 doctors

8 tvpist-stenographers

2 typists

1 clerk, grade 2

1 stationary engineer and caretaker



Section du Nursing

Mlle B. LALIBERTE, infirmiére en

chef

2 assistantes infirmiéres
Mlles A. Martineau et M. Ritchie
9 infirmiéres chefs de groupe

(voir page 63)

58 infirmiéres hygiénistes

77 infirmiéres

DIVISION

DE LA DEMOGRAPHIE
Dr ANT.-B. VALOIS, M.P.H.,

démographe et surintendant

1 chef de bureau

2 commis grade 4
2 commis grade 3
2 commis grade 2
1 sténodactylo

1 commis grade 1
2 dactylos

DIVISION

DES MALADIES CONTAGIEUSES
Dr G. CHAREST, D.P.H.,

surintendant
Dr C.-F. BAYARD,

assistant surintendant

2 désinfecteurs

1 commis grade 4

1 commis grade 3

1 commis grade 2

1 sténodactylo

Section de la carte de santé

4 médecins

1 commis grade 1

3 dactylos

1 infirmiére hygiéniste
3 infirmiéres

DIVISION DE LA TUBERCULOSE
Dr LEO LADOUCEUR,

surintendant

Dr J.-M. FILIATRAULT, D.P.H.,

assistant surintendant

1 infirmiére chef de groupe:

Mlle J. Dufault

Nursing Section
Miss B. LALIBERTE, chief nurse

2 assistant chiefl nurses:
Misses A. Martineau and M.
Ritchie

9 supervisor nurses (see page 63)

58 public health nurses
77 nurses

DIVISION
OF VITAL STATISTICS

Dr. ANT. B. VALOIS, M.P.H.,

demographer and superintendent
1 office chief
2 clerks, grade 4
2 clerks, grade 3
2 clerks, grade 2
1 typist-stenographer
1 clerk, grade 1
2 typists

DIVISION
OF COMMUNICABLE DISEASES

Dr. G. CHAREST, D.P.H.,

superintendent

Dr. C. F. BAYARD,

assistant superintendent
2 disinfectors

1 clerk, grade 4

1 clerk, grade 3

1 clerk, grade 2

1 typist-stenographer

Section of Health Card

4 doctors

1 clerk, grade 1

3 typists

1 public health nurse
3 nurses

DIVISION OF TUBERCULOSIS
Dr. LEO LADOUCEUR,

superintendent

Dr. J. M. FILIATRAULT, D.P.H,,

assistant superintendent
1 supervisor nurse:
Miss J. Dufault
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3 infirmiéres hygiénistes 3 public health nurses

4 infirmiéres 4 nurses

1 sténodactylo 1 typist-stenographer

1 commis grade 2 1 clerk, grade 2

2 dactylos 2 typists

1 technicienne en radiologie 1 technician in radiology

1 assistante technicienne en 1 assistant technician in

radiologie radiology
DIVISION DIVISION

DES MALADIES VENERIENNES OF VENEREAL DISEASES
Dr. F. DUSSAULT, M.P.H,, Dr. F. DUSSAULT, M.P.H.,

surintendant superintendent

1 infirmiére chef de groupe: 1 supervisor nurse:

Mlle E. Provost Miss E. Provost
1 infirmiére hygiéniste 1 public health nurse
1 sténodactylo 1 typist-stenographer
DIVISION DIVISION OF CHILD HYGIENE

DE L’'HYGIENE DE L'ENFANCE [, J. N. LAPORTE, D.P.H.,
Dr J.-N. LAPORTE, D.P.H., assistant director and

directeur adjoint et surintendant superintendent
Dr L. DUBREUIL, M.P.H., Dr. L. DUBREUIL, M.P.H.,

assistant surintendant
Dr B. PRIMEAU, M.P.H.,
pédiatre consultant
1 nutritionniste grade 2:

assistant superintendent
Dr. B. PRIMEAU, M.P.H.,

consulting paediatrician

Mile F. Durand 1 di(_:l;il;i:in grade 2:

3 infirmi¢res spéciales, dont 2 pour Miss F. Durand
la surveillance des maisons de 3 special nurses of whom: 2 to super-
I_}EI'ISiDﬂ pour E“fants et dﬁﬁ hﬁpi_ ViSE Childrﬁ"‘ﬁ bﬂﬂr{l{"g huus&s a-“d
taux privés et 1 pour 'examen de private hospitals and 1 for test of
'acuité auditive dans les écoles hearing in schools

1 commis grade 4 1 clerk, grade 4

1 commis grade 3 1 clerk, grade 3

1 commis grade 2 1 clerk, grade 2

1 sténosecrétaire 1 stenographer-secretary

1 sténodactvlo 1 typist-stenographer

Section d’hygiéne mentale Section of Mental Hygiene

4 médecins psychiatres: 4 psychiatrists (doctors)
Dr. J.-E.-A. MARCOTTE Dr. J. E. A. MARCOTTE
Dr R. RICHARD Dr. R. RICHARD
2 & nommer - 2 to be appointed

1 infirmiére chef de groupe: 1 supervisor nurse:
Mlle G. Hubert Miss G. Hubert

6 infirmiéres hygiénistes 6 public health nurses

1 sténodactylo : 1 typist-stenographer



Section d’hygiéne dentaire
Dr R.-R. LALONDE, L.C.D,,

chel de section
8 dentistes (temps complet)
7 dentistes (temps partiel)
1 infirmiére hygiéniste
9 infirmiéres

1 sténographe

Clinique d’orthodontie
Dr Pavr Georrrion, chef
1 technicien spécialisé en orthodontie

1 infirmiére spéciale

DIVISION DE
L'INSPECTION DES ALIMENTS

Dr A.-].-G. HOOD, DMV,
surintendant
Dr J. BRIEN, M.P.H.,
assistant surintendant
1 chef de groupe
1 commis grade 4
2 commis grade 3
1 commis grade 2
3 sténodactylos
2 dactvlos

Section no 1 — Inspection du lait

Sous-section 1 -— Inspection a la
campagne

1 médecin vétérinaire chef de
section
11 médecins vétérinaires inspecteurs

Sous-section 2 — Inspection en
ville

1 agronome, chef de groupe
Groupe A: Inspection du lait de
son arrivée en ville jusqu'a sa
livraison
8 inspecteurs sanitaires
Groupe B: Etablissements de pas-
teurisation et de lait spécial
8 inspecteurs sinitaires

14

Section of Dental Hygiene ‘

Dr. R. R. LALONDE, L.D.S.,
chiel of section
8 dentists (full time)
7 dentists (part time)
1 public health nurse
9 nurses
1 typist-stenographer

Clinic of Orthodontia

Dr. PavL GEOFFRION, chief
1 specialized technician in
orthodontia
1 special nurse

DIVISION
OF FOOD INSPECTION

Dr. A. J. G. HOOD, D.V.S.,
superintendent
Dr. J. BRIEN, M.P.H.,
assistant superintendent
1 chief of section
1 clerk, grade 4
2 clerks, grade 3
1 clerk, grade 2
3 typist-stenographers
2 typists

Section No. 1 — Milk Inspection

Sub-section 1 — Inspection in the
country

1 veterinary, chief of section

11 veterinaries, inspectors

Sub-section 2 — Inspection in the
city

I agronomist, chief of section
Group A: Milk inspection from
its arrival in the City up to its
delivery
8 sanitary inspectors
Group B: Pasteurization plants
and special milk
8 sanitary inspectors



Section no 2 — Inspection des
viandes

1 médecin vétérinaire chef de
section

14 inspecteurs sanitaires, dont 2 pour
stations d'inspection des viandes
et 1 pour la glace et les abattoirs
en dehors de la ville

10 médecins vétérinaires inspecteurs,
stations d’inspection des viandes

Section no 3 — Inspection des salles
4 manger, restaurants et bou-
langeries

1 chef de groupe
15 inspecteurs sanitaires

DIVISION
DE L’INSPECTION SANITAIRE

M. L.-P. CABANA, ing. p.,

surintendant et ingénieur sanitaire

M. AIME COUSINEAU, D.Sc.,

ing. p., ingénieur sanitaire conseil

2 inspecteurs sanitaires

1 commis grade 4

1 commis dessinateur grade 3

2 commis grade 3

1 commis grade 2

3 commis grade 1

3 sténodactylos
Section no 1 — Construction
plomberie

1 ingénieur grade 1
1 chef de groupe
11 inspecteurs sanitaires

Permis de construction
plomberie

1 architecte et vérificateur des plans
de construction

examinateur des plans de
plomberie

inspecteur sanitaire

commis grade 3

15

Section No. 2 — Meat Inspection
1 veterinary, chief of section

14 sanitary inspectors, of whom: 2 at
meat inspection stations and 1 for
ice and abattoirs—outside of city

10 veterinaries, inspectors, at meat
inspection stations

Section No. 3 — Inspection of
dining-rooms, restaurants and
bakeries

1 chief of section
15 sanitary inspectors

DIVISION
OF SANITARY INSPECTION

Mr. L. P. CABANA, P. Eng.,

superintendent and sanitary

engineer

Mr. AIME COUSINEAU, D.Sc.,
P. Eng., consultant sanitary
engineer

2 sanitary inspectors

1 clerk, grade 4

1 draughtsman, grade 3
2 clerks, grade 3

1 clerk, grade 2

3 clerks, grade 1

3 tvpist-stenographers

Section No. 1 — Construction

plumbing
1 engineer, grade 1
1 chief of section
11 sanitary inspectors

Construction permits — Plumbing

1 architect and examiner of building
plans

1 plumbing plans examiner

1 sanitary inspector

1 clerk, grade 3



Section no 2 — Nuisances — casier
sanitaire

1 ingénieur grade 2
1 chef de groupe
17 inspecteurs sanitaires

Section no 3 — Réglements spéciaux

1 ingénieur grade 3
1 chef de groupe
2 infirmiéres
12 inspecteurs sanitaires

Section no 4 — Surveillance de la
disposition des ordures ména-
géres

1 ingénieur grade 2
10 inspecteurs sanitaires

DIVISION DES LABORATOIRES

Dr R. BEDARD, surintendant
1 médecin bactériologiste
1 ingénieur chimiste
1 chimiste
1 assistant chimiste
2 analystes
2 assistants analystes
1 préparateur
1 aide au laboratoire
1 sténodactylo
1 dactylo

DIVISION
DU CONTROLE MEDICAL

Dr L. ROUX, surintendant et
conseiller médico-légal
2 médecins
2 sténodactylos
1 infirmiére et secrétaire

16

Section No. 2-— Nuisances and
sanitary records of dwellings

1 engineer, grade 2
1 chief of section
17 sanitary inspectors

Section No. 3 — Special By-laws

1 engineer, grade 3
1 chief of section
2 nurses
12 sanitary inspectors

Section No. 4 — Supervision —
refuse removal

1 engineer, grade 2

10 sanitary inspectors

DIVISION OF LABORATORIES

Dr. R. BEDARD, superintendent
1 bacteriologist (doctor)
1 chemist engineer
1 chemist
1 assistant chemist
2 analysts
2 assistant analysts
1 preparer
1 laboratory assistant
1 typist-stenographer
1 typist

DIVISION
OF MEDICAL CONTROL

Dr. L. ROUX, superintendent and
medico-legal counsel
2 doctors
2 typist-stenographers
1 nurse and secretary
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RAPPORT ANNUEL

1949

M. le Président et
MM. les Membres du Comité exécutif,

Messieurs,

J'ai I'honneur de transmettre a4 votre
Comité le rapport du Service de santé
pour 'année 1949,

Dans une premiére partie, jexpose
I'état des dépenses pour I'année finan-
citre 1949-1950; dans la deuxiéme
partie, je fais des commentaires au sujet
du mouvement démographique et de
I"évaluation des maladies contagieuses;
enfin, dans la troisiéme partie de mon
rapport, je décris les améliorations
apportées au service en 1949,

Suivent les rapports des diverses

divisions,

ETAT DES DEPENSES
Année financiére 1949-1950

Je dois faire remarquer que l'année
financiére, au lien de correspondre avec
I'année du calendrier, commence main-
tenant le ler mai d'une année, pour se
terminer le 30 avril de 'année suivante.

Par conséquent, les dépenses men-
tionnées dans le tableau qui suit corres-
pondent avec la nouvelle année finan-
citre de la Ville, tandis que le reste du
rapport annuel, rapports des divisions,
tableaux, etc., continue d'@tre basé sur
I'année du calendrier.

Le total des dépenses du Service de
santé pour I'année Ananciére 1949-1950
a été de $1,569,330.26.

ANNUAL REPORT

1949

To the Chairman and Members
of the Executive Committee,

Gentlemen:

[ respectfully submit to vour Com-
mittee the report of the Department of
Health for the vear 1949,

In the first part, I show the statement
of expenses for the fiscal year 1949-1950;
in the second part, [ make commentaries
in connection with the demographic
movement and the development of
contagious diseases; finally, in the third
part of this report, I explain improve-
ments made in the Department of

Health in 1949.

Then, follow the several reports from
the different divisions.

STATEMENT OF EXPENDITURES
Fiscal Year 1949-1950

I must note that the fiscal year does
not correspond with the calendar year,
as it now begins on May first of each
yvear to end on April 30th of the
following vear.

Consequently, expenditures mention-
ed in the following table correspond
with the new fiscal vear adopted by the
City, while the rest of the annual report,
the reports from divisions, tables, ete.,
are still, as in the past, based on the
calendar year.

The total expenditures of the Depart-
ment of Health for the fiscal year 1949.
1950 were $1,569,330.26.
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Pour évaluer les dépenses par téte de In order to estimate the expenditure
population, nous devons prendre comme  per capita of population, we must take
base les données de l'année 1949; la as a basis the fhgures for 1949; the
population ayant &été évaluée 4 1,049 500  population being set at 1,049.500, we

on obtient le résultat suivant: arrive at the following figure:
Montant Par téte Amount Per capita
Total des Total
dépenses. . .. $1,569,330.26 $1.495 expenditures. $1,569,330.26 §1.495
La liste ci-dessous indique, en détail, The following list shows, in detail,
la répartition des dépenses pour 'année  the division of expenditures for the fiscal
financiére 1949-1950, vear 1949-1950.,

DEPENSES GENERALES — 1949-1950 — GENERAL EXPENDITURES

DIRECTION — MANAGEMENT

Traitements et gages

salaries and wages . s s Gk e $ 51,155.80

Ta Ty 1] 1130 10 1) | T T S 10,102.05 § 61,257.85
Education

Aty P T 0 70 Lo e e e 4 397.75

DISTRICTS SANITAIRES — HEALTH DISTRICTS

Traitements et gages

Salaties and Wages. .. oolol S s iE e 167,220.50

PR 1 00 T (e S U 13,296.92 180,517 .42
Nursing

Traitements et gages

SR ANIER AT EWEIEE ©C . o v v ey e : 338,625.50

e TR 3 T L] 1 oy oo e Pt S e 12,876.47 351,501.97

DEMOGRAPHIE — VITAL STATISTICS
Traitements et gages
Salamss and WA, .. ..o d e 30,210.90
b T )| b R SRR Pt 3,762.27 33.973.17
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MALADIES CONTAGIEUSES — COMMUNICABLE DISEASES

Traitements et gages

Salaries and wages. .......... et B § 28,136.06

L T et e RO RN 36,417.78
Carte de santé — Health Card

Traitements et gages

Salaries and wages. . ............. 20,448.55

FT | T h O | pe 0 (21 e e 2,271.46
TUBERCULOSE — TUBERCULOSIS

Traitements et gages

salaries A WaAEeS. . .. .ol e 37,869.70

P LT ] 2 (]| oot RO R 10,116.36

MALADIES VENERIENNES — VENEREAL DISEASES

Traitements et gages

Salariesand wages. .. .............c00iunnn 12,653.16

o Lroh e[ geie (] (e e R e 750.34
HYGIENE DE L’ENFANCE — CHILD HYGIENE

Traitements et gages

Salaries and wages. .. ... ... 39.686.86

Administration. . . 55,019.04
Hygiéne mentale — Mental Hygiene

Traitements et gages

Salaries and wages. .. ..................... 27.,502.67

$LE s i S S SR S 1,275.30
Hygiéne dentaire — Dental Hygiene

Traitements et gages

Salaries and wages. ................ e 8K,773.90

MATREEEREIOTE | oot it s s s e s 5,624.55

§ 64.653.84

31,720.01

47,986.06

13,403.50

04,705.90

28,777.97

94,398.45
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INSPECTION DES ALIMENTS — FOOD INSPECTION

Traitements et gages

Salariesand wages. ... ......0cn e e $ 220114.73
A IR RGN e 30,666.22

INSPECTION SANITAIRE — SANITARY INSPECTION
Traitements et gages
Salaries and Wages. .. ..... .o ieienanins 202,196.98
BAMINIBEARIN 5. e s 30,007.07

i

LABORATOIRES — LABORATORIES

Traitements et gages
Salaries and Wages. .. ... .00 e cnn s 41,277.26

TSTE N | Fo s o= ] B S e e e s e e s 4,300.49

CONTROLE MEDICAL — MEDICAL CONTROL

Traitements et gages

Salaricz and meages. .. . ... 21,518.46
Administration . . ...... ... s R 2,355,16
TOTAL

Traitements et gages
Salariesand wages. .............conunun... £1,345,491.03
A T T fr i b e e e 223,839.23

$ 259,780,95

232,204.05

45,577.75

23,873.62

$1,569,330.26



MOUVEMENT DEMOGRAPHIQUE
ET COMMENTAIRES

e

POPULATION

La population de la Ville de Montréal
pour l'année 1949 est évaluée, par le
directeur du Service des estimations A
1,181,955 dmes. Ce chiffre représente la
population *‘de facto” et inclut la popu-
lation résidante, plus la population
flottante, composée de personnes qui
habitent dans la wville depuis moins
d’un an.

Parce que le médecin hygiéniste doit
connaitre |'état de santé de la popula-
tion de Montréal en premier lieu, il lui
faut établir les taux de natalité et de
mortalité sur le chiffre de la population
“de jure”, soit celui de la population
domiciliée &4 Montréal, exclusion faite
de la population flottante.

Pour 1949, au ler juillet, la popula-
tion “de jure' de Montréal a été évaluée
a 1,049,500 dmes par le démographe du
Service de santé. Pour établir cette
évaluation, ce dernier se base d'abord
sur les résultats du recensement fédéral
décennal, tenant compte aussi des fac-
teurs suivants: accroissement naturel de
la population, recensements annuels
locaux, émigration,

Tous les chiffres publiés dans ce rap-
port, 4 moins d'indication contraire, ont
été obtenus aprés élimination des non-
domiciliés et inclusion des domiciliés A
Montréal, nés ou décédés hors de
Montréal,

ACCROISSEMENT NATUREL
DE LA POPULATION

L'accroissement naturel de la popula-
tion s'établit par le surplus des nais-
sances sur les décés,
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DEMOGRAPHIC MOVEMENT
AND COMMENTS

—_—

POPULATION

The population of the City of
Montréal, for the vear 1949, is evaluated
by the Director of the Department of
Assessors, at 1,181,955. This figure is the
“de facto’” population, including the
permanent population and the floating
population, composed of persons residing
in the City since less than one vear.

Owing to the fact that public health
officers should primarily be aware of the
state of health of the population of
Montréal, they must compute the birth
and mortality rates with the figure of
the “‘de jure" population, that is to say
the population resident in Montréal,
leaving aside the floating population.

For 1949, as of July 1st, the “de jure”
population of Montréal is estimated
at 1,049,500 by the demographer of the
Department of Health. To compute this
estimate, he has taken as a basis, in the
first place, the results of the federal
decennial census, taking into account
the following factors: natural increase
of population, annual local census,
emigration.

All figures published in this report,
except when otherwise stated, have been
calculated after excluding the non-
residents and including persons resident
in Montréal, who have been born or
have died elsewhere.

NATURAL
INCREASE OF POPULATION

This figure is arrived at by calculating
the surplus of births over deaths.



L'excédent des naissances sur les
décés, en 1949, a été de 13,159, contre
une moyenne de 11,435 pour les dix
années de 1939 4 1948, soit une augmen-
tation de 1,724.

L'accroissement naturel de la popula-
tion représente un taux de 12.5 par
1,000 habitants pour 1949,

Tableau I

Nombre de naissances et de déces

et accroissement naturel pour I'an-

née 1949 et par période de 5 et de 10
années depuis 1939
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The excess of births over deaths in
1949 was 13,159, against an average of
11,435 for the ten vears from 1939-1948,
showing an increase of 1,724 for the

yvear 1949,

The natural increase of the population
gives a rate of 12.5 per 1,000 population
for 1949,

Table I

Number of births and deaths and
natural increase for vear 1949 and
by 5 and 10-year periods since 1939

—— P e ———

Excédent des nais-
Période d’années Naissances Déces sances sur les décés
Period of vears Births Deaths Excess of births
l. over deaths
1939-1943 (5 ans—years)... 07,041 47,912 49,129
1944-1948 (5 ans—vears). .. 113,964 48 736 65,228
1939-1948—movenne 10 ans
—mean for 10 vrs| 21,000 0.665 11,435
T N s L R 23 218 10,059 13,159
NATALITE BIRTHS

l.e nombre des naissances en 1949 a
été de 23,218, contre 23,575 en 1948,
spit une diminution de 357 naissances
sur 'année précédente.

Le taux par 1,000 habitants est de
22.1, soit une dimution de 0.7 sur
I'année précédente et une diminution
de 0.6 sur la moyvenne des cing années
de 1944 4 1948 et une augmentation de
0.1 sur la movenne des 10 années
précédentes.

i.e tableau Il permet de comparer le
nombre et le taux des naissances de

The number of births in 1949 totalled
23,218, against 23,575 in 1948, showing
a decrease of 357 births over the
preceding vear.

The rate per 1,000 inhabitants is 22.1,
or a decrease of 0.7 over the preceding
vear and a decrease of 0.6 over the
average for the five years 1944-1948
and an increase of 0.1 over the average
for the ten preceding vears.

Table 11 shows a comparison between
the number and rate of births for 1949,
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I'année 1949 avec ceux des dix années
précédentes, prises séparément et par
période de cing et de dix années.

Tableau II

Population, nombre de naissances

et taux par 1,000 habitants pour

chaque année et par période de 5 et
de 10 années, de 1939 4 1949

with those of the ten previous years,
taken separately and by five and ten-
vear periods.

Table 11

Population, number of births and

rate per 1,000 population for each

yvear and for 5 and 10-year periods
from 1939-1949

Nombre de Taux par 1,000
Année naissances habitants
— Population — =
Year Number of Rate per 1,000
births population

L e R R e i e 886,100 17.116 19.3
T s B r 894 600 18,713 20.9

PSR i i | 903,007 19011 21.0
o L K T e e S e 026,000 | 20,606 222

RO e o s S e e 030,600 h 21,595 227
Moyvenne—Mean. . 012,061 19,408 2].3_
et Q72,000 | 21,068 21.7

L s e S 4 086,000 22075 22.4
e b e e A 1,007 000 23,555 23.4

L e L e o 1,021,000 231,691 | 23.2
LT A 1 1,036,000 23575 | 22.8
Movenne—Mean. . 1,004, 400 22,793 E 22.7
Moyenne 10 ans 2 g ooy _:_“ By
Mean for 10 vears. 038,231 21,100 , 22.0
s SR | 1,049,500 23,218 | 22.1

i
NUPTIALITE MARRIAGES

Le nombre des mariages en 1949 a
été de 11,161; il v en avait eu 11,397
en 1948, ce qui représente une diminu-
tion de 236 mariages sur ['année
précédente.

Le taux par 1,000 habitants est de
10.6 pour 1949, comparativement a 11.0
pour 1948, soit une diminution de 0.4
sur I'année précédente, une diminution
de 0.3 sur la moyenne des cing années
de 1944 4 1948 et une diminution de 1.0

The number of marriages in 1949
was 11,161; there were 11,397 in 1948,
representing a decrease of 236 marriages
over the preceding year.

The rate per 1,000 population is 10.6
for 1949, compared with 11.0 for 1948,
or a decrease of 0.4 over the preceding
year, a decrease of 0.3 over the average
for the five vears from 1944-1948 and a
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sur la movenne des dix années de 1939
4 19438,

Le tableau IIl permet de comparer
le taux et le nombre des mariages en
1949 avec ceux des dix années précé-
dentes, par année et par période de cing
et de dix anndes.

Tableau III

Population, nombre de mariages

et taux par 1,000 habitants pour

chaque année et par période de 5 et
10 années de 1939 4 1949

decrease of 1.0 over the average of the
ten years between 1939-1048,

Table III gives a comparison of the
rate and number of marriages in 1949
with those of the ten previous vears,
yvearly and by five and ten-year
periods.

Table III

Population, number of marriages

and rate per 1,000 population for

each year and for 5 and 10-year
periods from 1939-1949

| MNombre de Taux par 1,000
Année mariazes habitants
— Population — —_
Year Number of | Rate per 1,000

marriages population
1930, : 886,100 10,650 | 12.0
PO e b R P L [ 894,600 12,326 . 13.8
1lBF ] [ GRS i 003,007 10,897 12.1
1942 926,000 11,781 12.7
N et 050,600 10,713 11.3
Movenne—Mean | 912,061 11,273 & _I 24

RS S 13 N
o il 972,000 | 10,029 10.3
T ST S ! 986,000 | 10,470 10.6
I‘;‘-I'I_‘_l ..................... ' 1,007,000 | 11,669 11.6
B e e 1,021,000 11,176 10.9
L e e e R R 1,036,000 11,397 11.0)
Morenie—Necn: ... 1,004,400 10,948 | 10,9

Movenne 10 ans i al
Mean for 10 vears. . 958,231 11,111 11.6
RERE BT R e, i 1.049, 500 11,161 i 10.6
MORTALITE DEATHS

Le nombre des décés en 1949 s'est
Elevé 4 10,059, comparativement 4 9,911
en 1948, soit une augmentation de 148
décés sur 'année précédente.

Le taux des décés par 1,000 habitants
en 1949 est de 9.6, soit le méme qu'en
19435,

Pour la cinquiéme année consécutive
dans I'histoire de la santé 4 Montréal,

The number of deaths in 1949 totalled
10,059, compared to 9,911 in 1948, or an
increase of 148 deaths over the previous
year,

The death rate per 1,000 inhabitants
in 1949 was 9.6, the same as in 1948,

For the fifth consecutive vear in the
health history of Montréal, the rate of



le taux de la mortalité générale en notre
ville, soit 9.6 par 1,000 de population,
s'est maintenu au-dessous de 10 par
1,000 de population,

La mortalité générale parmi la popu-
lation domiciliéee 4 Montréal est peu
élevée, si I'on tient compte des dangers
auxquels 'exposent les conditions
actuelles. Le caractére de plus en plus
cosmopolite de la population qui envahit
notre métropole, le surpeuplement des
logements et la promiscuité des porteurs
de germes, sont des facteurs qui
exposent davantage la population.

Le tableau IV expose l'état de la
mortalité depuis 1939 pour chaque
année et par groupe de cing et de dix
années,

Tableau IV

Population, nombre de décés et

taux par 1,000 habitants pour

chague année et par période de 5 et
10 années de 1939 4 1949
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general mortality in our City, 9.6 per
1,000 population, has remained below
10 per 1,000 population.

The general death rate for residents
of Montréal is quite low if we consider
the risks to which they are exposed. The
increasingly cosmopolitan character of
the population which invades our metro-
polis, overcrowding in dwellings, con-
tacts with germ carriers, all are factors
which tend to endanger the health of
the public.

Table IV shows the trend of the death
rate since 1939 for each year and for five
and ten-year periods.

Table IV

Population, number of deaths and

rate per 1,000 population for each

year and for 5 and 10-year periods
from 1939-1949

Année ‘

: Population
Year
e 886,100
o R | 894,000
1941, ? 003,007
L e i 926,000
155 53 . 050,600
Moyenne—NMean. . . .. 912,061
R - | o
5 e e et | Q72,000
LA Commnnn D86, 000
Lot T g AR S AN S, i | 1,007,000
M e e A o 1,021,000
il P 1,036,000
Movenne—Mean _ . 1,004,400
Movenne 10 ans
Mean for 10 years. A 058,231
2t T 1,049 500

Nombre de Taux par 1,000
décés habitants
Number of Fate per 1,000
deaths ! population
9,191 10.4
02006 10.4
9,711 10.8
0.532 10.3
10,182 10.7
0,582 10.5
0,908 10.2
0481 0.6
9,767 9.7
9,669 0.5
9,911 0.6
9747 Q.7
0,603 10.1

| 10,059 9.6
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PRINCIPALES CAUSES
DE LA MORTALITE GENERALE

Les maladies dégénératives: les mala-
dies du coeur, le cancer et les néphrites
sont les trois principales causes de décés
pour 'année 1949,

Les maladies du coeur (90 & 93), le
cancer, les pneumonies et le diabete
accusent une augmentation sur l'année
précédente, avec des taux respectifs de
287.0, 1455, 42.8 et 29.5 en 1949, com-
parativement 4 277.7, 145.2, 384 et 29.0
en 1948,

Les néphrites, la tuberculose, les mala-
dies du nouveau-né, les accidents et les
hémorragies cérébrales, avec ou sans ar-
tério-sclérose, accusent une diminution.

Tableau V

Rang des dix principales causes de
décés, nombre des décés, taux par
ll}ll 000 de populatinn—l'?dﬁ-l%‘!

PRINCIPAL CAUSES
OF GENERAL MORTALITY

The diseases caused by degeneration:
those of the heart, cancer and nephritis
are the three main causes of death
during 1949,

Heart diseases (90-95), cancer, pneu-
monias and diabetes show an increase
over the preceding year, with respective
rates of 287.9, 145.5, 42.8 and 29.5 in
1949, against 277.7, 145.2, 38.4 and
20.0 in 1948,

Nephritis, tuberculosis, neo-natal
diseases, accidents and cerebral hemor-
rhage, with or without arterio-sclerosis,

5|1uu.~.' a decrease.

Table V

Relative rank of the ten chief causes
of deaths, number of deaths, rate
_per 100,000 pﬂpulatinn-—l%ﬁ 1'}49

-~ m—maams

' Nombre de Taux par 100,000
! décis de population
Rang | Causes des déciés (1) — —
— | - Number of Rate per 100,000
Rank | Causes of deaths (1) deaths population
1948 : 1949 1948 1949
1 \Idl adies du coeur (90 A 95, moins 94)
Heart diseases (90-95, except 94).... .. 2125 | 2,165 205.1 206.3
2 | Cancer (85-55).. . . . .o sunsismsias o e | 1,504 | 1,527 | 145.2 | 1455
3 | Néphrites—Nephrites (130-132).......1 1,195 1,129 115.3 107.6
4 | Maladies des artéres coronaires (angines
| de poitrine) (94) '
| Diseases of coronary arteries i:uu.,lnd
pectoris) (94). . b feesasens : 752 856 72.6 81.6
5 | Maladies du nouveau-né (158 4 161)
Neo-natal diseases (158-161).......... 608 534 58.7 50.9
6 | Pneumonie—Pneumonia (Il]?—ll]';'}. s 308 44 38.4 42.8
7 | Tuberculose, toutes formes (13 4 22)
| Tuberculosis, all forms (13-22). .. ..... £22 442 50.4 32.1
8 Accidents (169-195), ... . oivivnvinss 409 412 0.5 39.2
9 | Hémorragies cérébrales, avec ou sans | '
artério-sclérose (83 et 97)
Cerebral hemorrhage, with or without |
arterio-sclerosis (83 and 97).. ... .. .. 423 | 102 40.8 38.3
10 Diabéte—Diabetes (61) . . ... ... ...... Jm i 310 29.0 | 29.5
1 |

(1) Les numéros enire parenthéses corres-
pondent & ceux de la classification des
causes de décés, d'aprés la nomencla-
ture internationale de 1939,

(1) Numbers in parentheses correspond
to those of the classification of causes
of deaths according to the international
list of 1939,
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MORTALITE MATERNELLE

Le nombre des décés maternels en
19049 a ét¢ de 40, comparativement a 37
en 1948: ce nombre ¢tait de 54 en 1939,

Tableau VI

Nombre de naissances vivantes et
de mort-nés, nombre de décés
maternels et taux de décés par 1,000
naissances vivantes et par 1,000
naissances vivantes et mort-nés par

année et par période de 5 et de 10

MATERNAL MORTALITY

The number of maternal deaths in
1949 was 40, compared to 37 in 1948; it
was 54 in 1939,

Table VI

Number of live and stillbirths,
number of maternal deaths and
death rate per 1,000 live births and
per 1,000 live and stillbirths per year
and for 5 and 10-year period —

années — 1939 a4 1949 1939-1949
| i Taux par 1,000
.5 2 ombre de naissances
Naissances—Births dbcds g :
Aiiniic pi nieiah ) ¢ 06 i malfnels ,E_I_{a:f:__m_:r_l.l]ﬂﬂ 1_1_1rth5
‘rfur ' i (Number of! I\-’ivamﬂa et
<t Vivantes | Mort-nés maternal | Vivantes | mort-nés
— J — Total deaths - | —
Live births| Stillbirths Live births| Live and
] Stillbirths
BRI P | S ____,!____ TR . O S | Sowee? Tl SR
19309 [ 17,116 | 152 17,868 54 | 3.2 3.0
1o s b 18,045 4 butat) 19,601 70 | 3.7 3.0
1041, 19.011 | Q1% 19,939 s | 3.5 3.3
F T R 20,606 | 1,035 21,641 62 1.0 29
1943 21,395 1,000 22,595 68 | 3.2 3.0
Movenne ' ! '
Mean.. .. 19,408 921 20,32¢ i 3.3 31
1944 .. ........| 21,068(1) 842 21,0 (LY 3.3 3.1
1045..........] 22015 826 22,901 16 1 2.0
1946, . . .. 22 555 848 | 24,403 39 1.6 1.6
b2 B e R 23,691 B85 24 57 38 1.6 1.5
1948, ... .. .. 23,575 851 24 426 37 1.6 1.5
Moyenne
Mean.. .. ... 22,793 B30 23,643 46 2.0 1.9
Movenne 10 ans I | 1
Mean for 10 i |
years.......| 21,100 886 21,98 | 53 2.6 2.5
T T T TR T 1.7

(1) Ces chiffres sont basés sur la définition
suivante d'une naissance vivante: tout
produit de conception qui a respiré

uelle que soit la période de gestation.

ette définition a été adoptée lors de
la conférence fédérale provinciale des
démographes en 1943,

(1) These figures are based on the follow-
ing definition: a live birth 15 any
product of conception which has
breathed whatever may be the period
of gestation. This definition has been
adopted at the Conference of Canadian
Vital Statisticians, October 1943,



Le taux de la mortalité maternelle par
1,000 naissances & Montréal a été de 1.7
en 1949, comparativement 4 1.6 en 1948,
soit une augmentation de 0.1. Ce taux
était de 3.2 en 1939.

Le tableau VI qui suit montre la dimi-
nution de la mortalité maternelle depuis
1939, de 3.2 4 1.7, soit une régression
trés appréciable de 1.5 dans 'espace de
dix ans.

Causes de la mortalité maternelle

Les principales causes de la mortalité
maternelle sont de deux catégories,
comme cela est indiqué dans le tableau
VII qui suit.

Tableau VII
Principales causes des décés mater-
nels, nombre et taux par 1,000 nais-

sances vivantes pour les années
1948 et 1949
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The death rate of maternal mortality

per 1,000 births in Montréal, was 1.7
in 1949, compared to 1.6 in 1948, or an
increase of 0.1. In 1939, this rate was
Bt

Table VI that follows shows decrease
of the death rate since 1939, from 3.2
to 1.7, a very appreciable decline of 1.5
within the course of 10 vears.

Causes of maternal mortality

The principal causes of maternal
mortality are divided into two cate-
gories as shown in the following table

VIL.
Table VII

Chief causes of maternal deaths,
number and rate per 1,000 live births
for the vears 1948 and 1'}4'}

e — e =
S — —

Causes de décés

Causes of death

MNombre des déceés

| Mumber of maternal

Taux par 1,000

maternels naissances vivantes

Rate per 1,000

A—Pendant la grossessze
During pregnancy

Infection .
Avortement sans infection
Abortion without infection
Grossesse ectopique—Ectopic f
gestation, ...........
Toxémie—Toxaemia . .
Hém:}rmglE—Henmrr]lﬂge .
Autres maladies et accidents de la |
grossesse—Other diseases and
accidents during pregnancy.. ...

B—Pendant et aprés I'accouchement
During and after child-birth

Infection
loxémie—Toxaemia. ... ........
Hémorragie—Hemorrhage

Autres maladies et accidents
Other diseases and accidents

T T o O e S J

deaths live hirths
1948 1949 1948 | 1949
| |
| [ |
[[45 -6 1 | o000 | 004
1 I
[ 1 0.08 | 0.04
4 1 0.17 0.04
6 L2 0.26 0.52
TR 0.04 0.13
L |
R P 0.08 0.04
S R 030 | 017
| sl 2 0.17 0.09
| e SR 0.30 0.30
...... e e 017 | 0.4
37 T am 1.57 1' 1.72

L e P — — ]




Notons d’abord les causes inhérentes
A la grossesse méme, par ordre de fré-
quence: les toxémies (0.52), les hémor-
ragies (0.13). Les autres causes: infec-
tion, avortement sans infection, gros-
sesse ectopique et autres maladies et
accidents de la grossesse ont donné un
taux de 0.04 chacune. Parmi les causes
de décés pendant et aprés |'accouche-
ment, notons: les autres maladies et
accidents (0.34), les hémorragies (0.30),
les infections (0.17) et les toxémies
(0.09).

MORTALITE INFANTILE

Le nombre des décés enregistrés en
1949 chez les enfants de moins d'un an
a été de 1,227 comparativement a 1,276
en 1948, soit une diminution de 49
décés.

Le taux de ces décés par 1,000 nais-
sances vivantes est de 52.8 en 1949,
comparativement 4 34.1 en 1948, soit
une diminution de 1.3.

Mortalité chez les illégitimes

La mortalité infantile élevée chez les
enfants illégitimes contribue 4 main-
tenir & un haut niveau le taux général
de cette mortalité & Montréal.

Le tableau IX montre I'écart qui
existe entre la mortalité infantile chez
les enfants légitimes, dont le taux est
de 49.6 par 1,000 naissances vivantes
et celle des enfants illégitimes, dont le
taux est de 106.7 par 1,000 naissances
vivantes pour ['année 1949,

La mortalité chez les illégitimes
représente une forte augmentation com-
parativement 4 1948; le taux est de
106.7 par 1,000 naissances vivantes, en
1949, comparativement & 77.0, en 1948,
soit une augmentation de 29.7.

Principales causes de la mortalité
infantile
Le tableau X qui suit montre quelles
sont les dix principales causes de décés
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We enumerate first the causes at-
tribuable to pregnancy itself, according
to their frequency: toxaemia (0.52),
hemorrhages (0.13). Other causes: in-
fection, abortion without infection,
ectopic gestation and other diseases and
accidents during pregnancy give a rate
of 0.04 for each cause. Among other
causes occurring during and after child-
birth, we note: other diseases and
accidents (0.34), hemorrhages (0.30),
infection (0.17) and toxaemia (0.09).

INFANT MORTALITY

The number of deaths registered in
1949 among children under one year of
age totalled 1,227, compared to 1,276
in 1948, showing a decrease of 49 deaths.

The death rate per 1,000 live births
was 52.8 in 1949, compared to 54.1 in
1948, or a decrease of 1.3.

Deaths among illegitimate children

The high death rate of illegitimate
children has the effect of keeping the
general infant death rate very high in
Montréal.

Table IX shows the difference be-
tween the death rates among legitimate
children, which is 49.6 per 1,000 live
births and that of illegitimate children,
which reaches 106.7 per 1,000 live
births for 1949,

Mortality among illegitimate children
has shown a very substantial increase
compared with 1948: the rate of 106.7
per 1,000 live births in 1949 compared
to 77.0 in 1948, an increase of 29.7.

Principal causes of infant
mortality

Table X shows the ten main causes
of death among children under one year
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chez les enfants figes de moins d'un an,
pour 'année 1949. Il indique, en plus,
le rang qu'elles occupent par ordre de
fréquence.

Ce tableau révéle que la prématurité
occupe le premier rang. Les causes con-

Tableau VIII

Tableau indiquant la population,
les naissances (mort-nés exclus), le
taux des naissances par 1,000 habi-
tants, les décés chez les enfants
dgés de moins d'un an et le taux de
ces déceés par 1,000 naissances vivan-
tes, par période de cing années de
1900 a 1949, et pour I'année 1949

of age for 1949. It also shows the
relative rank of each in order of fre-
quency.

This table shows that prematurity
stands in first place. Congenital causes

Table VIII

Table showing population, births
(less stillbirths), the birth rate per
1,000 population, deaths among
infants under one year and the
death rate per 1,000 live births in
five year periods 1900-1949 and for
the year 1949

! Naissances ‘I]l’:‘t‘f.‘.'i au-dessous d'un an
Births - Deaths under one year
; _ T Taux par
Année laux par
- | Population | 1,000 | | “.1[]_:{.].{:? i
Year | Nombre habitants | Nombre | M@lssances
| St S HAF: vivantes
e g e —
| Number Eate per MNumber
_ i I,I]Uﬁd | R Rate per
' | opulation | ! it L
! PORNS ! live births
T N Py | 3 ERn | [ == =
1900-1904 .. . ... ... 200,746 | 10,074 M6 2,767 2747
19053=1909, . . ... . .. J&T 880 | 13,2906 I 343 3,571 268.6
|
1210-1914 . ., 482 037 19.047 395 4,195 230.2
19151919, .. ... . .. 558,280 20,089 36.0 3.677 183.0
1920-1924 . . .. 639 481 I 21,013 32.9 1375 160.6
1925-1929 . .. .. .. 738,300 ! 20907 28.3 2,651 126.8
19301934 . . . .. 824695 | 19,711 23.9 2,087 105.9
1935-1939. . ... ... 869,220 | 17,089 197 | 1,419 83.0
1940-1944 029 241 ‘ 200199 21.7 1,303 6d.5
1945-1949 . . ... .. .. 1| 1,019,900 | 23,226 22.8 1,261 54.3
[
T T 1,049,500 i a3e | 234 | 128y 52.8
L g X z . I |
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Tableau IX

Nombre de naissances, de décés au-
dessous d'un an et taux par 1,000
naissances vivantes, légitimes et

Table IX

Number of births, deaths under
one year and rate per 1,000 live
births, legitimate and illegitimate,

illégitimes, en 1949 for 1949
Décés au-dessous T"’::iﬁ?;; L]cgum
Légitimité Naissances de 1 an e
Legitimacy Births Deaths under Rate p-!_a-;' 1,000
I year live births
Légitimes—Legitimates. . . . .. 21,915 1,088 49.6
Illégitimes—Illegitimates, . . . . 1,303 139 106.7
{1 o n S O S S 23,218 1,227 52.8

gtnitales réunies: naissances prématu-
rées, malformations congénitales, débi-
lité congénitale et autres maladies du
nouveau-né donnent un taux total de
24.7 par 1,000 naissances vivantes; leur
nombre total est de 574, soit 46.79; des
décés de cet fge.

Comparées & 1949, les causes congé-
nitales réunies accusent une diminution
appréciable dans le nombre de déces
dans le taux et dans le pourcentage du
total des décés infantiles, soit respecti.
vernent une baisse de 109, 4.3 par 1,000
naissances vivantes et 6.9,

L.a pneumonie descend au cinquiéme
rang, avec un taux de 6.0, bien qu'elle
accuse une augmentation de 0.3 par
1,000 naisrances vivantes sur 'an der-
nier. Les diarrhées et entérites repré-
sentent 14.5%, du total des décés, soit
une augmenfation sur l'année précé-
dente de 4.4.9;.

taken together: premature births, con-
genital malformation, congenital debil-
ity and other diseases of new born
babies give a total rate of 24.7 per 1,000
live births; their total reaches 574, or
46.79% of deaths at this age.

Compared with 1949, the combined
congenital causes show a significant
decline in the number of deaths, in the
rate and in the percentage of the total
infant deaths, or a decrease of 109, 4.3
per 1,000 live births and 6.99.

Pneumeonia moves down to fifth place,
with a rate of 6.0, although it shows an
increase of 0.3 per 1,000 live births over
last vear. Diarrhea and enteritis account
for 14.5%, of these total infant deaths,
or an increase over the preceding year
of 4.49.
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Tableau X

Dix principales causes de décés au-
dessous d’'un an, leur rang, leur
nombre, le taux par 1,000 naissances
vivantes et le pourcentage par rap-
port au nombre total des décés en

Table X

Ten main causes of death under
one year, rank, number, rate per
1,000 live births and percentage
as compared to total deaths for

1949 1949
Taux par 1,000
: : . g i naissances
Rﬂlg Causes -(E!a décés Nuﬂbru P{:-umimagla B
Rank Causes of death Number Percentage Katn PE‘ 1 000
1 live births
R < S : ! i i
1 Naissances prématurées
Premature births. . ............ 290 23.6 | 12.5
2 | Malformations congénitales
Congenital malformations. . ... .. 193 15.7 8.3
3 Diiarrhée et entérite
[Yiarrhea and enteritis. . ... .. ... 178 14.5 1.7
+ Conséquences de 'accouchement
Injury atbirth. . .. ... .. ....... 153 12.5 6.6
- Pneumonies E
Pneumonias. ......... 140 11.4 i 6.0
0 DéEbilité congénitale
Congenital debility. . .. ........ 52 4.2 2:2
7 | Outes et mastoidites
Otitis and mastoiditis. . . ....... 47 3.8 2.0
8 | Autres maladies du mouveau-né
| Orher diseases of new-born babies 39 5.2 1.7
9 | Maladies con tagieuses
| Contagious diseases. . .......... 34 2.8 1.5
10 ' Morts violentes
| Violent deaths. . ..... 22 1.8 0.9
|
| Autres causes
| Other causes........ 79 6.5 3.4
!’ ot S s =
|
i T A i A IR e 1,227 100,00 52.8
|
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Diarrhées et entérites

Pour 1949, le taux par 1,000 nais-
sances vivantes des décés attribuables
aux diarrhées et entérites est de 7.7,
comparativement a 5.5 en 1948, soit une
augmentation de 2.2 par 1,000 nais-
sances vivantes.

Le tableau XII qui suit indique le
nombre et les taux des décés de l'une
des causes—diarrhées et entérites—de
la mortalité infantile qui en fut long-
temps la principale, mais qui a rétro-
gradé jusqu'a 3.0 pour remonter cette
année 4 7.7,

Tableau XII

Natalité par 1,000 de population et
mortalité infantile due aux diar-
rhées et entérites par 1,000 nais-
sances vivantes par période de 5 ans
de 1920 a 1949 et pour I'année 1949
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Diarrhea and Enteritis

For 1949, the death rate par 1,000
live births due to diarrhea and enteritis,
was 7.7, compared to 5.5 en 1948, or an
increase of 2.2 per 1,000 live births.

Table XII which follows gives the
number and rate of death for one of the
causes of infant mortality—diarrhea and
enteritis—which was for a long time
the chief cause, but which has declined
in recent years to 3.0, but increased this
vear to 7.7.

Table XII

Natality per 1,000 population and

infant mortality due to diarrhea

and enteritis per 1,000 live births by

5-year periods from 1920 to 1949 and
for the year 1949

— e ————

Déces de moins d'un an
: Naissances \par diarrhées et entérites
| A | _—
i Births 'Deaths under one year by
5 diarrhea and enteritis
Année . e - —
—_ Population Taux par Taux par
Year . 1,000 de 1,000
Nombre | population | Nombre | naissances
= ol — - vivantes
Number | Rate per Number —
1,000 Rate per 1,000
population live births
1920-1924. .. 639,481 21,013 32.9 1,354 64.4
1925-1929, .. .. ... 738,500 20,907 28.3 803 42.7
1930-1934 ... ... ... 824,695 19,711 239 645 32.7
1935-1939. . . 869,220 17,089 19.7 244 14.3
1940-1944 . . . ., . 029 241 20,199 21.7 172 B.5
1945-1949. .. ... ... | 1,019,900 | 23,226 22.8 137 5.9
A ‘ 1,049 500 23,218 22,1 178 7.7




LES MALADIES CONTAGIEUSES

L'année 1949 a été surtout caracté-
risée par une épidémie bénigne de polio-
myélite, avec 231 cas et 11 déces, soit
un taux de 1.0 par 100,000 de popula-
tion, survenue 2 trois ans d’intervalle
de I'épidémie précédente en 1946,

Le nombre total des maladies conta-
gieuses déclaré en 1949 a été de 16,738,
comparativement & 21,623 en 1948; il v
a eu, en 1949, 57 décés, contre 53 en
1948. Le taux de fatalité monte donc
cette année a 0.3 par 100,000 de popu-
lation, comparativement a 0.2 en 1948,
La coqueluche qui avait commencé
de sévir & allure épidémique vers le
milieu de 1948, a continué son cycle jus-
qu'a la fin de juillet 1949, avec 2,279 cas
déclarés et 20 décés enregistrés pour 1949,
La diphtérie accuse moins de cas (48
contre 65), mais plus de décés: 8 contre
4, soit un taux de 0.8 par 100,000 de
population.

La rougeole semble laisser prévoir
un nouveau cycle épidémique, avec
3,878 cas en 1949, dont plus de 700
depuis le début d'octobre 1949: en 1948,
il y avait eu 9,828 cas rapportés.

farmi les autres maladies contagieu-
ses, la scarlatine accuse une augmenta-
tion, avec 2,114 cas, mais aucun décés,
contre 1,262 cas en 1948 et 2 déces; le
nombre des cas d'oreillons est relative-
ment moindre, 824, contre 4,378 en 1948:
la rubéole et la varicelle ont causé respec-
tivement 3,686 et 3,584 cas.

Le nombre de cas de tvphoide et de
paratyphoide est de 23, comparative-
ment & 27 en 1948, avec deux décés en
1949, comme en 1948, Il v a eu 5 cas de
fitvre ondulante en 1949, contre 2 en
1948,

La poliomyélite a évolué sous forme
epidémique bénigne en 1949, durant les
mois de juin, juillet, aofit et septembre,

CONTAGIOUS DISEASES

The year 1949 was characterized by a
mild epidemic of poliomyelitis with 231
cases and 11 deaths, or a rate of 1.0
per 100,000 population; this epidemic
occurred three vyears after the last
epidemic in 1946,

The total number of communicable
diseases reported in 1949 was 16,738,
compared to 21,623 in 1948; there were,
in 1949, 57 deaths, against 53 in 1948.
The fatality rate, this year, increases to
0.3 per 100,000 population, as compared
to 0.2 in 1948. Whooping cough which
was prevalent at the end of 1948 reached
its peak at the end of July 1949, with
2,279 reported cases and 20 deaths
registered for 1949, There were fewer
cases of diphtheria in 1949 (48 against
65) but more deaths: 8 against 4, or a
rate of 0.8 per 100,000 population.

Measles seemed to be prevalent again
in 1949 with 3,878 cases, of which more
than 700 since October 1949: in 1948,
0,828 cases were reported.

Among other communicable diseases,
scarlet fever shows an increase with
2,114 cases, but without any death,
against 1,262 cases in 1948 and 2 deaths;
mumps have decreased to quite an
extent with 824 cases against 4,378 in
1948; German measles and chicken-pox
registered 3,686 and 3,584 cases
respectively.

There were 23 and 27 cases respect-
ively of typhoid and paratyphoid in
1949, with two deaths, as in 1948, §
cases of undulant fever were also
registered in 1949, against 2 in 1948,

A mild epidemic of poliomyelitis
occurred in 1949, during June, July,
August and September, with 231 cases
and 11 deaths; 223 outside cases coming



avec 231 cas et 11 déeés; 223 cas venant
des autres municipalités de 1'lle de
Montréal et de la Province ont été
hospitalisés & Montréal; parmi ces der-
niers cas, il v a eu 12 déeds. Je vous
référe au rapport spécial de cette épidé-
mie préparé par le Dr G. Charest surin-
tendant de la Division des maladies
contagieuses, que vous trouverez i la
page 96.

Le contrile des maladies
contagieuses

Les médecins du Service de santé ont
fait 4,854 visites de contrile et les infir-
miéres, 14,748 visites 4 domicile pour
assurer le dépistage des maladies conta-
gieuses et faire les enquétes épidémio-
logiques; 4,347 cas de contagion ont été
hospitalisés.

La vaccination et I'immunisation

En 1949, 21,773 personnes ont &té
vaccinées contre la variole; 15,658
enfants ont é&té immunisés contre la
diphtérie et 16,483 contre la coqueluche;
120 vaccinations par le BCG ont é&té
faites & la Clinique Laurier.

La carte de santé

En 1949, 51,682 cartes de santé ont
¢té émises A autant de manipulateurs
d’aliments, barbiers et autres personnes
pour qui elle est requise, soit une aug-
mentation de 7,705 sur 'année 1948, Sur
ce nombre, 25,720 personnes se sont pré-
sentées pour la premiére fois et 25,962
ont renouvelé leur carte. On a fait 27 459
prises de sang. 24,011 radiographies pul-
monaires ont &été prises, dont 1,994 A la
Clinique Laurier et 22,017 par la Ligue
antituberculeuse de Montréal Inc.

LA
SITUATION DE LA TUBERCULOSE
La tuberculose, en 1949, a accusé une

régression. Le nombre de nouveaux cas
rapportés au fichier central de la Divi-
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from the metropolitan district and

various districts of the Province were
hospitalized in Montréal; among those
cases, 12 deaths were registered. [ refer
yvou to the special report prepared by
Dr. . Charest, Superintendent, Divi-
sion of communicable diseases, which
you will find on page 96.

Communicable diseases control

The physicians of the Department of
Health made 4,854 visits and the nurses,
14,748 visits to the homes to assure the
control of communicable diseases and
to perform epidemiological investiga-
tions; 4,347 cases of communicable
diseases were hospitalized.

Vaccination and immunization

In 1949, 21,773 persons were vaccin-
ated against smallpox; 15,658 children
were immunized against diphtheria and
16,483 against whooping cough; 120
B.C.G. vaccinations were made at the
Laurier Municipal Clinic.

The health card

In 1949, 51,682 health cards were
issued to food handlers, barbers, etc.,
for whom it is required. This represents
an increase of 7,705 as compared with
1948. Of this number, 25,720 persons
were seen for the first time and 25,962
renewed their health card. 27,459 blood
tests were made. 24,011 radiographs of
the lungs were taken, of which 1,994 at
he Laurier Municipal Clinic and 22,017
by the Montréal Anti-Tuberculosis
League Inc.

THE
TUBERCULOSIS SITUATION

Tuberculosis decreased during the
vear 1949. The number of new cases
reported at the Central Record Office



sion a été de 2,081 et on a enregistré 442
décés de tuberculose sous toutes ses
formes. Le taux de la mortalité par
tuberculose a donc été réduit dans une
proportion intéressante, soit 42.1 par
100,000 de population, comparative-
ment & 50.4 en 1948, C'est le taux le plus
bas jamais enregistré & Montréal.

Les infirmiéres attachées i cette Divi-
sion ont fait 4,599 wvisites 3 domicile:
5,380 épreuves (Vollmer et Mantoux) a
la tuberculine ont été faites 4 la Clinique
Laurier, dans les consultations munici-
pales et les écoles,

Tableau XIII

Nombre et taux par 100,000 de popu-

lation des décés par tuberculose pul-

monaire et autres formes par

période de 5 années de 1915 4 1949
et pour 'année 1949

of the Division of Tuberculosis was
2,081 and 442 deaths from all forms of
tuberculosis were registered. The mor-
tality rate from tuberculosis has thus
been reduced in an interesting propor-
tion; it was, in 1949, 421 per 100,000
population, as compared to 50.4 in 1948,
This 15 the lowest rate ever registered
in Montréal.

The nurses of this Division made
4,599 visits to the homes; 5,380 tuber-
culin tests (Vollmer and Mantoux Patch
Tests) were made at the Laurier Muni-
cipal Clinic and in the municipal well-
baby clinics and the schools.

Table XIII

Number and rate per 100,000 popu-

lation of deaths from tuberculosis,

pulmonary and other forms, per 5-

year periods from 1915-1949 and for
the yvear 1949

Nombre de décés

Number of deaths

Année Tuherculose
— : 'I‘lll'}i‘;';llj(lEiS
Year | [t

II’l.ilnmnslirf;: formes
i l"uin;nnn': :Z_?Ef:r
arms
1915-1919_ . . Q04 208
1920-1924. . .. 207 178
1925-1929.....| 798 148
1930-1934. . . . .| 713 133
1935-1939. . . | 583 101
1940-1944 569 26
1945-1949 | 499 66
1949, . ... 09 43

Taux par 100,000 de population

Rate per 100,000 population

Tuberculose

I Tuberculosis

Total | Autres Total
Pulmonaire| formes |
Fu]rl;nnr:.-'i Ut_her I

| forms |
1,112 161.9 37.3 | 199.2
RS | ugmE | ogwme b LskD
946 |  108.1 200 | 128.1
246 | 865 | 16.1 | 1026
GE4 I G7.1 11.6 787
655 | 612 9.3 70.5
565 | 489 6.5 65.4
142 | JE8.0 3.1 12.1



A la consultation radiologique muni-
cipale Laurier, 30,844 radiographies pul-
monaires ont été prises; on a fait 610
tubages gastriques et 62 sédimentations
pour préciser le diagnostic de la tuber-
culose; 5,742 analvses des crachats ont
&té requises.

La Ligue antituberculeuse de Mont-
réal Inc. a continué son dépistage intense
de la tuberculose dans les industries, les
paroisses et les districts sanitaires et son
personnel a radiographié 187,287 em-
ployvés en 1949, soit un total de 821,743
personnes depuis juin 1943,

Le nombre total des radiographies et
fluoroscopies pulmonaires prises en 1949
4 Montréal s'éléve 4 279,356, si on
évalue & 10,000 celles qui ont été faites
dans les hépitaux généraux et par les
médecins en clientéle privée,

Consultation radiologique

) o o M S | 2T 1
Institut Bruchési

(dont 5,872 fluoroscopies).... 23,976
Royal Edward Laurentian

Hospital

(dont 4,486 fluoroscopies).. .. 24,055
Hapital du Sacré-Coeur

—dispensaire—

{dont 994 fluoroscopies). . . . . 3,194
Ligue antituberculeuse de

Montréal Inc. ............. 187,287
Hépitaux et médecins

) re ] o (SRR | (i1 ) i

Le travail de ces organismes antitu-
berculeux, auxquels s'ajoutent I"hépital
du Sacré-Coeur, le Grace Dart Home,
la Clinique du BCG et les autres insti-
tutions du méme genre, contribue A
I'amélioration du probléme de la lutte
antituberculeuse qui ne sera réglé véri-
tablement que lorsque nous aurons tout
I"armement et le nombre de lits de
sanatorium nécessaires.

Depuis son inauguration en aofit 1935,
1.263 bébés de parents tuberculeux ou

38

At the Laurier Municipal X-Rays
Clinic, 30,844 pulmonary X-Ravs were
taken; 610 gastric lavages and 62
sedimentation tests were made to con-
firm the diagnosis of tuberculosis; 5,742
sputum analyvses were required.

The Montréal Anti-Tuberculosis Lea-
gue Inc. continued its intensive cam-
paign of detection of this malady in
industries, parishes and health districts
and its staff radiographed, in 1949,
187,287 employees, totalling 821,743
since June 1943,

The total number of pulmonary
radiographs and fluoroscopies in 1949
reaches 279,356, taking at around 10,000
those taken in general hospitals and
private doctors’ offices.

Municipal Radiology Clinic.... 30,844

Bruchési Institute
(including 5,872 fluoros-
copies). ... ..

Royal Edward Laurentian
Hospital
(including 4,486 fluoros-
copies). . ........

Sacred-Heart Hospital
out-door clinic
(including 994 fluoros-
COPIBB) . . . - v vviains

Montréal Anti-Tubercu
Loaomie BRE. . it

23,976

24,055

] 3.104
losis

187,2

7,287

Hospitals and doctors

(approximate) . . . 10,000

The work of these anti-tuberculosis
organisms, to which must be added the
Sacred-Heart Hospital, the Grace Dart
Home, the B.C.G. Clinic and other
similar institutions, contributes to the
improvement of tuberculosis situation
which will only be definitely settled
when we will have all the equipment and
sanatorium beds we require.

Since the inauguration of the B.C.G.
Clinic, in August 1935, 1,263 babies of



de familles o 1l existe un contact
tuberculeux, ont été vaccinés 3 la

Clinique du BCG.

LES MALADIES VENERIENNES

Le nombre de cas de maladies véné-
riennes déclarés & Montréal, au cours de
1949, a été de 5,829, dont 2,333 de
svphilis et 3,496 de blennorragie; il v a
eu 91 déces, soit un taux de 8.7 par
100,000 de population, comparative-
ment 4 7.4 en 1048,

Les infirmiéres attachi{es & cette Divi-
sion ont conduit 1,259 interviews et fait
132 visites 4 domicile, sans compter le
temps consacré aux dossiers et en com-
munication avec les médecins, les clini-
ques et la Division des maladies véné-
riennes du ministére provincial de la
Santé.

On a dépisté 220 cas de syphilis et
40 cas de blennorragie, soit en tout 260
cas de maladies vénériennes. On a, en
plus vérifié le traitement de 244 cas de
syphilis. 253 cas ont été référés pour
diagnostic et traitement, dont 28 aux
médecins et 225 aux dispensaires anti-
vénlériens.

L.a collaboration avec da Division
provinciale des maladies vénériennes
s'est ¢tablie comme suit: la Division
municipale des maladies vénériennes lui
a déclaré 372 cas et référé 29; 91 cas
nous ont &été référés par la Division
provinciale.

La liaison et I'échange de renseigne-
ments ont été continués avec le Service
de la police; 10 rapports et 19 demandes
de retracer des personnes ont £té trans-
mises i ce Service.

L'HYGIENE DE L'ENFANCE
L'hygiéne maternelle, infantile

et préscolaire

Au cours de 'année 1949, 372 méres
se sont inscrites dans les six consulta-
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tubercular parents or of families where
there is a tuberculous contact, have been
vaccinated.

THE VENEREAL DISEASES

The number of cases of venercal
diseases reported in Montréal during
the year 1949 was 5,829, of which 2,333
cases of syphilis and 3,496 of gonorrhea;
01 deaths were registered, or a rate of
8.7 per 100,000 population, compared
to 7.4 in 1948,

The nurses of this Division gave 1,259
interviews and made 132 wvisits to the
homes, without mentioning the time
given to records and in getting in touch
with physicians, clinics and the Division
of Venereal Diseases of the Provincial
Ministry of Health.

220 cases of syphilis and 40 cases of
gonorrhea, or a total of 260 cases of
venereal diseases were detected. More-
over, we followed up the treatment of
244 cases of svphilis; 253 cases were
referred for diagnosis and treatment, of
which 28 to the physicians and 225 to
the antivenereal diseases clinics.

Collaboration with the Division of
Venereal Diseases of the Provincial
Ministry of Health has been as follows:
the Municipal Division of Venereal
Diseases reported 372 cases and referred
29; 91 cases were referred to our Division
by the Provincial Division.

Effective liaison and exchange of
information were continued with the
Police Department; 10 reports and 19

requests to retrace persons have been
referred to this Department.

CHILD HYGIENE

Maternal, Infant and

Preschool Hygiene
During 1949, 372 mothers were
registered in the six municipal prenatal



tions prénatales municipales; 689 con-
sultations leur furent données par les
médecins et 4,966 visites faites & domi-
cile par les infirmiéres.

Les 60 consultations de nourrissons et
préscolaire municipales ont continué
leurs activités au cours de I'année 1949,
Depuis le ler avril 1949, la consultation
Saint-Edouard est installée A& 'hdpital
Sainte-Justine, oti les autorités de cet
hépital ont bien voulu mettre un local
A notre disposition. La Commission des
écoles protestantes a aménagé un local
a 1'école Gilson pour v installer la con-
cultation de nourrissons et préscolaire
Saint-Ravmond; elle a été transférée 2
cet endroit le 2 mai 1949. Des locaux
modernes ont été aménagés dans un
édifice de la Ville, au numéro 1606 de
I'avenue de I'Eglise, pour y loger la con-
sultation de nourrissons et préscolaire
Saint-Paul. Ce nouveau local a été inau-
guré le 9 septembre 1949, La fabrique
de la paroisse Saint-Bernard a aménagé
un nouveau local et I'a mis & la disposi-
tion de la consultation de nourrissons
et préscolaire locale. Cette consultation
fut inaugurée le 30 novembre 1949,

17,055 nourrissons et 12,732 enfants
d’ige préscolaire ont été inscrits et suivis
dans ces 60 consultations municipales
de nourrissons et préscolaire en 1949,
Ils ont requis 118 887 examens et con-
sultations et 39,375 visites 4 domicile
de la part des infirmiéres du Service.
Durant 1'été, 4,316 enfants ont &été exa-
minés avant leur départ pour les colonies
de vacances et les camps de Guides.

37 maisons de pension pour enfants
et 25 hipitaux et maternités privés ont
obtenu un permis du Service de santé;
ces établissements ont nécessité 3,321
visites et enquétes de la part des infr-
miéres préposées A leur surveillance.

Un pédiatre consultant, le docteur
B. Primeau, M.P.H., a été nommé au
cours de I'année.

clinics; 689 consultations were given
them by the doctors and 4,966 visits
to the homes were made by the nurses
of the Department.

The 60 municipal well-baby and
preschool clinics have continued their
operations during 1949, Since April 1st,
1949, the Saint-Edouard Municipal
Well-Baby Clinic was transferred to
Sainte-Justine Hospital, where the ad-
ministrators of this hospital placed space
at our disposal. The Montréal Protestant
Central School Board arranged for
premises at Gilson School, where the
Saint-Raymond Municipal Well-Baby
and Preschool Clinic was transferred on
May 2nd, 1949. Up-to-date premises
have been arranged in a municipal
building, at 1606 de I'Eglise Avenue,
where the Saint-Paul Well-Baby and
Preschool Clinic is now located. This
new site was inaugurated on September
Oth, 1949. The Parish of St-Bernard
wardens arranged a new location and
put it at the disposal of the local Well-
Baby and Preschool Clinie. This clinic
was inaugurated on November 30th,
1949, :

During 1949, 17,055 babies and 12,732
preschool age children were registered
and followed up in these 60 Municipal
Well-Baby and Preschool Clinics. They
required 118,887 examinations and con-
sultations and 39,375 visits to the homes
from the nurses of the Department.
During the summer, 4,316 children were
examined before their departure for
summer and Guide camps.

37 boarding houses for children and
25 private hospitals and maternities
secured a licence from the Department
of Health. These establishments neces-
sitated 3,321 wvisits and investigations
from the nurses in charge of their super-
vision.

A consulting paediatrician, Dr. B.
Primeau, M.P.H_, was appointed during
1949,



L’inspection médicale des écoles

Au cours de 'année scolaire 1948-49,
62,398 écoliers ont subi 'examen médical
périodique par les médecins inspecteurs
qui, par ailleurs, ont fait 12,821 examens
de cas spéciaux; les infirmiéres ont fait
507,069 examens dans les classes et
29,712 visites A domicile. Les cours de
secourisme ont été donnés 4 407 enfants
dans 16 écoles; 367 écoliers ont subi ces
examens avec succes. 3,487 éléves ont
&té soumis A l'examen de l'audition A
'aide de l'audiométre “Maico™. 2,965
instituteurs ont été examinés.

La nutrition

Au mois d'aoiit 1949, une nutrition-
niste (grade 2), Mlle F. Durand, est
entrée en fonctions. Elle s'occupe,
actuellement, de l'enseignement de la
nutrition aux infirmiéres et aide ces der-
niéres, dans leurs conseils sur 1'alimen-
tation aux méres dans les consultations
de nourrissons et préscolaire et les clini-
ques prénatales,

L'HYGIENE MENTALE

Depuis le 13 mai 1949, la Clinique
d'hygiéne mentale est installée au centre
d'hygiéne de Lorimier, au numéro 2165
est, de 'avenue Mont-Roval.

Au cours de 'année scolaire 1948-49,
2,875 enfants ont subi le test psychomé-
trique dans les écoles et, 4 la clinique
d’hygiéne mentale, en 1949, on a exa-
miné 646 enfants et donné 908 consulta-
tions. Les infirmiéres attachées a4 la
Section de 'hygiéne mentale ont eu et
fait 764 entrevues et visites & domicile.

Au cours de 'année, Mlle Gabrielle
Hubert a &té nommée inhrmiére surveil-
lante de cette Section.

L’HYGIENE DENTAIRE

La Clinique dentaire municipale Ber-
thelet, dont il a été question dans le rap-
port de 1948, a été installée et inaugurée
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School Medical Inspection

During the school year 1948-49,
62,398 pupils were submitted to the
periodic medical examination by the
medical inspectors, who, besides, made
12,821 examinations of special cases; the
nurses made 507,069 examinations in
classes and 29,712 wisits to the homes.
First-aid courses were given to 407
children in 16 schools; 367 pupils passed
these examinations with success. 3,487
children were submitted to the hearing
test with the ““Maico” audiometer. In
addition, 2,965 teachers were medically
examined.

Nutrition

In August 1949, a nutritionist (grade
2), Miss F. Durand began her duties.
At the present time, she is in charge of
the teaching of nutrition to the nurses
and is helping them in their advice to
mothers on proper nutrition in Prenatal,
Well-Baby and Preschool Clinics.

MENTAL HYGIENE

Since May 13th, 1949, the Mental
Hygiene Clinic has been transferred to
the de Lorimier Health Centre, 2165
Mount-Royal Avenue East.

During the school vear 1948-49, 2 875
children were given the psychometric
test in schools, and at the Mental
Hygiene Clinic, 646 children were ex-
amined and 908 consultations were given
during 1949, The nurses of this Section
made 764 visits to the homes and gave
many interviews.

During 1949, Miss Gabrielle Hubert
was appointed supervisor nurse of this
Section.

DENTAL HYGIENE

Due to the co-operation of the
Montréal Protestant Central School
Board, the Municipal Dental Clinic



le 4 mai 1949, i I'école du méme nom,
griice A la coopération de la Commission
des écoles protestantes.

Parmi les nominations, le Dr George
Coombes a été nommé dentiste A temps
partiel et le Dr L.-P. Robert, dentiste &
temps complet, pour remplacer le Dr A,
Rivest, devenu dentiste & temps partiel.

En collaboration avec la Ligue d'hy-
giéne dentaire et la Commission des
écoles catholiques, le Service de santé a
continué, en 1949, sa campagne con-
jointe d'éducation dans les écoles.

Dans les écoles (1948-49), 48,315
tléves ont eu leurs dents examinées;
on a trouvé 91,081 dents cariées chez
28,212 cas de carie dentaire.

Dans les 13 cliniques dentaires muni-
cipales, 19,957 enfants ont été traités et
ont subi 48,552 traitements pour obtu-
rations, extractions, pansements, etc.

A la clinique d'orthodontie municipale
{Université de Montréal), 90 enfants ont
&té sous traitement et 56 examinés.

L'INSPECTION DES ALIMENTS

L'inspection du lait 4 la campagne a
nécessité l'inspection de 4,595 fermes,
I'examen de 84,996 vaches toutes tuber-
culinisées. 384 fermes qui ont produit
seulement de la créme ont aussi été
inspectées. Au cours de 'année, 558 inter-
dictions ont été émises contre des pro-
ducteurs de lait et de créme. 99.629, du
lait vendu et consommé était pasteurisé.
On a recu, & Montréal, en 1949, 127 417
gallons de lait par jour et on en a con-
sommé 105,417 gallons par jour.

Il a été nécessaire de faire 50,720
inspections pour la surveillance des
viandes dans les divers établissements
et 153,329 livres de viandes diverses
furent condamnées.

Dans les restaurants, salles 4 manger,

Cpiceries ou autres établissements de
produits alimentaires, 60,009 inspections
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Berthelet, as said in the 1948 report,
was installed and inaugurated on May
4th, 1949, in Berthelet School.

Dr. Georges Coombes was appointed
part-time dentist and Dr. L. P. Robert,
full-time dentist, to replace Dr. A.
Rivest, who changed from full-time to
part-time dentist.

In co-operation with the League of
Dental Hygiene and the Catholic
School Board, the Department of
Health has continued during 1949 its

joint educational campaign in the
schools.

In the schools (1948-49), 48315
children had their teeth examined;

01,081 decayved teeth were discovered
among the 28,212 cases examined.

In the 13 municipal dental clinics,
19,957 children were examined and
received 48,552 treatments for extrac-
tion, fillings, dressings, etc.

At the Municipal Orthodontia Clinic
{(Université de Montréal), 90 children
were under treatment and 56 were
examined.

FOOD INSPECTION

Milk control on farms required the
inspection of 4,595 farms producing
milk, the examination of 24,996 cows
all of which are tuberculinized and 384
farms producing cream only. During
the year, 558 producers of milk and
cream were interdicted. Of all milk sold,
09.629; is pasteurized. In 1949, 127 417
gallons of milk were received daily and
105,417 gallons were consumed daily.

The supervision of meat required
50,720 inspections in the various estab-
lishments and 153,329 pounds of meat
were condemned.

In restaurants, dining rooms, grocery,
stores and other food establishments,
60,009 inspections were made and 99,859



ont été taites. 99 859 livres d’'aliments
divers ont été condamnés,

Un total de 146,998 inspections ont
été faites par les inspecteurs sanitaires
de cette Division et 341 actions ont été
prises par l'inspection des aliments
contre des établissements mal tenus,
malpropres ou pour avoir eu en leur
possession des aliments impropres 4 la
consommation humaine.

L’'INSPECTION SANITAIRE

Malgré une augmentation dans les
constructions nouvelles, les 9,924 nou-
veaux logements terminés en 1949 ont
encore ¢té insuffisants pour répondre
aux besoins de la population et pour
diminuer le nombre de logements insa-
lubres. Ces nouveaux logements sont,
d’ailleurs, trop dispendieux pour les
familles & revenu modique. On note
cependant une tendance vers la cons-
truction de maisons unifamiliales & cofit
plus modique.

ILe nombre total d'inspections est
passé de 169,682 en 1948 4 192,716 en
1949, Les permis de construction et les
permis de plomberie accusent une faible
augmentation sur l'an passé, 10.49 et
12.79 respectivement. Les constructions
nouvelles ou modifices ont nécessité
33,780 visites et ['émission de 14,287
permis de construction et de plomberie,
5,843 plans de plomberie ont été exami-
nés et 2,135 certificats d'inspection
émis. Les appareils de plomberie instal-
lés ont été un peu plus nombreux, sauf
pour les appareils 4 gaz qui sont de plus
en plus remplacés par des appareils élec-
triques. L.'émission de carnets d’appren-
tissage aux apprentis-plombiers, les
nouveaux examens des plombiers et des
poseurs de tuyauterie & I'huile ont aug-
menté le travail de bureau. Le nombre
des plaintes s'est maintenu au méme
niveau que l'an dernier et la répartition
de ces plaintes est sensiblement la
méme, sauf pour les plaintes regues con-
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pounds of various food stuffs were
condemned.

A total of 146,998 inspections were
made by the inspectors of this Division
and 341 actions were taken before the
court against dirty or improperly kept
establishments or for having in their
possession foods which were unfit for
human consumption.

SANITARY INSPECTION

In spite of an increase in the number
of new buildings, the 9924 new dwel-
lings completed in 1949 have been
insufficient to satisfv the needs of the
population and did not bring a notice-
able decrease in the number of un-
sanitary dwellings; these new dwellings
are still too expensive for low-income
families. There is to be noted, however,
a tendency towards the construction of
one-family houses at lower cost,

The total number of inspections went
from 169,682 in 1948 to 192,716 in 1949,
Building and plumbing permits show a
slight increase over last year, 10.49; and
12.79, respectively. New or modified
constructions have required 33,780
inspections and the issuance of 14,287
building and plumbing permits 5 843
plumbing plans have been examin.d «.d
2,135 certificates of inspection issued.
Plumbing fixtures installed have been a
little more numerous, save for gas
fixtures which are being more and more
replaced by electrical hxtures. Issuance
of apprenticeship booklets to apprentice
plumbers, new examinations for plum-
bers and oil fitters have increased the
office work. The number of complaints
reached the same level as last year and
their distribution is approximately the
same, ex¥tept for complaints concerning

frozen water pipes which decreased



cernant les tuyaux a eau gelée, qui ont
baiss¢ au cours de I'hiver. Des 14,948
plaintes formulées, 6,468 étaient fondées
et 70,385 wvisites ont été effectudes 4 la
suite de ces plaintes et pour la recherche
des causes d'insalubrité dans les biti-
ments; 22,696 défectuosités ou causes
d’insalubrité ont &té constatées et
17,982 épreuves de tout genre ont &té
faites;: 12,586 avis ofhciels ont é&té
envoyés aux personnes intéressées.

Les inspecteurs affectés au casier
sanitaire ont visité 13,978 logements et
4 la demande des travaux publics, ils ont
visité 10,069 logements et 29 établisse-
ments commerciaux pour exercer une
surveillance sur 'économie de 'eau dans
le quartier Mont-Royal et partie des
quartiers Saint-André, Saint-Georges et
Notre-Dame-de-Griice; ils ont trouvé
1,069 cas de gaspillage d'ean au cours
de cette enquéte.

La surveillance de la disposition des
déchets a nécessité 75,527 inspections
au cours desquelles nous avons trouvé
56,500 contraventions au réglement
1707: 44,696 circulaires ont été distri-
buées et 29,293 avertissements ont été
donnés aux intéresseés.

L’application des réglements spéciaux
a nécessité 31,308 inspections; 773 échan-
tillons d'eau ont été prélevés dans 56
bains publics et bassins de pataugeage
et il v a eu 916 épreuves pour la recher-
che de chlore résiduel dans l'eau. Le
prélevement des échantillons d'eau dans
les bains se fait maintenant 5 jours par
semaine, au lieu de 3.

La destruction des mauvaises herbes
a nécessité 'arrosage de 982 acres de
terrain pour la destruction de 'herbe a
poux et de I'herbe & la puce au moyen
de 2,4-D. Neuf stations de prélévements
de pollen ont été installées durant les
mois d'été et nous avons constaté une
diminution dans lintensité du pollen
pour 1949; I'arrosage en 1949 n'a causé
aucun dommage aux jardins, contraire-

during the winter. Of the 14,948 com-
plaints received, 6,468 were founded,
70,385 visits were made following these
complaints to discover unsanitary con-
ditions in buildings; 22,606 defects or
unsanitary conditions were found and
17,982 tests of all kinds were made;
12,586 official notices were served to the
interested parties.

Inspectors working on the sanitary
record of dwellings visited 13,978 dwel-
lings and, at the request of the Public
Works Department, 10,069 dwellings
and 29 commercial establishments were
visited to check the waste of water in
Mount-Royal Ward and part of St
Andrew, St. George and Notre-Dame-
de-Grice Wards; they found 1,069 cases
where water from the municipal water-
works was wasted.

The supervision of refuse disposal
required 75,527 inspections and per-
mitted us to ascertain 56,500 contraven-
tions to Municipal By-law No. 1797;
44 696 circular letters were distributed
and 29,293 notifications were given to
the contraveners.

Enforcement of special By-laws neces-
citated 31,308 inspections; 773 samples
of water were collected in 56 public
baths and wading pools; 916 tests were
made to find residual chlorine in water.
Collection of samples of water in baths
is now being made 5 days a week
instead of 3.

982 acres of land were sprayed with
2,4-D for the eradication of ragweed and
poison-ivy. Nine collecting stations of
ragweed pollen were installed during
the summer months and we found a
marked decrease in the pollen count.
There has been no damage done to
gardens by spraying in 1949, 7404



ment & 1948, Cette section a dii approu-
ver aussi 7,404 demandes de permis de
toutes sortes,

Il y a maintenant trois bureaux d'exa-
minateurs, un pour les maitres-plombiers
et compagnons-plombiers juniors, un
pour les poseurs et les maitres-poseurs
de tuyauterie 4 'huile et un pour les
directeurs de funérailles et embaumeurs.
Le premier a recu 345 candidats, le
second, 70 et le troisitme, 22: les exa-
mens sont maintenant écrits,

LES LABORATOIRES

Le nombre des analyses bactériolo-
giques et chimiques en 1949 a été de
70,798 réparties comme suit: lait, créme
et sous-produits: 28,922; eau de l'aque-
duc et des bains publics: 2,448; eau de
lavage (restaurants, tavernes, laiteries):
3,502; aliments divers (viandes, con-
serves, etc.): 2,889: analyses bactériolo-
giques des crachats et sécrétions pour
diphtérie, tuberculose, typhoide, gonor-
rhée, etc.: 12,727; sang (Widal, cytolo-
gie, etc.): 3,833; urines: 12,906; diverses:
3,074; prises de sang pour recherche de
la syphilis: 497.

LE CONTROLE MEDICAL

En 1949, il v a eu 7,757 rapports
d'examens médicaux, 3 la suite d"abserice
par maladie chez les emplovés munici-
paux et 153 examens spéciaux concer-
nant I'état de santé de certains fonction-
naires. De plus, 'on a fait subir un
examen meédical 4 559 aspirants A un
emploi municipal et 4 92 aspirants au
Service des incendies. Au bureau médico-
légal, on a examiné 2,076 accidentés du
travail et de la rue et fait 783 expertises
pour le Contentieux municipal.
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applications for permits of all kinds
were issued by this Section.

Three boards of examiners are now
in operation, one for master-plumbers
and junior journeymen-plumbers, one
for master oil-fitters and oil-fitters and
one for funeral directors and embalmers;
345 candidates have appeared before the
first, 70 before the second and 22 before
the third; all examinations are now
written.

LABORATORIES

The number of bacteriological and
chemical analyses in 1949 reached
70,798, divided as follows: milk, cream
and by-products: 28922; water from
the aqueduct and swimming pools;
2,448; wash water (restaurants, taverns
and dairies): 3,502; miscellaneous foods
(meat, canned foods, etc.): 2,889: bac-
teriological analyses of sputum and
smears for diphtheria, tuberculosis,
typhoid, gonorrhea, ete.: 12,727; blood
(Widal, cytology, etc.): 3,833: urine:
12,906; miscellaneous: 3,074 : collecting
blood for syphilis tests: 497.

MEDICAL CONTROL

In 1949, 7,757 reports were made
following visits to employees absent
from work through illness and 153
special examinations were also made
concerning the state of health of a
certain number of employees. Moreover,
there were examined 559 applicants for
positions with the City of Montréal and
92 applicants for positions in the Fire
Department. At the medico-legal office.
2,076 persons were examined in con-
nection with injuries sustained at work
or on the street and 783 expert reports
were also made for the Municipal Law
Department.



LA DEMOGRAPHIE

Depuis le 1er janvier 1949, cette Divi-
sion a étendu la compilation et la classi-
fication de la mortalité et de la natalité
aux principales municipalités de la
région métropolitaine. A la demande
d'un sous-comité technique provincial
d'étude, cette Division a préparé un
rapport des statistiques démographiques
leg plus importantes pour Montréal et
16 municipalités environnantes, pour les
anntées 1941 & 1948,

Le surintendant de cette Division, le
docteur Ant.-B. Valois, a été élu Fellow
de I'American Public Health Asso-

ciation.

L'ENSEIGNEMENT DE L'HYGIENE

Le Service de santé a continué la
publication du rapport annuel et du
rapport préliminaire, en plus de pré-
parer, tous les deux mois, le Bulletin
d’hygiéne. On a aussi revisé et amélioré
la présentation de plusieurs publications
et circulaires du Service, en particulier
L'hygiéne de I'enfant au premier
dge et préparé des articles et communi-
qués aux journaux, dont un hebdoma-
daire Le Service de santé parle a
Meontréal. Des causeries ont été don-
nées A la radio et des conférences orga-
nistes devant diverses associations pu-
bliques onl l'on a étudié des questions
d'hygi¢ne et de médecine préventive.
Le poste CKAC nous a continué son
hospitalité au Quart d’heure de Con-
cordia—Tribune des Conférenciers,
le troisiéme lundi de chaque mois.

Au cours de l'annte, le Service de
santé a continué sa collaboration aux
universités de Montréal et McGill dans
I'enseignement et ['entrainement de
certains groupes d'étudiants. Des hour-
ses d'¢étude ont été octrovées par la Ville
A sept membres du personnel.
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VITAL STATISTICS

Since January 1st, 1949, this Division
extended the compilation and classifica-
tion of mortality and birth-rate to the
principal municipalities of the metro-
politan district. At the request of a
provincial technical sub-committee, this
Division prepared a report of the most
important vital statistics for Montréal
and 16 surrounding municipalities for
the years 1941 to 1938,

The superintendent of this Division,
Dr. Ant. B. Valois, has been elected
Fellow of the American Public
Health Association.

HEALTH EDUCATION

The Department of Health has con-
tinued the publication of the Annual
Report and of the Preliminary Report,
besides publishing, every two manths,
the Health Bulletin. This Section has
also revised and improved the presenta-
tion of many publications and circulars
of the Department, of which Health of
the Child During Infancy. This Sec-
tion has also prepared articles and
releases to newspapers, of which a
weekly message entitled: Department
of Health Calling Montréal. Talks
have been delivered over radio stations
and lectures given before various asso-
ciations where public health and pre-
ventive medicine problems were dis-
cussed. Station CKAC has continued
its. hospitality to the Department of
Health at the Quart d’heure de Con-
cordia—Tribune des conférenciers,
broadcast every third Monday of each
month.

During the year, the Department of
Health has continued its co-operation
with both local universities: Montréal
and MecGill, regarding teaching and field
work of certain groups of students.
Scholarships have been granted by the
City to seven members of our staff.



LES DISTRICTS SANITAIRES

Le 8 janvier 1949, Mlle Brigitte Lali-
berté, M.A. en nursing, assistante infir-
miére en chef, a été permutée 4 la Divi-
sion de I'hygiéne de l'enfance, Section
de I'hygiéne mentale, 4 la Division des
districts sanitaires, puis le 23 juin, était
promue infirmiére en chef.

Les bureaux de la Section du Nursing
qui étaient logés dans I'édifice municipal
ol se trouvent les bureaux du district
sanitaire de Lorimier, 2165 est, avenue
Mont-Royal, ont été déménagés, le 13
mai, dans un autre édifice plus conve-
nable, situé au numéro 671 de la rue
Ogilvy.

Les autorités de la Ville, le 22 sep-
tembre, & l'occasion d'une cérémonie
spéciale, inauguraient les travaux préli-
minaires d'un édifice municipal compre-
nant un centre d'hygiéne, un bain et une
succursale de la bibliothéque municipale,
dans le district Rosemont.

Le travail accompli par le personnel
de médecins, chefs de districts et autres,
attachés aux districts sanitaires, est
compris dans les rapports des Divisions
des maladies contagieuses et de I'hygiéne
de I'enfance.

Section du Nursing

Les infirmiéres hygiénistes ont fait
07,030 visites 4 domicile, dont 19,428
pour fins de contrdle des maladies con-
tagieuses, de la tuberculose et des mala-
dies vénériennes; 44,341 pour les consul-
tations prénatales municipales et les
consultations municipales de nourrissons
et préscolaire; 29,712 pour fins scolaires
et 3,549 visites diverses,

LE PERSONNEL

Promotions
Dr B. Primeau, M.P.H.,
pédiatre consultant
LLe docteur Bertrand Primeau,
médecin hygiéniste 4 la Division de
I'hygiéne de l'enfance, a été nommé
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HEALTH DISTRICTS

On January 8th, 1949, Miss Brigitte
Laliberté, M.A. (Nursing), assistant
chief nurse in the Division of Child
Hvgiene, Mental Hygiene Section, was
transferred to the Division of Health
Districts, and, then, promoted chief
nurse, on June 23rd.

The offices of the Section of Nursing
which were located in the municipal
building where the offices of the de
Lorimier Health District are, were
moved, on May 13th, to another muni-
cipal building with better accommoda-
tions, Park Extension Community Hall,
671 Ogilvy Street.

The City authorities, at a special
ceremony held on September 22nd,
inaugurated the preliminary works of a
new municipal building to be used as
district health centre, public bath and
branch of the municipal library in the
Rosemont District.

The work performed by the district
health officers and other members of the
health districts, is included in the reports
of the Communicable Diseases and
Child Hygiene Divisions.

Nursing Section

The public health nurses made 97,030
visits to the homes, of which 19,428 for
control of contagious diseases, tubercu-
losis and venereal diseases; 44,341 for
prenatal, well-baby and preschool clinics;
20712 for school children and 3,549
visits for various reasons.

THE PERSONNEL

Promotions

Dr. B. Primeau, M.P.H., Consulting
Paediatrician

Dr. B. Primeau, public health doctor

in the Division of Child Hygiene, has

been appointed consulting paediatrician.



peédiatre consultant. Il est chargé de
I'étude des problémes relatifs A la mor-
talité maternelle et infantile.

Bachelier és arts et docteur en méde-
cine de I'Université de Montréal, le
docteur Primeau est médecin pédiatre
diplomé de I'Université de Pennsylvanie.
De plus, & titre de boursier de la Fon-
dation Rockefeller, il a étudié & I'Uni-
versité Harvard et v a obtenu son
dipléme de Master in Public Health
(M.P.H.). Récemment, afin de voir sur
place l'organisation des services d’hy-
giéne, il a fait un stage dans les princi-
pales villes américaines,

Le docteur Primeau, par ses nouvelles
fonctions de technicien en puériculture,
rendra des services signalés & la popu-
lation.

Mille B. Laliberté, M.A.,
infirmiére en chef

Mlle Brigitte Laliberté, assistante-
infirmiére en chef, a été nommée infir-
miére en chef 4 la Division des districts
sanitaires du Service de santé.

Mlle Laliberté est graduée comme
garde-malade de I'hépital St-Jean-de-
Dieu en 1927 et diplomée de I'Université
de Montréal. Elle a fait un stage de deux
ans au Greystone Park Hospital de New
Jersey. Elle est entrée au Service de
santé le ler septembre 1929, 2 titre tem-
poraire et le 8 avril 1931, elle était
nommeée, en permanence, infirmiére
psychologiste.

Pour les années académiques 1942-
1943 et 1943-1944, elle a bhénéficié de
deux bourses d’étude, octroyées par la
Ville de Montréal pour lui permettre de
suivre des cours 4 I'Université Columbia
de New York. A son retour, elle a béné-
ficié d'une promotion comme assistante-
infirmiére en chef, le 14 mars 1945, poste
qu'elle occupait depuis.

En septembre 1946, la Fondation
Rockefeller lui a octrové une troisiéme
bourse pour poursuivre des études A
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He will be entrusted with the study of
problems dealing with maternal and
infant mortality.

B.A. and M.D. of the Université de
Montréal, Dr. Primeau has secured his
diploma in paediatrics from the Uni-
versity of Pennsylvania, Moreover, he
obtained a scholarship from the Rocke-
feller Institute and studied at Harvard
University from which he obtained his
M.P.H. Recently, he made a study tour
of several large American cities to gain
insight into the practical operation of
child health work.

Dr. Primeau, with his new functions
of consultant in paediatrics, will render
inestimable services to the population.

Miss B. Laliberté, M.A.,
Chief Nurse
Miss Brigitte Laliberté, assistant
chief nurse, has just been appointed
chief nurse, in the Division of Health
Districts of the Department of Health.

She was graduated as a nurse from
St-Jean-de-Dieu Hospital in 1927 and
received her degree from the Université
de Montréal. After two years in Grey-
stone Park Hospital, New Jersey, she
entered the Department of Health on
September 1st, 1929, as a temporary
nurse and was named permanent as a
psychologist nurse on April 8th, 1931.

During the scholastic vear 1942-1943
and 1943-1944, she won two scholarships
granted by the City which allowed her
to take courses at Columbia University,
New York. On her return, she was pro-
moted to the position of assistant chief
nurse on March 14th, 1945, which
position she has since held.

In September 1946, the Rockefeller
Foundation gave her a third scholarship



I'Université Columbia, ol elle obtenait
le titre de Master of Arts en Nursing.
Elle est la seule infirmiére du Service de
santé A posséder ce titre.

Mlle Fernande Durand,
nommée nutritionniste

Récemment, (le 11 aoit 1949), Mile
Fernande Durand a été nommée en
qualité de nutritionniste grade 2, i la
Division de 'hygiéne de 'enfance.

Aprés de brillantes études et l'obten-
tion de son brevet lettres-sciences en
1940, Mlle Durand entrait, en 1942,
I'Institut de diététique et de nutrition
de I'Université de Montréal et v obte-
nait, aprés quatre années d'étude, le
baccalauréat és sciences (nutrition). Au
cours des deux années suivantes, elle fit
des études post-scolaires au méme Insti-
tut et recevait, en 1948, sa maitrise és
sciences (nutrition).

Nutritionniste  d’expérience, Mlle
Durand a rempli des emplois au Minis-
tére de 'agriculture, & I'Institut de dié-
tétique et nutrition de I'Université de
Montréal, ainsi qu'a I'Institut de chimie
de la méme institution. De plus, elle a
été professeur de nutrition aux hdpitaux
Notre-Dame, St-Luc et St. Mary's et 4
I'Ecole supérieur de pédagogie familiale.

Mlle Durand rendra au Service de
santé des services signalés dans le
domaine de 'enseignement de la nutri-
tion et toute la population de Montréal
en bénéficiera.

Mlle G. Hubert, i.h.,

infirmiére chef de groupe, Sec-
tion d’hygiéne mentale
Mlle Gabrielle Hubert, infirmiére
hygiéniste 4 la Division de I'hygitne de
I'enfance, Section de I'hygiéne mentale,
a été nommée infirmiére chef de
groupe i cette méme Section, pour
remplacer Mlle B. Laliberté, nommée
infirmiére en chef.
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at Columbia University, where she took
her degree of Master of Arts in Nursing.
She is the only nurse in the Department
who has this degree.

Miss Fernande Durand,
appointed as nutritionist

Recently (on August 11th, 1949), to
fll that wacancy, Miss Fernande
Durand has been appointed nutritionist
grade 2, at the Division of Child
Hygiene.

After brilliant studies and the obten-
tion of her diploma in L.S.C. in 1940,
Miss Durand registered, in 1942, at the
Institut de diététique et de nutri-
tion de 'Université de Montréal and
obtained, after four years of study, her
B.Sc. (Nutrition). During the two fol-
lowing wyears, she took post-graduate
studies at the same Institute and re-
ceived, in 1948, her M.Sc. (nutrition).

An experienced nutritionist, Miss
Durand has occupied positions in the
Ministry of Agriculture, the Institut
de diététique et nutrition de [|'Uni-
versité de Montréal and also at the
Institut de chimie of the same institu-
tion. Moreover, she has been nutrition
professor at Notre-Dame, St. Luke and
St. Mary’s hospitals and the Ecole supé-
rieure de pédagogie familiale.

Miss Durand will render the Depart-
ment of Health great services in the
sphere of nutrition education and the
whole population of Montréal will
benefit by it.

Miss G. Hubert, P.H.N., Supervisor
Nurse, Mental Hygiene Section

Miss Gabrielle Hubert, public
health nurse, Division of Child Hygiene,
Mental Hygiene Section, has been ap-
pointed supervisor nurse of this Sec-
tion, to succeed Miss Laliberté who has
been appointed chiel nurse.



Mlle Hubert est entrée au service de
la Ville le 10 mars 1932, Pour l'année
académique 1941-1942, 4 titre de bour-
sitre de la Ville, elle a suivi des cours
d'hygiéne publique & 1'Université de
Montréal et v a obtenu son diplime
d'infirmiére hygiéniste. Par la suite, elle
fut promue comme telle. A ce titre, elle
est attachée A la Section d'hygiéne men-
tale de la Division de I'hygiéne de 'en-
fance depuis 7 ans. Durant les absences
de Mlle Laliberté & New York, elle agis-
sait comme infirmiére chef de groupe.
Ses années de service, sa compétence et
son dévouement lui méritaient la pro-
motion qu'elle vient d'obtenir.

Succés des boursiers 1948-1949

La Ville de Montréal a accordé quatre
bourses d'étude pour I'année universi-
taire 1948-1949, 4 autant d'employés du
Service: le Dr ].-C. Gauthier, Mlles
Gabrielle-D. Caté, Germaine Desaul-
niers et Geneviéve Valiquette.

Le Dr J.-C. Gauthier, médecin & la
Division des districts sanitaires, a ¢tudié
4 I'Ecole d'hygiéne de 1'Université de
Montréal et v a obtenu son dipléme
(D.H.P.) et a été nommé médecin
hygiéniste.

Mille Gabrielle-D. Cété, i.h., infir-
miére chef de groupe 4 la Division des
districts sanitaires, Section du Nursing,
a suivi des cours sur Administration
and Supervision in Public Health
Nursing A 'Université McGill et v a
obtenu son dipléme. A la suite de ce
succeés, I'Association des infirmiéres de
la Province de Québec lui a octrové une
nouvelle bourse de $500.00 pour conti-
nuer ses études en wvue d'obtenir son
baccalauréat en nursing. La Ville lui a
accordé le congé nécessaire pour la ses-
sion universitaire 1949-195(0),

Mlles Germaine Desaulniers et
Genevieve Valiquette, infirmiéres 4 la
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Miss Hubert entered the service of the
City March 10th, 1932, In the academic
year 1941-1942, she took courses in
public health nursing at the Université
de Montréal where she obrtained a
public health nursing certificate. She
was promoted to this rank. As such, she
was attached to the Mental Hygiene
Section in the Division of Child Hygiene
for the past 7 vears. In the absence of
Miss Laliberté, she acted as supervisor.
Her wyears of service, her ability and
devotedness have earned her this
advancement.

Success of the Scholarship Winners
1948-1949

The City of Montréal has awarded
four scholarships for the 1948-1949 Uni-
versity term to the same number of
employees of the Department: Dr. J. C.
Gauthier, Misses Gabrielle-D. Coté,
Germaine Desaulniers and Geneviéve
Valiquette.

Dr. J. C. Gauthier, attached to the
Division of Health Districts, has studied
at the Ecole d'hygiéne de I'Univer-
sité de Montréal and has obtained his
diploma in Public Health (D.H.P.). He
has been promoted public health doctor,

Miss Gabrielle D. Coté, P.H.N.,
Supervisor Nurse in the Division of
Health Districts, Nursing Section, has
followed courses on Administration
and Supervision in Public Health
Nursing, at McGill University and has
obtained her diploma. Following this
success, the Association of Nurses of the
Province of Québec has awarded her a
new scholarship of $500.00 to pursue
her studies in order to obtain her Bache-
lorship in Nursing. The City has granted
her the leave of absence necessary to
attend the University Session of 1949
1950,

Misses Germaine and Desaulniers
Geneviéve Valiquette, nurses in the



Division des districts sanitaires, ont
étudié & I'Ecole des infirmiéres hygié-
nistes de I"Université de Montréal et v
ont obtenu leur dipléme comme telles.
Elles ont été par la suite promues infir-
miéres hygiénistes.

M. L.-P. Cabana, surintendant de
la Division de l'inspection sanitaire, a
recu une bourse de la Ville pour faire un
vovage d'étude 4 Boston, New-York,
Baltimore, Chicago, Détroit et Toronto,
afin de se mettre au courant de |'organi-
sation des services relatifs au génie
sanitaires dans ces villes.

Au cours de I'année, une bourse pour
un voyage d'étude a été accordée par la
Cité, a Mlle Elisabeth Provost, infir-
miére chef de groupe 4 la Division des
maladies vénériennes, pour lui permettre
de suivre des cours 4 I'Institute for the
Study of Venereal Diseases, de
I'Université de Pennsylvanie.

Boursiers 1949-1950

Sur recommandation du directeur du
Service de santé et par résolution du
Comité exécutif en date du 6 septembre
1949, la Ville a accordé des bourses
d'étude A certains de nos fonctionnaires
pour aller se spécialiser dans les écoles
d’hygiéne des deux universités locales.

Le Dr Etienne Patenaude, médecin
a la Division des districts sanitaires,
étudie 4 1'Ecole d’hygiéne de I'Université
de Montréal.

Mlle P. Barrett, infirmiére 4 la Divi-
sion des districts sanitaires, Section du
Nursing, étudie 4 la School for Graduate
Nurses de I'Université MeGill.

Mlies J. Benoit et M. Henrichon,
infirmiéres A la Division des districts
sanitaires, Section du Nursing, étudient
& I'Ecole des infirmiéres hygiénistes de
I'Université de Montréal.

a1

Division of Health Districts, have
studied at the Ecole des infirmiéres
hygiénistes de I'Université de Mont-
réal and have obtained their diploma
as such. They have been promaoted
public  health nurses,

Mr. L. P. Cabana, Superintendent of
the Division of Sanitary Inspection, was
awarded a scholarship to study in
Boston, New York, Baltimore, Chicago,
Detroit and Toronto, in order to get
acquainted with the organization of
departments in connection with the
sanitary engineering of these cities.

During the year, a scholarship was
granted by the City to Miss Elisabeth
Provost, Supervisor Nurse in the Divi-
sion of Venereal Diseases, to enable her
to study at the Institute for the Study
of Venereal Diseases of the University
of Pennsylvania,

Scholarships 1949-1950

By resolution of the Executive Com-
mittee, on recommendation of the
Director of the Department of Health,
the City of Montréal has granted
scholarships to a number of department
employees to enable them to specialize
in the Schools of Public Health of our
two local universities.

Dr. Etienne Patenaude, docteur
attached to the Division of Health Dis-
tricts, studies at the Ecole d’hygiéne
de 'Université de Montréal.

Miss P. Barrett, nurse in the Divi-
sion of Health Districts, Nursing Sec-
tion, studies at the School for Grad-
uate Nurses, McGill University.

Misses J. Benoit and M. Henri-
chon, nurses in the Division of Health
Districts, Nursing Section, study at the
Ecole des infirmiéres hygiénistes de
I'Université de Montréal.



Mlle G. Dallaire, i.h., a Haiti

A la suite d'une requéte de 'UNESCO
adressée a4 I'OMS et au Pan American
Sanitary Bureau, pour une infirmiére
hygiéniste parfaitement bilingue et pou-
vant organiser un travail fondamental
d’éducation en hygiéne & Haiti, I’Asso-
ciation canadienne des infirmiéres a fait
appel au Service de santé.

Mlle Gertrude Dallaire, infirmiére
hygiéniste au Service de santé de la
Ville de Montréal, a été choisie et elle
est la premiére infirmiére canadienne-
francaise employée par I'Organisation
mondiale de la santé (OMS).

Mlle Dallaire est au Service de santé
depuis 1942; en 1946-1947, une bourse
lui était octroyée par la Ville de Mont-
réal pour étudier A I'Ecole des infirmiéres
hygiénistes de I'Université de Montréal
ol elle obtenait son dipléme d'infirmiére
hygiéniste avec grande distinction, ce
qui lui valut sa promotion comme telle
4 la Division des districts sanitaires,
Section du Nursing, de Service de santé.

Le directeur du Service de santé a 6té
heureux de recommander Mlle Dallaire,
car il savait qu’elle avait toutes les quali-
fications pour remplir cette mission.
Mile Dallaire est une parfaite bilingue,
bien préparée, ayant de la personnalité
et de l'expérience en hygiéne publique.
Elle sera appelée & organiser et 4 mettre
en vigueur un programme d'enseigne-
ment d’hygiéne et travaillera en colla-
boration avec le docteur A. Grenoilleau,
de Paris.

Mlle Dallaire a quitté Montréal, par
avion, le 3 aofit dernier, pour Washing-
ton, D.C., d'ol elle se rendra & Jacmel
dans quelques semaines. Cette ville a
une population d'environ 10,000 hahbi-
tants et est située prés de Port-au-
Prince, capitale de Haiti. C'est 1A qu’elle
sera chargée d'appliquer le programme
d'enseignement de 'hygiéne publique,
4 Haiti.
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Miss G. Dallaire, P.H.N., at Haiti

Pursuant to a request from UNESCO
to WHO and the Pan American Sanitary
Bureau for a perfectly bilingual public
health nurse with ability to organize
basic educational work in Haiti, the
Canadian Nurses' Association made an
appeal to the Montréal Health Depart-
ment for a candidate.

Miss Gertrude Dallaire, a member
of the staff, was selected and is the first
French-Canadian Nurse to be employed
by the World Health Organization
(WHO).

Miss Dallaire was in this Department
since 1942; in 1946-1947, she obtained a
City scholarship to study at L’Ecole
des infirmiéres hygiénistes de ['Uni-
versité de Montréal, where she took her
degree with great distinction. She was
forthwith promoted to this work in the
Division of Health Districts, Nursing
Section, of the Department of Health.

The Director of the Department of
Health was proud to recommend Miss
Dallaire for the opening, aware as he
was of her ability to fill the post ably
and effectively. Miss Dallaire is ad-
mirably fitted for the work, perfectly
bilingual, possessed of personality and
experience in public health activities.
She will be called upon, in the course of
her duties, to put into effect an educa-
tional public health program and will
work in collaboration with Dr. Grenoil-
leau, of Paris.

Miss Dallaire left Montréal by plane
on August 3rd last for Washington, D.C.,
whence she will go to Jacmel in a few
weeks. That city has a population of
10,00} and 1s located near Port-au-
Prince, capital of Haiti, where she will
be in charge of the educational program
for that country,



Cette mission spéciale confiée & ['une
des ndtres constitue pour le Service de
santé un grand honneur et ajoute a la
réputation enviable qu'il s'est acquise
dans le monde. Les autorités de la Ville
ont accordé volontiers & Mlle Dallaire
le congé demandé, pour une période
d'une année.

Nouveaux C.S.I.

Dix employés du Service de santé ont
subi avec succés les derniers examens
de la Canadian Public Health Asso-
ciation et obtenu leur dipléme de C.S.1.
(Certificate in Sanitary Inspection).

Ces fonctionnaires sont MM. L. Bou-
that, R. Langlois, M. Monette, M. Car-
dinal, C. Proteau, L. Lafrance, G.-D.
Dubue, J.-P. Ouimet, inspecteurs i la
Division de l'inspection des aliments et
MM. H. Désautels et G. Sauvageau,
inspecteurs 4 la Division de 'inspection
sanitaire.

Le docteur Ad. Groulx,
vice-président de I'A.P.H.A,

Un honneur insigne a été conféré 3
notre directeur, le docteur Ad. Groulx,
par I'American Public Health Asso-
ciation qui l'a élu vice-président de
cette importante Société, lors de son
congrés annuel tenu 4 New-York, du 24
au 29 octobre 1949,

Le docteur Ant.-B. Valois,
F.A.P.H.A.

Le docteur Ant.-B. Valois, démo-
graphe et surintendant de la Division
de la démographie au Service de santé
de la Ville de Montréal, a été élu Fellow
de !"American Public Health Asso-
ciation, lors du congrés annuel de
cette Association, 3 New-York, du 24
au 29 octobre 1949,
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This is a great honour for our Depart-
ment of Health and shows the reputation
which the City possesses throughout the
world in public health work. Miss Dal-
laire has been granted a year's leave of
absence to accomplish her mission.

New C.S.1.

Ten employees of the Department of
Health passed with success the last
examinations of the Canadian Public
Health Association and obtained their
certificate of C.S.I. (Certificate in
Sanitary Inspection).

These emplovees are Messrs, L. Bou-
that, R. Langlois, M. Monette, M.
Cardinal, C. Proteau, L. Lafrance, G. D.
Dubuc, J. P. Ouimet, inspectors in the
Division of Food Inspection, and Messrs.
H. Désautels and G. Sauvageau, in-
spectors in the Division of Sanitary
[nspection.

Dr. Ad. Groulx,
Vice-President A.P.H.A.

The American Public Health Associa-
tion recently conferred a great honour
upon Dr. Adélard Groulx, Director of
the Department of Health of the City
of Montréal, in electing him Vice-
President at its annual convention held
at New York, October 24-29 1949,

Dr. Ant. B. Valois, F.A.P.H.A.

Dr. Ant. B. Valois, Demographer
and Superintendent of the Division of
Vital Statistics of the Department of
Health, was elected a Fellow of the
American Public Health Association at
its convention at New York, October
24-29 1949,



Mille M. Ritchie,
vice-présidente de la C.P.H.A.

MIlle M. Ritchie, assistante infirmiére
en chef au Service de santé, a eu |'hon-
neur d'étre élue vice-présidente de la
Canadian Public Health Association,
lors du congrés annuel de cette Société,
4 Halifax.

L'Institut canadien des inspecteurs
sanitaires

L.'Institut canadien des inspecteurs
sanitaires tenait son Congrés annuel les
17 et 18 octobre 1949, 4 Ottawa. Quatre
membres du personnel du Service de
santé de Montréal ont été ¢lus 4 des
postes au Conseil national de cet Insti-
tut: M. J.-Albert Hotte, comme pré-
sident national: M. Paul Boucher,
comme |'un des vice-présidents natio-
naux; M. Francois Brunelle, secré-
taire-trésorier national et M. Paul
Gaudet, conseiller. M. le docteur Jean
Paquin, ancien médecin vétérinaire au
Service de santé de Montréal, mainte-
nant 4 'emploi du gouvernement pro-
vincial, a aussi été &lu conseiller.

Comité d'enguéte des services de
santé

Le directeur du Service de santé a été
appelé & siéger & un Comité fédéral con-
sultatif (Advisory Board), & titre de
représentant de la Canadian Public
Health Association et le docteur J.-N.
Laporte, directeur adjoint, a été appelé
A assister aux séances du méme Comité
fédéral, a titre d’aviseur du directeur
géntral de I'Association des médecins
de langue francaise, le docteur D.
Marion.

Le directeur a été aussi nommé mem-
bre du sous-comité technique provincial
d’étude des Services de santé de la
Province, sur lequel siégeait aussi Mlle
Brigitte Laliberté, infirmiére en chef.
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Miss M. Ritchie,
Vice-President, C.P.H.A.

Miss M. Ritchie, assistant chief
nurse of the Department of Health, has
had the honour of being chasen vice-
president of the Canadian Public Health
Association during the Annual Conven-
tion of this Society in Halifax.

The Canadian Institute of Sanitary
Inspectors

The Canadian Institute of Sanitary
Inspectors held its Annual Convention
at Ottawa, October 17, 18, 1949. Four
members of the personnel of the Depart-
ment of Health of Montréal were
elected on the National Board of this
Institute: Mr. J. Albert Hotte, as
national President; Mr. Paul Boucher,
as one of the national Vice-Presidents;
Mr. Frangois Brunelle, as national
Secretary-Treasurer and Mr. Paul
Gaudet, as Councillor. Dr. Jean Pa-
quin, formerly veterinary surgeon in
this Department, and now in the emplov
of the Provincial Government, has also
been elected a Councillor.

Survey

The director of the Department of
Health has been called to sit on an
advisory hoard, as representative of the
Canadian Public Health Association and
Dr. J. N. Laporte, assistant director,
has been delegated to attend the meet-
ings of this Committee, as adviser to the
general director of the Association des
médecins de langue francaise, Dr. D.
Marion.

The director has also been appointed
member of the technical and provincial
sub-committee of the Departments of
Health of this Province, on which Miss
Brigitte Laliberté, chief nurse, was also
sitting.



Le docteur Adrien Plouffe, directeur
adjoint, a été appelé i siéger sur le
Comité consultatif d'enquéte provincial.

Tels sont, au point de vue de la santé
A Montréal, les faits saillants de 'année
1949 que je tenais & signaler et 4 com-
menter.

Je remercie les professions médicale
et dentaire, les organisations officielles
ou volontaires qui nous ont prété leur
concours. Qu'il me soit permis de signa-
ler, en terminant, le dévouement et
l'intérét que tout notre personnel a
déployés au cours de cette année dans
le travail que le Service de santé entre-
prend pour la sauvegarde de la santé des
citoyens de la métropole du Canada.

Le directeur du Service de santé,

Dr. Adrien Plouffe, assistant director,
has been appointed to sit on the provin-
cial advisory board of the Survey.

These are the main facts that I
wanted to comment upon from the
health point of view in Montréal in
1949,

I am grateful to the medical and
dental professions, to all the official
or benevolent organizations that have
co-operated with us. [ want to thank
my devoted staff for its interest in
the work undertaken by the Depart-
ment of Health, this year, in order to
safeguard the health of the people of
the metropolis of Canada.

Aa.u.ég

Director, Department of Health,



LA COMMISSION D'HYGIENE

1949

La Commission d’hygiéne est nommée
chaque année par résolution du Conseil
municipal, en vertu des pouvoirs qui lui
sont conférés par le réglement no 105,
tel que modifié par les réglements nos
1044, 1188, 1671 et 1781. Les personnes
dont les noms suivent furent nommeées
membres de cette Commission pour
I'année 1949, en vertu d’une résolution
du Conseil municipal en date du 25 mai
1949:

Son Honneur le Maire, ex officio;

Le président du Comité exécutif, ex
officio;

Le directeur du Service de santé, ex
officio; :

Le conseiller W. R. Bulloch:

Le conseiller A.-D. Quintin;

Le conseiller Eudore Dubeau;

Le conseiller E. G. D. Murray;

Le conseiller Max Seigler;

Le conseiller Ruben Lévesque;

Le doven de la Faculté de médecine de
I"Université de Montréal;

Le docteur Gaston Lapierre, membre de
la Faculté de médecine de I'Université
de Montréal;

Le docteur Albéric Marin, membre de
la Faculté de médecine de I'Université
de Montréal et spécialiste des mala-
dies de la peau;

Le doyen de la Faculté de médecine de
I'Université McGill;

Le docteur R. Percy Vivian, membre de
la Faculté de médecine de I'Université
MeGill;

Le docteur L.-P. Ereaux, membre de la
Faculté de médecine de 1I'Université
MecGill et spécialiste des maladies de
la peau;
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THE BOARD OF HEALTH

1949

The Board of Health is appointed
every year by resolution of the City
Council, in virtue of the powers con-
ferred upon it by By-law No. 103, as
amended by By-laws Nos. 1044, 1188,
1671 and 1781. The persons whose
names follow were appointed members
of this Board for the vear 1949 in virtue
of resolution of the City Council under
date of May 25th, 1949:

His Worship the Mayor, ex officio;

The Chairman of the Executive Com-
mittee, ex officio;

The Director of the Department of
Health, ex officio;

Councillor W. R. Bulloch;

Councillor A.-D. Quintin;

Councillor Eudore Dubeau;

Councillor E. G, D. Murray;

Councillor Max Seigler;

Councillor Ruben Lévesque;

Dean of the Faculty of Medicine of the
Université de Montréal;

Doctor Gaston Lapierre, Member of the
Faculty of Medicine of the Univer-
sité de Montréal;

Doctor Albéric Marin, Member of the
Faculty of Medicine of the Univer-
sité de Montréal and specialist in
skin diseases:

Dean of the Faculty of Medicine of
McGill University;

Doctor R. Percy Vivian, Member of
the Faculty of Medicine of MecGill
University:

Doctor L. P. Ereaux, Member of the
Faculty of Medicine of McGill Uni-
versity and specialist in skin diseases;



M. T.-]J. Lafreniére, ingénieur sanitaire
et professeur 4 I'Ecole polvtechnique
de I'Université de Montréal;

M. R. de L. French, ingénieur sanitaire
et membre de la Faculté deé génie
civil de I'Université McGill;

e docteur Ernest Charron, doyen de la
Faculté de chirurgie dentaire de I'Uni-
versité de Montréal:

Le docteur D. P. Mowry, membre de la
Faculté de chirurgie dentaire de I'Uni-
versité McGill;

M. Paul-A. Gagnon, pharmacien prati-
quant,

M. Kenneth Tyrrell, pharmacien prati-
quant.

Questions étudiées

Au cours de 'année 1949, cette Com-
mission a étudié et approuvé le rapport
préliminaire que lui a soumis le docteur
Groulx sur les activités du Service de
santé, pour I'année 1949,

Cette Commission a également étudié
un rapport préparé par le Service de
santé sur I'épidémie de poliomyélite, sur
les districts sanitaires, sur la situation
de la tuberculose & Montréal pour la
période des trois années 1945, 1946 et
1947, comparativement a4 ce qu'elle
était pour les anndes 1935, 1936 et 1937,
La Commission a approuvé les recom-
mandations que comportent ces rap-

ports.
[.e secrétaire,

ARTHUR HOOPER.
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Mr. T.-]. Lafreniére, Sanitary Engineer
and Proflessor at the Polytechnical
School of the Université de Mont-
réal;

Mr. R. de L. French, Sanitary Engineer
and Member of the Faculty of Civil
Engineering of McGill University;

Doctor Ernest Charron, Dean of the
Faculty of Dental Surgery of the

Université de Montréal;

Doctor D. P. Mowry, Member of the
Faculty of Dental Surgery of McGill
University;

Mr. Paul-A. Gagnon, Practicing Phar-
macist;

Mr. Kenneth Tyrrell, Practicing Phar-
macist.

Questions considered

In the course of the year 1949, this
Board has considered and approved the
preliminary report submitted to it by
Dr. Groulx on the activities of the
Department of Health for the vear 1949,

has also considered a

This Board
report prepared by the Department of
Health on the poliomyelitis epidemic,
on health districts, on the tuberculosis
situation in Montréal for the period of
three vears, 1945, 1946 and 1947, as
compared with the situation in the
years 1935, 1936 and 1937. The Board
the

made in such reports.

has approved recommendations

ARTHUR HOOPER,

Secretary.



ENSEIGNEMENT
DE L’HYGIENE AU PUBLIC

par

ADRIEN PLOUFFE
Docteur en hygiéne publique
Directeur adjoint du Service de santé

Le Rapport annuel

En 1949, nous avons publié le rapport
annuel de 1948 qui contenait le rapport
du directeur sur I'état des dépenses 1948-
1949, une étude sur le mouvement
démographique avec commentaires (la
population, 'accroissement naturel de
la population, la natalité, la nuptialité,
les principales causes de la mortalité
générale, la mortalité maternelle et la
mortalité infantile); un chapitre sur les
maladies contagieuses, la wvaccination
contre la variole, 'émission de la carte
de santé, la situation de la tuberculose,
les maladies vénériennes; un chapitre
sur 'hygiéne de l'enfance, I'hygiéne
mentale, I'hygiéne dentaire; un chapitre
sur l'inspection des aliments, I'inspection
sanitaire, les laboratoires, le contréle
médical, la démographie, I'enseignement
de I'hygiéne, les districts sanitaires, le
personnel (boursiers 1948-1949, nou-
veaux C.5.1.), la Commission d'hygiéne;
venait ensuite le rapport de la Section
de Denseignement de I'hygiéne au
publie,

Le Bulletin d'hygiéne

Le Bulletin d’hygiéne a été publié
tous les deux mois au cours de 'année
1949, Voici les principaux articles: Hom-
mages du Dr Jean Grégeire au Service
de santé. Faits saillants pour 1948, Rap-
port concernant la distribution du breu-
vage lacté au chocolat dans les écoles de
Montréal. Les districts sanitaires 2
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SECTION
OF PUBLIC HEALTH EDUCATION

by

ADRIEN PLOUFFE
Daoctor of Public Health

Assistant Director,
Department of Health

The Annual Report

In 1949, we published the 1948 Annual
Report which contained the report of
the Director on the Statement of Ex-
penditures (1948-1949), an appreciation
of the demographic movement with
comments (population, natural increase
of population, births, marriages, prin-
cipal causes of general mortality, mater-
nal mortality and infant mortality); a
chapter on contagious diseases, vacci-
nation against smallpox, the health
card, situation of tuberculosis, venereal
diseases; a chapter on child hygiene,
mental hygiene, dental hygiene; a
chapter on food inspection, sanitary
inspection, laborartories, medical control,
vital statistics, public health education,
health districts; the personnel (scholar-
ships 1948-1949, new C.5.1.), the Board
of Health, then came the report of
Public Health Education.

The Health Bulletin

The Health Bulletin was published
every other month, during the vear 1949.
Here are the main articles: Homage of
Dr. Jean Grégoire to the Department of
Health. Highlights in 1948. Report on
the distribution of chocolate flavoured
dairy drink in Montréal schools. Health
districts in Montréal. (Brief presented



Montréal. (Mémoire présenté a4 la
stance de la Commission d'hygiéne du
4 janvier 1949). Les districts sanitaires
a Montréal. (Mémoire présenté a la
Commission d’hygiéne, le 17 janvier
1949, par le Dr Ad. Groulx). Considé-
rations sur l'organisation des districts
sanitaires dans une grande ville, par le
Dr C.-A. Bourdon. Le district sanitaire
de Lorimier, par le Dr A.-H. Prévost.
La rentrée des classes et la contagion,
par le Dr G. Charest. Instructions con-
cernant l'emploi du vaccin combiné
concentré contre la diphtérie et la coque-
luche, par le Dr G. Charest. Recense-
ment des enfants infirmes du Centre
métropolitain de Montréal. Activités du
district sanitaire Notre-Dame de Grice,
par le Dr C. de Guise. Comment la ville
de Montréal détruit les mauvaises herbes
et fait la guerre aux mouches, par
Roméo Mondello, I.P. Le Service de
santé et |'alimentation rationnelle, par
le Dr Ad. Groulx. Maladies contagieuses
et immunisation, par le Dr G. Charest.
Le bilan-santé & Montréal en 1949, par
le Dr Ad. Groulx. L'hygiéne mentale au
Service de santé, par le Dr Ad. Groulx.

Radio

Sous les auspices de diverses associa-
tions et grice a 'amabilité des postes de
T.5.F., des membres de notre personnel
ont donné un bon nombre de causeries
radiophoniques. A la Tribune des confé-
renciers du poste CKAC, une émission
appelée Le quart d’heure de Con-
cordia est mise 4 la disposition de la
ville. Une fois par mois, le directeur du
Service de santé est invité & y prononcer
une causerie sur les diverses activitis
de son service.

Journaux

le Service de santé a adressé aux quo-
tidiens des nouvelles et des communi-
qués qui sent de nature a intéresser le
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at the meeting of the Board of Health,
January 4th 1949). Health districts in
Montréal. (Brief presented at the meet-
ing of the Board of Health, January
17th, 1949, by Dr. Ad. Groulx). The
organization of Health Districts in a
large citv, by Dr. C. A. Bourdon. De
Lorimier Health District, by Dr. A. H.
Prévost. Reopening of schools and con-
tagion, by Dr. GG. Charest. Instructions
concerning the use of a concentrated
vaccine (combined) against diphtheria
and whooping cough, by Dr. G. Charest.
Census of crippled children of Montréal
Metropolitan District. Health activities
in Notre-Dame de Grice Health Dis-
trict, by Dr. C. de Guise. How the City
of Montréal destroys noxious weeds and
makes war on pests, by Roméo Mon-
dello, P.E. The Department of Health
and nutrition, by Dr. Ad. Groulx. Com-
municable diseases and immunization,
by Dr. G. Charest. The Health Balance
Sheet of Montréal for 1949, by Dr. Ad.
Groulx. Mental hygiene in the Depart-
ment of Health, by Dr. Ad. Groulx.

Radio

Under the auspices of various associa-
tions and through the courtesy of radio
stations, members of our personnel have
given a good number of radio talks. At
the CKAC Speakers’ Platform, a broad-
cast called Concordia 15-minute
period is placed at the disposal of the
City. Once a month, the Director of the
Department of Health is invited to
deliver a radio talk on the different
activities of his department.

Newspapers

The Department of Health has trans-
mitted to the newspapers, news items
and releases which tend to interest the



public et & le mettre en garde contre les
méfaits de la maladie.

Comme les années précédentes, la
Section de l'enseignement de 'hygiéne
au public a apporté une collaboration
spéciale aux journaux et aux revues.
Plus de 900 articles différents ont été
publiés sous diverses rubriques: Service
de santé; Le capital-santé; Pour
servir votre santé; Sauvegarder sa
santé; Le Bulletin de la bonne santé;
Meéditation; Le capital vivant; Une
idée saine tous les jours, etc., etc.

De plus, nous avons continué, en 1949,
le publication d'un communiqué hebdo-
madaire intitulé: Le Service de santé
parle 2 Montréal. C'est un entrefilet
court, en style simple, concis et qui est
envoyé i tous les journaux de la métro-
pole.

Il convient de rendre un hommage
particulier & nos quotidiens, 4 nos
hebdomadaires et 4 nos revues qui
réservent toujours l'accueil le plus géné-
reux et une place de choix, 4 nos com-
muniqueés, a4 nos nouvelles et & nos
articles de propagande.

La collaboration des journaux et des
postes de radio est infiniment précieuse.
Et une organisation comme le Service
de santé est heureuse de le reconnaitre.
La publicité par 'entremise du journal
et des ondes radiophoniques constitue
actuellement l'instrument de propa-
gande le plus efficace et le plus dyna-
mique qui existe.

En conséquence, le Service de santé
s'acquitte d’un devoir fort agréable en
remerciant la presse et les postes de
T.S.F. pour l'hospitalité sans égale qu'ils
ont accordée, en 1949, aux idées bienfai-
santes que nous nous efforgons de répan-
dre dans les rangs de la population.

C'est grice i cette magnifique coopé-
ration, que nous pouvons transmettre
les messages du Service de santé au
grand public.
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public and safeguard it against the ill
effects of sickness.

As in the preceding years, the Section
of Public Health Education has offered
special and unceasing collaboration to
the newspapers and periodicals. More
than 900 different articles were pub-
lished under various titles: Department
of Health; Health is Wealth; To
Serve your Health; Safeguard your
Health; The Good Health Bulletin;
Meditation; The Living Capital; A
Health Idea every day, etc., etc.

Moreover, we have continued, in 1949,
the publication of a weekly release
entitled: The Department of Health
Calling Montréal. It is a short para-
graph, in simple style and concise,
which is sent to all the newspapers of
the Metropolis.

We must give particular recognition
to our daily newspapers, to our weekly
publications and to our periodicals
which always gave our releases, news
and propaganda articles a generous
welcome and top-billing.

The collaboration of newspapers and
radio stations is invaluable to an orga-
nization such as the Department of
Health. Publicity through the news-
papers and radio broadcasts constitutes
at present a medium of propaganda
which is unexcelled—the most dynamic
in existence.

Consequently, the Department of
Health performs a most agreeable duty
when it offers its thanks to the press
and radio stations for the cordial
hospitality they have offered, in 1949,
to the profitable ideas which we
endeavour to spread among our popu-
lation.

It is due to this magnificent colla-
boration that we are able to transmit to
the public the messages of the Depart-
ment of Health.



Division des districts sanitaires

Division of the Health Districts




DIVISION
DES
DISTRICTS SANITAIRES

par

le docteur C.-A. BOURDON, M.P.H.,
officier spécial et chef des districts
sanitaires

PERSONNEL DE LA DIVISION:

Dr C.-A. Bourden, M.P.H., officier
spécial et chef des districts sani-
taires.

Dr J.-A. Landreville, M.P.H., officier
spécial et chef adjoint des districts
sanitaires.

MEDECINS CHEFS DE
DISTRICTS:

Dr J. Beauvilliers, D.H.P.,
district sanitaire Maisonneuve.

Dr F. Derome, D.H.P.,
district sanitaire St-Jacques.

Dr D. Melancon, D.H.P.,
district sanitaire Sud-Ouest.

Dr E. Chabot, D.H.P.,
district sanitaire Rosemont.

Dr C. de Guise, M.P.H.,
district sanitaire Notre-Dame-de-
(rice.

Dr A.-H. Prévost, D.H.P.,
district sanitaire de Lorimier.

Dr P.-E. Hamelin, D.H.P.,
district sanitaire Nord.

Dr E.-A. Blumenfeld, D.H.P.,

district sanitaire Ouest.

DIVISION
OF THE
HEALTH DISTRICTS

by

Doctor C. A. BOURDON, M.PH.,
Special Officer and Chief of the Health
Districts

PERSONNEL
OF THE HEALTH DISTRICTS:

Dr. C. A. Bourdon, M.P.H., Special
Officer and Chief of the Health
Districts.

Dr. J. A. Landreville, M.P.H.,
Special Officer and Assistant Chief
of the Health Districts.

DISTRICT HEALTH OFFICERS:

Dr. ]J. Beauvilliers, D.P.H.,
Maisonneuve Health District.

Dr. F. Derome, D.P.H.,
St.-Jacques Health District.

Dr. D. Melancon, D.P.H.,
South-Western Health District.

Dr. E. Chabot, D.P.H.,
Rosemont Health District.

Dr. C. de Guise, M.P.H.,
Notre-Dame-de-Griice Health
Diistrict.

Dr. A. H. Prévost, D.P.H.,
de Lorimier Health District.

Dr. P. E. Hamelin, D.P.H.,
MNorthern Health District.

Dr. E. A. Blumenfeld, D.P.H.,
Western Health District.



SECTION DU NURSING
Mille B. Laliberté, infirmiére en chel.

Mille M. Ritchie,
assistante-infirmiére en chef.

Mille A. Martineau,

assistante-infirmiére en chef.

INFIRMIERES SURVEILLANTES:

Mile M. Olivier,
district sanitaire Maisonneuve.

Mile Y. Lévesque,

district sanitaire St-Jacques.

Mlle R. Pilon,
district sanitaire Sud-Ouest.

MIlle M. Leblanc,
district sanitaire Rosemont.

Mille M.-A. Lacroix,
district sanitaire Notre-Dame-de-
Griice.

Mile B. Rainville,
district sanitaire de Lorimier.

Mlle A. Savard,
district sanitaire Nord.

Mlle G. Coré,

district sanitaire Ouest.

NURSING SECTION:
Miss B. Laliberté, Chief Nurse.

Miss M. Ritchie,
Assistant Chief Nurse.

Miss A. Martineau,
Assistant Chief Nurse.

SUPERVISOR NURSES:
Miss M. Olivier,
Maisonneuve Health District.
Miss Y. Lévesque,
St.-Jacques Health District.
Miss R. Pilon,
South-Western Health District.

Miss L. Leblanc,
Rosemont Health District.

Miss M. A. Lacroix,
Notre-Dame-de-Griice Health
District.

Miss B. Rainville,
de Lorimier Health District.

Miss A. Savard,
Northern Health District.

Miss G. Coté,
Western Health District.
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SECTION DU NURSING

Classification des visites 4 domicile

Prénatales:

Ante partum............ 1971
Postnatales:

Post partum. . ........-- 2995
Nourrissons et préscolaires.. . 39,375

(recrutement, surveillance

et enseignement)
BB . e s e 29,712
Hygiéne mentale. ... ... .. 312
Maladies contagieuses. . . . .. 14,697
TUDerculose . . o v ssis s 4,599
Maladies vénériennes. . .. .. 132
Pensions d’enfants. . .. ..... 1,946
Maternités et hipitaux privés 1,291

I - e e e e 97,030

ENTREVUES

Aux écoles:

avec personnel enseignant. 40,673

avec parents...... 8,502
Aux cliniques:
PIENBTAIES. | .o 195
NOUPTASEOI: o v < s e s 4le di 33,065
hygiéne mentale. ........ 220
tuberculose. . ............ 965
maladies vénénennes. . . .. 1,259
ey LR R R T 84,879
TRAVAIL AUX ECOLES
Eléves examinés. .. ........ 507,069

Traitements divers. . ....... 30,081

Tests mentaux

.............

72

NURSING SECTION

Home Visits Classified by Type

Prenatal:
Ante partum. .. ......... 1,971
Post natal:
Post partum. . .. ....... 2,995
Infants, Babies and Preschool
Children: i ss ey 39,375
(Recruitment, Supervision
and Teaching)
School Children. ........... 29,712
Mental Hygiene. .......... 312
Communicable diseases. . ... 14,697
Tuberculosis. . . .. ... 4,599
Venereal diseases. . .. ...... 132
Foster homes. .. ...... 1,946
Maternity and private
hospatale: . . od. e i v 1,291
Total. oo o 97,030
INTERVIEWS
At schools:
with school personnel. . 40,673
with permits............ 8502
At clinics:
prenatal. . ... ... 195
ifants. . .c.ean 33,065
mental hygiene. . . . .. 220
tisherculosis. . .« covivsans 965
venereal diseases. ... ... .. 1,259
gl 84,879
SCHOOL HEALTH WORK
Pupils screened. . . .. . 507,069
Sundry treatments. . . .. 30,081
Mental tests. . ............ 2,873



DIVERS
Enfants conduits dans les
ot et T e R R 61
Causeries aux méres. .. ..... 72
Prises de sang BW......... 29,670
Tubages gastriques. . .. ... .. 305
Analyses d'urine. . . . ... 443
Sédimentation. . ........... 62
Prélévements aux contacts de
diphtbrte .. ... = i 1,398

Participation dans l'enseignement
de groupes:

Premiers soins, soins 4 domi-
cile et soins aux bébés.

Nombre de groupes. . 28
Nombre de classes. . . .. .. 154
Nombre de membres. . . . . 705

Programme d'entrainement pour
étudiantes et autres infirmiéres:

Infirmiéres hygiénistes:

Université de Montréal . . . 10
McGill University. . ... .. 39
Croix-Rouge Canadienne. . 2

73

MISCELLANEOUS

Children accompanied to

hospitals or clinics. . . . . . 61
Mothers' classes. . ... ... ... 72
BW tken. .00 0 0 20670
(=asteic lavage. ... i 305
Urinalyses. . . . . 443
Sedimentation............. 62
Throat swabs for diphtheria

contacts. . ......... 1,398

Participating in Group Teaching:

First aid, home nursing and

child care.
Number of groups. . . . ., 28
Number of classes. .. ..... 154
Number of individuals. . . . 705
Student Training Programme

and Other Nurses:

Public Health Nurses:
Université de Montréal. . . . 19
McGill University. ....... 39
Canadian Red Cross. .. ... 2






Division des maladies contagieuses

Division of Communicable Diseases




DIVISION
DES
MALADIES CONTAGIEUSES

par

le docteur G. CHAREST, M.P.H.,

surintendant

La morbidité par maladies conta-
gieuses aigués en 1949 a été inférieure
de prés de 5,000 cas & celle de I'année
précédente. :

Cependant, une épidémie bénigne de
poliomyélite qui débuta vers la fin de
juillet occasionna 231 cas locaux et 11
décés. Une étude de cette épidémie est
annexée & ce rapport,

A cause de ces 11 décés dus A la
poliomyélite, la mortalité a é&té plus
élevée que l'année précédente avec 57
décés en 1949 comparativement a 53
en 1948,

La mortalité par coqueluche avec 20
décés attribuables & cette maladie a
également été plus élevée qu'en 1948,
alors que survinrent 18 décés par la
méme cause.

[1 en fut de méme de la diphtérie
avec 8 décés en 1949 comparativement
a4 en 1948,

Le sommaire qui suit indique le
travail accompli durant 'année:
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DIVISION
OF
COMMUNICABLE DISEASES

by

G. CHAREST, M.D., M.P.H.,
Superintendent

The morbidity of acute communicable
diseases in 1949 was inferior by nearly
5,000 cases to that of 1948,

However, a mild epidemic of polio-
myelitis which began at the end of July
1949 caused 231 local cases and 11
deaths. A study of that epidemic is
added to the present report.

Due to these 11 deaths caused
by poliomyelitis, the mortality has been
higher than the preceding vear with 57
deaths in 1949 comparatively to 53
deaths in 1948,

The mortality of whooping cough
with 20 deaths attributable to that
disease has also been higher than in
1948 when 18 deaths due to the same
disease were also registered during that
Vvear. .

Diphtheria was also responsible for
an increase of the mortality when 8
deaths occurred in 1949 comparatively
to 4 in 1948,

The following summary shows the
activities of the year:

Nombre de cas rapportés de maladies contagieuses aigues

Number of cases of acute communicable diseases reported . . . . . 16,738
Nombre de cas de tuberculose pulmonaire

Number of cases of pulmonary tuberculosis. . ......................... 2,000
Nombre de cas de tuberculose (autres formes)

Number of cases of tuberculosis (other forms). ... ... . ... ... ... ... ... 81

Nombre de décés en maladies contagieuses aigues
Number of deaths from acute communicable diseases. . . ... ......... ... 57
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Nombre de déeds en tuberculose pulmonaire
Number of deaths from pulmonary tuberculosis. .. . ... ... ............ 409

Nombre de décés en tuberculose (autres formes)
Number of deaths from tuberculosis (other forms). . ... ... ........... 44

Nombre de cas hospitalisés
Number of cases admitted tohospitals. . . .............. ..o il 4,347

Visites de contrdle par les médecins
Visita by phyvsicians (visits of controd). . ... oo iiiieannaes 4,854

Nombre de visites par les infirmiéres (visites en tuberculose non comprises)
Number of visits by nurses (tuberculosis not included) . . . .............. 14,748

Visites par les infirmiéres en tuberculose
Visits by nurses for control of tuberculosis. . ............. ... ... .. ... 4,599

Visites diverses par les préposés i la désinfection
Viaits bt dlsinlectione. . oo oo Sl 2 e e e AP S IR L[V

Nombre de maisons affichées

MNumber of houges placarded . . . ... ... ... .. iniiiiiiiii i, 608
Nombre de vaccinations contre la variole

MNumber of vaccinations against smallpox. . ........................... 21,773
Nombre d'immunisations contre la diphtérie

Number of immunizations against diphtheria. . . ... ... ............... 15,658
Nombre d'immunisations contre la coqueluche

Number of immunizations against whooping cough. . .. ................ 16483

N.B. Pour le détail des immunisations, N.B. For details of immunizations, sce

voir les tableaux VII & X1 inclusi- tables VII to XI inclusively.
vement.



Tableau I

Morbidité et mortalité

par maladies contagieuses

Table I

Morbidity and mortality

from communicable diseases

Taux de Taux de
Nombre | morbidité fatalité
. de cas = : -
Maladies rapportés | Morbidity | €% | Faality
S - rates rates
[liseases Gt e Deaths | 25
reported 100,000 | 100 cas—
population rases
——————m e et P S | LY
quuelurhe—“ hooping cough..... .. 2,279 217.1 20 | 0.8
Diphtérie—iphtheria. . g 48 4.5 8 16.6
Dysenterie amibienne—. A moebic
dysentery. ... ... .... e - — — —
Dysenterie bacillaire—Bacillary
o f Ty, oy B N AN S S 30 2.8 ' -
Erysiptle— i"..l'}?‘i-lpl?l.ﬂﬁ .............. 28 2.6 1 ' 3.5
Fitvre ondulante—Undulant fever, 5 0.4 — -
Méningite a rnémngn.cxlu-r_'--— .
Meningococcus meningitis. . 2 0.1 1 30.0
Oreillons—M lII'I'I!) ............. 824 | 78.5 - | —-
Paratyphoide—I ran phoid fever. . .. AN 01 1 | ﬁﬂ.g
Poliomyélite—Poliomvelitis. . . .. .. ... ! 231(B) 22.0 S 4.7
Rougeole—Measles................. | 3,878 369.5 9 0.2
Rubéole—German measles. . ... ... ... I 3,687 | 3513 — -
Scarlatine—Scarlet fever. . . ....... ... I 2,14 | 2004 —_ —
Septicémie puerpérale—FPuerperal |
R SR AT ot e e w e M S T | 5 0.4 3 100.0
Typhoide—Typhoid fever R 21(C) 2.0 4.7
Varicelle—Chickenpox. ... ......... .. | 3,584 3414 —
Total. .. | 16,738 1594.8 57 0.3
Tuberculose pulmonaire—Pulmonary I |
tuberculosis. . . S e L 190.5 400 | 204
Tuberculose (autres formes)— ' T 5
Tuberculosis (other forms) . ; | 81 0.7 ++ 5.3
| = - S
Total.. ... ..| 18,819 1793.1 510 | 2.0
| I i }
(A) avec en plus 5 cas étrangers. (A) plus 5 outside cases.
(B) avec en plus 223 cas étrangers. {(B) plus 223 outside cases.
(C) avec en plus 37 cas étrangers. (C) plus 37 outside cases,
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Tableau III

Répartition des cas par quartiers

| = 2
g 2
- B =

: 2 e d e Rabae

Qliﬂ_ﬂ:'&l‘:- : : § % g b E gz

Wards e |y 2l2% 18T, 918 514 g
HE 512155 8812|122 |5)8] )z
glg |8/5|s12|el5|BIB 218|515 |F/E
o2 |8 &la <|Am r.E 8| & o g 2|6 =
U T F e T 58 3 ] 2 0 2 0 13
S ) 1 s e e SR LR 46 1 0 1 0 1 ] 35
M Y e e 93 0 0 2 2 0 0| 6
Delorimier.......... 121 3 0 Z 0 0 0 | 18
12 R i i S S 64 0 0 1 0 0 | 0 6
AT SaImE o e S 26 2 L] i 1 ] 0 | 4
BT e e e R 42 1 0 2 0 0 0| 8
MBTSONTRINE . ;5 vk e i | 64 | 1 0 2 1 (0 i [ q8
Y etaier o e e i , 64 3 0 0 0 i) 0 59
Lol e A R e N 77 0 0 1 0 0| 0 6
Mont-Roval—Mount Royal. . . .. 47 | 0 (i} 2 0 1 0| 17
Notre-Dame de Grce........ ... 113 | 1| 0 2 0 0 | 0| 43
Bapinegl: .o e 63 0 0 | 1} 0 0 | 0| 5
P AT OTERIIIE . hare M 1k e e me 54 2 { I 0 0 0 15
Rosemont. . ... .. 128 0 L 1 3 0| ] 15
St-André—>5t. Andre“ ....... 23 ] 1] 1 0 | 0 17
Ste-Anne—5St. Ann........ 45 1 0 2 0 i 0| 11
Ste-Cunégonde. . . ............... 30 1 0 2 0 0 0| 37
LI AT R e e R i 59 ] 1] i 1 i 0 &
St-Edouard—5t. Edward. . ... ... 86 { ] 0 2 1] 0 6
L3y S S T o T e SR e S 63 1 0 1 1 0| 0 0
St-Gabnel Ly 75 1 0 W} 1] 0 0 40
St-Georges—St. George . . . 9 0 0 0 | 1 0 0 | 5
St-Henri—St. Henry. ... .. ... ... | 06 3 0 [ 1 0 0| 36
Sl;-}'at,ques—"_:it ‘]amu Spet s ol 74 | 1 0 0 2 0 0 3
St-fean—5¢t. Johm.............. | 52 | 0 f] 2 2 ] 0 204
St-Fean Baphiste . ... 0.0 0L ilL 73 0 0| 0 | 1 0 0 9
R R e 37 0 i [ T S
St-Laurent—>5t, Lawrence........| 37 { 0 Q| 0 0| 0 7
e o s e 63 1 0 0 | 1 I 0 14
Ste-Marie—St. Marv. ... ....... - 74 | 5 0 0 | 1 0 | 0 6
St-Michel—St. Michael . ... .. ... 58 0 0 | S 0 0 43
L ] | e R R el e e 55 3 0| 0 | 0 0 (1] g
e e e sk 36 | 0 Pl e 0 0 2
D ET T MDA . T T D 132 7 0 g | 3 0| 1 26
AEEA Lt et e s W 2,279 48 i J0 | 28 . 5 A 824

| e
S— -i ! — -

Grand total. ... ... ‘ ...... e R PR P i T
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Table III

Classification of cases by wards

Measles

Paratyvphoid fever
Poliomyelitis
Rougeole

| Poliomyétite
Riubéole

- o

Poh B== =t

(=R R PR RV - SR L T VR PR N R R R R I e =R R R =

-

T = P N T =A== — - RN A — R =Rl = N = F e F— ==~

L l Do ot bl i i s e b = D o G e L 0 B0 b e O 00 o G i B2 S B D B D b e B LD

&
= E | = = s
£ g e
£ g 2 -1 5 5
7 = & b &= ==
Bl ¢ 5 (49|82 ., 8 2: | zé
8| 515 218 28 3 t £ | 8 3
o m | W '8 | E, = ! Bl = o —- e
El gig | =216 RUS | ¢ - I E 5 4
3 23 | E=legl 28 EZ |22
48 79 0 0 103 390 34
40 43 1 0 58 348 61
45 28 0 0 63 327 93
67 60 0 1 84 529 78
12 32 0 0 3 226 30
12 17 1 1 13 93 30
287 112 0 0 134 647 38
38 100 | 0 2 38 481 72
103 0 0| 58 445 54
30 42 0 | 1| 65 435 36
317 79 Al il 283 860 61
482 115 0| o] 732 1,823 | 107
23 | 0 | ] 18 176 44
23 18 | 18] E 18 167 39
198 | 125 0 i 186 919 118
63 | 25 1 0 77 251 80
67 | 31 0 0 87 333 37
85 | 65 0 1 56 355 41
48 | 30 0 0 15 331 52
59 | 46 0 0| . 102 434 | 66
38 | 32 0 1 33 254 | i5
106 | i | grf = 38 166 | 34
- 14 | 0 0 | 34 113 | 67
54 | 78 | 2 Teit 107 | 438 48
33 | 24 | 0 0 56 | 288 68
182 70 | 0 | 1 130 | 078 50
186 | a0 i 0 0 66 | 513 57
38 | 24 0 | 0 il 230 34
; 16 | 0 1 35 254 || 92
252 | 153 | 0 0 147 721 55
7| 18 | 0 1 25 203 35
| 130 i 0 0 230 1,071 36
90 60 | 0 0 58 363 36
35 8 | 0 1 3l 176 31
114 | 0 4 282 1,100 113
7 ‘ 2,114 | s| 21| 3584 16738 | 2,000 |
|
| et
| I |
A S R Rl T Ay T 18,819
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Tableau VI Table VI
Relevé des hopitaux Report of
Pasteur et Alexandra Pasteur and Alexandra Hospitals
Nomenclature Pasteur Alexandra

Cas hospitalisés—Cases admitted. . .................... 3,100 1,247 (1)
Jours d’hospitalisation—Number of days of hospitalization . 74,386 41,424 (1)
Séjour moyen par malade—Average sojourn for each patient 24 33
Maximum d'hospitalisation par jour—Maximum

hospitalizationper day . ........coomivincneinenns 330 144
Minimum d'hospitalisation par jour—Minimum

hospitalization per day. . ... .. cvvn s o dresse st 188 72
Moyenne d’hospitalisation par jour—Average

hospitalization per day...... R e b N o] 239 112
Nombre de décts en 1949 —Deaths during the year 1949 . . 48 (x) 15 (x)
Nombre de décts durant les premitres 48 heures—Deaths

during the first 48 hours...............cciviiiiivians 23 3
Nombre de décts apris les premiéres 48 heures—Number

of deaths after the first 48 hours. .. .................. 25 3
Proportion des déces en decd de 48 heures sur le nombre

total des décts—Proportion of deaths during the first 48

hours to the total of deaths.......................... 489, 62.5%
Sorties de 'ambulance—Ambulance calls........ ... . ... 2,066 | 923
Examens microscopiques—Microscopic examinations . . . . | 4,044 1,250
Analyses d'urine—Urinalvses. ... ... ... . ... ............ : 3,026 3,200

(1) Cas de tuberculose de moins de (1) Cases of tuberculosis less than 16
16 ans hospitalisés en 1949 zont inclus  years of age admitted during 1949 are
dans ce total. included in that total.

(x) Dans ce total sont inclus tous les (x) In this total are included all deaths

décts de résidents de Montréal méme s'ils  of residents of Montréal even if they are
ne sont pas de nature contagieuse, not due to a communicable disease.
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L'EPIDEMIE DE POLIOMYELITE
EN 1949

Une épidémie bénigne de poliomyélite
a sévi & Montréal en 1949 A partir de
la fin de mai jusqu'ad la fin d'octobre.
Il ¥ eut 231 cas locaux enregistrés et
11 décés avec une répartition plus
¢levée durant le mois d'aoiit alors que
prés de la moitié des cas c'est-d-dire
107 sur 231 survinrent durant ce mois_

Le cycle épidémique de la maladie
qui, dans les trente derniéres années,
avait été réguliérement espacé & tous les
quinze ans puisque les trois épidémies,
celles de 1916, 1931 et 1946 compor-
taient un intervalle assez long. nous
revint seulement  trois ans de distance.

En 1946, il v avait eu 684 cas et 25
décés alors que cette année en 1949, e
total des cas fut égal A seulement le
tiers de ce nombre c'est-d-dire 231 cas et
le nombre de décés fut de 11 seulement.

Le taux de fatalité qui avait été de
3.65 par 100 cas déclarés en 1946 a été
légérement supérieur cette année, soit
de 4.7 par 100 cas rapportés.

La courbe épidémique de 1949 se
situe dans le temps & peu prés comme
celle de I'épidémie de 1946 alors que le
sommet survint durant la deuxiéme
semaine d'aofit.

Dans le tableau 1 qui suit, nous avons
établi la répartition des cas et décés par
date de début pour les années 1931,
1946 et 1949, Le tableau 2 donne la
répartition des cas par groupes d'figes
et 2A celle des décés par groupes d’figes
et par sexe; le tableau 3 par sexe et par
nationalité; le tableau 4, la répartition
des cas et décés par districts sanitaires
et le tableau 5 par quartiers municipaux
pour 'année 1949 seulement. Le tablean
6 donne la répartition des cas et décés
venant de municipalités de [I'lle de
Montréal et de 'extérieur hospitalisés
a Montréal, en 1949,
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THE POLIOMYELITIS EPIDEMIC

IN 1949

A mild epidemic of poliomyelitis
occurred in Montréal in 1949 from the
end of May until the end of October.
lLocal cases registered numbered 231
with 11 deaths. The incidence was
heavier in August when nearly half the
cases, 107 out of 231 had their onset
in that period.

The epidemic cycle of this disease
which, in the three previous epidemics,
had happened regularly every 15 vears,
as the 1916, 1931 and 1946 epidemics
had been spaced by relatively long
intervals, was reduced to three years
since the last one.

In 1946, there had been 684 cases and
25 deaths while in 1949 the total cases
reached just slightly over one third of
the former hgure, i.e. 231 cases and the
number of deaths was 11 only. '

The fatality rate which had been 3.65
per 100 reported cases in 1946 was
slightly higher this vear, 4.7.

The curve of the 1949 epidemic
referred to time is very similar to that
of 1946 when the peak was reached in
the 2nd week of August.

In Table 1 which follows, we have
distributed the cases and deaths by
dates of onset for 1931, 1946 and 1949,
Table 2 gives the distribution of cases
by age groups and 2A that of deaths
by age groups and by sex; table 3, by
sex and nationality; table 4, cases and
deaths by health districts; table 5 by
municipal wards for 1949 only. Table
6 shows the distribution of cases and
deaths from municipalities on the
Island of Montréal and from outside
hospitalized in Montréal in 1949,
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Tableau 1 Table 1

Répartition des cas locaux par date Distribution of local cases by date
de début et des décés en 1931, 1946, of onset and of deaths in 1931, 1946,

1949, 1949,
1931 1946 1949
Mlais Semaine == - T
- - Cas BT Cas Diécis Cas Décis
Month Week — == - — == e
| Cases Deaths ' Cases Deaths Cases Dieaths
———— s —— H A e s
Janvier & Avril | | |
January to April TRl L o | | E 1 | | 1
S e { | T e ! — et ————————
Mai—May Total. ... 1 1 | =t A -
lére—lar, ....... ’ =5 3
e =2nd....... i . : : 2 o { 1
e —drd....... 1 | s | 2z 1 { 2
Juin—June 4e —dth.... i 1 3
R et -
Total. .. .... 1 ! ] 1 9
dbre—lgt. .. ... 2 I 3 8
2o —2nd.......[| 2 5 ik 17 1
¢ —3rd........|| 4 {| 14 1 24
Juillet—July do —dthi....... | 4 | 29 2 14 4
| |
o TR e T R T R 63 4
L —— e i " . e
1dre—1sc, .. ... .. | 1 54 3 . 149
e —2nd....... 12 e Al 99 8§ 28 1
e —Brd........ i8 z | T0 i I 21 A
Aoiit—August de —dth....... { a1 | T i | 20 1
| 6e —Bth........ | 58 4 | T2 3 il 11
o 1 'r wm
i | o 122 T E 374 9 [i 107 3
!: 1 1 e m———| i — o
I Bre=dat ool 58 2 85 1 || n
2¢ —Emi..,...,l 5R T 67 1 | T
de —&rd........[I 54 T 48 3 Ii E. | 1
Septembre—September | de —dth,.......|| 87 12 28 2 | B
Total.......|| 258 | 28 | 208 | [T S
| |
lépe—1ige, .......|| 107 T | 21 : [ 4
o ) [ s B4 12 | 5 . G
fe —3nd........ it T | (3 i 1|
Octobre—October de —dth,....... 30 4 | 8 2 | i 1
Total.......|| 289 30 w0 | 3 12 1
Novembre—November Total. _.... .- i S E 4 2 l
] S ) | e S
Décembre—December Total....... || 12 i b | |
Grand total. .. .. T4 5 ] 654 25 | 231 11
|
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Tableau II Table II
Répartition des cas par groupes Distribution of cases
d’ages by age groups
Groupes d'fiiges
— Nombre de cas—Number of cases
Age groups
Pourcentage || 0-4 ans 0-89 ans 0-14 ans
Total — = == | —_
Percentage VEArS Years VeArs
-—— || l=14 ans
0-1 an—0-1year......... 9 3.9% e
i3 vears
I-4 ans—1-4 years........ 68 28.57 9%, A2 469 155 t
I 179 185
b-14 ans |
5=9 ans—5-9 years. ... .... R0 84637 - 67.08 % 77489 B1.38¢
5-14 years
10-14 ans—10-14 vears.. .. s 14289 113
48.91 9%
15 ans
I et plus
16~19 ans—15-18 years.. . . 18 TR s e o =
E! 156 vears
and over
20 ans et plus— l I 43
20 years and over. . ... .. .. 25 10.82 5 Lid s St 18.61 45
R o e s 281 104,00 5 S8 it iy 281
i i
Tableau IIA Table IIA
Répartition des décés par groupes Distribution of deaths by age groups
d'iges et par sexe and by sex
Groupes d'dges—Apge groups !
|| Pourcen-
Sexe 04 | 59 | 10-14 | 16-19 | 20 ans | tage
-— ans ans ang ang &t plus Total I —
Sex — s e — — Percen-
0-4 5-9 10-14 15-19 |20 vears tagp
VEArs Vedars Vears vears |and owver !
Masculin
Male - 3 1 1 1 ] T2.8%
Féminin
PEale . o i e e 5 e 1 1 1(x) g | 2T.2%
[ | |
Total 2 a 2 2 2 11 || 100.00%

(x) Décis survenu & Paris, France. {(x) Dweath occured in Paris, France.
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Tableau III Table 111

Répartition des cas par sexe et par Distribution of cases by sex and

nationalité nationality
a) Sexe—Sex
Pourcentage
1949 —

Percentage

Moscohn—DMale. .. ... i i i e i 119 51.5%,

e T T LS e S LR R 112 48.5%,
I e N S e S e e o 231 100.009%

b) Nationalité—Nationality

Pourcentage
de la MNombre | Pourcen- | Taux de
population de cas |tage des cas| morbidité
Population - - . - —
1948 Percentage | Number | Percentage| Morbidity
of of cases of cases rates
population 100,000 po.
Canadiens frangais
French Canadians. . .... 693,434 66.9%, 136 58.9% 19.6
Canadiens anglais
English Canadians...... 203,740 19.7% 69 29.99% 338
Juifs
|| 58,296 5.69%, 17 7.3% 202
Autres nationalités
Other nationalities. . . ... 80,530 7.89 9 3.99, 100.2
Total, ..........|1,036,000 100.00%, 231 100.009, 22.2




Tableau 1V

Répartition des cas et décés par

districts sanitaires

Table IV

Distribution of cases and deaths by
health districts

_——

|
Cas—Cases Déces—Deaths
listricts sanitaires Population Taux Taux
— ' Nombre — Nombre —
Health districts 1948 = Rates - Rates
Number | 100,000 | Number | 100,000
e pop. pop.
1 | Maisonneuve 115,320 20 17.3 1 0.8
2 | Nord—Northern 139,275 45 32.3 A 21
- ——_— e —— —j et i
3 | Rosemont 124,951 33 26.4
4 | St-Jacques 131,626 17 12.9 1 0.8
5 | Ouest—Western 141,930 | 25 17.6 P B
6 | Notre-Dame de Grice 103,746 39 37.5 3 2.8
7 | Del.orimier 153,242 27 | 17.6 2 1.3
8 | Sud-Ouest—South-Western| 125,901 25 19.8
Total. ... ..o 1026000 231 [ 223N 11 1.1
Commentaires Comments

Le comité de la poliomyélite qui avait
siégé en 1946 se réunit 4 nouveau en
aofit 1949 en deux circonstances pour
prendre connaissance de la situation qui
au début paraissait devoir se comporter
sensiblement comme celle de 1946,

Cependant, le fover d'infection ne
semblait pas localiser 4 la ville de
Montréal elle-méme, puisqu'un grand
nombre de cas locaux venaient de 'exté-
rieur, d'endroits de villégiature et égale-
ment prés de 223 cas de différents autres
centres furent hospitalisés durant cette
méme période et il survint 12 déeés dans
ce groupe.

A partir de la fin d’acit, il devint
apparent que l'épidémie se limiterait 2
une éclosion de nature beaucoup moins
grave que celle de 1946.

The Poliomyelitis Committee which
had met in 1946 held two meetings in
August 1949 to take cognizance of the
situation which, at the onset, appeared
to be similar to the 1946 epidemic.

The centre of infection did not seem
to be localized in Montréal as many
local cases came from outside the city,
mainly summer resorts and also 223
cases coming from different other
centres, were hospitalized in Montréal
during the same period and there were
12 deaths in this group.

From the end of August, it was
evident that the epidemic would be
limited to an outbreak of a far lesser
degree of severity than that of 1946.



Tableau V

Répartition des cas et décés par

quartiers municipaux
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Table V

Distribution of cases and deaths by
municipal wards

Taux de
Nombre—Number | morbidité
Quartiers municipaux g : s

— : upiuql-fg;ﬂn R Morbidity
Municipal wards ( Cas Diécis rates

—_ — 1043, (00
Cases Deaths pop.
BRI - = et e e 24,659 16 0 4.8
TR o s s sriars s e 27,293 4 0 14.6
o o | e e e e 19,752 1 0 5.1
I e e e e 52,441 4 0 1.6
) r el T T e i G S L 25,897 8 1 3.1
T Ty R S S R R e 11,800 3 0 42.3
IESRmieE e L R e 23,733 1 1 4.2
Maisonneuve. . AR S o e 37,043 9 0 24.2
L1 [ ol e R e e e R 27,453 2 0 T3
T T e o (e e e ey oA e L O 27,195 10 0 36.7
Mont-Roval—Mount-Roval. . ...... 31,601 14 1 44.3
Notre-Dame de Grice. . ........... 72,145 25 2 34.6
IRl o b e e e e 18,932 1 0 5.3
Préfontaine . 24,927 1 0 4.0
Rosemont. . 65,253 15 0 22.9
Si-André—St. Andrew............ 31,426 2 1 6.3
Ste-Anne—St. Ann.. 16,159 5 0 3.9
Ste=Cundgonde: .. ... ... 50,000 20,797 4 0 19.2
e B g o L 26,596 0 0 222
St-Edounard—St. Edward. .. ....... 39,420 10 0 25.4
St-Eustbe....... .. 25,243 3 0 11.8
St-Gabriel 21,733 7 0 32.2
%I-Gmr;.,t*q 16,894 3 0 17.7
St-Henri—5t. Hum .............. 32,580 5 0 15.3
St-Jacques . . 28,494 5 1 17.5
St-Jean—St. Jobn................. 33,001 7 0 212
St-Jean Baptiste. .. ............... 31,334 6 1 19.2
St-{meph ........................ 10,293 1 (1] 0.7
St-Laurent—St. Lawrence. .. ... ... 22,338 3 0 13.4
2T F T R g S 25,389 5 0 10.7
Ste-Marie—St. Mary. ... ... ... ... 16,109 3 ] 18.6
St-Michel—St. Michel. . ........... 29.114 13 0 +4.6
A I e : 34,632 4 0 11.5
b | [N e e P e P e 0 626 3 | ] 31.2
R RN s o et et 74,698 20 ' 3 26.7
Total.. 1,036,000 | 231 11 22.2

Il n'y eut aucun retard dans 'ouver-
ture des classes au début de septembre

et cette épidémie bénigne s'éteignit telle

que mentionnée plus haut durant les

derniéres semaines d'octobre.

abhove stated late in October.

There was no delay in the reopening
of schools early in September and the
rather mild epidemic disappeared as



Tableau VI

Répartition des cas et décés venant
de municipalités de I'Ile de Mont-
réal et de 'extérieur hospitalisés i

Table VI

Distribution of cases and deaths
coming from the municipalities on
the Island of Montréal and from

Montréal outside hospitalized in Montréal
= D
DutrEmont_ - H 13 ==
Verdun Er 16 I_ )
Ville St-Laurent 4 -
Lachine 9 —
Ville Lasalle 2 —
Montréal-Nord—North I 16 =
Westmount Ve I 8 Y
Pointe-Claire 2 —
Ville St-Michel i -
Ville—Town of Mount-Royal 1 -
St-Léonard de Port Maurice 1 s
Valois 1 i =
Strathmore 5 1 1 —
Total 75 1 1
Arirea endroits—Cither Hihies B 148 it
Total—Cas étrangers—QOut-of-town cases 223 |t 12

5i nous faisons une comparaison entre
les tableaux de 'année 1946 (cf. rapport
annuel de 1946) et ceux de 1949, nous
constatons que la répartition des cas par
groupes d'figes et par sexe est la méme
durant les deux épidémies. La différence
du nombre des décis chez le sexe mas-
culin par rapport au sexe f{éminin ne
peut étre interprétée comme significative
4 cause du petit nombre des décés
survenus dans 'un ou l'autre groupe.
Cependant, le pourcentage des cas dis-
tribués par .nationalité est augmenté

If we compare the tables for 1946
(ef. annual report of 1946) and 1949,
we see that the distribution of cases by
age and sex groups is the same for both
epidemics. The difference between the
number of deaths in males as regard
to the females could not be interpreted
as significant because of the small
number of deaths which occurred in
one or the other group. The percentage
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chez les Canadiens anglais et chez les
Juifs pratiquement dans la proportion

du double.

Le tableau de la répartition des cas
et décés par districts sanitaires en 1949
est surtout élevée dans le district Notre-
Dame de Grice et dans le district Nord
avec des taux respectifs de morbidité
de 37.5 et de 32.3 par 100,000 de popu-
lation alors qu'en 1946 le district Mai-
sonneuve, qui comprend tout l'est de la
ville, avait été le plus touché.

Dans le tableau 5, on constate que
c'est dans l'ancien quartier municipal
Ahuntsic que, durant les épidémies de
1946 et 1949, il v eut le plus de cas
enregistrés.

A la suite des enquétes épidémio-
logiques faites dans les trois hopitaux:
Alexandra, Pasteur et Ste-Justine, une
classification suivant les symptdimes
présentés durant les premiers jours de

Classification suivant les
symptomes cliniques

of cases distributed by nationality
ncreased among English and Jewish
citizens by almost double.

The distribution table for cases and
deaths by health districts is high mainly
in Notre-Dame de Grice and the
Northern Districts with incidence rates
of 37.5 and 32.3 per 100,000 population,
while in 1946 Maisonneuve District,
comprising the whole east part of the
city, had had the highest rate.

In table 5, we see that it is in old
Ahuntsic Ward that there were most
cases reported in both the 1946 and
1949 epidemics.

Following epidemiological investiga-
tions in three hospitals: Alexandra,
Pasteur and Ste-Justine, a classification
by symptoms appearing in the first days
of hospitalization has permitted a

Classification according to clinical
symptoms

Avec paralysic

u

With paralysis

1
' Paralyzie Pas de
Epidémie . Paralysie | Paralysie | simultanée paralysie
. d'un zeul | d'un seul des
Forme
= BiilRatre ou deux | ou deux | membres .
| e membres | membres | supérieuars |
Epidemic | inféricurs | supérieurs | et Total With no
- === i inférieurs | |_ paralysis
: Paralysis | Paralysiz | —-
1949 I I':.:::'::r of one or | of one or | Paralysis | |
two lower | two upper I of both | (L)
limbs limbs upper and |
| :[uucr I.|:|nhe-
Nombre de cas
Mumber of cases. .. ........ | 46 53 11 I 110
— e e £ et L et | Lt LA A
Pourcentage |
Percentage. . . r i 19.9 ¢ | 22 L | 4.8°% 4.8 | 249 4769,
| |

(1) Il esi &vident qu'un grand nombre de cas
suspects de poliomyélite ne sont pas déclarés
durant une épidémie et il est aszez difficile de
ce fait d"établir le nombre des cas i forme non
paralytigue.

(1} It is evident that a great number of suspected
cases of poliomyelitiz ar not declared during
an epidemic and it is hard to establish the total
number of non-paralvtic cases,



I'admission nous a permis de répartir les
cas en deux classes distinctes:

23

1.—forme paralytique: 121 cas soit
52,49 des cas déclarés;

2—forme non paralvtique: 110 cas
soit 47.0%, des cas déclarés,

division of cases into two distinct
Eroups:
l.—paralytic form: 121 cases or

52.49, of cases reported;
2.—non-paralytic form: 110 cases or
47.69; of cases reported.

Comme les 11 décés locaux sont sur-
venus chez les patients souffrant d'une
paralyvsie bulbaire, on peut dire que
23.99, atteints de cette forme paraly-
tique ont succombé & l'infection.

Quant aux séquelles paralytiques de
la poliomyélite, les patients qui quittent
I"hépital aprés un séjour plus ou moins
prolongé sont référés & la  clinique
externe pour la continuation du traite-
ment physiothérapique.

Le surintendant de la Division des
maladies contagieuses.

DR G. CHAREST,

As the 11 local deaths occurred
among patients with bulbar paralwvsis,
it may be stated that 23.99, of those
affected with this form of paralysis died.

As to after-effects of poliomyelitis,
patients who leave hospital after a
more or less extended period of hos-
pitalization are directed to the outside
clinic for continuation of the physio-
therapy treatments.

Dr. G. CHAREST,

Superintendent,

Division of Communicable Diseases.



LELLENEE ASITNTY nine NN
JEna LdE Ly 137w Rt

R
[]
/ _
g e
| seaee GIEI
moim BFGT “._ mraam GFET
m 33 S— N e (G0 e
|
6¥61-9¥6I-1E6] 6¥61-9¥61-1E61

_sinjpdwoljoq jo uoneng
AVAULNOW jo A1)
=l E =1t

anjakuionjo B] 3p uonrniig b
TVAY.LNOW 2P 21I'A
[ s S&) | |

_




100

Section de la carte de santé

En 1949, le nombre de personnes qui
se sont présentées pour l'obtention ou
le renouvellement de la carte de santé,
(manipulateurs d'aliments, laitiers, bar-
biers, etc.) a augmenté de 7,665 en
regard de 'année précédente.

Depuis le mois de mars 1948 jusqu’a
la fin de 1949, il a été fait prés de 50,000
radiographies des poumons chez les
manipuleurs d'aliments, les barbiers ou
coiffeurs, etc.

Il a également été fait depuis les deux
derniéres années 51,091 prises de sang
pour la recherche de la syphilis.

Ces examens en série apporteront
dans un avenir rapproché des résultats
tangibles dans la lutte contre la tuber-
culose et les maladies vénériennes.

I— Emission de la carte de santé

Health Card Section

In 1949, the number of persons who
have applied for the obtention or the
renewal of the health card, (food
handlers, milkmen, barbers, etc.) has
increased by 7,665 in comparison with
the preceding vear.

Since the month of March 1948 up
to the end of 1949, nearly 50,000 chest
x-ray pictures have been taken of food
handlers, barbers or hairdressers, etc.

During the last two vears, there have
been 51,091 blood tests for syphilis.

These screening tests in a near future
will bring favourable results in the
struggle against tuberculosis and
venereal diseases.

I—Issuing of the Health Card

Catégories d'employés

Groups of emplovees

e

Manipulateurs d’aliments—Food handlers.

Barbiers, coiffeurs etc.—
Barbers, hairdressers etc..........

——— —_—

|
Cartes émises i
Cards issued !

e — . i

| MNouvelles

A e . | T

i Cartes Total
cartes | renouvelées |
| New Cards | Cards
: renewed
25,116 | 21,475 46,591
; i
604 ‘ 4,487 5,001
25,720 ‘ 25,962 21,682

II—Vaccination contre la variole

II—Vaccination against smallpox

3,387
733

MNombre de vaccinations. . . . . ..

Nombre de vérihcations.. . .. ...

Number of vaccinations.. ......
Number of verifications. .......
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111 Examen radiologique III—Chest X-Ray examinations
des poumons

1. — Clinics
1. — Cliniques

— — L m e m——— ———— - —— =
- — e — - — — = ——————— — T - i - T ———

f
Nombre de :
premiers examens R-X |
Number of first d:ﬂ'!:,_ilr?_
X X-ray examinations | HLEI‘[S‘
Catégories d'emplovés = ‘ = | —
— Ligue lotal | SJiirnbae
Groups of emplovees Clinique | Antitu- O
Laurier | berculeuse ki
Laurier | Antituber- TSRS
Clinic culosis
League
Laitiers—Milk handlers. .. ... ... ... _. 51 1,119 | 1,170 34
Manipulateurs d'aliments— :
Food handlers. . ... corvevvnmmensnpes 1,874 20,053 21,927 443
Barbiers, coiffeurs etc.— B
Barbers, hairdressers etc.. ... .. ...... 57 541 508 05
Hopitaux privés, pensions d'enfants etc. '
Private hospitals, children’s boarding-
Dousessbe. | e e 12 04 316 | 1
i 17e] i 1 e e e e 1,994 22017 24011 573
2.—Classification 2.—Classification
Travail interdit |
Work forbiden | Sous e
Catégories d’ lové TEP | i Né,f:m"
atégories d emploves | Lion
it PTub.| THP | — |Mesmups
Groups of employees TBP I1 |P. Tub.| Under |z T
P. Tub.| Mod. | TII | observa-|"e8ative
I avan. |Trésav.| tion S
Min i 4 normal
Mad. adv.
adv.
Laitiers—Milk handlers. . . . ......... N 2 1 12 1,156
Manipulateurs d aliments—
Food handlers. .. oo 6 21 15 483 | 21,402
Barbiers, coiffeurs etc.— |
Barbers, hairdressers etc.. .. ....... 1 i T | 3l 564
Hépitaux privés, pensions d'enfants |
etc.—Private hospitals, children’s
boarding-houses ete.. .. ........... 1 e 7 f 309
1 (M ST R W T 8 23 17 ‘ 532 | 23,431
|
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IV-—Laboratory analyses

Venereal diseases)

Swphilis

Blennorragie—Gonorrhoea

MNombre de
Annde prises Réactions sérologiques Prélévements
de sang e i

Year M B ol = .Ej::!h:rgwal r-:.'.',jr_'t_itiﬂ___ o Sf.'an*fﬂleg e

blood Nég. Pos. % Nég. | Pos ] %

tesls #

Neg. ros, Neg, | ( pos.

1949 27.409 26,953 L6 1.8 24 |




Division de la tuberculose

Division of Tuberculosis



104

DIVISION
DE LA
TUBERCULOSE

par

le docteur LEO LADOUCEUR,

surintendant

La mortalité par tuberculose, et par
100,000 de population, atteint, pour
1949, le taux le plus bas jamais vu: 42.1.

Le fichier central

Le fichier central permet de fournir
sur le probléme antituberculeux, a
Montréal, des statistiques qui auront

Tableau 1

Nombre de nouveaux cas de tuber-
culose pulmonaire (selon le degré
d’évolution de la maladie) et de
tuberculose non pulmonaire, repar-
tis en forme adulte, forme juvénile,

DIVISION
OF
TUBERCULOSIS

by

LEO LADOUCEUR, M.D.,

Superintendent

The mortality rate of tuberculosis by
100,000 of population has reached in
1949 its lowest mark of 42,1,

Central File recording

The Central File Register allows us
to give on the tuberculosis problem
some statistical data which will have,

Table I

Number of new cases of pulmonary
(according to the stage of the illness)
and non-pulmonary tuberculosis
for adults and youths registered in

enregistrés 4 Montréal en 1949

Montréal in 1949

—

Claszification

PFulmonaire—Pulmonary i
PR Nda=
i | y Total
Apn. | guérie| pulm, ||
11 i1l | arr. |
| arr. o | healed|
|2 | =i - [
i |
5 7 1{ 2§ =1 =il e
508 | 296 | 228 | 115| 27| 61 | 1,989
i ks
518 | 304 | 229 | 117 27 81 || 2,081
| 1l

i
|
| |
I L(1) | ] C 1{2)
— e - S| | MESS | —
Primo-infection [
Primary infection, . . ., . 2 18 21 16
T. B. secondaire
T. B. re-infection. , . T54
| |
Total . ..... 2 18 21 T70
e s I e HML 36
(1) Selon le degré de gravité de la 1ésion,
(2) Indique tuberculoze minime, modérément

avancée, trés avancde,

(1} According with the stage of the dizease,

{2} Means minimal, moderately advanced or far
advanced pulmonary tuberculosis.
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bientdt, je l'espére, la précision désirée.
Nous remercions les instituts antituber-
culeux, les sanatoriums et hdpitaux
spécialisés ou non, les médecins qui nous
ont fourni, au cours de 1949, les rensei-
gnements indispensables 4 la bonne
tenue du fichier.

Tableau II

Répartition par groupes d’ages des
nouveaux cas de tuberculose pul-
monaire et non pulmonaire enre-

I hope, all the accuracy that could be
desired. We are grateful to the anti-
tuberculosis institutes, sanatoria, hos-
pitals and the doctors who have
provided us in the course of 1949 with
the essential information pertaining to
the standard of a good filling system.

Table 11

Distribution by age groups of new
cases of pulmonary tuberculosis
and other reported in Montreal in

gistrés 2 Montréal en 1949 1949
Groupe d'iges Pulmonaire Non |
& = pulmonaire || Total
Age groups Pulmonary Dl_l'llﬁl'
0 a 4ans _"l ;
0 to 4 vears 30 9 I 19
Jans a4 Qans ¥ :!
5 years to 9 vears 25 + | 29
10ans & 14 ans e - &
10 vears to 14 vears 20 7 . 27
15ans 4 19 ans el | .
15 vears to 19 vears 149 10 I 159
20ans a4 29ans .
20 vears to 29 years 608 27 635
J0ans & 39ans B3 TP PR
30 vears to 39 years 424 12 | 436
40 ans 4 49 ans = 4
40 years to 49 vears 342 4 ! 346
S0ans & 59 ans S A R %
30 vears to 59 vears 220 1 221
60 ans A 69 ans ! TR
60 years to 69 vears 135 2 137
0 ans & 79 ans i o 'i i
70 vears to 79 vears 41 3 | 46
80 ans et plus e ERGT T
80 vears and over 6 ] 6
Tl e T e S 2,000 81 | 2,081




Tableau III

Répartition par nationalité des nou-
veaux cas de tuberculose pulmo-
naire et non pulmonaire enregis-
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Table 111

Distribution by racial origin, of new
cases of pulmonary tuberculosis
and other, reported in Montréal in

trés 2 Montréal en 1949 1949
: Non
Nationalité Pulmonaire | pulmonaire
S e : —= i l'otal
Nationality Pulmonary | Other
Canadiens francais—French-Canadian 1,236 -H'; o) i__l.234 8l
Canadiens anglais—English-Canadian _-_-11;:1: & 27 ® Eii__
Juils—Jewish . ﬂ | -ﬂ“_ wie '5_1 0
Autres nationalités—Others 219 _| _ﬁ ___255' o
Total 2000 | 81 || 208

Nous constatons, ici comme ailleurs,
que si la mortalité par tuberculose est
en regression, il n'en est pas de méme
pour la morbidité et le nombre de nou-
veaux cas déclarés reste pour 1949
sensiblement le méme que pour 1948,

Le travail des infirmiéres
LLe nombre des visites par les infir-
mié¢res a sensiblement diminué, la raison

Tableau IV

Détail des visites &4 domicile faites
par les infirmiéres de la Division de
1a tuberculose en 1949

We should realize, here as elsewhere,
that if the mortality rate by tubercu-
losis is following a downward trend, the
morbidity rate has not changed and the
number of the new cases reported is
almost even with the figures of 1948,

Work of nurses

There has been a slight decrease in
the home visits made by the nurses due

Table IV

Detail of visits to the homes by
nurses of the Division of tubercu-
losis in 1949

—

Genre—Kind

Nouveaux cas—MNew cases. . ... ...........

Visites subséquentes—Follow up. . .. ...

I Miverses

_—

AT TS el s i b s p e

|I Nombre—Number

o | 922

B | e
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en est que les tubages, sédimentations,
Mantoux, beaucoup plus nombreux, et
la vaccination par le B.C.G., initiative
nouvelle, les retiennent plus d’heures a
la clinique.

L’épreuve a la tuberculine

5.380 épreuves ont été faites dans les
consultations de nourrissons ¥y compris
la consultation radiologique municipale,
ainsi que dans les écoles sitdt qu'un cas
de tuberculose est signalé dans une
classe. Chaque cas positif est radiogra-
phié ainsi qu'il se doit.

La consultation radiologique
municipale

Pour la premiére fois depuis l'inaugu-
ration de la clinique radiologique, le
nombre des radiographies prises accuse
une diminution. Sommes-nous arrivés i
un point de saturation ¢ Par ailleurs, la
Ligue Antituberculeuse de Montréal a
inauguré, en 1948, une clinique 4 son
local, 3446, avenue de I'Hétel-de-Ville,
et 20,806 personnes v furent radiogra-
phiées en 1949,

Analyses de laboratoire

Le nombre des analyses de laboratoire
accuse une augmentation substantielle,
surtout apparente pour les tubages.
Nous cherchons de plus en plus 4 con-
firmer le diagnostic aussi bien qu'a
éliminer les cas douteux.

Le dépistage de la tuberculose dans
les industries par la Ligue Anti-
tuberculeuse de Montréal

La Ligue, sous le présidence de
M. C.-O. Monat, a intensifi¢ son travail
de dépistage au cours de I'année écoulée.
Elle aide le Service de santé dans
I'examen des manipulateurs d’aliments.

to greater activities at the clinic during
the wvear. Gastric lavages, sedimenta-
tion rates, Mantoux, which were made
on a higher scale and vaccinations by
B.C.G,, initiated in February 1949, are
the main reasons for the decline in the
home visits.

The tuberculin Test

5,380 Vollmer Patch tests have been
applied in the baby Clinics including
those made at the X-ray clinic, also in
the school as soon as a new open case
of tuberculosis is discovered in a class-
room. Each positive reactor commands
a chest film accordingly.

The Municipal X-ray Clinic

For the first time since the inaugura-
tion of the X-ray Clinic, we have to
note that less ilms were taken in 1949
than during the previous vear. The
question might be put down as to
whether we have reached a saturation
level. On the other hand, the Anti-
tuberculosis League has, in 1948, set up
a new clinic at 3446, Hotel-de-Ville
Avenue and subsequently 29 806 persons
were X-raved in 1949 ar this local.

Laboratory analysis

The figures representing the labora-
tory analysis are substantially higher,
particularly for the gastric lavages. We
are tryving to the extent of the means at
our disposal to give a definite diagnosis
and to rule out the doubtful cases,

Case finding program of the
Anti-tuberculosis League
in Industries

The League, under the leadership of
Mr. C. O. Monat, has extended his
case finding program during the last
vear. Its co-operation has rendered
feasible the mass X-ray survev of the



108

|
1
1
FR0e| 0S1°1L __ 691 | £OLLL| 91 L ] 06 ¥ L 5% € A ) N T =0]
tSO'RT | £FT'01 | 60T | TEO'OL | ST L 6 06 | £ PPl | 6FC | I — | ruonsajui-al g
2.1EpUODIS g
P et e 5
06L°T | L88 091 IELT |1 =& e = I — g I I — * -uonzajul Arewis
. UOII DD JUI-OWILL |
_ pajoad | aan pajeay ) i
". g |l gl — |l | u (@i 0| 8 [0y
— | — | Wy [meno uonEdyIsSE)
siad | s N
(001 ..._...M_xw sng | -eSjN AIeuown J—aireuownJ
SUOT BUTIUEXS]
UOI) BUIUEXS 1811 ,{—UWEXD JTWI] —
| m-._ﬂE—m.H.“n_
|
__ |

==

6F61 1824 a3 10§
[Eenuop Jo 31D 9yl Jo OIUIP IY) Je uayjel suoneu
-JUIEXa-a1 PUE suoneUIuEsd Ael-Y Arewnd jo raquiny

A ?I9EL

A neIqe],

6F61 22uue, | Inod jeanjuofy ap ajedd
-lunuW WON¥[NSUoy) E[ B S11E) 2[01IU0D 3P SUIUIEXD, P
12 sonbrydesforper suswexa smpuasd ep aIquIoN



109

Tableau VI

Classification des nouveaux cas de
tuberculose diagnostiqués i la Con-
sultation radiologique en 1949

Table VI

Classification of new cases of tuber-
culosis diagnosed at the Municipal
X -ray Clinic in 1949

frm——— _ |.| = = l--- —_—— _I
e | - App. guérie| Mon-
Clasgsification All) B 2 1(2) 11 ITI Al | R Tatal
= | BT [ s | b PR
Primo-infection [
Primary infection. . . ‘ — 1 | 1 B — 1 - 1 - - — 1 12
| |
T. B, secondaire :' l
T. B. re-infection. . . . I =l 1 2 249 144 H3 a0 9 7 15 §§ G700
I <
—|—] - _—— | —] | s
Tatalis. . i 2 3| 257 1 144 | B4 | 90 9 7| & se2
|

Egalement, un appareil a demeure,
installé 4 leur local, 3446, avenue de
I'Hétel-de-Ville, permet 'examen avant
I'embauchage ou autre, de tous ceux qui

food handlers. In the meantime the
League has fixed up a permanent equip-
ment at 3446 Hotel-de-Ville Avenue and
proceeds to the pre-employment X-ray

se présentent. 29,806 personnes y ont of all those coming in. 29,806 persons
¢té radiographiées en 1949. were X-rayed in 1949 at this local.
Tableau VII Table VII
Analyses de laboratoire et réactions Laboratory analysis and tuberculin
tuberculinigques tests
|| Réactions
Expectorations Tubages el f
linigues
= == Total || menta- L
Sputum analysis Gastric lavages tions Tulercalln
Tests
Pos. | Nég. | Total | Pos. | MNég. | Total
Examens directs
Direct amears. . . .. ..cauuss 738 | 4,130 | 4,868 15 290 305 ! 5173
- - G2 2,110
Cultures
T e e A T 152 TéR 874 44 261 305 || 1,17
Total. .oovivisaninneas| 890 | 4,862 | 6,742 b9 851 610 6,352 62 2,110




Tableau VIII

Classification

des
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Table VIII

radiographies Distribution of X-rays taken by the
prises par la Ligue Antituberculeuse Anti-tuberculosis League of Mon-
treal from 1945 to 1949 inc.

de Montréal de 1945 4 1949 inc.

Positits—Positive i
—_—— e 1
Muod, Tris Total MNégatifs | Suspects
Année—Year Minime avancee avancée —_ — - Total
— - —_ Taotal MNegative | Suspected
Minimal | Moderately Far
advanced advanced
R e e 1.3589 328 4% 1. 736 104,261 1.876 107 873
b T PR e 1,489 a9a LT 1,506 106,112 1,731 109,739
BT e R B05 179 58 1,042 | 171,000 1,228 ||, 173.360
TSR e e 813 230 48 1.001 161,917 2,164 || 166172
L L HA I a43 64 1,436 154,474 1477 187 287
G i - | ST 0346 1,478 282 T.101 T27.854 B 476 T4%. 481

Les instituts antituberculeux

Les instituts Roval Edward Lauren-
tian Hospital, Montreal Division, Bru-
chési et le dispensaire de I'"Hépital du
Sacré-Ceeur ont continué, au cours de
1949, leur merveilleux travail. Le tableau
ci-dessous en fait voir les résultats,

Tableau IX

Détail des activités de trois orga-
nismes antituberculeux volontaires
4 Montréal en 1949

Anti-tuberculosis Institutes

The Royval Edward Laurentian Hos-
pital, Montreal Division, I'Institut Bru-
chési and the outdoor elinic of 1'Hépital
du Sacré-Ceeur carried on their effective
work in 1949, The following table shows
the results.

Table IX

Detail of the activities of three
Anti-tuberculosis agencies in Mon-
treal in 1949

Premiers Radin- J Labo- | Visites des

Urga_n_m:::e nxajens _gra-:iljlr_'g P rat_mre Pasinios mﬁrili-r&t

Agency First Radio- | "7 | pabors. | MOUE |y by
exam, graphs tory MNurses
Bruwcheési. .. .., .... 8,427 18,104 b.BT2 6,520 3,180 7,833
Royal Edward. . .. ... .......: 2,985 18,5659 4,486 9,154 4,515 11.384
L= g L e e HZ21 2,200 994 521 237 285
(1) 7 |y e 0L 12,233 29, 473 11,352 16,195 8,832 19.452
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Entin, s1 'on accepte, quoiqu'il nous
soit impossible de donner la-dessus des
chiffres précis, qu'environ 10,000 autres
radiographies ou fluoroscopies ont été
faites dans les différents hipitaux de la
ville aussi bien qu'aux cabinets de con-
sultations des médecins de Montréal,
nous arrivons 4 un chiffre global que met
en relief le tableau ci-contre.

Tableau X

Nombre de radiographies et fluoros-
copies faites par les organismes
antituberculeux, les hipitaux et les

According to the fact that we cannot
get definite data on the number of chest
plates taken in hospital, private offices,
we assess that 10,000 other films and
fluoroscopic examinations are the near-
est figures to the truth. To sum up this
subject we have the following table.

Table X

Number of radiographs and fluo-
roscopies taken by the Anti-tuber-
culosis agencies, the hospitals and
the physicians in Montreal for the

médecins 4 Montréal pour 1949 yvear 1949
o S s | =
i . | Consult. | Hopitaux
Genre de | | | radiol. | génfraux,
I"examen Testiint Edward Hépital L:Ig_nu{e munici- médecing
— Bruchési 1. du Anti-T.B. pale — Total
Mature of R l;ut;r- 5.-Cosur League City General
examination o X-Ray Hospitals ||
i Clinic Physicians
Radiographies
Radiographs. . . ... 18,104 19, 569 2.200 187,287 a0,844 10, (0 268,004
|
=y | ;. ERCAR Si— [ e
Flugroscopies
Fluoroscopits. . ... . 5,872 4,486 994 .- _— -— 11,352
10 2] B e e 23,976 I: 24,055 3,194 187,287 30,844 10,000 279,356
| |

Il reste entendu que ce chiffre repré-
sente, sinon exclusivement, du moins en
trés grande partie, les radiographies que
j'appellerais de dépistage.

Le BCG et la Clinique du BCG

Le Service de santé de la Ville de
Montréal a commencé, en février 1949,
4 donner le BCG aux bébés, enfants
et adolescents de contact, qui réagissent

Be it understood that these figures
demonstrate the tremendous number of
X-rays taken mostly in the course of
mass X-ray surveys.

B.C.G. Clinic and its vaccine

The Department of Health of this
City has started in February 1949, to
administrate B.C.G. vaccine to babies,
children and teen-agers living in contact
with an open case of tuberculosis but
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négativement au Mantoux. 120 vacci-
nations avaient été faites au 31 décembre
dernier.

En somme, la situation est satisfai-
sante et 'avenir prometteur. La lutte
doit se continuer toutefois au méme
rythme pour rattraper le retard qu'il-
lustrent nos statistiques, si nous les
comparons i celles des villes sises en
dehors de la province.

having a negative tuberculin reaction.
120 vaccinations have been made at the
end of December 1949,

As a whole the present situation could
be held as satisfactory with a promising
future. However, we should keep on
the fight at the same pace to deal with
the setback as demonstrated by our
statistics as compared with those
presented by the cities located out of
the province.
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DIVISION
DES
MALADIES VENERIENNES

par

le docteur F. DUSSAULT, M.P.H.,

surintendant

29,670 prises de sang pour la recherche
de la syphilis ont été enregistrées, soit
une augmentation de prés de 4,000 sur
I"annde précédente. Sur ce nombre
27,813 sont au crédit de la Section de
la carte de santdé.

Les deux infirmiéres de la division
ont conduit 1,259 interviews au burean
et ont fait 132 visites 4 domicile ou au
lieu de travail.

En collaboration avec la Division
provinciale des maladies vénériennes
nous avons déclaré 372 cas, soit 340 de
syphilis et 32 de blennorragie; ils nous
ont référé 91 cas, contacts ou défaillants,
et de notre cHté nous leur en avons
référé 29,

En liaison avec la Division provin-
ciale des maladies vénériennes et le
Service municipal de la police, nous
avons transmis deux listes et cing noms
particuliers en rapport avec des endroits
associés a4 des infections vénériennes.
De plus, 19 demandes de retracer des
personnes furent faites.

Le tableau I donne une idée assez
juste de I'étendue du travail de la divi-
sion en rappoert avec le dépistage des
cas de syphilis, 'orientation vers un
traitement ou un diagnostic et la sur-
velllance de 'assiduité des patients 4 se
présenter chez le médecin ou & la
clinique.
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DIVISION
OF
VENEREAL DISEASE

by

F. DUSSAULT, M.D., M.P.H.,

Superintendent

29,670 blood specimens were taken
for serologic test for syphilis, an
increase of nearly 4,000 on the previous
year. 27,813 are to the credit of the
Health Card Section.

The two nurses belonging to the
Division carried out 1,259 interviews
and made 132 home visits or calls at
place of work.

In collaboration with the Provincial
Venereal Disease Division we reported
372 cases as follows: Syphilis 340,
Gonorrhea 32; they referred to us 91
cases, contacts or delinquents and we
did refer to them 29 cases.

As liaison with the Provincial Venereal
Disease Division and the Municipal
Police Department we transmitted two
lists and five special names regarding
places associated with venercal infec-
tions. Moreover we sent to the Police
Department 19 requests to locate
contacts of venereal infections.

Table [ gives a fair idea of the
extent of the work of the Division
covering case-finding, directing patients
to diagnosis and/or treatment and
follow-up of cases.
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112 personnes se sont présentées
d’elles-mémes au bureau pour renseigne-
ment et nous avons regu 39 plaintes ou
rapports par malle ou par téléphone.

Il v ut 91 décds attribuables A la
syphilis au cours de 'année, soit un taux
de 8.7 par 100,000 de population.

112 people came of their own for
information and we received by mail
or by telephone 39 reports or com-
plaints.

91 deaths due to syphilis were
registered during the year, giving a rate
of 8.7 per 100,000 population.

Tableau 1 Table 1
Syphilis Syphilis
a) Cas dépistés—Case finding
"-in, philis prunmrc—[‘rmlqu v sy phﬂ A o o ey B G B DR el 5
Syphilis secondaire—Secondary syphilis. . 8
Tt =l B 0 e et e i L 36
EECER 1311 o e P 1 1 o o O ) NS 58
I ey e | e e e e S e R S 50
CArdiovasculRire—CardiOVASCUIAR . . . .. s oo s o v siein st s s v sin e s e mim 4
Congénitable—Congenital. .. ..............corirrimmrnrcnrennnanenns 5
Diagnostic final pas rcn;u—F'ln-ll dlrlgm;uf-ﬁ not received . 24
Total.. 220
b Recherche de contacts—Contact mvestlga:iun
l{ﬂmn s, non infectés—Located, not mFu | e I s p o 55
Retracés, trouvés infectés—Located, found infected. . . ..... . ... ... 12
Non retracéds—Not located. . ... .. e B e O o N B Dyt 7
50 | e R Al S e e it O I e o e e e 74
c) Vérification de traitement—Check-up on treatment
Traitement suivi régulitrement— Treatment followed regularly. . 57
Défaillant au traitement—Delinquent to treatment. .. ....._ ............ 70
Sous surveillance—Under survetllance. . . . .. .ovvn v s e s 117

d) Cas revus aprés 6 mois ou plus—Cases reviewed after 6 months or more

Traitement suivi régulitrement—Treatment followed regularly.... ... .. ...
alu traitement—Delingquent to treatment. . ... oo v cr s ans

éfaillant
Sous surveillance—Under surveillance. . .

— —_—— e ————— —— —=

157
37
299

493

ez

¢! Référés pour diagnostic ou traitement—
Referred for diagnosm and;‘or treatment

B

Aux cliniques -:uhw:ntmnnée-'i— l o subsidized clinics. .

Aux médecins—To private physicians,

e

22.‘-5 ]
28

—

T
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Tableau 1I Table II
Blennoragie Gonorrhea
a) Casdépistéa—Case inding.....................0.iiiiiiiiiirinnns s 10

b) Recherche de contacts—Contact 1nvestigatian-

B e e e

Retracés, trouvés infectés—Located, found infected. ... ................. f
Retracés, trouvés non infectés—Located, found not infected. ... ... ... ... 8
MHon retracte—INot IoCaBEH. ...« cicvamus omness s s smms s i s e s fasin e 5

R A s s T A e o M s T o e sl o 19

¢} Référés pour traitement—Referred for treatment

Aux cliniques subventionnées—To subsidized clinics. .. ... ... ... ... .. 40
Aux médecins —To private physicians. ... ... ... c.ciniiiiinininranens 0

| b e e 40

—_— e
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Tableau IV Table IV
Cas de syphilis et de blennorragie Cases of syphilis and gonorrhea
déclarés 24 Montréal en 1949 reported in Montréal during 1949

. =,
==

a) Par source de déclaration—By reporting source

b Blennorragie
Syphilis — Total
Cronorrhea
Cliniques subventionnées

Subsidized clinics 1,041 I 2,341 3,382
W‘Iédmim—l"rit ate pin'«;ifi’mﬂ 705 r 767 1,472

‘wrwce de santé—[iv. dr:‘; mal vén, i
Department of Health—V.1). Division | 32 372
i\.mrcs sources—=Other sources | '-'—]-T - 356 603
Total .. | 2 | e 5,829

| |

b) Par diagnostic et sexe—By diagnosis and sex

- —=—— r=x

| Hommes Femmes
SYFPHILIS — - Total
Male Female
Ilrimﬂ.im_Pri]:l.ﬂrT. - i ;m-_ F E?.-_ | TR _4"!- E _I ‘,.]fl
 Secondaire—Secondary A 77 120 4. 197
Latente—; __L-:l._'ll nl—-l A + 187 e 267 ¥ __-H-i__
i [.-Rtﬂllle-i--l-—].-lient-{- l -_-____I_ A _;1-5__. T li-{-;{;- m, e i.,_{ﬁ'-it_
_‘\ erveuse—Neurosyphilis e |_ 2 230 i I 307
Cardio-v cl:.l_li;l_l.l‘:-—écll:{_hln ascular...... |_ _5-[! A E B L __"5-?:_
" Congenitale—Congeniad . . 0 sg@ilrt T s HE Do
Autres—Others 18 J5E: IZ_m_ B 17 20
Total =50 973 2,333
BLENNORRAGIE—GONORRHEA i
Aigué—Acute 2,131 788 | - 2019
Chionique i | 2% | 201 577
e ot R L e S 1,079 3,496




119

e

¢) Par groupe d'dge—By age group

049ans Inconnu
— 10-19 | 20-29 | 30-39 | 40-49 | 504 —- Total
0 to 9 vears Unknown
Syphilis 14 95 | 516 | 524 | 484 | 580 120 2,333
Blennorragie—
Gonorrhea 10 | 523 [1,692 | 404 68 27 772 1,496
Total 24 | 618 (2,208 | 928 | 552 | 607 802 5,829
d) Par état civil: syphilis seulement—By marital status: syphilis only
Célibataire—Single 815 35%
Marié—Married 1,271 359%,
Inconnu—Unknown 241 109,







— = - =T - e

Division de ’hygiene de I’enfance

Division of Child Hygiene




122

DIVISION DIVISION
DE OF
L'HYGIENE DE L’ENFANCE CHILD HYGIENE
par by
le docteur J.-N. LAPORTE, D.P.H., J. N. LAPORTE, M.D., D.P.H,,
Directeur adjoint et surintendant Assistant Director and Superintendent
I — HYGIENE MATERNELLE, 1 — MATERNAL, INFANT AND
INFANTILE ET PRESCOLAIRE PRESCHOOL. HYGIENE
1. MATERNITE ET SERVICE PRE- 1. MATERNITY CASES AND PRE-
NATAL A MONTREAL NATAL CLINICS IN MONTREAL
b Tableau I Table I Y,

Nombre de cliniques prénatales municipales

Number of municipal prenatal clinics | (i
Nombre de séances de consultation—Number of clinics held | 304
anciens cas—carried over cases 1 109
Nombre des Période de la grossesse & 'inscription
_mdéres ==
inscrites | ' Month of pregnancy when admitted
N — |  nouveaux e e e ——
Number of | cas Moins de de-5¢ | fBe-Te | BeDe
prenatal | —- 4 mois mois mois mois
cases new cases | - — — —
registered Under 4th | 4th-5th 6th-7Tth 8th-9th
07 74 a9 A3 263
Consultations données par médegins—consultations with doctor 689
Pressions artérielles prizes—blood pressures 381
Analyses d'urine—urinalyses 443
Epreuves Bordet—Wassermann tesis 65
résultats positifs—positive | e
résultats négatifs—negative ' 65
Visites a ante partum 1,971
domicile |——————— - - . —
= post partum 2,995
Home - e ——e —
visits total 4,966
Causeries
aux méres | NMambre—Number 72
Group
h:;!:ﬁslf:?q} méres inscrites—attendances 586
with de-
monstration
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Tableau III Table III
Mombre d'accouchements en 1949: 26,210 Proportion par 1000 habitants: 25.1 (1)
MNumber of confinements in 1949 Rate per 1000 population:
Nombre de lits I MNombre de cas
Number of beds Number of cases
Semi- Semi-
Privés | privés | Publics Privés | privés | Publics
e —_— — Total — — — | Total
Private| Semi- | Public Private| Semi- | Public
private private
1 Hopitaux—Hospitals:
De la Miséricorde. .. .......... 16 79 20 125 || 1,001 | 2,010 21 | 3,092
Maternité catholique. ... ....... 5 28 163 196 36 93 841 a7
Flotre=Dhamie, .. o0 e sl 17 17 10 44 678 897 299 | 1,369
Ste-Teanne-d'Arc. . ooov v vvunnn. 9 20 5 34 361 | 1,082 15 | 1,398
o L e e e 15 10 15 40 G183 513 273 | 1,410
o e e s S e 12 16 | 10 as 225 433 it 1, Slﬁ
Lﬂideﬂlammmt ............. 2 L, o i - i T4 T4
Catherine Booth, .. ...........,, 7 29 14 50 || 228 | 922 | 483 | 1,578
Herbert Reddy Memorial. . .. .. .| 8 18 14 40 81 | 705 393 | 1,188
Homoeopathic . AR T 1 16 i 26 B4 | GE2 121 BRT
ewlsh General ... ... ... a3 22 16 | 41 250 1.045 | 209 1.504
ontréal Gen., West, Div....... 18 2 v 18 422 i) i 48
Boyal Victoria. . .. o vnvarmesns 18 19 [i1] 97 Gl 808 | 1,411 2,916
B, U Gl R e e Sl S S 11 24 10 45 | 230 1,005 | 379 1,614
2 Hbpitaux privés: | I
wate napitalu
Beaulac. 17 hA = 17 449 o = 449
Bf:lang{-.r .................. 5 = i ] 66 o T fif
Bl B = s R S G 10 i i 10 158 e e 158
| by e e e e S 10 o - 10 217 | o 217
B i e e | & o o 25 pam il . | L 227
D Trés-St- R&dempleur === 13 i o 13 185 ai i 185
Milette. . e fi S o 6 2 2 B 2
Mount-Royal . ........... el | 6 | S i 6 49 P ks 49
Notre- Dame-du-Rosaire 2 15 e et 15 189 | i i 188
Lo el I it e e o e e o i4 14 152 | 152
1 h T R e S e s 10 10 485 485
Préfontaine e 10 10 155 195
I T L et SR e A R 12 12 95 95
b I et e e R e 17 17 A96 BU6
e B e o T 9 9 291 281
Lo Ty e e R 10 10 300 A0 30}
s e 833 | 208 | 352 | 983 || 8766 (10,240 | 5138 |24,120
3 Cas dez médecing praticiens 3 | !
domicile:—Home cases by pri- |
vate physiclans. . . ...._.. ... ... 2l = 2 i 1,624 o e 1,624
4 Cas d'assistance faits & domicile
par les médecins praticiens et |
€3 par I' Assistance maternelle i
ndigent cases handled by pri-
vate physicians and paid by
I"Assistance maternelle. . ....... 0 s e e o cl 657 657
Grand total, . .. ... ....... 333 298 352 83 || 10,280 | 10,240 | 5,790 | 26,310

(1) Ce taux est basé sur le nombre d'accouchements (1) This rate is calculated on the number of con-
ayant eu lieu & Montréal. finements done in Mon
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2. CONSULTATIONS DE NOURRIS-
SONS ET D’ENFANTS D'AGE
PRESCOLAIRE

Les 59 consultations municipales ont
poursuivi leurs activités en 1949.

En plus, 26 consultations indépen-
dantes, dont 18 francaises, dirigées par
les Gouttes de lait paroissiales et 8
anglaises, dirigées par la “Child Health
Asspciation’”, ont aussi continué leurs
opérations dans les limites de Montréal.
Une subvention de $7,500.00 leur est
octroyée par la ville.

Tableau 1V

Ce tableau indigue les résultats du
travail fait dans les trois groupes
de consultations de nourrissons et
d’enfants d'Aige préscolaire pour

2. WELL-BABY AND PRESCHOOL
CLINICS

The 59 municipal clinics continued
operating during the vear 1949.

Besides, 26 independent clinics, of
which 18 French directed by “Les
Gouttes de lait paroissiales” and 8
English directed by the Child Health
Association, continued operating in the
City limits of Montréal. An annual
subsidy of §7,500.00 was granted them
by the City.

Table IV

This table indicates the general
results of the work done in the
clinics during the year

I'année 1949 1949
| Service de santé
' Child Health Les Gouttes de
| Dvpartuwnt of, Association lait parcissiales
Health
| Nourris- Prér-rn— Nourris- | PrE:_s-:::-:-_| Nourris- | Prisco-
| =ons laires sons hire-s sons | laires
! Infant | Preschool lnfanl | Pn’:&:‘.‘]m{rl Imant Prezschool
Mombre de burcaux | |
MNumber of clinica 54 ol | | 18
Enfants inscrits | . |
Children registered | 17, 055 | 21917 | 1330 | 19835 | 5071 | 8588
Difcts parmi les biébhés inscriis | :
Deaths among registered babics 39 & | 4. | i
% des décs par rapport aux bébés ' |
inscrits
e of deaths compared to the number of |
children registered 0.22 0.37 | | 007 i
Consultations données | | |
Consultations given 77,229 | 41,658 5.632 | 5732 | 38352 | 10,850
Moyenne de consultations par enfant I
Average number of consultations per - | |
child 4.5 1.9 4.2 2.5 | 7.5 i 3.0
Visites & domicile par les infirmiéres I
Home visits by the nurses 20,671 | 18,704 | 2465 | 4,840 | 4,823 | 6,034




3. GARDERIES DE NOURRISSONS

Les deux garderies de nourrissons
{celle du Parc Lafontaine et l'autre A
I'lle Ste-Héléne) furent ouvertes durant
les mois de juillet et aoiit. Un médecin
fut en fonction tous les jours au Parc
Lafontaine et, 4 I'lle Ste-Héléne, les
jours de pique-nique seulement.

Le résultat des opérations de ces
garderies est indiqué comme suit:

Congultations. .. ............ 181
e 257
Pansements. ... ..., 284
Vaccinations. . . . . . 1,261
Revaccinations. . .. ......... 54
Certificats. . .. .. .o.: 1,241

Examen des enfants qui entrent
a I'école en septembre. . . . . . 122

4. L'INSPECTION DES MAISONS DE
PENSION POUR ENFANTS ET DES
HOPITAUX ET MATERNITES
PRIVES

La surveillance des maisons de pen-
sion pour enfants et des hipitaux et
maternités privés, s'est poursuivie comme
il est indiqué dans le tableau V qui suit:
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3. OPEN-AIR CLINICS

The two open-air clinics, the one in
Lafontaine Park and the other in Ste-
Héléne's Island, were opened during the
months of July and August.

The operations' result of these clinics
is indicated below:

Consultations. . ........... . 181
Weighings: ... . 2050, 0, 2 der it BRT
Dressings. .. ........ 284
Vaccinations. . ... . . ., 1,261
Revaccinations. . ... ... ..... 54
Certificates. .. ........ 1,241
Examination of children enter-

ing school in September. . ., 122

4. INSPECTION OF CHILDREN'S
BOARDING-HOUSES AND PRIVATE
HOSPITALS AND MATERNITIES

The supervision of children’s board-
ing-houses and private hospitals and
maternities, has been carried out as
indicated in the table which follows:



Tableau V
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Table V

I--Maisons de pension pour enfants I—Children’s Boarding-Houses

Enfants—Children

En pengion Dl s
Maombre In hoarding-houses Deceased
MNumbeg] Légi- Tllégi- Légi- INégi-
times times times times
—_— — Total . — Total
Legiti- | Illegi- Legiti- | Illegi-
mate timate mate timate
A—Pensions licenciées (dont 10
radiées) ar 220 41 261 2 1 3
Boarding-houses with license (of
which 10 were cancelled during
the year)
Demandes de permis 4 1'étude
{dont 26 radiées) :
License permits pending {of which
26 were cancelled during the
year). &0 e 1
B—Faoyers nourriciers
Foster homes
L' Assistance aux familles 156 86 5] 144
Cathaolic Welfare Bureau T3 16 a7 58
Jewish Child Welfare Burean 20 11 B 16
La société d'adoption et de pro-
tection de 'enfance a7 i} 50 ;
Protestant Foster Home Centre 164 45 T3 118
Service zocial du Bon-Conseil a4 17 3 17 |
|
The Children's Aid
Society of Montréal i1 11 23 a4 S R LR
= :
Total (dont 296 radides) (af which ‘,
296 were cancelled) 594 186 246 432 |
|




Tableau V (suite)

II—Maternités et hépitaux privés
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Table V (continued)

II—Private Hospitals and maternities

Maternités et hopitaux privés (dont 3 radiés)
Private hospitals and maternities (of which 3 were cancelled) 25
Materritd femmes married—married 3,799
i femmes non-marriées—unmarried 512
Patients Ma::g:ty
total 4,311
Médecine et chirurgie—Medecine and surgery 2,334
Nombre
de Total 6,645
Légitimes—Légitimate 3,692
Naissances -
— INlégitimes—Illegitimate 466
Births
Total 4,158
B A terme légitimes—legitimate 94
Number - —
of Bébés At full term | illégitimes—illegitimate 5 17
Deécts Avant terme | légitimes—legitimate 52
T Babies Premature | illégitimes—illegitimate 5
Deaths Total 168
Adultes: maternités et hépitaux
| Adults: maternity and hospital cases 72
IIT—Travail des infirmiéres ITI--Work of the nurses
| Visites Enquétes
Visits Investig.
Pensions pour enfants—Boarding-houses 1,040 674
Maternités et hipitaux privés—
Private hospitals and maternities 529 762
Spéciales—Special | 143 89
Comparutions en Cour—Appearance in Court as witnesses 6
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II — L’INSPECTION MEDICALE
DES ECOLES

1. EXAMEN MEDICAL DES ELEVES

Le travail de linspection médicale
des écoles,
supérieures, catholiques et protestantes,
francaises et anglaises, et d'un certain
nombre d'écoles indépendantes ou pri-
viées, s'est poursuivi au cours de l'année
1948-1949 comme il est indiqué dans les
tableaux qui suivent.

primaires et primaires-

Tableau VI

Nombre d’écoles, de classes et
d'éléves et moyenne d'écoles et
d’éléves par médecin et par

II —MEDICAL
INSPECTION OF SCHOOLS

i. MEDICAL EXAMINATION OF
PUPILS

The work of “Medical Inspection of
Schools”, primary and Junior High,
Catholic and Protestant, French and
English, and in a certain number of
independent or private schools, was
accomplished in the course of the school
vear 1948-1949, as is indicated in the
following tables.

Table VI

Number of schools, classes and
pupils and average number of
schools and pupils for each doctor

infirmiére and nurse
- . -
Catholi- | Protes- | Privées |
1948-1949 ques tantes —_ | Total
— m Indepen- |
Catholic | Protestant dent
m:.;nbre écoles—schools 221 45 | 76 342
(&5 - — —
— classes 3,125 747 623 4 497
MNumber — —
of éleves—pupils 95,345 24,733 16,786 136,864
Ecoles | Elbves
Moyvenne Schools Pupils
par —- -
médecin—doctor 13.2 5,264
Average
per infirmidre—nurse 3.1 1,244.2
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Tableau VII
Rapport général

Table VII
General Report

I—Travail des médecins

I—Work of Physicians

Juillet et | Année
aofit(1) | scolaire
— — Total
July and | School
August vear
Visites | régulitres—regular 5,135 5,135
aux écoles
B de routine—routine 1,365 1,365
Visits to
schools | total 6,500 6,500
Nombre | examens de routine—
des routine examinations(2) 12,821 12,821
Examens physiques périodiques:
Periodical physical examinations:(3)
éleves examinés 62,398-
pupils examined(4) 1,554 60,844 45.6%
a) normaux
normal 1,115 42,692 43,807
Number b) éléves présentant défauts physiques 18,591-
pupils found to have physical defects 439 18,152 29.89;,
défauts trouvés (dents exceptées)
defects found (teeth excepted) 582 25,071 25,653
avis aux parents
notices to parents 126 9,277 9,403
parents présents 4 I'examen
parents present at the examination 1,309 2,088 5,871
(1) Ce rapport comprend les examens des (1) This report indicates the total exami-

enfants qui sont entrés 4 1'école en
septembre, faits durant juillet et
aoiit 1949,
(2) Examens de routine. Ces examens
comprennent les cas spéciaux référés
ou gardés sous observation.

(3) L'examen physique périodique con-
siste dans |'examen médical complet
de chaque éleve fait 4 des périodes
définies, soit tous les deux ou trois ans.
(4) Ce chiffre (62,398) indique que 45.6%
des éléves dans les écoles ont subi
I'examen physique complet.

nations done during July and August
1949 of all children who entered school
for the first time at the beginning of
September.

These examinations include the spe-
cial cases referred or kept under
observation.

The periodical physical examination
consists in a complete physical
examination of each pupil which is
done at definite periods, that is every
two or three vears.

This total (62,398) shows that 45.6%
of all pupils in the schools have
received complete physical exami-
nation,

(2)

(3)

(4)



Tableau VII (suite)
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Table VII (continued)

Nombre
des

Number

of

II—Travail des infirmiéres II—Work of Nurses
Visites | aux écoles—to schools 34,857
Visits 4 domicile—to homes 29,712
(1)
Examens—examinations 507,069-3.7
exclus comme suspects de maladies contagieuses
éleves excluded for being suspected of contagious diseases 4,906
pupils conduits dans les hipitaux
taken to out-door clinics 51
entrevues avec les parents aux écoles
interviews with parents in schools 8,447
traitements divers
various treatments 30,081

(1) Ce chiffre indique que chaque éléve
a ¢té examiné par une infirmitre en
moyenne 3.7 fois au cour de 'année
scolaire, pour malpropreté, pédiculose,

maladies de la peau, etc. diseases, etc.

(1) This total shows that each pupil has
been examined by a nurse an average
of 3.7 times during the school year
for uncleanliness, pediculosis, skin



Tableau VIII

Rapport des examens physiques
périodiques et de routine

=

I—Examens physiques périodigues
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Table VIII

Result of physical and routine
examinations

I—Periodical physical examinations

Juillet et Année
aofit scolaire
— — Total 5 (1)
July and School :
August year
Nombre d'éldves examinés
Number of pupils examined 1,564 60, 844 62,398
a) mormaux—normal 1,116 42 602 43,807 T0.2
b) malades ou présentant un ou plusienrs
défauts physiques
sick or presenting one or several defects 439 18,152 18,591 29.8
Nombre de défauts trouvés:
Number of defects found:
Vision b 4,247 4.252 0.8
Yeux (maladies des)—Eve diseases 22 1,088 1,060 1.7
Audition—Hearing 150 150 0.2
Oreilles (maladies des)}—Ear diseases 9 BTT it 0.9
Obstruction nasale—MNasal obstruction 85 1,819 1,904 3.1
Amygdales—Tonsils 217 5,062 5.278 8.5
Systéme lymphatiqgue—Lymphatic svstem a1 4,932 4.028 6.4
Hernie—Hernia 2 5 | 3 0.05
Glandes endocrinicnnes— Endocrine glands 154 186 0.3
FPeauy—=5Skin 1,228 1,228 2.0
Poumons—Lungs 11 457 468 0.8
Coeur—Heart 942 849 L5
Svateme digestifF——Digestive system 108 118 0.2
System génito-urinaire
enito-urinary system 18 412 4320 0.7
Orthopédie—Orthopedic 11 575 GE6 0.5
Sysidéme nervenx—Nervous system 17 259 276 0.4
Condition mentale—Mental condition 120 120 0.2
Etat général (dénutrition)}—Malnutrition T4 3.928 4,002 6.4
Varices—Varicose veins i1 9 0.01
Total des défauis
Total number of defects HE2 25,071 25,653 41.1

(1) Par rapport aux &18ves examinés,

(1) Percentage based on the total number of

children examined.
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11— Examens de routine
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Table VIII (continued)

II- Routine examinations

Nombre de cas découverts parmi les enfants
des écoles (A I'école ou dans les familles): Total % (1)
Number of cases discovered among school
children (at school or at home):
a) maladies contagieuses 1. Diphtérie—Diphtheria 11 0.008
contagious diseases — e I
2. Scarlatine—Scarlet fever 1,551 1.1
3. Rougeole—Measles 1,089 0.8
4. Varicelle—Chickenpox 2,300 1.6
5. Rubéole—German measles 2971 2.2
6. Oreillons—Mumps 579 0.4
7. Coqueluche—
Whooping cough 704 0.5
b) maladies parasitaires 1. Pédiculose—Pediculosis 8663 6.3
parasitic diseases ]
2. Gale—5cabies 31 0.02
¢) diverses infections de la peau—various skin discases 10,748 7.9
d) malpropreté—uncleanliness 4,598 3.4

{1) Par rapport a la population écolitre.

(1) Percentage based on the total number
of pupils attending school.
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EXAMEN DE CONTROLE ET
CORRECTION DES DEFAUTS

PHYSIQUES
Tableau IX

Tableau indiquant le nombre de
corrections des défauts physiques

obtenues et

constatées au cours

des réexamens faits durant 'année

scolaire 1948-1949

CONTROL EXAMINATION AND
CORRECTION OF PHYSICAL
DEFECTS

Table IX

Table showing the number of cor-
rections of physical defects obtained
and established by re-examinations
made in the course of the school
vear 1948-1949

I—Enfants réexaminés pour défauts rh}rﬂqum

Children re-examined for physical defects
Nombre d'enfants réexaminés—MNumber of children re-examined 17,246
Nombre d'enfants porteurs d'avis blanchis
Number of children whose defects were corrected 6,301 369
Nombre d'enfants porteurs d’avis non blanchis gous traitement—Under treatment 8,504 209,
Number of children whose defects were not
corrected but non traités—Not treated T.441
II—MNombre de défauts sz
Physical defects corrected :
Inscrits Guéris par | Guéris par
sur les opération traitement Sous- Maon
avis Ol VErres médical traitement traités
Mentioned] Cured by Cured b Under Naot
on operation medica treatment treated
notices or glasaes treatment
Obstruction nasale z
MNasal obstruction 3.881 1,030 625 313 1,913
Amygdales—Tonsils 7.616 1,993 1,113 T01 3,800
Vision 5,729 2.582 624 376 2297
Yeux (maladies des}—Eye diseases 645 62 190 129 274
Audition—Hearing 216 4 88 40 B4
Oreilles {maladies des)
Ear diseascs 352 B 168 66 112
Ganglions—Glands 8,515 23 1,498 502 1,492
Coitre 37 : 12 13 12
Peau—Skin a28 2 178 T4 T4
Poumons—Lungs 143 120 a2 31
Coeur—Heart 633 168 284 181
Systéme digestif—Digestive system 52 2 26 i7 T
Systéme glnito-urinaire A
Genito-urinary system 305 16 a2 74 11%
Orthopédie—Orthopedic 245 4 85 &4 T2
Systéme nerveux—Nervous system 297 116 o ‘-9&_ 82
Dénutrition—Malnutrition 1,772 629 435 TOR
Autres—Others f 2 3 2
Total 22980 4,920 4,964 2,609 10,487




Tableau IX (suite)
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Table IX (continued)

Em_——

11I—Enfants réexamimés r dents:
Children re-examined for teeth:
Inscrits sur les avis
on sur les fiches Guéris Sous traitement Non traités Tt
plsie — —_— e ota
Mentioned on notices Cured Under treatment Mot treated
or medical record
5,616 2,150 443 3,023 5,616
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3. EXAMEN DE L'AUDITION A
L’AIDE DE L’AUDIOMETRE “PURE-
TONE MAICO"

L'examen de 'acuité auditive & 'aide
de l'audiométre “Pure-Tone Maico"”
s'est poursuivi au cours de 'année 1948-
1949, comme il est indiqué dans le
tableau X1 qui suit. Ces examens sont
faits aux éléves qui sont présentés par
les titulaires des classes.

3.
THE AUDIOMETER
MAICO™

HEARING TEST BY MEANS OF
“PURE-TONE

Hearing test by means of the audio-
meter “Pure-Tone Maico” has been
carried out in the course of the school
yvear 1948-1949 as indicated in the
following table. The pupils undergoing
this test are referred by the school
teachers.

Tableau XI Table XI
Catho- | Protes- |Indépen-
liques | tantes | dantes
— — — Total
Catholic| Protes- | Inde-
tant | pendent
Ecoles visitées—Schools visited 9 2 1 12
Mombre I - -
des examinés—examined 2,229 1,083 175 3487
—_ Eléves
Number — a)l normaux—normal 2,152 1,071 154 3,377
of Pupils | —— — — e e e e
bl défectueux—delective 77 12 21 110

CLASSIFICATION DES DEFECTUEUX —CLASSIFICATION OF DEFECTIVE

Nombre des deux oreilles 1'
d’éleves in both ears | 46 3 10 59
défectueux ——————
-— de "areille droite seulement
Nun;hc-r in right ear only 8 3 9 20
o _
defective | de 'oreille gauche seulement
pupils in left ear only 23 fi 2 31
AUTRES DETAILS NOTES ~OTHER NOTED DETAILS
eu écoulement d’oreilles
Nombre running ears 87 4 3 94
d'enfants o B
ayant eu des abeds antérieurement
— previous abscesses 341 97 —_ 438
Number
of pupils été opérés déja
who had been previously operated upon 62 6 2 70
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4. EXAMENS RADIOLOGIQUES DES
POUMONS

A la suite d'une entente intervenue
entre le Service de santé et la Ligue
antituberculeuse de Montréal, on a
procédé, dans les districts sanitaires,
a l'examen radiologique des poumons
des manipuleurs d'aliments et on a
profité de cette occasion pour faire
l'examen de 15,012 éléves et de 372
professeurs, soit un total de 15,384 dans
68 écoles. De ce nombre, 13 professeurs
et 125 éléves ont présenté une radio-
graphie anormale,

Pour accomplir ce travail, les infir-
miéres des écoles ont prété leur concours
en obtenant le consentement des parents
et en s'occupant des cas tenus sous
observation.

5. COURS DE PREMIERS SOINS

Une série de cing cours fut donnée
par nos médecins et infirmiéres dans 16
écoles de la Commission des écoles
catholiques de Montréal; 367 candidats
ont passé leurs examens avec succés.

Les médecins ont, en plus, fait subir
des examens A 233 officiers, et cadets
de la police.

6. COLONIES DE VACANCES

A la fin de juin et au cours des mois
de juillet et aofit 1949, les médecins et
les infirmiéres ont fait I'examen médical
de 4,316 enfants avant leur départ pour
les diverses colonies de vacances
ouvertes spécialement pour les enfants
du district de Montréal. Cet examen
médical consiste surtout dans la recher-
che des maladies contagieuses, maladies
de peau ou parasitaires ou autres, et a
éliminer tous les cas suspects. Chaque
enfant doit &tre porteur d'une bonne
marque de vaccination, sinon il lui est
interdit de faire partie de la colonie.

Le nombre des enfants examinés pour
les différentes colonies apparait comme
suit:

4. CHEST X-RAY

Following an agreement concluded
between the Department of Health and
the Montréal Antituberculosis League,
the latter has proceeded to the chest
X-ray examinations of the food hand-
lers, in the health districts, and took
this opportunity for examining 15,012
pupils and 372 teachers giving a total
number of 15,384 in 68 schools. From
this number, 13 teachers and 125 pupils
have been found to have an abnormal
A-ray.

The school-nurses gave their aid to
this work in obtaining the parents’
consent and in looking after the cases
under observation.

5. FIRST AID LECTURES

During the year 1948-1949 lectures
on First Aid have been given by our
doctors and nurses in 16 schools of the
Catholic School Commission; 367 can-
didates successfully passed the examina-
tion.

233 members of the Police Depart-
ment, officers and cadets, have under-
gone a First Aid examination under the
supervision of our doctors.

6. SUMMER CAMPS

In the latter part of the month of
June and during July and August 1949,
the doctors and nurses made a medical
examination of 4,316 children before
departure for various summer camps.
The medical examination consists par-
ticularly in detecting communicable
diseases, skin diseases, parasites, etc.,
and in eliminating all suspected cases.
Each child must show evidence of suc-
cessful vaccination, if not he is refused
permission to depart for camp.

The number of children examined
for the different summer camps is as
follows:
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Colonies de vacances
Summer camps

T
Notre-Dame Inc. ................
Ste-Jeanne-d"Arc. . .......00000...
Notre-Dame-du-Bon-Conseil . . . .. ..
Notre-Dame-de-Montréal . . . . ... ..
Froah Bir Fund. ;... ..o o0t
Tandale Homae: ... ..o viecnit
Federated Charities. .............
Macanlay Camp. . ....coovuiivans
Association des guides (filles et gargons—boys and girls). . ... . ...

11 —VACCINATION
ET IMMUNISATION

Le tablean suivant indique le nombre
des enfants qui ont été vaccinés contre
la variole et immunisés contre la diph-
térie et coqueluche en 1949 dans les con-
sultations de nourrissons et d'enfants
d’age préscolaire, A la garderie de nour-
rissons du Parc Lafontaine et les écoles.

Tableau XII

Vaccinés contre la variole

..........................
..........................
..........................
..........................
..........................
..........................
.......................... 73
..........................

..........................

=t T —

Enfants examinés
Children examined

1,464
156
445
145
316
523

11T — VACCINATION
AND IMMUNIZATION

The following table shows the number
of children who have been vaccinated
against smallpox and immunized against
diphtheria and whooping cough during
the vear 1949 in the Municipal Well-
Baby and Preschool clinics, at Lafon-
taine Park and in schools.

Table XII

Varcinated againat EMEATIEE. o e e e 17,815
Immunisés contre la diphtérie
Immunized against diphtheria. .. ... ....... .. ciiirriii i 11,695
Immunisés contre la coqueluche

.............................. 12,520

Immunized against whooping cough. ... ...

IV — L'EPREUVE
A LA TUBERCULINE

l.a recherche de la tuberculose au
moyen du ‘‘Vollmer Patch Test” a été
continuée dans les écoles et les consul-
tations municipales avec les résultats
suivants:

IV —TUBERCULIN TEST

Detection of tuberculosis by “Vollmer

Patch Test” has been continued in

schools and the municipal clinics with

the following results:
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Tableau XIII Table XIII
Consultations | Ecoles
= — Total
Clinics Schools
Nombre de séances
Number of conferences 2,076 170 2,246
Nombre d'épreuves
Number of tuberculin tests 2,541 729 3,270
Nombre de réactions positives
Number of positive reactions 248 116 364
Nombre de réactions négatives
Number of negative reactions 2,004 587 2,591
Pas revenus pour lecture
Number of cases who did not return for reading 280 | 26 315

V — DISTRIBUTION DE
PUBLICATIONS COURANTES

Plusieurs milliers de publications, soit
sous forme de circulaires, dépliants,
pancartes, etc., ont ¢été distribuées
comme par le passé par la Division de
I'hygiéne de l'enfance. Elles étaient
fournies par le Service de santé, le
ministére de la Santé (Québec) et le
ministére de la Santé nationale (Ottawa).

VI — SECTION
DE L'HYGIENE MENTALE

Le tableau qui suit indique les résul-
tats du travail de dépistage des anor-
maux (arriérés mentaux et instables)
faits par les psychiatres et les infir-
miéres-psychologistes dans les écoles,
pour 'année 1948-1949.

V — DISTRIBUTION
OF LITERATURE

A great number of publications,
circulars, pamphlets, posters, etc., have
been distributed as previously by the
Division of Child Hygiene. Those were
supplied by the Department of Health
(Montréal) the Ministry of Health
(Québec) and the Department of

National Health (Ottawa).

VI — MENTAL
HYGIENE SECTION

The following table shows the results
of the work done by the psychiatrists
and the psychologist-nurses in the
schools, for the school year 1945-1949,
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Tableau XIV Table XIV

Rapport des examens psychomé- Report of the psychometric tests
trigues faits dans les écoles made in the schools

cE s T e ——
e e e

Nombre d’écoles visitées

Number of schools visited 44
Examinés
Examined 2,875
Normaux p.d.
Normal 835
Nombre | Normaux ;
d'élbves — Lenteur intellectuelle
Normal | Slow-minded GO0
Total 1,534
Instables
Number Unsteadv 25
of
pupils Arriérés et instables
ﬁnuTaux Backward and Unsteady 43
Abnormal Arvitias
Backward 1,273
Total 1,341

CLASSIFICATION DES ARRIERES-CLASSIFICATION OF BACKWARD CASES

Rcmrguuan-
]
Arriérés i
Backward 1,316 Recommen-
dations
Frontitre Classes
Borderline 763 | auxiliaires
supérieure Auxiliary
Diébilité mentale superior 438 Classes
Mental deficiency — - — —
| inférieure Enseigne-
inferior o7 ment
—————— e — technique
Imbécillité sensoriel
| Feeble-minded 18 Technical
teaching
Baie
Idiotie —_ St-Paul
Idiocy St. Paul
Asylum
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Tableau XV Table XV
Rapport de la clinique d’hygiéne Report of Mental Hygiene clinic for
mentale pour I'année 1949 the year 1949

Gargons  Filles
Boys  Girls Total
Nombre de cas — Number of cases

ST | o[ 3 A et ey S e S s e S s 327 243 570
Réadmissions — Readmissions. . . .. ............ 50 26 76
070 0 7 S R ettt S A N S £ .o S SRR, b 646

Nombre de consultations (par les psychiatres)
Number of consultations (by psychiatrists)

a) aux patients — to patients. . 845

b) aux parents et autres iﬂtéﬂ:b&-i"-"—tﬂ parents and Gl'.hers. AL 63
] e sl s e L e e 908
Nombre de tests administrés — Number of tests. ... . . 636

Nombre d’entrevues et d’engquétes (par les infirmiéres)
Number of interviews and investigations (by nurses)

A 18 chnigque —at CHIE. s s e e 220
b) ddomicile —athome. . .........ciuiiiintin s e ey 312
) eole—at sehond o oo rr n i e s e AT 232

d) ailleurs — elsewhere. . . . . . ..

Problémes présentés — Problems

I. Problémes de comportement simple — Simple behavior problems:
a) familiaux — associated with family. . .............. ... ...... 68
b} scolaires — associated withschool. . . ......... ... .. ... . ..... 7
c) sociaux — with social significance, .. .................00n.n,
d) délinquance —delinquency........ ... ... ... ... ... ... ...
¢) familiaux et scolaires — associated with family and school . . .. | 56

f) famihaux, scolaires et sociaux —
With family, school and social significance. .. ............ ... .. 4

LV Y
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Tableau XV (suite) Table XV (continued)

—

I1. Problémes de personnalité — Personality problems:

a) Anomalies sérieuses de toute la personnalité, prédispositions
psvchopathiques, grande instabilité affective, etc.—
Serious abnormalities involving the whole personality, psvcho-
pathic predispositions, marked emotional instability . .. . ... 03
b) Névroses, psychoses — Neuroses, psvchoses. . .. ... ... . ... ... 3

I11. Détermination du niveau intellectuel ou de I'état mental

en vue de —

Mental condition or intellectual level to be determined

in view of :
a) Etudes — Studies. ... ..... i R A 205
b) Travail — Occupation. . ... ... 6
¢) Placement institutionnel, l'amllial ou a{iuptlun —

Institutional, foster-home or adoption placement. . . ... ... ..... 30

IV. Troubles intellectuels ou de comportement en rapport avec
le physique — Intellectual or behavioral abnormalities in
relationship with somatic conditions:

a) Défectuosités sensorielles, audition, vision, langage, etc, —

Sensory defects, audition, vision, speech, etc. 6
b) Epilepsie — Epilepsy . 7
¢) Dysendocrinisme — E ndnrrme dyafunutmnq s 4
d) Autres affections des grands svstémes c:rganu;ues —

Other dysfunctions of the great somatic systems. . . ... ........ 10

Classification des cas (d’aprés le diagnostic)
Case classification (according to diagnosis)
PROEIE — IR, . o o i v e e 188

Anormaux du caractére ou de la personnalité (sans déficit intellectuel)
Instability: character or persnnﬂlitr abnormality without intellectual

defect . T S R e e s e e S e e e 123
f‘trnérh mentaux s1mp1eq ou avec troubles du caractére ou de la
personnalité: -
Mental retardarcs without or with character or personality troubles. 329
Frontiére — Borderline intelligence. . .. ... ..... ... .. 108
Débilité mentale moyenne—Average mental deficiency. 76
Débilité mentale inférieure —
LLow grade mental deficiency . . .. .................. 65
Emh{*{,illiti—[mbecilit} i2
Idiotie — Idiocy . . L e s 8
Cas sous observation — Cﬂhlﬁ under -:}hsfn W - we e 6

i) 8 [t L R et e N S I D T 646



VII — NUTRITION

Au mois d'aoit 1949, une nutri-
tioniste grade 2 est entrée en fonctions.
Elle s'occupe, actuellement, de |'ensei-
gnement de la nutrition aux infirmiéres
et aide ces derniéres, dans leurs conseils
aux meéres, sur l'alimentation, dans les
consultations de nourrissons et d’enfants
d'dge préscolaire et les cliniques pré-
natales.

Au cours de I'année 1949, les médecins
et les infirmiéres ont prété avec empres-
sement leur aide aux divisions des
maladies contagieuses et du contrdle
médical.

Un excellent esprit a régné parmi les
membres du personnel de la Division de
I'hygiéne de 'enfance et ils ont déployé
beaucoup de dévouement dans 'accom-
plissement de leurs devoirs.
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VII — NUTRITION

In August 1949, a nutritionist grade 2
has been appointed. She is actually in
charge of the teaching of nutrition to
the nurses and is helping them in their
advice to mothers regarding feeding in
the prenatal, well-baby and preschool
clinics.

During the course of the year 1949,
the doctors and nurses gave their
efficient aid to the divisions of Conta-
gious Diseases and Medical Control.

I am pleased to stress the fine spirit
which reigned among the members of
the personnel. Allow me to felicitate and
thank them for the devotion which they
showed in the accomplishment of their
duties.
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SECTION
DE

L'HYGIENE DENTAIRE

par

le docteur R.-R. LALONDE, L.C.D.,
chef de la Section

Voici les principales activités de la
Section de I'hygiéne dentaire:

I. Inspection dentaire dans les

écoles et campagne d'éducation;
I1. Cliniques dentaires municipales;

I11. Clinique d'orthodontie.

I. INSPECTION ET CAMPAGNE
DANS LES ECOLES

En méme temps que ['inspection
dentaire réguliére dans les écoles, nous
poursuivons notre campagne conjointe
d’alimentation rationnelle et d’hygiéne
dentaire; nous avons donné 60 séances
éducatives au cours de l'année 1948-
1949,

Le tableau suivant indique les résul-
tats de ce travail d'inspection et d'édu-
cation auprés d= 48,315 éléves dont
58.497 présentaient des caries dentaires
a 'examen.

SECTION
OF

DENTAL HYGIENE

by

Dr. R. R. LALONDE,
Chief of the Section

L.D.5.

The principal activities of the Section
of Dental Hygiene consist of :

I. Dental inspection in the schools
and educational campaign;

I1. Municipal dental clinics;

ITI. Orthodontia clinic.

I. INSPECTION AND

CAMPAIGN IN THE SCHOOLS
The joint campaign of nutrition and
dental hygiene was pursued in the
schools while the regular dental exami-
nation was continued by the personnel
of the section. Sixty lectures were so
given during the school term 1948-1949.

The following table shows the results
of this educational campaign and dental
examination at which 48,315 children
were examined; 5849, of them were
found with dental caries.
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Tableau XVI Table XVI
Catholi- Protes- | Indépen-
ques tantes dantes
Ecoles—Schools - —- — Total
Catholic Protes- | Indepen-
tant dent

Ecoles visitées
Schools visited 162 17 25 204
Eltves dans les écoles
Pupils in the schools 73,178 6,869 6,985 B7,032
Causeries
Lectures 1,409 6l 31 1,501
Présences aux causeries
Attendance at lectures 43,021 1,748 o254 45,723
Visites aux écoles
Visits to schools 789 33 64 886
Enfants examinés
Children examined 42,380 1,730 4,187 48,315
Cas de carie

of caries 24,818 005 2,399 28,212
Cas normaux
MNormal cases 17,571 744 1,788 20,103
Dents cariées
Decaved teeth 80,851 3,121 7,109 01,081
Prophylaxies i faire
Prophylaxis to be done 34,522 1,142 2,657 38,321
Avis envoyés aux parents
Notices sent to parents 23,688 289 2,187 26,964

[I. CLINIQUES DENTAIRES
MUNICIPALES

Avec l'ouverture de la clinique Ber-
thelet en mai dernier, nous comptons
maintenant dix cliniques dentaires muni-
cipales. En plus des trois cliniques
indépendantes ol nous donnons nos
services, nous avons fait les extractions
jugdes urgentes a une centaine d’enfants
dans deux institutions éloignées de nos
cliniques.

LLa Junior Red Cross nous continue
sa collaboration en tenant des cliniques
dans quelques écoles protestantes.

IT. MUNICIPAL DENTAL
CLINICS

There are ten municipal dental clinics
since the new Berthelet dental clinic
has been opened last May. Besides the
three independent clinics where we
give dental care, one hundred children
in two institutions too far from our
municipal clinics had teeth extracted.

The Junior Red Cross still cooperates
with us in giving clinics in some pro-
testant schools.
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Tableau XVII Table XVII
Rapport des cliniques dentaires Report of
municipales Municipal Dental Clinics
Enfant traités—Children trested. . .. ... 0o iiiiiviveinisirsinesssionns 19,957

Traitements:— Treatments:
3 o 3] o T SR S e NS S ot M S I DL S b st L | (L
Prophylaxies—Prophylaxis. .. ... .. oo i, 4,598

e | | e iy e et e 5,221

Préparations de cavités—Cavity preparations. . ...............c00nu. 8,249

| 1 L] B 1] R S R S 8,225

Temporaires— T empPorary. . . ...t nnrnrrnnnnnsrerinnonsens 1,630

Anesthésie locale—Local anesthesia, . .....................c0000000] 10,319
A e o et e a7
Dents extraites:—Teeth extracted:

PErmanentes—permanent. . ... ... .......cuoueneunnnnn. :

temMpOraires—tempPorary. . . ..........ccoc00ceeasasana.| 18,787 23,450
Dents obturées:—Teeth filled:

FECTRAT AR — T . o i e iy e 5,482

tEMPOraires—rteMPOTALY . . . .. . .. iavnsnssenrannnnnes 1,454 6,936
Can hnte=—Caste tomipletid . .. ..o ioiv iy o e e 1,907

II. CLINIQUE D'ORTHODONTIE ITI. ORTHODONTIA CLINIC

Voici le rapport du travail accompli Dr. Pau! Geoffrion  presents th_c-

sous la direction du Dr Paul Geoffrion: Feport showing the work done under his
directton:
Tableau XVIII Table XVIII

Enfants sous traitement—Children under treatment. . ... ... ............. o0
I oRvea X COR—INEW CIBBA. . . . . i s oo g s e e s e 67
Cdﬂﬁnﬁ—CﬁE%cﬂmpleted 41
Enfants examinés—Children exammed e S e e e Tave e s 56
Traitements ﬂUhsequents—‘iuI}ﬂcquenl treatments 1,655

....................... l
— = am e e ——————— e e — e
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DIVISION DIVISION
DE OF
L’INSPECTION DES ALIMENTS FOOD INSPECTION
par by
le docteur A.-].-G. HOOD, D.M.V. A. J. G. HOOD, D.M.V.,
surintendant superintendent
Le travail accompli dans cette divi- The work accomplished in this divi-

sion, pour l'année, est résumé dans les sion during the year is summarized in
18 tableaux suivants qui concernent the following 18 tables concerning the
Iinspection du lait, des viandes et des inspection of milk, meat and food
établissements de produits alimentaires.  establishments.

SECTION No 1 SECTION No. 1
INSPECTION DU LAIT MILK INSPECTION
Tableau I Table I
Etablissements — Establishments..... ... ... ................_ 12,857
Inspections — InspecHONS. . - vt oo it does ol A ey 34,123
Vaches examinés — Cows examined. .............. ... 0000 84,996

Echantillons de lait, créme, créme glacée, prélevés pour analyses chimiques
et bactériologiques —
Samples of milk, cream and ice-cream collected for chemical and bacterio-

hancalanalyge <o o -G e R B e I S 16,145
Examens divers du lait, de la créme et de la créme glacée —
Various examinations of milk, cream and ice-cream. . .................. 110,266
Gallons de lait examinés — Gallons of milk examined. .. .. ... ... ... . 882,128
Gallons de lait et sous-produits consommés par jour —
(Gallons of milk and various by-products consumed per day....... .. ... 119,218
Gallons de lait confisqués — Gallons of milk confiscated. . . ... ... .. .. . 8,357
Pintes de créme confisquées — Quarts of cream confiscated. .. . ..., ... . .. 6,785
Blalnten——Camplaggls:- -, ..o et e aa t SO EIERNEEEE) a 43
Actions prises — Actions talten. .. .. ..o i iy e 49
Actions en cour — Actions in court for judgment. ... ... ... .. ... .. ... 4
Action renvoyée — Action dismissed. ............0.00iiiiir i —
Condamnations — Condemnations. . ... .........._ .. .. . ... . . . ... .. 45
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lo SOUS-SECTION DE lo SUB-SECTION OF
L'INSPECTION DU LAIT INSPECTION OF MILK
A LA CAMPAGNE IN THE COUNTRY
Tableau 11 Table II
Inspection Inspection
chez les producteurs de lait of milk producers

e ————— = —— —— e ——

— —

Inspections — Inspections:

Fiches de laiterie — Dairy scorecards. .. ........cccocviiiiiiann. 4,595

Spéciales — Special . . o SR e T USRS

Au moment de la mulsmn — ~\t n‘ulkmg time. T e B68

Aux gares de chemins de fer — At railway ﬁtatmm-. _________________ 29
£ e A S Al e S SN S e e SRR Y e e 13,478

Vaches — Cows:

T 1T T s 4 ), | S S SO RO . S 78,304

e 1 e B A IV o) J000 0 OO DI L 67,541

Tuberculinées durant I'année ou dans territoire zoné —

Tuberculin tested within the vear or in tuberculosis free zone. . ... . .. 78,364

Etables — Stables:

i EaT o) g el | 13111 17 oSO =SS 0 B S8 S S 4,595

o bt ] [ e M S | S e SO Rl e P o 4,489

Avec plancher en béton — With concrete floor. .................... 4,586

Avec systéme de ventilation — With a ventilation system.... .. .. ... 4,590

Blanchies totalement — Whitewashed entirely ... ..... ... ... .. .... 4,561
Laiteries — Dairies:

DO e I ERREE IS o il e e e s e e Y

R B L Ly RN A e e S 4,443
Refroidissement — Refrigeration:

Avec glace — Withice...............coiviieenn.n. s e sl 759

Producteurs ayant appareil frigorifique

Producers havi ing electrical refrigeration . . o B e e

Interdictions maintenues — Interdictions mamtm ned ,,,,,,,,,,,,,,, 10

Levées d'interdictions — Interdictions raised . .. . _..... .. ... ... ... 3

Divers — Miscellaneous:
Avis par écrit — Written notices. . .. e e N
Producteurs interdits — Producers inte rdmted ..................... 523

Vaches examinées pour la mammite —Cows examined re: mastitis:
R et e e 1 s | o s BRI T S et 21
Vaches examinées — Cowsexamined. . ... .. .. ... ... ... ........ 460

e
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Tableau III Table III
Inspection Inspection
chez les producteurs de créme of cream producers

Inspections — Inspections:

Fiches de laiterie — Dairy score cards. .. ...............000 oo .. 384
Splciales = Speelal o oot bl e e o L B b 177
Au moment de la mulsion — At milking time.......... ... .... ... .. 0

Aux gares de chemin de fer — At railway stations. .. .. .. .. .. .......

T T e A e 570

Yaches — Cows:

b T 6,632
Eraprer=Elsgn = 30 o0l it th o e i e vl L8 5 el 5,467
Tuberculinées durant 'année ou dans territoire zuné —

Tuberculin tested within the year or in tuberculosis free zone..... ... 6,632

Etables — Stables:

othie = TR . . s seili e e B s e R e 384
Propres — Clean. . 340
Avec plancher en hétﬂn — 1L"-.flth concrete ﬂmr ..................... 381
Avec systéme de ventilation — With a ventilation system........... 373
Blanchies totalement — Whitewashed entirely..................... 363

Laiteries — Dairies:

Homnbre —— Hiimbien s 384
s e L e e e e g e i S 346

Refroidissement — Refrigeration:

Sovee glace—With fee- o s o s s s e 225
Producteurs ayant appareil frigorifique —

Producers having electrical refrigeration. . ........................ 157
Interdictions maintenues — Interdictions maintained...............

Levée d'interdiction — Interdiction raised . . . . .................... 1

Divers — Miscellaneous:

Avis par écrit — Written notices. ... ...oovvnrere e e ennenn. 439
Producteurs interdits — Producers interdicted. . .. ........ ... ... . 35
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20 SOUS-SECTION 20 SUB-SECTION
DE L’INSPECTION DU LAIT OF MILK INSPECTION
EN VILLE IN THE CITY

Groupe A: depuis son arrivée en Group A: from its entry into the

ville jusqu'a la livraison city up to delivery
Tableau VII Table VII
Endroits visités et inspections Places visited and inspections
Endroits visitda — Places visited ... u o vi i e e 7,878
Voitures et camions — Waggons and trucks. . . ........ .. ... ... ... 1,407
Inspections — IRSPECHONE. . . .\ luscnirin et o om s s e s o e e s 15,120

Détails des inspections — Details of inspections:

P i) T (S B B T, O S e S 8,378
Aux gares — At the railway stations. . . .......covvee e, 62
Dans les laiteries — Indairies. ..............cc0ooiri i 1,749
Dans les épiceries — In groceries. ............oovniiiiil 278
Dans les restaurants — In restaurants.. ......................... 1,353
Dans les salles & manger — In dining-rooms... .. ........... ... ... 288
Dans les marchés — Inmarkets. .. .........ooo0o oo, 189
Eans lesétables — Instables. ... 0 i e 2
Dans les maisons privées — In private houses. . .................. 24
Dans divers endroits — In variousplaces. . . ................. .. .. 1,510
mpecbaled==Sparial 1 T ol e e ot o 1,287

Résultats — Results:

Bidons vides examinés — Empty cans examined. . ........... .. ... 08,509
Bidons vides confisqués — Empty cans confiscated. . ........... ... 2,977
Couvercles de bidons confisqués — Can tops (lids) confiscated. .. . .. 611
Avis concernant lait pauvre — Notices for poor milk. . .. ....... ... 80
Avis divers par écrit — Written notices (various) . . ... ......... ... 5,922
Actions prises — Actions taken. ..............00iiiniiriininnn. 49
Condamnations — Condemnations. ...............c000uinnenn... 45
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Tableau VIII Table VIII
Examens du lait et de la créme Examinations of milk and cream

Prises d'acidité— Acidity tests. . .. ...cioviianinissarassnsasnnananns 111
Recherches de sédiments (disques) — Sediment tests. . ................ 30,221
Prises de température — Temperatures taken................ ot =gl D 27,156
Au centrifuge (Babcock) — Babcock tests...............ccoiiiiinant, 13
Examens organoleptiques — Physical examination (color, tests and smell) 40,315
Autres examens — Other examinations. . .. .......uvuervrnnnnnseneeons 12,450

T T e L R i v el L e 110,266
Lait examiné (en gallons) — Milk examined (in gallons). .............. 882,128

Confiscations (en gallons) — Confiscations (in gallons):

T R o L N L 8,357
By o i g 2 1 [ et e e i S s R e e TR B e 1,696
o O S S R n o L e W L A Sl e S et R 10,053

Groupe B: Des établissements de Group B: of pasteurization and

lait pasteurisé et de *‘lait spécial”’ special milk establishments
Tableau IX Table IX
Etablissements et inspections Establishments and inspections
Etablissements de pasteurisation — Pasteurization establishments. . . . . . 37
SiEATE=—NEIIE . o vk e e e S e e e b e R 27
b) Sous-produits — By-products............ccooviiiiiniiiiriinn 10
Etablissements de ““Lait spécial” — Special milk establishments (raw). .. 11
TED et — ISEIEORIORIE . oo sorwss s e e e o 5 w1 e e 4,955
a) dans les établissements de lait pasteurisé —
in pasteurized milk establishments. . ........................ 3,277
b) dans les établissements de lait spécial —
in special milk establishments. . 123
¢) dans les institutions et autres — in institutions and t’Jl‘.hEl’E : 464

d) s apesles — apreeiall o L nt e i Rl D i s e 1,001
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Tableau X Table X
Collection d’échantillons pour Collection
analyses au laboratoire of samples for laboratory analyses

1 — Pour analyse bactériologique — For bacteriological analysis:

T e | el M S e PR L RO R | S B e 7.176
Ly ] T R O T R 950
Breuvage lacté au chocolat — Chocolate flavored dairy drink. .. 303
Mélange pour la fabrication de la créme glacée — Ice cream mix. 231
Créme glacte —Icecream. ............ooiiieniiiiiinnn, 483
Eau de vérification du lavage des ustensiles —
Sterilization test for dairy utensils. . .................... ... 989
Eau d’aqueduc — Drinking water...............oioiaannn. 382
Fau concernant coupe de glace — River water for ice cutting.. . 38
Eau de puits et eau de source — Water from wells and springs. 44
Bl orcs o s B e s e S 10,596

2 — Pour analyse chimique — For chemical analysis:

Lait — Milk:
Dans les écoles — Inschools. ............. 180
Surlarue—On thestreet. ............... 1,680
Dans les hétels — In hotels. . . ............ 73
Dans les épiceries — In groceries. . ........ 553
Dans les laiteries — In dairies............. 525
Dans divers autres endroits —
I various plaees. on ..o i it s g 2,044
Soumis par citoyens — Submitted by citizens 17
] v, | s et et L O e B e 5,074
Créme — Cream: Sur les marchés — On the markets...... ... 492

Soumis par citoyens — Submitted by citizens —




Tableau XI

Richesse en matiéres grasses du
lait vendu & Montréal
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Table XI

in Montréal

Butter fat test of milk sold

Pourcentage
de gras
Percentage of
butter fat

Echantillons

Samples

MNombre

—_—

Number |

Pourcentage

Percentage

— | ——

Lait & la livraison: 208&— 91 4.31
Milk upon delivery: 3.1 49 2.32
3.2 145 a.87
5 382 l 18.11
3.4 517 24.50
3.5 412 | 19,53
3.6 194 ! 9.20
3.7 o0 | 4.27
3.8 41 1,94
3.9 g A 1.04
4.0& + 167 7.91
Total 2,110 ! 3.455
Lait dans les magasins: 3.0 & — 14 ' A
Milk in stores: 3.1 9 , 48
3.2 51 ; 2.75
3.3 280 ‘ 15.60
34 605 32.66
3.5 602 | 3249
3.6 197 . 10,63
3.7 55 2.97
3.8 9 A8
3.9 A A6
1.0 & + 19 ° | .08
Total 1,853 |  3.446
Lait dans les écoles: 3.0& — 13 | 2.44
Milk in schools: 3.1 4 | a5
3.2 25 : 4.70
3.3 174 | 32.71
3.4 178 A3.46
3.5 03 [ 17.48
3.6 , 20 5.45
3.7 | 12 225
3.8 | 2 38
3.9 — —
4.08& + 2 i 0.38
Total 532 | 3.384
 E b T R B | el e e S SO | R R e 4,495 | 3.443
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SECTION No 2
INSPECTION DES VIANDES

SECTION No. 2
MEAT INSPECTION

Tableau XIII Table XIII
Etablissements visités et Establishments visited and
inspections inspections
Genre d’établissements Etablissements !
— Inspections
Kind of establishments Establishments
Marchds—Markets. . . ..........covvvven.n. & 1,457
Etaux de bouchers—Butcher stalls. .. .. ... .| 1,270 30,047
taux de poisson—Fish stalls.............. 30 634
Volailles—Poultry dealers. ................ 48 1,727
Salaisons—Packing houses. . . .. ........ ... 10 1,353
iCeries—{GroDers. . ... ... .. i veiiinnnnn 16 283
Charcuteries—Cooked meat dealers. . . . 26 1,055
Entrepbts [rigorifiques—Cold storages. . . .. 7 167
Fruits et légumes—Fruits and vegetables. . . - 7
Manufactures—Manufacturers. ..... .. 5 12 566
S T 5 v e e S R S SR 4 1,421
Glhce—Teodealers. . o ... o 177 550
L R T e e U O X WS S T - — 80
Inspections spéciales—Special inspections. . . | 41 11,303
T 1| i Ao e e T R 1,649 | 50,720

Echantillons prélevés pour analwes—ﬁampl&n collected for analyses. ... 1,346
a) chimique—chemical. . T L 599
b) bactériologique—bac lt,rmiuglml 639
c) physique—physical.. e R S R R R e S 108
Oeufs—Eggs:
Mirds—Candbed.. . ..cvnvvmeisssss s s siss s 3,912
Condamnés—Condemned . .................... -
Mm'sures d’animaux (chiens et autres) —Animal bites (dogs and others)
Cas rap ?ortéﬁ —Cases reported. . L o i 335
Visites de contriile—Control visil,s_ Y ey ey | iy B gy Lo gih 739
Empoisonnements alimentaires—Food poisoning:
Cas rapportés—Cases reported . . 49
Enquétes et visites -lmrm-.tngatmns Gl e R 73
Divers—DMiscellaneous:
Avis par écrit—Written notices. 1,086
Actions prises—Actions taken . 49
Actions en cour—Actions in Lnurt T
Cause renvoyée—Case dismissed. . —
Condamnations—Condemnations. . . ............ccoviiminennann. 42
b T ] b e e e SRR s R b Al N S e RS s 172
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Tableau XIV Table XIV
Inspections Inspections
et confiscations de carcasses ~and confiscations of carcasses :
Endroits—Places Inspections Confiscations
1—Abattoir privé—Private abattoir:
Boeuls—Cattle. . ........... 11 —
b TETC 1 1h t (] 7 - B O 1,345 12
Moutons—Sheep and lambs............ 1,337 -—_
R N G = RN i . 4,898 9
o I | e e A PRS- R R T 7,591 21
2—Stations d’inspections—
Inspection stations:
Bosufs—Cattle. . .. .ccvsmmnmmssrvnryens 2 —
Veaux—Calves. ....... 10,225 14
Moutons—Sheep and lambs. ... .. ....... 672 —
| o'e e [ R SR R R Sl G 21,835 14
Totak.s o oo 32,734 28
3—Magasins 4 commission—
Commission stores:
Botuls—CattIE. oo i e s s — ==
Veauz—Calves. . ..........co0nvuanliot 14,036 58
Moutons—Sheep and lambs. . ........ 831 1
Porcs—Hogs. ............ g e 64,744 46
5117511 e PR aLeunan, (14 MR - e 79,611 105
Grandtotal. i s i s e i e 119,936 154

N.B.—L’inspection dans les grands abat-
toirs est faite par les inspecteurs du
Gouvernement Fédéral,

N.B.—The inspection at the public abat-
tairs is performed by the inspectors of
the Federal Goverment.



Tableau XV

Viandes et autres aliments

condamneés “‘en livres"
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Table XV

Meat and other foodstuffs

condemned “‘in pounds”

Abattoir | Stations | Magasins | Marchés,
privé d NS lcommission etc.
sos pﬂtl_lun = = Total
F'ri-.-:u_c Inspeg:l.inn n?i‘;-rill:n ETI:EEE::'
abattoir stations R s i
Boeuf—Beef............. 70 105 750 4,170 5,095
Volaille—Poultry. .. ... ... — 2,551 1,578 9,721 13,850
Veau—Veal.............. 748 833 3,288 2,542 7.411
Poisson—Fish. . ... ....... - - —_ - 30,639 30,639
Viande diverse—

Sundry meat........... —_— 200 — 49 382 49 582
Mouton—Mutton. .. ..... 427 17 145 288 BI7
Porce—Pork.............. 7,880 10,717 13,076 7,328 39,001
Aliments divers—

Sundry foodstuffs. ... ... - -— 6,874 6.874

geatal s e 2,125 14,423 18,837 110,944 153,329

Les viandes et aliments ci-haut men-
tionnés ont été condamnés pour les
raisons suivantes: giités, moisis, meur-
tris, surs, malpropres, ainsi que les
viandes affectfes de maladie, et des

veaux trop jeunes.

Meat and foodstuffs mentioned above
have been condemned for the following
reasons: spoiled, mouldy, slimy, sour,

dirty as well as meat affected with

disease and calves too voung.
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SECTION No 3

INSPECTION DES RESTAURANTS,
SALLES A MANGER,
EPICERIES, etc.

SECTION No. 3

DINING-ROOMS,

INSPECTION OF RESTAURANTS,

GROCERY-STORES, etc.

Tableau XVI Table XVI
Etablissements visités et Establishments visited and
inspections inspections

Etablisse-
Genre d’établissements: ments Inspec-
— — tions
Kind of establishments: Establish-
ments
Magasins de bonbons—Candy stores. . .. .... 3,210 4 815
BeEtaarande s . BRL ae  d PE e e 770 14,512
Salles & manger—Dining-rooms. ... ...... ... 726 8,558
Epiceries—Grocery stores. .. ............... 1,369 9,727
Confiseries—Confectioneries. . . ... ... ... ... 79 1,386
Patisseries—Pastry shops. . . . ... .. ... .. .. 100 3,212
Bnulangﬁries—-Ba]—:ﬂr‘ies .................... 59 2,073
Fruits et légumes—Fruits and vegetables. . . . . 236 2,461
Manufactures de liqgueurs douces—

Beverage manufacturers. .. .............. 23 369
Manufactures diverses—

Sundry manufacturers: ... .. .coivivi s 125 1,311
Entrepdte—Starages. .« .. ..o i i e 25 80
Tavernes— TavernS. ... .o oo ovneneeeseseses 314 3,151
Inspections spéciales—Special inspections. . . . — 7,392

LT 2 SRR -ty e e S i o] 7,036 59,047
Voitures “Transport d’aliments”—
G BIRIEIOR . v e e R e 1,083 860
Confiscations:

[Ustensiles T e e L et e S 0876

Fruits (en livees — i e oo oo cv i v sem s e s 447

Légumes (en livres) — Vegetables (inlbs.). . ... ... ... .. ... ..... 5,637

Aliments divers (en livres) — Various foodstuffs (inlbs.). ... ... ... 93,775

Total lenilivres — i dbs.). i i vsnane v aviiaiin s s b s 00,859
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Tableau XVII

Collection d’échantillons
pour analyses au laboratoire et
procédures

Echantillons prélevés pour analyses —
Samples collected for analyses:

Table XVII

Collection of samples
for laboratory analyses
and procedures

Chimique — Chemical......................... 34

Bactériologique — Bacteriological ... . ..... ... ... oiiiiiiiian, 1,455

Physique — Physical.. ... .. T T, TN oL S TSN v ) RN 271

EUT | Do e S SRR e S R R S RS S RS R R e 1,760

Divers — Sundries:

Plaintes —Cmplainta; .. . . o5 o va e v o e n R B A e R 278

Avis par écrit — Written notices. .. .. .......ccoiiviiiiiir ey 4,029

Actions prises — Actions taken. . .. ..... .o i s i 243

Condamnations — Condemnations, . . .. 221

Actions en cour — Actions IH COUTL. . . . v ovvvricnnrnnnrarsnmnen e 22

Cause renvoyée — Casedismissed .. ................. .. oottt —

Tableau XVIII Table XVIII
Pesée du pain Weight of bread
Pains Pains
pesés confisqués
Inspections | — ==
| Loaves Loaves
weighed confiscated

Dans les boulangeries—In bakeries. . . ..... 102 11,884 044
Dans les épiceries—In grocery stores. . ..... — — -

R - e e 102 11,884 044
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DIVISION
DE
L' INSPECTION SANITAIRE
Rapport pour I'année 1949

par

M. L.-P. CABANA, ing. p.
surintendant et ingénieur sanitaire

La statistique des opérations de
'année 1949 pour la Division de ['ins-
pection sanitaire a été compilée dans
différents tableaux selon les cing groupes
principaux suivants:

A) Administration
B) Construction et plomberie

C) Nuisance et casier sanitaire du
logement

D) Réglements spéciaux
E) Surveillance de la disposition des
déchets
Le sommaire de ces activités a été
résumé comme suit:

a) Inspections —
nombre total....... ... 192,716
construction — plomberie. 33,780
nuisances — casier sanitaire 53,187
réglements spéciaux...... 31,308
déchets — surveillance. ... 75,527
b) Visites de surveillance du
travail des inspecteurs.. 4,808

o [ T T 0 R R 11,948
d) Epreuves de la tuyauterie. 16,713
e) Appels téléphoniques regus 85,297

f) Renseignements au comp-
BN o o b s s 19,501

DIVISION
OF
SANITARY INSPECTION
Report for the year 1949

by

M. L. P. CABANA, P. Eng.
Superintendent and Sanitary Engineer

The statistics of the operations of the
vear 1949 of the Division of Sanitary
Inspection have been summarized in
different tables under the following
classification:

A) Administration
B) Construction and plumbing

C) Nuisances and sanitary records
of dwellings
D) Special By-laws

E) Supervision of the disposal of
refuse

This work has been summarized as
follows:

a) Inspections —

total number.......... 192,716
construction - plumbing.. 33,780
nuisances-sanitary records 53,187
special by-laws.......... 31,308
refuse supervision. . ..... 75,527

b) Supervision of inspectors'

0 ) AR 4 868
¢) Complaints............s 11,948
d) Piping tests............. 16,713
e) Phone calls received. . . . . 85,297

f) Information at counter... 19,501
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STATISTIQUES STATISTICS
GROUPE A GROUP “A"
ADMINISTRATION ADMINISTRATION
Tableau I Table I

T m——

A | EXAMEN DES PLANS ET DES DEMANDES DE PERMIS
EXAMINATION OF PLANS AND APPLICATIONS FOR PERMITS

constructions nouvelles—new constructions. . .. ............c.oiiiiiinnn 4,742
constructions modifides—maodihed constructions. SR R A R
nombre total de permis émis—total number of p-m*mua I*;ﬂuctl .............. 7,620
nouveaux logements—new dwellings.. . ... ... ...... ...t 9,924
plomberie nouvelle—new plumbing. ;. ..........ci il iniiieans 3,814
plomberie modifi¢e—modified plumbing. . T O e
nombre total d'autorisations de plomberie émlsa:ﬁ—lmal m:mbcr -:rt' plumblng
authorizations issued . B R e LI PR )
plans de plomberie ex’lmlnés—plumhmh pl.:‘mﬁ exammml .................. 5,843
certificats d'inspection émis—inspection certificates issued. . SRR 18
timbres de plomberie requs—plumbing stamps received . aiiEw ety SaeE
autorisations i I'Hydro-Québec—authorizations to Hv clr:: quhe{‘ Siie. o824

' '| APPROBATION DE PERMIS
 APPROVAL OF PERMITS

matires-plombizrs—master-plumbers. . .. .. ... . i 574
compagnons-plombiers—journeymen-plumbers. . . ... ... ... ... oL 1,535
compagnons-plombiers jr.—jr. journevmen-plumbers. .. .................. 23
apprentis-plombiers—apprentice-plumbers. . . ... ... Lo o ol 1,036
maitres-poseurs de tuyauterie i I'huile—ocil-piping master-ftters. . .... .. ... 3
poseurs de tuyauterie 4 'huile—oil-piping fitters. b ISt 18
boutiques de barbiers-coiffeurs—barber shops, hdln]l"&‘:hll'lg parlnrs ......... 1,252
buanderies—laundries. . . ... .. e e T R 271
agents de buanderie—laundry 1gen|== o syt T RS S 33
é¢tablissements de rembourrage—upholstering L*blrll |IH}HIH RN et s 184
baine publice—publichaths ... - ..o o s e e R s 2
maitres-fumigateurs et malitres-exterminateurs—master-fumigators and

master-exterminators. . .. ........c.o0euu... il s 10
fumigateurs et exterminateurs—fumigators and exterminators. . ........ .. ; 17
compaznons-fumigateurs et compagnons-exterminateurs—journeymen-fumi-

gators and journeymen-exterminators..................... 6
directeurs de funérailles—funeral directors. . . ....... . ...... .. ... ... ... 84
embaumeurs—embalmers, . ....... ... o e e PR 79
établissements de massage—massage est: LI:l|-Iun-:-r|1s .................... 3 32
nettoyage d sec—dry cleaning . . . .. ...l ; R | e . 23
maisons de chambres—rooming houses. ............. ... i, 1,695
entrepreneurs spécialisés—specialized contractors. . .. ... ... . ... ... 709

ftablissements  industriels et commerciaux—indusirial and commercial
ot § 1 L 1 Fr 0E 2D 1y - o Do M N0 ISR Y DO I (AT B 3,005




Tableau 1 (suite) Table 1 (continued)

C | NOTIFICATIONS ET POURSUITES
NOTIFICATIONS AND PROSECUTIONS

—

billets donnés par I'inspecteur—written warnings given by the inspector.... 30,682

premiers avis: SR MOBIOREL . i v ie o sios o s s v e e o
avis Dnale—hnal nodiERa <= o s e e e T s e 6,674
avis re: timbres de plomberie—notices re: plumbing stamps............... 1,238
avin de Cour—Court RORMERE. ... voiion vwonins oiis peb e b i e i s 390
actions (Cour du Recorder)—(Recorder’s Court)...... ... ... 0o, . 265
actions maintenues—maintained. .. ... ....... .. ... ... e 251
actions en suspens—in AbeVanPe. . .. ... ui s s e 7
actions renvoyées—dismissed . _ . .. ... 7
Tableau II Table II
BUREAUX DES Nombre de | Nombre de | Certificats de| Candidats
EXAMINATEURS séances candidats | compétence refusés
BOARD OF Number of | Number of |Certificates of Eancai:ltes
EXAMINERS sittings candidates | competency | who failed
Maitres-plombiers |
Master-plumbers 45 13 32
20
Compagnons-plombiers jr.
Jr. Journeymen-plumbers 305 | 140 165
Maitres-poseurs (huile) Y
Master-fitters (oil) 31 22 9
8
Poseurs—Fitters 39 34 5
Directeur de funérailles
Funeral Directors 12 T 5
4
Embaumeurs—Embalmers 10 5 3
Tableau I1II Table III
PLAINTES
COMPLAINTS
nombre de plaintes—number of complaints. . R R R R R R IR
plaintes fondées—complaints founded . . A R R
répartition des plaintes—distribution of -:umplamts
animaux—animals. 635
caves habitées —inhabited cellars. . & e T L e 45
chambres noires habitées—inhabited dark rooms. .. .. ... .. .. Dt Ll 23

constructions défectueuses—defective constructions. . . ............... 170
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Tableau III (suite) Table III (continued)
déchets—refuse. . SRR e e B S B e s AR SR Cereguntag 11068
eaugelée—l‘mzenwuter : 26
eaunnnpotahle—lmnpot.ihleu.ater 20
eau stagnante—stagnant water. . 68
e R e e T i e R : 45
fumée—smoke. . 192
habitations hum:dc:,—d.lmp dwcllmgs .............................. 147
habitations L|151Iubrh—unhabltable dwdlmg& e (e Y 140
ma'lpmpreé—um_leanlmess i 4 o e e e o e WSt B IR |
mduvalsesudﬂurﬁ—hndamells 726
odeur de gaz—gas smell. . e s L L G e B e (R
odeur de g.uullne—gasﬂlme smell . e e e Sty o Ll 47
plomberie défectueuse—defective (%Iumbmg R e e A |
pression de gaz insuffisante—insufficient gas preqsure S 488
secouage de vadrouilles, etc. —-hhakmg of mups, etc. . ey 412
surpeuplement—overcrowding. . ........ S P 13
m:tn.-.nunémm:hc-s—rml‘sleakmg 324
Tt E L1 | e s S it e P R R e S A 63
vermine et insectes—vermin and insects. . . ... . ... ..o 635
autr:s nuisances—other nuisances. . 428

Tableau IV Table 1V
DIVERS
MISCELLANEOUS
Lettres recues—letters received . . ... ccciveiiivier i i e s aes G193
Lettres envoyfes—letterssent. ... ....ooocevrinnnroranans L N T e 1,926
Travaux de dessin—number of dmwmgs S e R S e 400
Vérifications d'adresses—verifications of L L e e
Animaux morts (gros)—dead animals (big). . S AR L ey ot I 794
Animaux morts (petits)—dead animals {:-nmll}l ......................... 82,004
Animaux morts détritus (lbs)—dead anlma'is (!bs}. S R e 112,023
GROUPE “B" GROUP “B"”
CONSTRUCTION ET PLOMBERIE CONSTRUCTION AND PLUMBING
Tableau v Table Vv

——

A INSPEETIGNS ET ﬁPFhREILS
INSPECTIONS AND FIKTURE";

Inspections, nombre total—total number. ... ........ .. ... oo 33,780
Appareils installés—fixtures installed:
p'o nberie—plumbing. . A ey et et . T A |
appareils a gaz—gas hmmﬂ % e B S R e e . 494
soupapes de retenue—back water v'1lu .................... 1,672

soupapes de retenue examinées—back water valves inspected. ... ... 1,157

e —— — — - E - — _— — e ————
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Tableau V (suite) Tahle vV {mntmued]

EPREUVES DE LA TUYAUTERIE
PIPING TESTS

Epreuves de pression d'eau de l'aqueduc—aqueduct water pressure tesis. . . 108
Epreuves A Faic—air tB8ES. .. . . ... ..ottt ee s et enans e 308
Epreuves & Ieat—wWathr 08515, . . o ..ot eeee e eeens s ianaessnieeran. TOM
Epreuves 3 la fumée—smoke te5tS. . ... ... v ovr oo e e e es e e e 68
Bty Ll A R s n e s s B 8 s s s R L mal ving s an Tt TACTEY
CONTRAVENTIONS - DEFECTUOSITES
DEFECTS
eontraventions (CoNStERCtion) . ..o o m. sl s bobaida e e BRI B s 208
contraventions (plomberie—plumbing)... ........................ .. _. 729
constructions défectueuses—defective constructions. . . . ..., .. e 40
plomberie défectueuse—defective plumbing.........cococvviiii i 299
danger de pollution d'eau—pollution hazards. . ... ... .. ... ... ... ... ... .. 598

NOTIFICATIONS AND PRGSELUT]DNS

D I NOTIFICATIONS ET POURSUITES

Billets donnés par I'inspecteur—written warnings given by the inspector. 250

Premiers avis—Arst notices. . ... ..o venen e nsn s s , 631

Avis finals—hnal notices. ... . .......... R S e R aw e e 397

1o\ on b 2y | e SR RS T e o8 SR i T i el e R i 69

Actions renvoy EEb—[lJFIHL-nSHl ......... ko R A T e 3
Tableau VI Tahle VI

[ —— —_— = e

APPROVISIONNEMENT D'EAU — Réglement No 1203
WATER SUPPLY -~ By-law No 1203

——— e ——— — — = ——

L. Emhllﬁﬁements puisant de I'eau dans une source autre que celle de 'aqueduc
municipal comme seconde source d’alimentation:
Establishments drawing water from a source other than the municipal
aqueduct as secondary supply:

a) Fleuve 5t-Laurent—5t. Lawrence River . . . . ... ... ... .. ... .. oy 28
permis obtenus—permits obtained . .. .. .. ... . .. ... ......... 20
sans permis—without permit. . .. ... ..0ouvn i e 8

b) Canal Lachine—Lachine Canal......... ; e e b e e 48
permis obtenus—permits obtained . . . . . . A e 36
sans permis—without permit., .. .. ; e R i S e 12

) Riviére des Prairies—Des Prairies River . . _ . . . . ... ! 2
permis obtenu—permit obtained . .. .. ... ... L, 1
sans permis—without permit. .. ... ... .. .. .. 1




Tableau VI (suite) Table VI (continued)

d)  Puits—wells. . 111
p-i:l'l'll!ﬁﬂbt&ntlb‘-‘]}ﬂrmltsﬂbtﬂlﬂﬂd 61
sans permis—without permit. . - 50
puits non en opération—wells not in use. . ... .. o 80
Logements alimentés par un puits—dwellings aupplte{l In a well 14
sans permis—without perlmt 14

e) Dangers de pollution dans les bitiments approvisionnés uniquement
par I'aqueduc municipal:

Dangers of pollution in buildings supplied only by the municipal aqueduct:

dangers constatés—dangers ascertained. .. ..... ... ... ............ 1,743
dangers supprimés—dangersremoved. ........................... 313
Ce réglement mis en vigueur con- This By-Law enforced jointly with
jointement avec le Service des travaux the Public Works Department required
publics a nécessité 1,580 inspections. 1,580 inspections.
GROUPE “C" ‘ GROUP "C”
NUISANCES ET CASIER NUISANCES AND SANITARY
SANITAIRE DU LOGEMENT RECORDS OF DWELLINGS
Tableau VII Table VII
A | NUISANCES
1) Visites a la suite de plaintes—Visits following complaints. .. . . . 21,949
Logement visités—dwelling vistted. . . .. ..o onvevens s sn s b 18,257
Canres viciteo—collarvs saited .. - L e e R TED
[Dépendances visitées—sheds visited, . . ............c0.0iiiiiiiienian 2,202
Cours visitées—yards visited. ... ........... ...... P sl e 2 861
Ruelles visitées—lanes visited. . . ...t i, 1,166
Frablissements commerciaux visités- —commercial ca[\ihhuhn'ent: visited . . 1.512
Autres érablissements—other establishments. . R e . 1,18
2) Défectuosités et nuisances - Defects and nuisances
Constructions défectucuses—defective constructions. . ... ... ... ....... 664
Recheta=—rmiiie . oo e S R S e e oo 2,033
Eau stagnante—stagnant water. . ... e e R - 461
Gaspillages d'eau—water WASIES. ... ... .......ovvineiiiiie i 715
Malpropreté —uncleanliness . . BT i e el e . 2426

Mauvaises odeurs—bad smells. . . ... ..., .. e e P T el 514
Odeurs de gaz—gassmells. .. ............. SRR el t T S 646
Plomberie défectueuse—defective plumbing. . . ... . . ... ... R | 7
T ) | G St O e L S 387

Autres nuisances et contraventions—other nuisances and contraventions. . 1,105




Tableau VII (suite) Table VII (continued)
3} Notifications et poursuites—Notifications and prosecutions
Billets donnés par I'inspecteur—written warnings given by the inspector. . 450
Premiers avis—frst NOLICES. . .. ..o veveemnernsosnasnssranasssssssss 1,905
Anvig Anale—Rnal TOBIEBE . . . oo s oeismrmms e e s e 58 (e (5 e e s 2,164
BOHIOMIBRL wrmirar s e e g e s S SR g e e R e T B R he 115

—— o — - S

B | CASIER SANITAIRE
| SANITARY RECORDS

1) Nombre total d'inspections—Total number of inspections. . . . . .. 21,203
Batiments visités—buildings visited. . ... ... .. ...... ... ............ 4,543
Logements visités—dwellings wvisited . . . ........................ . ... 13,978
Caves visitdes—zellars visited. . . ... ... 0 i i i e e 3,398
Dépendances visitdes—sheds visited. . .. ... .. ... ... ... oo 0. 5,864
Cours visitdes—yards visited. . . . ...t iiiniaiiinaiins e |
Ruelles visitées—lanes visited. .. ... ... oo vt i eeteae e rnnens 273
Etablissements commerciaux—commercial establishments. .. ... ... ... 637

2) Défectuosités—defects—contraventions
Constructions défectueuses—delective constructions., .. ................ 347
Malpropreté—uncleanliness. . . . . .. 150
Plomberie défectueuse—defective plumhmg ........................... 3,089
Autres nuisances et contraventions—other nuisances and contraventions. . 4,223

3) Notifications et poursuites—Notifications and prosecutions
Billets donnés par 'inspecteur—written warnings given by the inspector. . 2,200
P remiers: Avie—TIRak TNOGUCES: s v o wisiia e s s i ania o s o et et 899
Avrie Bnala—Hnal MOEERS . « .« o i i e e e e e B 1,600

C | SURVEILLANCE DE L’ECONOMIE DE L'EAU
SUPERVISION OF WATER SAVING

1) Nombre total d'inspections—Total number of inspections. . . . . 10,035
Batiments visités—buildings visited . . . . . ........ ... ... ... L. 2,509
Logements visités—dwellings visited. ... ............................. 10,069
Caves visitédes—ocellars visited. . TR g e L pu e ] LI
Etablissements r:urnrnerl:laux—mmmcrcml estﬂhll‘shmf:ﬂt% .............. 29

2) Défectuosités—Defects
Gaspillages d'eau—water wastes. ... ...........ciniiirinnanaonararnns 1,069
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GROUPE “D" GROUP “D"
REGLEMENTS SPECIAUX SPECIAL BY-LAWS

Nombre total d'inspections 31,308 Total number of inspections 31,308

Tableau VIII Table VIII

A | BAINS PUBLICS — Réglement no 1252
PUBLIC BATHS — By-Law No. 1252

LI r o T T s S e s i S R N SRR B B 8 T 1,075
Echantillons d'eau prélevés—water samples collected. .. ............ .. 773
BRI R R EIITE. & « it s an s n 5 2 b e s e g s e Rt - 1y R AL
Chlore résiduel—residual chlorine:

BTy L 1 ] | RS ey e 5 S 916

supérieur &—above .1 PP, . ... i e e i 866

Bains Bains
Groupe | municipaux | semi-publics
— — — Total
Group | Municipal | Semi-public
baths baths
Filtres et appareils automatiques de
chloration M,
Filters and automatic chlorination. . A 3 1 7
Filtres et désinfection intermittente
Filters and intermittent disinfection. B 14 7 21
Désinfection intermittente seulement = 1 4 3
Intermittent disinfection only. ... ..
Plages et bassins de pataugeage
Beaches and wading pools.. . ..... .. D 18 5 23
1T s O e N T i6 20 56
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Tableau XI Table XI

—r ——
=

=i —

B | FUMIGATION — Réglement no 1275
By-law No. 1275

Nombre de fumigations—number of fumigations. ....................... 3

Nombre d'établissements commerciaux, industriels, etc. [umlgéa -—nun-:ber ul‘
commercial, industrial, etc. establishments fumigated. .. ..... ... .. i 8

Infiltration de fumigéne dans zone {1angercuse—inl'ﬂtml;i{:m of fumigant in
dangerous zone. ........ 0

Logements .iffﬁ‘lés—dwelhngs aﬂﬁcted ................................. 0

Nombre d'inspections —number of inspections. ............... ..o 24

Tableau XII Table XII

C | MAUVAISES HERBES
NOXIOUS WEEDS

Plaintes—complaints. . 26
Terrains arrosés de 2,4- D—Iﬂts spray ed wuh 2 4 D 12,201
Parcs publics arrosés de 2,4-D—Public parks sprayed with 2,4-D.......... 71

Superficie totale arrosée—total area sprayed: acres. ...................... 982




INDICGE DU POLLEN DE L'HERBE A POUX PAR Ch* PAR LAME
INDEX OF RAGWEED POLLEN COUNT PER 5Q. CM. OF SLIDE

T

El

Fr

| =
— L —

GRAPHIQUE COMPARATIF DE LA COMCENTRATION
DE POLLEN D HERBE A POUX POUR LES ANNEES
1947, 1948 ET 1949

COMPARATIVE GRAPH OF RAGWEED POLLEN
CONCENTRATION FOR THE YEARS
1947 . 1948 AND 1949

1947 ==
1948 =
1949 =

— |

g

n

SEPTEMBER

SEPTEMBRE —

b m L}
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Tableau XIV Table XIV

—_—

E | DIVERS
MISCELLANEOUS

Boutiques de barbiers, réglement no 1006—barber shops, By-Law No. 1006 . 3,768
Salons de beauté, réglement no 1006—beauty parlors, By-Law No. 1006, ... 4,378
Buanderies, réglement no 1009—laundries, By-Law No. 1009.............. 905
Etablissements: fabrication de matelas, rembourrage, etc. réglement no 1089
Establishments: fabrication of mattresses, upholstering, etc. By-Law No. 1089 1,157
Salons de massage, réglement no 1573

Massage establishments By-Law No. 1573. b E ot R 439
Etablissements de directeurs de funérailles, réglement no 11:131 -

Funeral Directors establishments, By-Law No. 1631................c.00.. 164
Etablissements éducationnels—educational establishments. ... ............ 702
Etablissements industriels—industrial establishments. . ................... 2,862
Etablissements commerciaux—commercial establishments. ... ... ... .. .. ... 1,038
Logements visités—dwellings wisited. .. ... .........ccciiiiiiiinninin. 4,638
Maisons de chambres, hitels—rooming-houses, hotels. .. .. .. ... ........... 2,011
Pensions d'enfants—nursing homes.........ocovoiiiiianiicicisremians 129
Refuges, hospices, hipitaux—refuges, institutions, hospitals. . ............. 387
Théatres, cinémas, salles publiqueﬁ—theatrea movies, public halls. . .. ..... 206
AT et s P e R e e e R s e e 104
Garages, postes d’ essenca—g‘ir.lges gas E-tatu:rns ......................... 435
Vespasiennes—comiort stations. . . .......ccvviiiin ittt tnnana 368

Défectuosités—Defects

Plomberie défectueuse—defective plumbing . . . ... .. ... ... ... ... ....... 876
Constructions défectueuses—defective constructions. .. ................... 277
Malpropreté—uncleanlingss . . .. .coviviviv i iiinn i irsanman i senneess 3000
Vermine—vermin..... .. R e e e ) e e TR
Dangers de pnlhltmn—pnlluimn hazards b A TR R S R e e e R LI
Cartes de santé expirées—health cards explred e MR o L
Autres nuisances et contraventions—other nuisances and contraventions. ... 2487

Nocifications et poursuites—Notifications and prosecutions

Billets donnés par l'inspecteur—written warnings given by the inspector. . . . 700
Premicrs avis— irst MOt OBE. .. v v v vte o v ms e os e e g e e e e e e 645
Avis finals—final notices. . ............. 446
ACTIONS. v v o vvvevin s 43

Actions renvoy ér%—dlamaw{ l_l ......................................... 3

T — _— _ = a
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GRDUPE HEII’ GRDUP lLEH
SURVEILLANCE DE SUPERVISION OF THE DISPOSAL
LA DISPOSITION DES DECHETS OF REFUSE
Tableau XV Table XV
Nombre d’'inspections—number of inspections. .......................... 75,520
Circulaires distribudes—circulars distributed................... 44,696
Contraventions. ........ 56,500
Notifications et poursuites—Notifications and prosecutions
Billets donnés par l'inspecteur—written warnings given by theinspector. ... 27,082
Premiers avis—hrst notioes. . ... .oocvveiiannnnaas 144
Avis finals—hAnal notices. . . .....coovvccrnnnn. 2.067
e T - e B L 27
Actions renvoyées—dismissed . . .. ................... 2
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DIVISION
DES
LABORATOIRES

par

le docteur R. BERARD,

surintendant

Les analyses bactériologiques et chi-
miques effectuées au cours de l'année
ont atteint le total de 70,798, réparties
entre les différentes divisions du Service
de santé, le Service de la Police et les
médecins de la Ville de Montréal.

Le sommaire des analyses effectuées
dans la Division des laboratoires est
indiqué dans les tableaux qui suivent:

Tableau I

Sommaire des analyses effectuées

pour 'année 1949

1. Diagnostic — Diagnosis:

DIVISION
OF
LABORATORIES

by

R. BERARD, M.D.,
Superintendent

The total number of bacteriological
and chemical analyses made during the
vear was 70,798 divided among the
different divisions of the Department
of Health, the Police Department and
the private practitioners of the City of
Montréal.

The summary of analyses performed
in the Division of laboratories is
indicated in the following tables.

Table 1

Summary of the analyses performed
for the year 1949

Crachats: pour recherche du bacille de Koch —

Sputum: re: tubercle bacilli............cconiiiiiiiiiiiiiii i 9,005

Prises de sang: pour le séro-diagnostic de la sy philis _

Collecting blood for sero-diagnosis of syphilis. . e e e 497

Sang, selles, urines: pour la recherche des I::-amiles t} phlql.lE et paraty-
phiques A et B —

Blood, stools, urine: re: B. typhosum and B. paratyphosum A and B. . 662

Sang: pour analyses chimiques et cytologiques —

Blood: re: chemical and cytological analyses. ....................0. 3,614

Sécrétions de gorge: pour diphtérie et angine de Vincent —

Throat swabs: re: diphtheria and Vincent's angina. . . .............. 1,880

Sécrétions urétrales et vaginales pour gonocoque —

Urethral and vaginal swabs: re: gonococcus. ..........ooeeeieicaens 1,668

Urines: pour analyse chimique — Urine: re: chemical analyses. . ... ... 12,906

Autres analvses — Miscellaneocusanalyses. .........c.cooieiaennn 2,789
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A. Echantillons examinés pour le

Division de I'inspection des aliments

b
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Froduits alimentaires — Food products:

Lait, créme et sous-produits — Milk, cream and by-products. . . ... .. 28,922

Aliments solides, viandes, aliments en conserve, etc. —
Solid foods: meat, canned foods, etec. . ........

Eau — Water: a) Aqueduc —Aqueduct. ...................

b) Bains publics — Public swimming pools. .. ... ...

¢) Lavage de vaisselle dans les restaurants et récipients
et appareils dans les laiteries —

Dish washing in dining-rooms and apparatus and

FRCIPIenES AN dBITIBT . . . oo b nin i aacs

R e e

Grand bRl s e e e e e e

Tableau 11 Table 11

Service de santé Department of Health

I Aliments solides I — Solid Foods

MNature — Natural:

Examen physique — Physical examination. . . ...............
Examen bactériologique — Bacteriological examination . .
Examen chimigue — Chemical examination. .......................

Conserviés — Canned:

Examen physique — Physical examination. .................
Examen bactériologique — Bacteriological examination . . .

Examen chimique — Chemical examination..........

Préparés — Prepared:
Saucisse: pour recherche des falsihcations —

Sausage: re:adulterations. . .. .....corvvivirirainionsnninn

Viande hachée: pour recherche des falsifications —

Chopped meat: re: adulterations. . ..., ... covniiiiiannnn.

IT — Aliments liguides IT — Liquid foods

Lait et créeme — Milk and cream:

a) Echantillons prélevés par nos inspecteurs —
Samples brought by our inspectors:

2,905
744
1,704

A. Specimens analyzed for the

Division of Food Inspection

696
710
129

257
257
26

Ln
—
on
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1. Analyse bactériologique — Bacteriological examination:

Numération des colonies — Plate count. . . ..................... 7,288

Recherche du groupe coli-bacille — B. Coli test. . . .............. 7,288
2. Analyse chimique — Chemical analysis:

Compléte (1) Complete [0 oo inii s e 145

Sommaire (2) —Summary (2). ..........cc00n... S . 4,998

Recherche des préservatifs — Preservativetest................... 4 688

k) Echantillons apportés par les citoyens —
Samples brought bv citizens:
Analyse chimique sommaire, plus recherche des préservatifs:

Summary chemical analysis, plus preservative test............... 33
2. Sous-produits — By-products:
Breuvage au chocolat (examen bactériologique)
Chocolate drink (bacteriological examination)...................... 458
Breuvage au chocolat (examen chimique)
Chocolate drink (chemical examination).............ccvveeencnnnes 111
Créme glacée (examen bactériologique)
Ice cream (bacteriological examination)................ooiiiiunnn. 1,080
I11 — Produits divers ITT — Miscellaneous
Cacao: examen chimique — Cocoa: chemical examination. .......... 16
Contrdle dans les créches, hopitaux, garderies (eau et lait) (examen
bactériologique) —
Control in nurseries, hospitals (milk, water) (bacteriological examina-
RO P e e O o L e P e ey 2,828
Eau de I'Aqueduc de Montréal (examen bactériologique)
Water from the Montréal Aqueduct (bacteriological examination). . .. 144
Eau de diverses provenances (examen bactériologique) —
Water from various sources (bacteriological examination)............ 184
Eau de lavage des appareils et récipients (Laiteries) {ewamen bacti_‘:-
riologique) —
Wash test in dairies for apparatus and recipients (bacteriological
o TS b R e e 1 SRS e R e R L 1,222
(1) Analyse chimique complite: densité, (1) Complete chemical analysis com-
matiéres grasses, extrait sec, extrait prises specific gravity, butter fat,
dégraissé, eau, recherche des anti- dry extract, defatted extract, water
septiques. and preservative test.
(2) Analyse chimique s-.-:rmma:»re den- 2 8 A R e
sité au lacto-densimétre “‘Queven- (2) Summary chemical ana i
ne'’, matiéres grasses, d'aprés le prises specific gravity by “Queven-
procédé Babeock, recherche des ne’’, lacto-densimeter, butter fat by

antiseptiques. Babcock test, preservative test.
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Eau de lavage (salle & manger) (examen bactériologique) —

Wash water in dining rooms (bacteriological examination)........... 2,280

Lait: recherche des matiéres colorantes — Milk: re: colouring matters. 5

Mammite: recherche du streptocoque — Mastitis: re: streptococcus. . 357

Phosphatase. . .. .. S R S e S TR S S SO 1,407

Solution de lavage (examen chimique) —

Wash water (chemical examination). . ..........ccoviiivirnsnrnnnn. 106
Total 38,127

Division de I'inspection sanitaire Division of Sanitary Inspection:

Eau des bains publics (examen bactériologique) —

Water from public swimming pools (bacteriological examination). . ... 1,136

Eau des bains publics (examen chimique)

Water from public swimming pools (chemical examination).......... 568

Eau de diverses provenances (examen bactériologique) —

Water from various sources (bacteriological examination)............ 160

Eau (examen chimique) — Water (chemical examination)........... 32

Eau de Javel (examen chimique) — Javel water (chemical examination) 5
FOERY. et = oo i, Rl oo e e 1,901

Division des maladies contagieuses Division of Contagious Diseases:

Sang: pour agglutination des bacilles typhique et paratyphiques A et B
Blood: agglutination test: re: B. typhosum and B. paratyphosum

S B b el et i Sk S S R L e e S 31
Sécrétions de gorge: pour diphtérie — Throat swabs: re: diphtheria. .. 1,741
Selles: recherche des bacilles typhique et paratyphiques A et B —

Stools: re: B. typhosum and B. paratyphosum Aand B............. 5

Selles: recherche des bacilles dysentériques —

Stonls:ve B dVBEDTRTIAE . . 5. . v iinivivais i s e s v de s e e 5

Urine: recherche des bacilles typhique et paratyphiques A et B —

Urine: re: B, typhosum and B. paratyphosum Aand B. ... ......... 5
1 R S s s st gl Sl Bl B e B 1,787

Division de la tuberculose Division of Tuberculosis:

Crachats: pour bacille de Koch — Sputum: re: tubercle bacilli. .. .... 4,679

Crachats: culture pour bacille de Koch —

Sputum: re: culture for tuberclebacilli............................ 869

Lavage d'estomac: culture pour bacille de Koch —

Gastric lavage: re: culture for tubercle bacilhi. . .................... 291

A s : et e SISt ) B s s Lo T P T AR A ciea . 830
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Division des maladies vénériennes Division of Venereal Diseases:

Prise de sang: pour le sérodiagnostic de la syphilis —

Collecting blood: re: serodiagnosis of syphilis. . .................... 153

Sécrétions urétrales et vaginales — Urethral and vaginal swabs....... 120
Tokal o s s e RS e AR S s, D 273

Division de I'hygiéne de I'enfance Division of Child Hygiene:

Urine: examen chinique et microscopique —

Urine: chemical and microscopical examination. . . ................. 3123
OEHL o e e e e T S s R e 3,123

Division du Contréle médical et bureau médico-légal
Division of Medical Control and Medico-Legal Office:

Prise de sang: pour le sérodiagnostic de la syphilis —

Collecting blood: re: serodiagnosis of syphilis. .. ................... 105
Sang: Blood :
BIOPLITIL - coc,oiuiss mosinsminis i cars MRS 114
DERTEEIALE vy s BURAL . oo s e e e oy 115
formule lencocytaire. . .. ... .. differential blood count....... 122
numération globulaire..... ... red and white cells count. . . . 122
Urine: examen chimique et microscopique —
Urine: chemical and microscopical examination. ................... 004
[0 | N SO | GIOPL St T | g 1,572

B. Echantillons examinés pour le B. Specimens analysed for the

Service de la police Police Department

Drogues et narcotiques — Drugs and narcotics..................... 66
Sécrétions urétrales et vaginales — Urethral and vaginal swabs. ... .. 705
Sécrétions urétrales et vaginales: pour culture du gonocoque —
Urethral and vaginal swabs: re: culture for gonococcus. ............. 705
Prise de sang: pour le sérodiagnostic de la syphilis —
Collecting blood: re: serodiagnosis of syphilis. . . ................... 150

Fatalll s Sionnhe et skt s D bl T L diang vt 1,626

C. Echantillons examinés pour les C. Specimens

médecins en pratique privée analysed for physicians
Crachats: pour bacille de Koch — Sputum: re: tubercle bacilli. ...... 3,166

Cheveux: betgne — Hair : HNEa. ... v oevinennenosnnnessaonsssae 4
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Liquide pleurétique — Pleuritic fluid. .. .. Tt s - ol g R Yo
Prise de sang: pour sérodiagnostic de la syphilis —

Collecting blood: re: serodiagnosis of syphilis. . ....................
Pusde plaie—Wound pus. .................... T

Sang: Blood:
acide urigue. . .....c.cinivrs bl [ T [ o e Sl R o
APGTEIIR, s v e 117 o e s e Pt
cholestérinémie. . . .......... choleskeral. ..o s v s
ESRIRIB S o o CPERtnIne . s s S
formule leucocytaire. .. ......... diﬂ‘erent‘iaf blood count.......
PRI e L UL S0 Cin i e s s s
hemoculture. . . ..ocor ivnn e Dlood culture. . . ..oov0ivene
hémoglobine. . .............. hemwoglobin. - oo o e s
numération globulaire..... .. red and white cells count . . ...
Réaction —Brucella abortus — Brucella abortus. . ............

d'agglutination —B. typhique — B. typhosum.....................
—B. paratyphique A — B. paratyphosum A.........

Agglutination —B. paratyphique B — B. paratyphosum B. ... .. ...
test —B. dysentériques — B. dyzenteriae................

Sécrétions de gorge: pour diphtérie — Throat swabs: re: diphtheria. .

Sécrétions de gorge: pour angine de Vincent —
Throat swabs: re: Vincent's angina. .. ... 0 L5 N NS s S,

Sécrétions urétrales et vaginales — Urethral and vaginal swabs..... ..

Selles: examen bactériologique (B. de Koch, parasites, sang)
Stools: re: bacteriological examination (blood, protozoa, tubercle bacilli)

recherche des bacilles typhique et paratyphiques A et B —
re: B. typhosum and B. paratyphosum Aand B................

recherche des bacilles dysentériques — re: B. dysenteriae........
entamoeba histolytica — re: entamoeba histolytica. . ........ ...

Urine: examen bactériologique (B. de Koch et coli-bacille) —
Urine: bacteriological examination (tubercle bacilli and B. Coli). ... ..

examen chimique et microscopique —
re: chemical and microscopical examination....................

recherche des bacilles typhique et paratvphiques A et B —
re: B. tvphosum and B. paratyphosum Aand B................

...................................................

71
138

161

170
169
138

135
8,789

29

16,550

——rw

70,798
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Tableau IV Table IV
Analyses bactériologiques du lait, Bacteriological analyses of milk,
de la créme, de la créme glacée, de cream, ice cream,

I'eau, etc. water, etc.

A. Anal titati
Tﬁnbi‘rf:ssd?au;;ui}? % A. Quantitative analyses

(Standard Plate Count):
Division de 1'inspection des

aliments Division of Food Inspection

Lait pasteurisé (livré 4 la consommation) —

Pasteurized milk (delivered to consumers). . ........... e vk 4,232
Lait spécial (livré A la consommation) —

Special milk (delivered to consumers). ............c0iiiiiiniinnnan 388
Breuvage au chocolat — Chocolatedrink. . ... ... .. .. .. ........... 229
T oo |1 St Attt gl 0« B WL gt PR AT o 745
reme glache — Tea oMl . oot e e e e e 540

Contrilles dans les usines de pasteurisation et les établissements de
lait spécial —

Controls in pasteurizing plants and special milk establishments _ . _ . .. 1,923

Contrbles dans les hépitaux, créches, garderies —

Controls in nuracries, Boapibala. ... ..o it ohesesssmie se s 1,464

Epreuve de lavage des ustensiles (laiteries) —

Tests on washing of utensils (dairies).................coiiiiinnnn. 611

Eaux de diverses provenances: ceufs, huitres, etc. —

Water from various sources: eggs, oysters, etc. .. .............c.0.... 92

Eau de I'Aqueduc de Montréal — Water from the Montréal Aqueduct. 372

Eaux de lavage (salles & manger) — Wash water (dining-rooms). ..... 1,140
i =1 Ao b B B BT W e b SRR SR IS A eyt ol 11,736

Division de l'inspection sanitaire Division of Sanitary Inspection

Eaux des bains — Water from public swimming pools. .............. 368
Eaux de diverses provenances — Water from various sources......... 83
ol o s B T e e e e e 651

B. Analyses qualitatives (épreuve de fermentation pour la recherche des
bactéries du groupe coli-bacille dans les échantillons ci-dessus) —

Qualitative analyses (fermentation test for detection of bacteria of the
B. Coli groupin the abovesamples). .. ... ... ....... ......... 12,387

Total : 24,774



G: Phoaphatage: - $208 . oo e il e DR SRRSO 1,407
Mammite — Masbiti®. . .. ...0cninr s nroeieosss s ressren s sen 347
[ - | e L e o e e E 26,528

Tableau V Table V

Analyses bactériologiques de 1'eau Bacteriological analyses of water
de I'Aqueduc de Montréal 1949 from the Montréal Aqueduct, 1949

Nombre Nombre Groupe Coli-B.

Mois d'échantillons des colonies Tubes de 10 c.c.
M;l:h Numzer of Num?er of B. EDH

samples colonies 10 c.c. portions
Janvier—January........... 32 11,455 0/160
Février—February. ......... 27 2,014 0/135
Mars—March............... 28 7,111 8/140
Awril—April. ... ........... 29 12,309 0/145
Male=Mgr o6 o i 36 3,052 0/180
Jum—june. ;. .....conciaias 32 1,328 0/160
Juillet—July................ 23 15,700 0/115
O RApEt 35 24,227 10/175
Septembre—September. . . . .. 35 25,695 0/175
Octobre—October. . ......... 35 7,607 4/175
Novembre—November... .. .. 36 765 | 0/180
Décembre—December. . . .. .. 28 2,548 07140
7 e R S R B 376 113,811 22/1,880
Moyenne—Mean............ 31 302 |. 1,179




195

1unod e[ — J[IUI PIZIINAISeJ
6761 ‘sosA[EUE [EI130[01IDI0EY

IA 21qeL

00 'y £F CTy ¥ 6F 0 9L1 PRI 8Ll 060°T ZET'¥
—iaead a3 10 [mo],
—:apuue,| Jnod [Eo]
00 L £'F 1% L'zs 0 o7 of 6F 188 o1l —iAIS
-N[OUT JHUIAA(] 01 JAOID() WL
—ijuaw
-AAISN[DUT AIqUIBIP ¥ AIGOII0, (]
00 ore L R'RE (A ] 0 Bt 5¥ 918 0zL 628"
raasnut Jaquindag 0 aunf woa g
"u.._m-.._._.w._._._mﬂ__u_.__ AL uu_n_u__m e ._.._m._.,._... %]
00 9 LS B 6°FF 0 7ol £01 LO8 684 _108°1
—aalsnput Aepy 01 Arenue[ wosq
__ —IUAUAAIEN[UL Tew ¢ Jatauel ac]
20 1ad | "0v2 1ad 2 gad | "2'2 aad
pioa 00 Jad | satuojoo | saojod | 20 Jad Fook 0 Jad | sawo)od | saopoo | 270 Jad
sajdureg | 140190 | 000001 | 00005 | sdtuofo3 sopdureg | 210199 [ 000°00T | 000°0S | saruo[o :
000°01 000'001 o o 01 sa|dures
uByl | 000°0S | 000°0T | ey UEYl | 000°0S | 000'0T __u_ﬂﬁ_u_,mgm.ﬂ_.nh » ._MEE:.E
e alopy | wolg | wolyg §837] T 210 | woag | woiy §89]
’2ne | *>ane | 22 ne oane | ane | 0 ne | oo ne 2y
ginu | SP1U0I0D [ SATUO[0D | $3TU0[0D | °I°D e snu | SIUOIOD | S31UO[OD | $31U0J0D | SAUO[OD suojuueysy, p
Suo[n Ew%& EﬁE_ Sm.. 0g m_am_.m%%u suoyn | 000°00T | 000°00T | 000'0S | 000°01 ALGUID N
; Y S P ¥ b P
YT snig | ooo'os | ooo'or | ap [ TY®F | snig | ooo'os | ooo'or | swop
(] a(] SUIO al LT
TR U [—IFLIUADINO ] UOTIBIIUIN N —UOTIBIDWINN]

uonelwny — asunalsed ey

6¥61 ‘sonbifojoriioeq sasdeuy
IA NBIqE],



196

0°0 6'88 z'L T ¥l 0 99L't | 90f £01 Ls A
—:aead ayl Joj w0
—:aguue, | anod [mo]
00 I'68 8L 6l el 0 186 o8 il el Zor't —— i
“ISNOUT I UIAIBC] 01 JAOII0) WL ]
—:juaw
-..m..;._w:_.....:m m.—ﬁ_—:m.n.wmu u_..w EJ@MU.D..E
00 98 ol (A R 0 960" 6El 9c 8¢ 6Z¢"
asnpul aquiaideg 01 aun [ woa g
HjuaAsnul aaquimdas g uinl ac]
0o BE6 ¥r (Al ! 0 0 689°1 I8 L 9 108°1
—aasnoul Ay 0 Adenue[ wol
— JUDWDAISNIUT TRUE | Jatauel ag]
g i) g i 0D 2D = 2D 2D e,
I I 1o 10°0 I I o 10
proa proa
sajdureg Juasqy sajdweg Jasqy sajdwes
m_ﬂﬂ — 1U3EAIJ—IUISHI] m_ﬂﬂ — JUAsAL ] —IuasPl ] il e
suopp | MRV o —
-ue -u
ol E HORURESP
dnoad 110 g—a|oeq-1o2 adnois dnodd 1100 ‘g—afpoeq-1102 adnoin AIQUION]
adeIuanIa ] 1590 UOLBJUIULID ]
mmﬂ:ﬂh:am UONEIUAULI] 3p aanaidy

dnoig 110D g — (W PIZHINAISEJ
6¥61 ‘(panunuoo) sesdjeue edigojolIldeyg

ITA PI9EL

afeq-1jo2 adnoin — gspnaysed e
6F61 ‘(211ns) sanbrfojorigioeq sasijeuy

IIA MEIQE]L



197

"SAUOLOD ())'0S wey) oy (q)
"SIUO0D OPO'DE urY) ST (B)

'SAUUO[0D (00'0S AP snid (q)
"$AW0[00 OO)‘¢ Ap snyd seg ()

_ i
00 LS £ ﬂ“ 0 19 Lk 88 :
| —idB3A Ayl Joj [e10],
_. —:apuue | Jnod (B0
o & 506 0 £ 8 9%
—I3AISNIUT JAQUUIAIDC] 01 12010} Wod ]
_ ~—IJUBLIDAISN[IUT DUGUIDOFP § 2IGOID0 (]
00 t9l £E8 0 (qloz (B)Z01 : Zzl
—:aaEnjoul aqundag o3 aun [ wod,
—nuampAEnul aquaidas ¢ unl ag)
00 I'e 6'8L 0 BE irl 081
—IaAsnpuL Ay 0 Aenue| wol
—iluawRasnoun tew ¢ saauel agg
3 32 aad 23 Jad 20 Jad e 32 Jad =i
proa SATUO[0D SATUO[OD proa SAUO0D SIIUO[0D
sojdureg 000'S7 000°SZ sajdureg 000'S2 000'ST sadures
UEY) 0P ueyl ssa7] eyl aJopy uByl sS9] JO Jaquunpg
e .u.u|=ﬂ 2’0 ne 20 ne '2'D ne —
s|nu suoqn SO0 SaIun]0d SN suojjn STUO]0D SAUO[0D
Bl (G | 000'6T 000'¢T gl B | 000'¢T 000°SZ sugljhueyag.p
ap snj g ap suloy ap snjJ ap SULD A AAGUION]
um.uw.ﬂu_u._uﬁ [—adEiuanino | WOTI I N —UOT EIDUIN N]

——

Junod e — Jpruw eadg

6F61 ‘(ponunuod) sasdjeue [eIIZ0j0LIIdEY

ITIA 219&L

uopeImny — [e10ads jreg

6¥61 ‘(91ns) sanbrfojoraioeq sasdfeuy

ITIA NEIqE],



198

00 B'¥E ¥It £°61 - 0 SEI £8 17/ £6 BRE
—IE3A ) J0] R10 ],
—:aguue | mnod [mo]
0o 008 ¥y £'6 £91 0 £y Iz B ! 08 —: A
“ISN[OUL J2(UAIB(] 03 IHOII0) WO ]
—ijusw
-BAISN[OUT JIQUIIIPP | 3IGOID0, (]
00 L6l 'ie LSl L U L 9z 61 £e (4|
saalsnpul pquadag 01 aun[ wod g
HudwpaEnul aqundas g uinl agg
00 g'Le 00T 99f ocl 0 8O 9f 8% BT 081
—aaIsnul Aepy 01 Adenue[ wod
—JUBWIAISN[OUL TR ¢ Jarauel ac)
19D 20 g e D g D 2D "'
I I 1o 1o I I 10 1000
10A pioaA
wm“_“_Emm sajdureg sajduies
i 1uIsqy pid juesqy JO Jaquiny
s — JUISAL [—IUIEAL ] sjnu - TSI [ —IUISAL] I
suoy | PRIV suoq | MRV -
“uBydHY ~ueya

dnoad 10D *g—a|[1oeq-1j00 adnoig)

dnoli 1o "g—aqpeg-1joo atdnoan

afeIua01a g

afwjuaninog

dnoag rjop g — A [epadg
6F61 ‘(Penunuco) sesifeue [ea130j0LIa10Eg

XI °I9&L

1591 UOTEIUSLS

uolEIUSWLIa) 3P aanaidy

suoluTHIY, P
I WO N]

AMEq-110d adnoxy — [erdads 1re]
6¥61 ‘(23ms) sanbrdojorigioeq sasdjeuy

XI ne3jqe],



199

| G oy £'ge i 9l L] i1} €Ll oral
ﬁm“ 10°0 L WD ~MM D 3" '3 e
.u_—._.wmﬁ._.'_..... = H—hﬂ_ﬁb_h.ll.—.ﬂﬁ‘.ﬂﬂ.kﬁ_ u._.__m-_m.ﬂ—uﬂu .—.H_W.Wm-.—.nnmi..-:_wmwn_ﬁ_. ___nu._.n-l_._.: ﬂvw......-_.”:.._..
f— Iﬂ_._.“H_H.UW_._u
afeluaoa, |—ade1uanino, g dnousd 1jo) “g—aparg-10) DIUION]
§Fe §8I 6T gg 19 es ¢ 9 cLl 6t
canntl [00'000°T 91 000°008 03 ‘ oy [000°000°T 91 000008 ™
000'000't ong'00 | ooo'oor | 200001 | 000000t onsione T “Go0'0or | ooooor || sordures
.._ L m.._-. E.n-h,..m EEH— .m.“H 3 _.__.ul E .._._EhH HH_E-..“ ._H.ﬂ.n_”.u_ Emm.fl._ ._5 h._u_“__._.:.-?m h._wn.u_..}.r
000:000'T | poniconet v | aoo'oos & | (000001 [ 000000 | oooionnir e | ooooos ® 0'001 suopn apuuy
P (06008 oct | 000001 ot | °P WO || 9P snd | 560008 51 | 00000t oct | ob sutoly || wewsmp |
S QO N
U,.WE#HHLM—&'WHMH-hH*UM—.——UﬁH —_c_..-ﬁh.m-Eﬂ_z.i]:c._uEW—::z —m

AP aey

6¥61 ‘(panunuoo) sasfjeue [edifojolaloey

X ?9EL

alnmjeu jpe|
6F61 ‘(911ns) sanbrfojorigioeq sasijeuy

X ne’[qel,






Division du controle médical

—— - e 2.

Division of Medical Control




202

DIVISION DIVISION
DU OF
CONTROLE MEDICAL MEDICAL CONTROL
par by
le docteur LOUIS ROUX, LOUIS ROUX, M.D.,
surintendant et conseiller médico-légal Superintendent and Medical Adviser
Le tableau suivant indique le travail The following table shows the work
accompli par cette division. performed by this division.
I—Contrile médical—Medical Control Total
1 Visites et examens des fonctionnaires retenus 4 domicile par
maladie ;
Visits and examination at home of employees absent through
SIS R I e e 7057
Examens spéciaux re: état de santé
Special examinations re: state of health. .. ... ... .. . . 153 7,910
I1—Bureau médico-légal—Medico-Legal Office
1 Examen des accidentés au travail
Examination of injured workmen
a) au boreaw—at theofhios, .. oo oo aiiaa il 1,898
A domicile et aux hdpitaux—art home and at hospitals. ... 26 1,924
b} Rapports: premiers Repocts: hest. ... i e 636
subséquents subsequent. . ......... 314 930
2  Examen des accidentés de la rue
Examinations of street casualties
a) an bureau—at the office. ... ... o Lol L., 178
A domicile et aux hdpitaux—at home and at hospitals. .. . . 303 771
b) Rapports: premiers Beportahost. oo oo, 547
subséquents subsequent........... 228 773
3 Examens pour le Fonds de pension (employés et constables)
Examination for Pension funds (emplovees and constables)
re: aspirant 4 un emploi et aspirants titulaires
new candidates and candidates to regular employment. . . . 359
b1 | T e ot i i L M 370
mise a la retraite et départs
superannuations and departures........ 11 040
4 Examens pour le Service des incendies
Examinations made for the Fire Department
re: nouveaux cadets—new cadets. ... .. | 02
EERTRIOR . oot o e 82
mises 4 la retraite et départs
superannuations and departures. .. ................... : 3 177




Division de la démographie

Division of Vital Statistics




DIVISION
DE LA
DEMOGRAPHIE

par

le docteur ANT.-B. VALOIS, M.P.H.,
démographe et surintendant

Dans les pages qui suivent sont pré-
sentés sous forme de tableaux les princi-
pales statistiques de la Division de la
démographie pour l'année 1949, pré-
cédées d'un index.

INDEX DES TABLEAUX (1)

DIVISION
OF
VITAL STATISTICS

by

ANT. B. VALOIS, M.P.H.,
Demographer and Superintendent

In the following pages are published
in table form the most important statis-
tics of the Division of Vital Statistics
for the year 1949 preceded by an index.

TABLE INDEX (1)

POPULATION
Page
Tableau I—Population de Montréal par sexe et par race et pourcentage
correspondant & chaque race.
Table I—Population of Montréal by sex, race and percentage correspond-
inptaeachirace. . . e e R i i sl o s 207
Tableau II—Excédent des naissances vivantes sur les déces er taux d’accrois-
sement naturel par 1,000 de population selon les races.
Table IT—Excess of live births over deaths and rate of natural increase per
1,000 population DY TADE. . . .. uiiis e s s 5o e s o s 207
MARIAGES—MARRIAGES
Tableau I11—Nombre des mariages et taux par 1,000 de population, classés
par race.
Table I1I—Number of marriages and rates per 1,000 population classified
aeeerthine beras T s s e D S T s 208
NAISSANCES—BIRTHS
Tableau IV—Nombre des naissances vivantes et taux par 1,000 de population,
par sexe et par race.
Table IV—Number of live births and rates per 1,000 population by sex and 5k

FTACR. « o viwns

(1) A I'exception des mariages, les statistiques des naissances et des déces sont celles des
ersonnes domiciliées 4 Montréal qui sont nées et décédées & Montréal et hors de

Montréal.

(1) With the exception of marriages, the vital statistics of births and deaths are those
of residents of Montréal who were born and died in and out of Montréal.
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NAISSANCES (suite)—BIRTHS (continued)

V—Nombre des naissances classées par mois, moyenne mensuelle
par période de 5 ans 1944 & 1948, moyenne et taux annuels par
1,000 de population, 1944 4 1949,

V—Number of births classified according to month, monthly mean
by period of 5 vears 1944 to 1948, annual mean and rate by 1,000
population, 1944 to 1949, . ... on i i

DECES - DEATHS

VI—Nombre des décis par fige et par groupe d'iges, classés selon, le
sexe, la légitimité et l'origine raciale, et pourcentage du total
correspondant & chagque groupe—1949.

VI—Number of deaths by age and age group, classified according to
sex, legitimacy, racial origin, and percentage of the total corres-
ponding to each group—1949. . ... ... ... iiiiiiiaaen

VII—Nombre des décts par mois, moyenne annuelle, par année et par
période, de cing années et taux annuels par 1,000 de population,
1944 4 1949,

VII—Number of deaths classified according to manth, annual mean
for each year and by period of five years, and annual rates per
1,000 population, 1944-1949.................... e S s

VIII—MNombre des décks chez les foetus et chez les mort-nés, classés
par cause, par sexe et par durée de gestation—1949,

VIII—Number of death among foetuses and stillbirths, classified
according to cause of death, sex and duration of pregnancy-1949.

IX—Nombre des décis chez les enfants de moins d'un an, classés par
cause, par ige et par mois—1949.

IX—Number of deaths of infants under one year, classified according
to cause, age and month—19M49. . ... .......... .. ... o

X—Nombre des décés chez les enfants illégitimes, classés par cause
par fge et par lieu de décts—1949,

N—Number of deaths among illegitimate infants, classified according
to cause, age and place of death—1949. . ... .................

XI—Nombre des décts (mort-nés exclus) et taux par 1,000 de popu-
lation, classés par race et par sexe—1949,

NI—Number of deaths (excluding stillbirths) and rate per 1,000
population, classified according to race and sex—I1%™9. ..., ...

XII—Nombre des naissances vivantes et des déceés (mort-nés exclus)
d’enfants au-dessous d'un an et taux par 1,000 naissances vivan-
tes, classés par race—1949.

XII—Number of live births and deaths (excluding stillbirths) of
infants under one vear and rates per 1,000 live births, classified
according torace—1%M49 . . . ... ... ... ... M

XI1IT—Nombre des naissances (mort-nés exclus) et des décis d'enfants
de moins d'un an, légitimes et illégitimes, et taux des décis par
1,000 naissances vivantes par année et par période de cing années
1915-1949,

XIII—Number of births (excluding stillbirths) and deaths of infants
under one vear, legitimate and illegitimate, and death rates per
ii&g} live births for each vear and by period of five year 1915-

200

210

212

213

216

218

220

. 220
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DECES (suite)—DEATHS (continued)

X IV—Mortalité infantile absolue.—Nombre de naissances vivantes de

I'année 1948 et nombre d’enfants de cette cohorte décédés avant
un an révolu en 1948 et en 1949 ainsi que le nombre et le pour-
centage des survivants au début de 1949, distribués par mois.

XIV—Absolute infant mortality.—Number of live births for the vear

1948 and the number of infants of thi5§mup having died before
reaching one year in 1948 and 1949, and number and percentage
of the survivors at the beginning of 1949, classified for each
mEnER:: e R e e L s e

XV—Nombre des naissances et des décés de moins d'un an et taux par

1,000 naissances vivantes distribués par quartier en 1949.

XV—Number of births and deaths of infants under one year and rate

per 1,000 live births classified according to ward in 1949 ... ..

X VI—Nombre de déces des non-domiciliés, décédés & Montréal répartis

par cause, par groupe d'dges, par sexe et par race—I1949,

N VI—Number of non-resident deaths, dying in Montréal, distribuved

. 222

223

by cause, age group, sex and race—I%49._........... .. ....... 224
XVII—Nombre de décis répartis par cause et par quartier—1949.
XVII—Number of deaths by ward and by cause—1949. . ... . 226

XVII1—Nombre des décés par quartier, classés par groupe d'iges, par
sexe et état civil—1949,
XVIII—Number of deaths classified according to ward, age group and

I TR e i s s m Py e e e 228
XIX—Nombre et taux par 1,000,00 de population des décis causés par

certaines maladies, par période de cing années de 1875 4 1949

et pour I'année 1949,

XI1X—Number and rates per 100,000 population of deaths cansad by
certain diseases, by five-year period from 1875-1949 and for the

o o L e B e e L T 230

XX—Nombre des décis, classés par cause, par groupe d'iges, par sexe
et par race—[1949.
XX—Number of deaths, classified according to cause, age group, sex
P e Ty o7 Lo S R e L B e e g
X X1--Décis par certaines maladies contagieuses et par maladizs diar-
rhéiques, classés par mois—1949.
X XI—Deaths by certain contagious and diarrheal diseas=s clissified

according to month—1949 . . ......... . 234
XXII—Nombre moven des décks, naissances el mariages et t11x par

1,000 de population par période de cing années de 1872-1949 4

I'exception d'une période de trois anndes de 1872-1874 et pour

I'année 1949,

X XII—Mean number of deaths, births and marriages and rates pzr 1,000
population by period of hve vears from 1872-1949, with the
exception of three years from 1872-1874 and for thz y2ur 1949 .. 235

X XII11—Classification des décts d'aprés la nomenclature irteriatioiale

classés selon la cause, le sexe et ["ige—annde 1949,

XX11I—Classification of deaths according to the Internatisial List of
Causes of deaths by sex and age group—vear 19419, ... .. .. . 230
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Tableau I Table I

Population de Montréal par sexe et
par race et pourcentage correspon-
dant 4 chaque race — 1949

Population of Montréal by sex, race
and percentage corresponding to
each race — 1949

Pour-
Sexe—Sex centage
Race - Total —
M F Per-
centage
Francaise — French......... 342,030 361,900 703,930 67.1
Anglaise — English. . ....... 08,419 106,521 204,940 19.5
Juive — Jewish............. 29 562 20617 59,179 5.6
Autres — Other. .......... 44,675 36,776 81,451 7.8
i) ;| A A 514,686 234,814 1.049,500 100.0
Tableau II Table II

Excédent des naissances vivantes sur

les décés et taux d’accroissement

naturel par 1,000 de population
selon les races — 1949

Excédent
des
NAISSANCes
sur les
Naissances Diécis déces
Race - - —
Births Deaths Surplus of
hirths over
deaths
Francaise — French......... 17,163 6,867 10,296
Anglaise — English. . .... ... 3,161 2,031 1,130
Juive — Jewish. . 1,332 479 R53
Autres — Other. . . 1,562 682 B30
A [y 1 A ) 1Y 23,218 10,059 13,159

Excess of live births over deaths and
rate of natural increase per 1,000
population by race — 1949

Accroisse-
ment
naturel
par 1,000
population

Matural

increase
per 1,000
population

14.6

5.5
14.4
10.8

12.5
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Tableau III

Mariages et taux par 1,000 de popu-
lation classés par race — 1949

Race

Francaise —French....................
Anglaise —English. . . .......... ... ..
Juive — Jewish........ ...

Kutregs —TMHRer . - cicivvssssmmesecaamas

1 o) P e S P S ) it s W

Tableau IV

Naissances vivantes et taux par 1,000
de population par sexe et par race—

Table III

Marriages and rates per 1,000 popu-
lation classified according to race—

1949
Taux par
l.ﬂﬂﬂ;:ia:a
Total population
Rate per
1,000
population
............... 7,402 10.5
............... 2,196 10.7
............... Sl 9.6
............... 092 12.2
11,161 10.6
TABLE 1V

Live births and rates per 1,000 popu-
lation by sex and race — 1949

1949
Taux par
1,000 de
Sexe—>3Sex population
Race — Total —_
M F Rate per
1,000
population
Frangaise — French......... 8,724 8,439 17,163 24.4
Anglaise — English. . ....... 1,620 1,541 3,161 15.4
Juive — Jewish............. 779 553 1,332 22.5
Autres— Other. .. ......... 788 774 1,562 19.2
Toale s iy naiea 11,911 11,307 23,218 221



Tableau V

Naissances classées par mois, mo-
yvenne mensuelle par période de 5
ans, 1944 a4 1948, moyenne et taux

annuels par 1,000 de population

Table V

Births classified
month, monthly mean by period of

according to

5 years 1944 to 1948, annual mean

and rate by 1,000 population 1944

1944 a 1949. to 1949
T B T
i Movenne
Muois | | de 5 ans
i | 1944 | 1945 | 1946 | 1947 | 1948 1 — 1949
Months Mean
| 5 years
— — — — — — - I_.

Janvier—January....... | 1,763 | 1,861 1,803 | 2,095 | 2,052 1,933 | 1,899
Février—February....... 1,782 | 1,606 | 1,764 | 1,900 | 1,845 1,792 1,790
Mars—March. ......... .| 1,809 | 1,983 | 2,047 | 2,137 | 2,140 2,023 2,109
Avril—April. . .......... 1,803 | 1,932 | 2,056 | 2,048 | 1,941 1,956 2,035
Mai—May............. 1,884 | 1,865 | 2,130 | 2,172 | 1,968 2,004 2,102
Juin—June. ... ... 1,915 | 1,905 | 2,074 | 2,202 | 2,024 2.024 1,979
Filfet—Fuly.. . o i 1,883 | 1,882 | 2,115 | 1947 | 1985 | 1,963 | 1,915
Aolit—August........ 1,624 | 1,790 | 1,957 | 1,898 | 2,031 1,860 1,943
Septembre—September...| 1,666 | 1,805 | 1,880 | 1,833 | 1,946 1,826 1,983
Oetobre—October. .. ... .| 1,715 | 1,779 | 1,852 | 1,913 | 1,883 1,828 1,835
Novembre—November...| 1,560 | 1,712 | 1,826 I[ 1,735 | 1,859 1,738 1,797
Décembre—December....| 1,664 | 1,895 | 1,961 i 1,811 | 1,901 | 1,846 | 1,831

[ S 21,068 | 22,075 | 23,555 | 23,691 | 23,575 | 22,793 | 23,218
Movenne—Mean. . ..... 1,755 | 1,839 | 1,963 | 1,974 | 1,964 1,899 1,935
Par 1,000 population. . . .. |
Per 1,000 population. . ... 2.7 22.4 234 23.2 22.8 22.7 22.1




TABLEAU VI

Décés par Age et par groupes d’dge, classés selon le sexe, la 1égitimité, I'q

gine raciale et le pourcentage du total correspondant a chaque groupe — 1l

Légitimes—Legitimates

g
i | i :

o =] [ ™
AlzESs = a % ; E
| o l
: & 3 I g
g ] 2 = z
GE = 5 = = g3

Enfants prématurés—Premature children... .

Moins d'un mois—Under one month. ... ...

2828

5 2
2 0
I [
1 b
125 3 11
= B mnodp==manths: . i e ey i 4
1= 5§ mois—months, 1 o 1
6-11 mofs—months. . . ... ... i ] 0 2
62 b 1%
Total moing 1 an—Under 1 year. .. ........ a9 5 11
G
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TABLE VI
by age, and age group, classified according to sex, legitimacy,

origin, and percentage of the total corresponding to each group-1949

Iégitimes—Ilegitimates Sexes—Sex
£ |
) -
3 - Sp S
- e
¥ | 3 s E 3 [=% =
i g 1 2 52l %
T 3 E & - “.E =2
) : Sy | E13 | = [|ES B
= b 5 E 5= E 2 - = E
e = = g C P E i = o
. = - - [ = =2 i L [-E -
1 0 0 0 18
1 0 0 0 15 179 113 292 2,91
3 1 0 1 25
0 0 0 0 24 200 208 4958 4.95
0 0 0 0 27
0 0 2 0 24 183 125 808 3.06
0 0 0 0 0
0 0 0 0 1 1 . 58 129 1.28
4 | 3 0 1 | 70
1 | 0 2 o | 69 723 504 1,227 12.20
..... i 0
g 38 36 74 0.78
""" ! 0 17 10 27 0.27
........... B 0 14 23 0.23
...... |
............ | 0 5 13 18 0.18
n ol 1 | 0 el 70
e 1| o | 2 0 69 792 57T 1,369 18.61
| e A | 0
______ g I 31 26 57 0.57
(RSEPERI IR e o | 28 16 44 0.44
o e i g 46 38 84 0.34
""" | 3 78 56 129 1.28
g i 79 150 1.49
: g . 75 75 150 1.49
| ey ot | Rt BN I : 142 97 239 238
3 0 187 149 286 3.94
| ) e i (e g 279 183 462 4.59
3 S et g 418 253 671 6.67
: B 0 505 303 808 8.03
| i e el S g 619 396 1,015 10.09
: P s 0 595 457 1,052 10.48
G T g 1,125 1,026 2,151 21.88
......... . | 0 498 656 1154 || 1147
............ - L]
...... el ; 0 61 127 || 188 1.87
; : i Fe R 0 4,758 3,937 8690 || 8639
B e S el | S S SIS e p———— | — e = e
4 4 1 0 1 70
I8 1 0 2 0 69 5,545 4,514 10,059 100.00
- |
|




Tableau VII

Décés classés par mois, moyenne
mensuelle par période de 5 ans, 1944
a 1948, moyenne et taux annuels
par 1,000 de population, 1944 a 1949

Table VII

Deaths classified according to
month, monthly mean by period of
5 years 1944 to 1948, annual mean
and rate by 1,000 population 1944

to 1949
Moyenne
Mois de 5 ans
— 1944 1945 1946 1947 1948 = 1949
Months Mean
5 vears

Janvier—Januvary.......] 949 817 088 913 0956 925 885
Février—February....... 824 783 200 765 883 811 808
Mars—March........... B47 858 867 860 880 863 1,084
Avril—April............ 004 841 808 862 815 846 857
Mai—May. ... Aip I v, 004 780 803 798 836 825 875
Juin—Jund....c.oo0-oa] 770 | 766| ‘ses| 8s0 | Ba¥ 816 838
Juillet—July............| 754| 760| 760 | 740 733 750 794
Acilit—August........... 852 632 704 714 874 765 770
Septembre—September...| 723 767 693 724 6910} 719 729
Octobre—October. . . .. .. 816 T47 760 7156 801 774 784
Novembre—November. . . 761 766 796 787 786 779 773
Décembre—December....| 804 0914 922 290 840 874 862

Total. ...............| 9,908 | 9,481 | 9,767 | 9,669 | 9,911 9,747 | 10,059
Moyenne—Mean. .. .... | 826 790 814 806 826 812 838
Par 1,000 population
Per 1,000 population.....| 10.2 96| 97 9.5| 9.6 10.2 9.6
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Tableau IX
Décés chez les enfants de moins d'un an, classés par cause, par age et

mois—1949
Janvier Février
Moilz=—Months —_— —
January February M
212 212 lz(z] [zl2| |20
] 2| & 2|8 z|E = E
El8| |2 f TR HIR
Canse el I4lg] Iile] 1ile] (4]4
=] =] =] = =]
ElElzEIElsEIE = |IE|E| = (B
ol bod B | Bl Bl T Bl B |l Bl il [
e |w | - = |le | = = || = 2 |d| = = *
g I
Typholde—Typhoid. . .....o0ovvverrinnnias ] 0 i 0
Paratyphoide—Paratyphoid. . ......... e ﬂt [ il i
Méningite & méningocogque—Meningoccal

T ]  E 0 0 0 0
Scarlafine—Scarlet fever . . ..........ooooeacf] L - oj{ .. off -. ] s afl ..
Coqueluche—Whooping cough. . ............. 1] 1 2/ 4 4 1 1 2 an 1
Diphtéric—Diphtheria. . ... ... .. ... ... 0 ] ] ofl ..
Tuberculose pulmonaire— Pulmonary

tuberculosis. o 1 1 i 0 olf .-
Tuberculose, autres [D!I'IIIE‘-H""1 ||h-|:l-:'11lm:|s

other forms, . 1] i L] ol .-
Infection gonoc —Gnnmal tnle:‘tmn 0 0 ] L]
Syphilis. . 0 L] L1 | [ (A 0
ln.ﬂucnza 1 1} L] o 1] 1 2
E'arlntea—ﬁmatlpcrx ] i afl .. 0
RGUEEI}IIE—M'E'JSIE'S e P e L 0 IIE aff 1 1
Pﬂliﬂll‘l}'ﬁlit&-—?ﬂ]iﬁmyﬂitis .................. 0 0 olf .. 0
Autres maladies infectienses—COther infections

LT T R, R S G N L " [i] 0 1 1 l L o all ..
Cancer. . 5 || e 1 | e e off -] 1 11| | e [ EII|.. i
Fntllmunlo—[’nmmn‘nm 5 iy 1Bl 2| =20/l 171 5 22| 28] Bl 84 & & 18 &) 4
Autres maladies de Iappa.rel] reap:ralm:re —_—

Other dizeazes of the respiratory syatem, ol [ ol 1 .. e ;|| By | | SR
Diarrhée moins 1 an—Diarrhoea under 1 rmr.. 11y 1] 12| 8 2 ol 19] 4| 23| 14| 4] 13|| 25 ..
Autrez maladies de 'appareill digestif—Other

diseases of the digestive svstem . .. .. .. .. ... (1l ol 2 a2 i 1 2 ol 1
Malformations congénitales—Congenital

malformations . s ... 18 18| 18] 3| 16 25 2511 16| 1| 17| 20
Débilid mngémmlu—ﬂmmemr.al Dei.uhty ..... B Bl 2 2if 8 8l 2 .. 1 b
Prématurité—Prematurity . . - 26 26} 22 221 1% 17| 88| ..| 38] 20
Conséquences de |:I.L'Eﬂllch-!!l!llEI!|l = lnjury at

Bk, Al 15 15/ 13 13| 16| 1| 17|| 19 19" 9
Autres m’n!:u:l:-:-s 1{-r {h:t — Dtllﬁ dwm:te r.nF

early infancy . . R e 4 4| 2 2l 2 2l = 2l =2
bt B SR e e, S R g e | S [Ill S | 1] | e [ (i} e o] 1
R S A O I o W et o il ... 1l & 1 3 1] 1 o | Lol | | 1| 3
Autres causes—Cther CaUSES. . . .. oo in e M1 B 4y 6 10 6 & 12 B &5 13 T

Total. . .....occvnnernnerennnenasanaa||118] S 117|| 86| 18| 104)|118| 23] 141(|107| 21] 1281108
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Table IX
‘hs of infants under one year, classified according to cause, age and

month-—1949
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Décés chez les illégitimes, classés par causes, par dge et par le lieu|
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Tableau X

décés—1949

F.

Lieu de décts
Place of death

Cricy

Miséricorde

£t-Paul

L'Aide i la femms

Causes

0=-2 mois—montha

2-5 mois—months

Plus 1 an-Owver 1 yr

6-11 mois—months

Total

=2 mois—months

3-5 mols—months

6-11 mois—months

Pluz 1 an—-Over 1 yr

Total

-2 mois—months

3-5 mols—months

6-11 mois—months
Plus 1 an-Ower 1 yr

Coqueluche—Whooping cough . . .
Diphtérie—Diphtheria. ... ... ...

Tuberculose—Tuberculosis, . . ... || i

Infuenza..........
Rougeole—Measles. . .......

Méningite—
Meningococcal Meningitis, .

Bronchite—Bronchitiz. . . .......

EBromcho-pnegmonie—
Broncho-Pneamonia. .........

Pneumonie—Preumonia. . . .. ...
Diarrhée—Diarrhoea. . .......

Malformations congénitales—
Congenital maliormations. . ...

Déhilité congénitale—
ngenital debility. ........

Prématurité—Prematurity.......

Maladies lére enfance—
Diseases of carly infancy. .. ...

Autres causes—Other causes. . ...

=

16

o o o 8 2 =

=

ﬁﬁﬂ

16

e

T — A R R B

=

101

10

112

90.2

8.9

0.9 0.0

100.0

0.0

6.0

0.0

0.0

100.0 (0.0 | 0.0 | 0.0 |
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Table X
ths among illegitimate infants, classified according to cause, age and
place of death—1949
ling Home
Inatitutions Pensions et maternités |
protestantes privées i Autres endroits
— -— — Grand total
Protestant Private boarding houses Other places
institutions and maternities
o - . B i = A e = = £ =~
e g |82~ 21818 = - O e
AR A 2| & 5 Srs s
Billel TUitialsl Atthiilsl tiitls
] : & :
AR % 212|8 | % 3|8 |8 é 28| %
Bl g Szl glalelzi5l 2l alela ]2
o = R B R - ol i | Rl B
o L] 0 L]
0| 0 0 ]
0 0 0 ] @
0 1] | 0 L]
(i} 0| 0 o
0 0 H .. o fl
o 1 | 0 0
0 1] ] 0
0 1 b 3 B
L] " L]
0 I i 57 T 1 65
0 1 1 3 3 b 5
1 ll 3 3 1 1|{ & 1]
1 1 1 & 6 32 ag
i 0 ' 1 1 18 18
0 el o (A 0 !l 3 i | R | e 4 4 1 iy it 5
4 Balll il 45 & | 16 1 [l [ |RES 17]| 127 11 1 .. | 139
E‘ 0.0 |00 | 0.0 [100.0 /11000 0.0 |00 |00 [100.0((24.1] 5.9 ;ﬂ'-{l 0.0 (1000}(914 | 79 | 0.7 | 0.0 |100.0




Tableau XI

Décés (mort-nés exclus) et taux par
1,000 de population classés par race
et par sexe—1949
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Table XI

Deaths (excluding stillbirths) and
rates per 1,000 population, classified
according to race and sex—1949 :

Taux par
1,000
Race Sexe—5ex population
— - Total —
Race M F Rate per
1,000
population
Francaise—French................ 3,717 3,150 6,867 0.8
Anglaise—English. . . ............. 1,110 921 2,031 9.9
Juive—Jewish....... 270 200 479 8.1
Autres—Other. . . . . s 234 682 8.4
2 ) o | SR e R et 5,545 4514 10,059 9.6
Tableau XII Table XII

Naissances vivantes et décés (mort-

nés exclus) d'enfants au-dessous

d’un an et taux par 1,000 naissances
vivantes classées par race—1949

Face

Raee

Frangaise—French

Anglaise—English. .. ................
Juive—Jewish

Live births and deaths (excluding
still births) of infants under one
year and rates per 1,000 live births,
classified according to race—1949

Taux par
1,000
Malssances Décis Nalssances
Births Deaths Deaths
1,000
births
....... 17,163 1.067 62.2
....... 3,161 106 335
....... 1,332 19 14.3
....... 1,562 35 22.4
....... 23,218 1,227 52.8
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Tableau XIII Table XIII

Naissances (mort-nés exclus) et Births (excluding stillbirths) and
décis d’enfants de moins d’un an, deaths of infants under one year,
légitimes et illégitimes, et taux des legitimate and illegitimate, and
déceés par 1,000 naissances vivantes, death rates per 1,000 live births for
par année et par période de cing each year and by period of five

années—1915-1949 vears—1915-1949

Malssances | Ditcts 0-11 mois Taux par 1,000 nais- || Mortalité

g | Ao sances pa{r 1,000

2 i % — NAEsSaAnces

Births | Deaths 0-11 months Rate per 1,000 births s
Années—Years - . Death-rate

Légitime | Iégitime || Légitime | Iiégitime || Légitime IMégitime || per 1,000

Legitimate|Illégitimate | Legitimate|[llegitimate|| Legitimate|lllegitimate births
1 2 3 4 5 [ T 8
L R e 19,945 747 3,233 546 162.1 7409 182.6
T T 19,084 675 3,134 548 164.2 797.0 185.8
T b 19,088 626 | 2,372 616 150.8 954.0 177.4
T S 19,654 719 3,256 46 165.7 R98.4 191.5
T 19,1569 800 2,945 598 153.7 T47.5 177.6
Movenne—Mean 19,376 718 3.088 589 159.4 826.1 1583.0
1920 20,305 875 3.375 697 166.3 796.6 192.2
1921, . 20,221 925 2,509 GO0 128.5 745.9 156.6
1922, g 19,663 1,057 2 538 766 129.1 724 159.4
1928 . ..........|| 19.4a3s 1,092 2,238 819 1152 750.0 148.9
1924, cvaes]| 20386 1,114 2278 818 || 1115 788.1 146.5
Movenne—Mean. . | 20,002 1.013 2,605 770 150.2 T60.1 160.6
1926.............)| 20,805 1,171 2.221 469 106.8 | 4004 | 122 4
1926.............|| 19536 1.112 2 088 433 104.5 3895 119.5
1927, . ...........|| 19,898 847 2,301 394 102.1 465.2 116.9
T 19,374 933 2,488 431 128.4 461.9 142.7
1920 ittt 1ea17 | ees || 2239 162 115.3 162.9 1323
Movenne—Mean . . 19 895 1012 2213 438 111.2 4328 || 126.8
1980.............|| 12974 | 1019 2,162 458 || 1083 1449.4 124.8
1981, .. ..........|| 19,634 1,065 1,524 521 || 92.9 450 2 113.3
b T S 18,965 1,082 1,526 454 R4 4399 O5.9
T e | [ 1.043 1.316 501 75.7 450.3 95.6
1984 .. ..........|| 17496 938 1.875 209 T5.6 318.8 90.8
Moyenne—Mean. || 18891 | 1019 1,640 447 87.7 488.7 105.9
Moyenne de 20 ans

20 year mean. .. .. 19,491 939 2886 511 1224 5974 144.2
T 16,288 1,073 1,268 384 || 778 3118 || 923
| e o 15,761 964 1.053 a51 | " BBR 364.1 : 1.9
1987 . ... .. ... 16,072 1108 1.226 321 76.3 258.7 90.0
1988 ... .........| 16,075 987 1.057 263 65.8 266.5 774
1980 . ...........1| 16,050 1.066 916 307 57.1 258.0 71.5
Moyenne—Mean. .|| 16,049 1.040 1,104 | 315 BA.8 302.9 £3.0
1940.............|| 17.663 1045 a1 159 522 | 1799 59.3
71 G —— | T 1,000 977 359 64.2 359.0 70.3
1942 . ..., s 1,015 9610 230 49.0 226.6 57.8
1943 . ...........| 20474 1.121 1.112 311 54.3 277.4 65.9
1944, ...........|| 19964 | 1104 1.208 248 || 60.5 204 6 69.1
Moyenne—Mean. .|| 19,142 1,057 || 1,088 267 || 541 252.6 64.5
11T | e 1 20,948 1,129 | 1,19% 154 57.1 136.4 61.2
1946, ... .........|| 2z.89: 1.164 1,028 132 45.9 113.4 49.2
T 22 585 1,106 1,155 187 1.1 1239 || 54.5
19-:,3_......_.... 22,808 1,272 1,178 98 52.8 77.0 54.1
1949 . ceieeal 21815 1.308 1,088 139 49.6 106.7 528
Movenne—>Mean, . o0 02R 1,195 1.129 132 51.2 110.5 543
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Tableau XV

Naissances et décés de moins d'un
an et taux par 1,000 naissances
vivantes distribués par quartiers en

223

Table XV

Births and deaths of infants under
one year and rate per 1,000 live
births classified according to ward

1949. in 1949,
B i D [Ton par 000
QL-AR_I] ERS hmsfnm mulnil an S T
WARDS Births Deaths e
Rate per 1,000
under 1 year live births

Ahuntsit. . .ot e e 803 26 32.3
Bourget. . . 565 24 42.5
Crémazie._ ..... 348 49 140.8
B T p 1 e A A S A 906 41 45.2
Hochelamd. - o0 s g 522 28 53.6
| T T e R SRS Se e e S - A 189 11 58.2
Laurier. . e 346 16 46.2
Malmnneuve 8263 40 46.3
Mercier. . B33 44 40.8
"hlcuntr:ahn 797 30 43.9
Mont-Royval—Mount Royal. .......... 874 19 21.7
'\mre‘Dame de Gr&c& ,,,,,,,,,,, ATHREEE 1,279 41 32.0
Papineau. . 420 31 73.8
Préfon tzune . 582 36 61.8
Rosemont—Rosemount . 1,801 74 41.1
St-André—5t. Andrew. .. 378 16 42.3
Ste-Anne—Si. Ann. . ... 417 21 S50.4
o B P et LA SRS 480 23 47.9
] e T I B T ol N I N 524 33 63.0
St-Edouard—S5t. Edward . . .......... .. 713 27 319
Loy T e ot i €L R o, L P NP Y 512 26 50.8
St-Gabriel . e R e 452 25 55.3
b!-f"ret}rges—ﬁt Gﬂnrge ............... 187 8 42.8
St-Henri—St. Henry. . Srle TN 784 42 53.6
St-Jacques—5t. JilmEE. ............... 487 58 119.1
St-Jean—5t. John...............o.... 875 31 354
Sb-benn Baphimbe: ... v . it e 541 38 70.2
St-{isveph S S 263 14 §3.2
St- urEm‘.—St Laureme RS LI S 369 21 56.9
o L T R b SR R R 340 18 52.9
Ste-Marie—S5t, Mary. . . .............. 357 29 81.2
St-Michel—5t. Michael. .. ............ 486 20 41.2
S T [ Sy I L IR S B35 34 398
Ville-Marie. . . .. 199 4 20.1
Villeray. . 1,842 102 554
T 10 8 6 T e et e el o RER 112 126.1
Inconnu—Unknown. . . . a9 & 67.4

I o W e e e i A R 23,18 1,227 52.8




224
Tableau XVI
Déces des non-domiciliés, décédés A Montréal, repartis par cause, par groj
d’Ages, par sexe et par race—1949
Frangaise—French Anglaise—English

Mains 14 5 ans Mauoins 1-4 5

Causes des déces 1an ans et plus 1an ans et 1
Causes of deaths Under 1-4 & years Under 1-4 5y

1 vear years and aver 1 wear years and |

M F M F M F M F M F M
Fitvre typholde ot paraty lD'I'.dE—T}-

phoid and paratyphoid fevers. i k= 2 1
Scarlatine—Scarket fever., . ... .cc...00. Cur i S
Coqueluche—Whooping mugl: z 1 1 z
Diphtérie—Diphtheria. . : i 1
Tuberculose ulmonaire — Pulmana.r:..r

Tuberculosis. . - 23 25 1 1 8
Tuberculose, autres lm‘mes — Tul:'nn'-

cutnsls, other forms. i E | [ ¥ 2 4 8 3 1 2

bnilis 2 = . b o nE 4
uenEd. 4 e 1 1 2 i
\l"a:luh‘_—Smalll::lmt A i ¥ e .
ngmle—Mmks 2 1 1
Autres maladies |rtl’¢scl.1eunes . Other
infections diseazes L B | |2 S 2 12 5 S 2
Cancer. Sere] 1 1 - - B8 70 1 94
Tumenrs béniznm—ﬂemnn tumors. . .. . 2 e 1 3 4 i 5
Rilumatlsmﬁ—ﬂhumatmm Gl i p s T 3 il
Diabdte—Diabetes F 17 14 1]
Autres maladies générales — Other gene-

ral diseazes. | . .. : 2 1 4 ] B 1 1 1 4
Maladies du e.ygt&me m:rw:u:r.—ﬂ mm.w_q

of the nervous system. . Al 2T 11 L 15 18 3 1 8
Maladies du coslur — Diseases of the

Beart C=aR e 1 1| 100 58 108
Antres mn]adms de 'appareil circulatoire

Other diseases of circulatory ertETﬂ- i : 10 o] || 8
Pneumonies—Pneumonia (107 R 7 16 2 6 14 a3l 4 3 [
Autres maladies de 'appareil rLleNtD:IIE l

Other diseases of respiratory system. . . 1 fi a i}
Diarrhée et entérite — Diarrhoea and

enteritis (119, 120}, . o= 15 b a 1
Autres maladies de I appnrell :I:gn':stif —

Other dizeazes of digestive system. 4 1 e 2 31 24 - 17
Nephrites—Nephritis . : e i A 49 32 i 6
Autres maladies de 'appareil énital et

urinaire—Other diseases genito.

urinary system. . : 1 11 B 1 B
Maortalité maternelle -—T\{atmnal mr.-rta

lity . : 9 |

Vices de conformation et maladies du ler

fige—Congenital ;;nll‘ﬂrmallm:s and ||

early |:Lmrme dizeaszes S o &0 48 2 3 2 1 12 13 1 2
Suicide. . e P St | T i £ 1| 1 = e an 1
LR S B e R R 3 | : i
Accidents d'automobile — :'sur.unmbtle

accidents. i : 2 22 T 10
Autres morts m:ﬂdr:ut.(:llts — Other

accidental deaths. . ! e 1 1 2 1 26 & o 1 14
Autres causes—Other causes. e 2 o | 2 1 -5 5 2

Total. . |1 156 | 99| 27| 27 1 do6 | 312 || 22| 18 & | 305
|
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Table XVI

1-resident deaths, dying in Montréal, distributed by cause, age group,

sex and race—1949

—— —
Auntre on inconmnm
Juive—{Jewizh — Total
Other or unknown
1-4 b ans Maoins 1-4 5 ans
EEB ans et plus 1 an ans et plus
ider 1-4 5 years Under 1-4 6 vears
Loy YEArs and over 1 year VEars and over M F C;.amt:]d
e F M F M F A F M F M F
I
| i | 4 0 4
o 1] 1] 1]
3 3 [
1 ] 1
1 1 4 az 3z Gd
A ! 2 12 8 20
1 e 14 a 17
3 oo T 3 10
] i 0
(1] S 2
2 o 1 18 B 26
11 & 11 T 206 124 330
1 1 1 13 i )
¥ oo 1] 3 g
. i 22 27 A9
1 2 2 13 poe a6
F | 2 1 (3 47 110
; 17 11 | 1= 4 233 114 247
1 Ll ek 20 11 31
. 1 : I = i T 3z 65
| . 1 | 1 15 f 21
1 | 24 28 4f
| 1| 1 ol [} 54 108
! ' 1| | = ' 1 59 45 104
| |
i 1 54 A 19 8 27
’ | ' o 11 11
|
i % I ! 102 70 172
2 i ; 4 2 B
o3 | a i 3
1 [ as 10 45
| = : ! 8 | 46 14 60
I E e 5 4 9
i} o| 43| =23 T a 0l 0| 41| =28 1,060 692 1,752
| .

hd‘
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Tableau XVII
|
Déceés répartis par cause et par quartiers pour l'année—1949
= o & = - = - e |8
) : l B 8| 4| 8| & | &
~' : : = :
E ) | | s et
= . = | = . 0
el oal2] St SRR
[ [L&|s2| 15|28 |8k 1.8
TARTIE ' : go |Ee =g | S == o = ¥
OQUARTIERS—WARDS «g ﬁ§ 'T'f,E E‘E F"E Ec, -2 E : G
E|sk|e=|8a|=2|= | 8| £ | 2 B
= | & o =] = = % e o ||
1 2 ] 4 5 & T B 9
J—Ahumtsic. . covor e S i =T i o # i a 1
b0 1] R e e R P S Y| i = i o 16 5 g 1
O 11 A e L. . 3 -, 23 A b 2 1
R, F o B 1 - R S o e 1 i 21 2 3 1 oa
E—Hochelaga. ... ... cvvanmreonsiinas. L5 i s o 12 1 ot ot 1
=LAl onaAnE o oo e aian w5 e - 2 L 3 2 1
b U T 1 o S 4 - s ik i o 11 Lo 'EI i ey
B M ARBOMIEIYE . . . o eivnrn e oo ans] 1 e s . 19 4 b 1 1
I [ A SR S L S 1 - 1 2 11 3 1 3 -
10—Montealm. . ... .- A i3 z e & 1
11—Mant-Roval—Mount Ru-:. at ........ £ 1 2 o
12—N .-}, de Griices. . e i : o 4 2 d 4
13—Papineau. . i Ll 3 e 9 3 z o
1-1—P:Ei'm|ta1ne i ik +f i 1 9 1 1 1
lﬁ—anmum—Rmemmmt SEg ey » o e | R 22 8 T
lﬁa—égt.AndrE——Sl..\ndreu.............' 2 A e | s 10 4 1 A
1T—Ste-Anme—St. MBI . . . .vhes i e 1 1 T i ]
1B—5Ste. Cundgonde. . .. ... .counermnane 5 | 1 h| e k| e 1 o
18—5t-Denis . - o i 1 1 14 2 4 3
ED—SL-delar&n—f:l Lduaﬂl i £k 1 : f o o 1
21—5t-Eusthe ., i e R 5 e 1 . 10 1 2 o
EE—StGahml : b = 1 ! 4 1 2 1
23—51- Ge-urges-—ﬁt G-;-nrne ST e < of : 9 £ 1 A2
24—St-Henri—5t, Henry.......c.ooo...-f| .. A - 1 o 1 1 4 1
‘Zﬁ-—Sh]nmur&—St.Jamﬁ..... TR | 1 12 3 2 4 1
T e T e T | R i R ST I I o
Z7—5t Jean Baptiste. . . ...cvvncvnnan, 2 o 1 i, 7 o 5 2 1
28—5t-Joseph T i T Lz 10y 1 2 2
29—>51- Laurem—i:-rt Ia“rﬂme S e - e 15 1 3 2
A0—5t-Louis. . e o i e 12 2 Ee 2
El—SmMarmv-Sl: I'-hn G- o 2 A 4 1 1 4
A2—8t. Mi(‘.h{:l—-S-t.M:ch.ml o 5 “r o E] 2 i
ﬂﬂ»—St—I’auI..............._.. - ..‘I 1 b 1 2
Ad—Villemarie . r =i S e o 4 i [ v
] T B G o oty o 30 & T 8
ﬂﬁ—Inmnuu—Lnknm\n P ARl E Y 1 o A ) 10 1 3
il i b s e o e z 0 20 k. 389 43 91 Gl 2]
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Table XVII

Deaths classified by cause and ward—1949

= == ——
] = z = 2 = = = @ £ =
s : : = = = 5 - = a0 =~
e | O Sl o S SR B
R 2 | L3 e ) e B e ) e i =
O R R R S TS NS PSR B
x = =T g g | = : A s E = i = el . ﬁ E
: i = i Le w & £= e E‘Iﬂ : R
| 2.8 2 | 58 ‘J_’ZE é-‘-‘ ZE o g E= 4 g o
= == | £- | 8E | 4% | 2E | Eg < = 8 £ o
Sl 2y e s tEE leE | "2 g 2 || 25 | =
= g5 |22 | 85| 24 | g2 | 3 | -4 & 55 g 20 £
[ = = - = - - = = < - =
11 12 13 14 15 16 17 18 ] 20 21 22 28
33 6 3 59 8 7 18 2 15 2 14 26 206
29 6 3 69 15 5 a2 1| 10 o 10 28 234
27 4 5 7 20 8 28 1 22 5 15 41 288
59 18 12 153 12 4 63 2 25 1 15 63 456
a4 5 6 49 6 3 28 1 19 2 7 82 207
27 | 3 35 3 2 18 1 71 - 6 14 129
an 5 7 75 17 - 16 7 1| 6 23 207
54 7 a| o7 9 2| 45 2 27 | 1 17 43| 338
89 11 9 59 22 1 32 2 24 1 15 33 273
84 3 5 53 12 1 15 2 28 = 11 24 202
43 6 9 il 14 i 9 2 16 4 6 24 221
125 18 40 | 288 22 3 38 3 29 4 24 65 622
40 6 5 55 7 9 35 1 13 2 13 30 235
26 7 5 50 T & 23 i 24 1| 2 27 191
B3 17 11 141 L] 4 59 @ (I 2 Zd 56 514
75 12 18 162 22 5 a7 1 7 3 18 | 49 421
19 5 o 35 13 3 18 1 8 o 11 | 18 152
87 [ 4 60 10 5 34 1 12 | 1 8 20 215
44 7 16 21 15 4 42 o 18 | 1 3 a0 285
40 12 4 B4 T i if | 14 16 1 11 i 268
iR | 5 51 11 4| 32 1 14 1 12 27 206
81 6| 7 T4 14 5 26 L 15 2 10 20 219
30 8 | 3 91 10 2 11 1 8 | 4 10 22 205
44 5 10 it 21 |© & 33 5 24 | 1 16 36 321
45 9 4 BE 20 Y 65 1 43 | i 16 | 32 358
48 6 10 85 6 4 21 1 20 | 3 11 | 35 266
51 11 5 82| 10 2 50 x 28 4 14 36 320
25 1 43 7 1 15 1 9| 2 7 18 | 145
Bl 8 8 103 10 5 16 1| 11 4 18 44 302
42 15 6] 90 8 2 12 | wa 10 3 a a2 246
- 3 6 62 10 3| o4 a 15 2 6 18 195
b6 ] fi Hh 9 1 20 e 14 2 9 29 256
32 19 5 7l 13 | 6 27 2 22 2 11 84 257
- 22 10 4 80 14| 60 35 1 51 3 8 | 25 328
94 24 27| 178 22 6 80 2 71 | 6 19 94 877
] | 3 20 5 - 11 . 7 1 5 16 | 91
286 | 3,021 449 198 | 1,129 40 |  Tad | T 412 | L194 | 10,059
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Tableau XVIII
Décés par quartier, classés par groupes d’age et par sexe et par état civi |

1949
—_— Ce—— - — —
= 15-49 ans—yeara b0-63 ans
o
' sz 5|8
QUARTIERS g 2 ; [ 2
— s o8| & : 3 E g b
: { L - [ = Z = = ol = | .=
125 2|3 ||Z2ZE|=2|0a[<6 22 |=E&
e e ] e e e |
M|{FIM|FIMF|M{F |M|F F M | F M| F | M| F
A—AlUBLEE. o e oeeannd]| 16 12] &) ol B[ 2i| 12{. 9 o] o 13] 5 0f 0 g1y 24 1
s T T R e S T 7 7 of #f & 2| 16| & o0 1] & 16 0] 0 81] 19| T 1
B Crémazit. . ... .vveeesenreneo|l 268 28] 5| af & 2]| 14 10| 3| 1] 20] & I 0 46] 18| 16
d—Delorimier. .. coonosoneoeeeaafl @0 21 2| 1| 2| of 17 13| o 1| 16 B 0 1 1) a7 13 2
—Hochelaga. .. c.cooouwooeeanqaf| 18 81 I 8f 6 1§ 11 8 1] 1 T 9 0f 0 251 15| 11
G—Lafongaine, ...... .. ciuaiaainn T o4 0 0f 0 1 T 3] o 3 6| 2] 0f O 17| 14 3
] Y1 o o et e N e T o9 % o0 1 n" IEJ B o 3 8 T OO O 46| 13 ]
B—Malsonneuve. . . .. .oienyans o1 19 4 2 4| 2| 26] 16) 1] 1| 16 10 o] O oBl 28] 12
B—Mercier. . ..oovvininneeeaaaaf| 27 0270 5| 4] 6] I{] & & 0] L1 11} 4 0] 0O 37 23 ]
10—Montealm. ... oooeoeeooeooad|| 28] 160 L) 2| 4 1| 12 100 o) i & 2§ 0f 0 28] =22 7
11—Maont-Roval—Mount Royval. . .|| 18] 6] 1 1} 1| 0 20 12 a0 o 4 8 1} O 34 17 1
12—N.D. de Grfce. . .............|| 24| 17| 2| 2| s| 2| 28| 16| of of 17| 7| ol of 185 a7 14| &
13—Papineau. . TR | Ly L . (- | R 1 E“ 15 10f 0] 0] 11| & 0 O 27 11 1
l-i.—Pn‘I-fmltame eomeaeaneal 28] 280 A &) 21 || A0 T O 0 E[ T 0f 0 80| 23 &
15—FRosemont- -—Rmmuunt ....... 41 83| 3| 8| s 2| 3ol 18] 2| of 17 14 1] © 86| 46| 18] I
16—5St-André—St. Andrew. .......|| 23] 3 0 o © 11 17| 10] 1 4 T 16/ 0] 0 41 16 12
1T—Ete-Anne—=5t. Ann. . .........|| A1] 10 1| 1} 1 H{ Bl T 21 O 4 3] 0o 0 14) 14 £
18—5Ste-Cunégonde, . ... ..........|| 18| 10 ol 2 0 3 16 12 EI! a &) 8 of 0 220 19 T
19—St-Denis. .. ... ....|| 24| 9 8] 2| 1| 1j| 12| 10| | u[ 6/ 11] of of 40| 30| 10
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Table XVIII

Deaths classified by ward, age group, sex and civil status—1949
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Tableau XIX

Nombre et taux par 100,000 de population des décés causés par certa
maladies, par période de cing années de 1875 a 1949 et pour I'année

—————

Période d anndées

Feriod of years

IBTO~1BT. ..o ns

1B85=288% . ..o e

18801854 .

15951899

IO0=180 s e e

1905-1909 .

PRI e

19151919 .
1920-1924. .
1925-1929

1930-1934 . . . . .
19351939
1540-1944 .
1945-1948

Lo

e -

(1) De 1875 2 1903, dans le total des décds par tuberculose pulmonaire, sont inclus les décés par tuberce

autres formes.

= —
! Twplwoide et }
:| paratvnhoide ! Variaole
|| Typhoid and Smallpox
| paratyphoid (| J
i Taux Taux
N, — H Mo —
‘ Hate : Rate
i = —
| ! |
I 86| e75| 584 4584
| |
b4 .0 | 29 19.4
85 45.8 | 647 | #47.2
' |
53 24.0 || 0 0.0
|
M =8| 214 3 1.2 |
i | I i
105 | 261 | 5 1.7 |
' |
g 129 | 833 0 0.0
121 5.1 1 0.2
101 18.1 1 0.2
58 a1 | 0| o0
141 15.1 0 0.0 |
| |
sz | 80 0| o0
15 LT |l 0 0.0 |
I 1
| |
11 1.2 | 0 0.0 ||
|
. 4 0.4 | 0 0.0 |
|
; 2 0.2 0 0.0 :

BRVE|
Rougeale I (-ﬂﬂll_ﬁ'iurlu-
Mt;u;lw i “:];;'-'l‘::::lg
— s
| Taux Taux
No. — || Mo i
Rate Rate
— -]
o1 | ma| 42| 880
Lol 37 | 248
T4 | 8O 48 | 258
48 | 2L7 61 | 27.6
38 | 154 80 | 324
65| 224 | 89| 306
71 183 76 | 19.6
78| 162 102 | 212
72| 129 114 | 204
2 e 04 | 147
. ] 61| o1| 123
= asfj 12 8.7
49 5.6 1l =8 &8
L | a4 | 38
T 0.7 ! 16 | 1.6
i ! 1.9

i

i Scarlaty

Scarld
fevers

Mo,

9

20

146

38

104

45

107

47

a::

i

a0

(2) Sous cette rubrique =ont inclus tous les décds de diarrhie et entérice (119 ot 120a).
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Table XIX

mber and death-rate per 100,000 population due to certain diseases by
period of five vears from 1875 to 1949 and for the year 1949

Tuberculose — T uberculosiz : |
Diphtdrie — - ‘ = mjh{-? Méphrite chronigue
— | Pulmonaire Autres formes Cancer L Dicrikines :
Diphtheria | - — I E.;j o Chronic nephritis
i Pulmonary 1) Other forms | |
— —_' - I _— == - .= = — ] — — —— | - —
Taux | Taux | Taux Taux | ‘ Taux | Taux
L H - MNoi — | HNo — N - l Mo, = Mo, =
Rate Rate ! Rate Rate | | Hate Rate
ik i) = Lo B e 3 ;_._ o e £
287 | 186.0 116 | 8265 0 0.0 45 363 || 517 | 405.8 || 0| 00
: I |
272 | 1823 435 | 2916 ] 0.0 57 382 | 569 | 3814 0 0.0
| .
478 | omes || 4m1 268.5 1) 0.0 RS 45.6 734 | 9938 || i 0.0
165 | 746 545 | 2463 0 0.0 a9 4.7 871 | 3936 | ol 00
270 109.2 Bl 260.0 0 0.0 156 631 _ 764 ' 3049 i 0.0
. | : !
104 35.8 644 | 2215 222 9.4 177 B10.5 1,073 | 3868.1 18| 471
. | . . '
106 273 | il 165.2 183 472 222 7.2 il 1.705 : 4396 | 231 59.6
|
144 29.9 || K63 177.0 181 7.5 322 66.8 || 2125 | 4408 R&2 79.2
H
172 0.8 a0 161.9 20H 8373 407 72.9 1,700 | 206.1 A%4 R6.7
157 24.6 ROT 126.2 178 27.8 iz 8.5 1.451 226.9 S90 2.3
16 19.8 THR 108.1 148 20.0 Gdl A6.8 973 181.8 718 96.5
[ -ﬁl 6.2 T13 R4 133 16.1 #55 103.7 G97 4.5 TG0 02.2
y |
] 2 2.6 583 G7.1 101 11.6 1.081 125.5 266 L6 I Q7% 112.6
l} |
24 2.6 | 5R% 61.2 AT 9.4 1,269 136.6 |j 184 | 19.8 || 1.131 121.7
12 1.2 ] 498 48.8 A 64| 1459 | 1430 166 | 163 | 1114 | 109.2
' . : I
£ 0.8 299 AR.0 43 4.1 1.527 145.5 || 204 5 19.4 i 1,129 107.6

(1) From 1875 to 1908 in the total deaths by pulmonary tuberculosiz, are included the deaths by other forms.

- (2} All deaths by diarrhoes and enteritis (119 and 120a) are included under this heading,

e
3
A
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Tableau XX

Décés répartis par cause, par groupe d'iges, par sexe et par race —19=

TR N Fa|

Frangaise Anglaise
Frencl ¥ English
Causes des décts i ]'i_'lnin:i 1-4 5 ans Mains 1-4 5 ai
—= | 1 an ans el plus 1 an ans (500
Canses of deaths — —_ — o —_— _
Under 1-4 b years Under 1-4 5 e
1 year WEArS and over 1 year Viars and «|
M F M F M 7 |' M F M F M
Figvre typhoide et paratyphoide — Ty-
phoid and paratyphoid fevers, . ... ... wl o Iy > 3 2
Scarlatine—>3Scarlet fever. . ... P i - o i e .
Coqueluche—W hooping cuugh B 8 i H BE( e i
‘lrml;::réntiz—ﬂlp?theﬂu s |l = 4 HE 4 2 2 |
uberculose pulmonaire — Pulmonary
Tuberculosiz, . . 1 174 | 122 1 a9 .
Tuberculose, au:res fnrmea—Tuhercu!-n- i
gis, ml:er I'm'mn . o e 3 16 15 i A ol 1 3 I
Sy philis. . i T [ 430 LT - | s ]| s | e B
Influenza. 4 ] 2 14 | 18 o 6|
‘-"ar:ulc—Snm!lpm L 5 b 2 e s = |
Rauﬂmle—Mmslm s : 1 3 3 1 l
Autres maladiez m[emleum — (‘Jllm:r |
infectious disenses, L : 3 2 1 13 9 o o 1 o a8
Cancer. . L s 2 3 | 446 | 485 ci i i .. | 186H
Tumeurs hémam-s—ﬂenign tumors . 1 1 1 T| 18 s 1 i = 6
Rhumatismes—Rhumatism. ... ... ..... o - A 1 1 .. ik e e 2
Emh&le—ﬁﬁﬂmﬁ i | : 1 T3 | 134 o A 5 G 19
uires maladies générales—Other gene-
ral diseases, E . 5 [ 4 3 an 3 1 a T
Maladies du syul-}mu ntrw:um——[)uenma
Marr tﬁhe |:ie-rvuus s:.'sEm._ SR 37 16 5 4 | 106 | 102 4 1 62
aladies de coeur—Diseages of the heart
(90-95), . , . et | [ goe8| mee fl .| | ] .| 2E
E‘l-utre:s eradle*s df It appareil |:11'l;.u [a.ttlin': =
Other diseases of circulatory system.. . v i otk o EEI 51 . . P, X 21
Preumonies—Puoeumonia. ... ... ... ..., 71 46 15 10 g 76 ] 3 3 2 49
r.'ll‘;lruiuﬂ gﬂlad:ms dPF F -.rl:ll:mri.‘lF respiratoire
ther diseases of the respiratory sys-
tem ... N e | 4 6 1 1 22 18 I .. - o o )
Lriarrhée ‘et entérite—Diarrhoen .:.mi | | |
. enteritis. .1 96 Gl 6 4 4 3 B & 4 1
utres maladies tll:' !E|}|'!J:I il :Ii.gcsr.:l 1 |
Other diseases of the digestive system., . I i T 1 3 (156 | 108 || .. | 1 - ipm ig
Mephrites—Nephritis. . ; : 1 L 4146024 -] 1 i n i
Autres maladies de Lnlzpu.rn_li génital et |
||r||m:m--ﬂl]1.cr diseases of the genito- | | |
urinary syste 3| 5 o o Hd 24 I i o e 11
Mortalité |||:]1!Erntiil:—i\1.ku_rml morta- %
lity. . : a5
".Fh!:es ge l::-:»nlgrma.lmns ]x: urufalnchm du
er dge — Congenital malformations
and ﬂ-m-]p |nLu|:} discases. . . .|| 873 | 264 ee 11 EH 1 44 22 - 1
Suicide. . e . o T 24 4 it i R i )
HD-]'I'IIL"I:I(" - 1 a 5
Accidenis d :11.|l,umnr.|-h|i-. -— "u.ul.ummnie |
accidents. . ! 1 - 4 6 15 &
Autres morts accidentelies—Other acei- 1] |
dental deaths. . . .. . e 5 & 4 4 | 130 .45 2 1 . -!3
Antres causes—Other causes. ... .......1| 5 4 1 1 _553_ _:m‘_ __3_ A 1 el s SR
S T S |62z | 445 | 55| &4 [s0d0|2641| 66| 40| 9| 5 [1,085
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Table XX

Deaths distributed by cause, age group, sex and race—1949

Autre ou inconnue
Juive—]ewisl — Tatal
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” 0 2 2
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Tableau XXIII

Classification des déces d’aprés la nomenclature internationale cl
selon la cause, le sexe et 'age —année 1949

B

Kom.|Nom.
1929 | 1935
1 1
2 | 2
141 3
12 4
5 5
15 | 6
20 i
# &
4 L]
8| 2
15
.t 12
23 13
24 14
256 15
26 16

Classification internationale

International Classification

I.—Maladies infecticuses et parasitaires— |
Infective and Parasitic Diseases.

BACTERIENNES :
Fitvre typhoide . .
Fitvre parmnﬂmulea

Peste :

Choléra .
Fitwre ondulonte
{Brucellose) . . -
a) Infection :nl: Bry-
cella Melitensis |
b) Infection par Bm
cella Abortus Bang.
¢} Sans autre indica-

L R R P
Méningite cérébro-spi-
nale (méningococci-
L e
Pustule maligne ou char-
bon {Bacillus anthra-
cis)
Scarlating. .. .....
Coqueluche. . . ..
DriphbErie: . e v e
Eryiipeles s
Tétanos., . 7
Tuberculnae de T appa-
reil respiratoire. .
a) avec maladie |
feszionnelle
PO
b) sans maladie pro-
fezsionnelle du
Wmon
uberculose

du

c) nan
spécifife, .........
Tuberculose des ménin-
ges ot do  svatdme
nerveux central, ..
a) Méninges.......
h) Autres
localisations
Tuberculose des intes.
tins et du péritoine (y
compris ganglions me-

sentérigues et rétro-

plritonéanx}. . .. .. ...

a) Intestins. . ....

k) Autres
localisations. .. ...

Tuberculose de la co.
lonne vertébrale. . . .

A reporter. . ...

Tatal

DUE-TO HA(':TERL-‘.:
Typhoid fever. . ;
Paratyphoid fE‘-?m’h .....
Plague. T A

Cholera.

Umhahmt fever
{Brucellozis) . :
a) Infection h:.-' Bru-

cella Melitensis .
b) Imfection by Bru-
cella Abartus Ihn,-;,
cj Unspecified .

Cerebrospinal meningo- |
coceal meningitis. .. ..

Malignant puestule and
anthrax (Baﬂllus an-
thraciz}. P e e

Scarlet Iiwnr Caian

Whoaping EDL!HII .......

Diphtheria

Ervaipelas. . . . cociarnss

L e e A S A e

Tuberculosis of the re-
spiratory system .

a) With mention  of
occupational dis-
caseof lung.......
b) Without mention
of occupational di-
sease of lung. .. ...
¢} Tuberculosis
unspecified site, .

Tuberculoziz the
meninges and central
nervous system
a) Meninges.........

bl Other

sites

Tuberculosis of the in-
testines and  perito-
negm (including mes-
enteric and rvetmpm'
itoneal glands) .
a)  Intestines
b D-ther

..............
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Table XXIII

ification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group —year 1949
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Tableau XXIII

selon la cause, le sexe et I'dge—année 1949 (suite)

MNom.

1929

27

28

29

a0
a1

85
il
13

MNom.
1939

17T

18
149

20
21

a2

£8

25
26
27

Tubercnlose des 05 ef
des articulations (ex-
cepté colonne wverté-
brale). . A
a) Des os.

b} Des a.rtn:u!almns

Tuberculose de la ean
et du tissu cellulaire
soUg-cutand, . :

Tuberculose du a:,-atéme
lymphatique (zaufl
ganglions trachéo-

I bronchigques,

mésenteriques et ré-
tmpérlemu:}

Tuberculosedel appareil
génito-urinaire _ . .

Tuberculose: autrea
localizations . :
a) Maladies "d" Addi-

gon tuberculeuse |

bl Autre

a) Aigug (Miliaire). . .

b} Chronigue........
c) Non spécifiée, .

.................

L
Rectlnn purulente et
E13 :itémic Non puer-

a% mie.

¢) Gangréne gazeuse .
d) Caolibacillose géné-
raligée, 5 5

bepl icémie. .

Infection gonococcigque. .

Auntres maladie& l:a.n:lé—
riennes. crie ;
D}'al:nt-ér::'u
a) Bacillaire. .

b) Amibienne........

¢} par autres proto-
DOBRIFEE, - o vn v v
d} mon spécaﬁéc

| A reporier. .

Classification internationale

International Classification

Tul:m-::nkue disséminte. .

---------------

Pyémie ou pynl:é .

Total

Carried ... oo o

Tuberculosis of the hones
and jﬂllllﬂ {Mﬂudh:g
gpine). .

i)
I Joint ;
Tubermlm:q of tllt skm
and subcutaneons cel-
lular tisaune. . .
Tuberculosis of I:.rmplm-
tic system (excluding
mediastinal  mesent-
eric, retroperitoneal
ghands). S h e

Tuberculosiz of the gen-
ito-urinary system. .
Tubereulosis  of nlher
OFgans e
aFaﬂde1au:|'s
disease specified
as tuberculosis. .
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b} Others
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'I}SIRSI'|III tg l (q-_}l
cll gcm:ra iz
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L T

b) Chronic gen.
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ol Umpm:iﬁtd. e
Purul:nt infection and
mepurjaeml. alnon i;ul.-ll:t-
al il

-

per
a) septmemm
b) Pyaemia. .
::g Gaz gangrene. . ...
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tion by Bacillus
cali
Gonococcal
(all sites)
Other bacterial diseases.

Dysentery.

a) Baullﬂr} d:.-tem-
b
€}

)

Amnthic dr:«e::ta
T e m A e
other protozoal
dysentery
Oeher oF unspe-
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Table XXIII

ification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group —year 1949 (continued)

— T—— e ————
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Tableau XXIII

selon la cause, le sexe et I'Age—année 1949 (suite)

a8

34

11

| Nom.

14939

28
29

30

41
a2

Classification internationale

dﬂl L:rntm:.mnm pam-

SFIHDL HETES:
Svphilis. :
i) J".:axw Inmmﬂ-trlce
(Tahes dorsalis) .
by Paralysic générale
)

)

Anévrisme de l'a-
orte
Asitres formes de
syphiliz.

db} Systéme
veux (tabes
paralysie

NefF-
et
i

de) Systéme circula-
toire (anévrisme
de l'aorte exoep-
L)

Fidvres récurrentes
Autres maladies dues a
des spirochétes, .

I0- hém{-rrdzxque
(Weil) . .

by Autres
VIRUS: Grippe ou in-
fluenza.

reapiratoires
mentionnées

b} Sans complications
respiratoires
mentionnées
Variole
Rougeale

i lite aigue.
|
| |
|

Poliomyélite aiﬁguc ot
polioencépha-

ou epidémigue

..............

da) Congénltale. 3 P

rale exceptés). . .

dd) Autres formes. . .

a) Spirochétose jeté-

a) Avecr mmpllmtlﬂnsl

Encéphalite Il;"tlli'l.'lg]ﬂ:lll‘.'l

— Total
International Classification
BT e e s arrhedd e e 488
PROTOZOAIRES: DUE TO PROTOZOA:
Paludiame (malaria). . 1 P DT e e | [
Autres maladies dues 4 | Other djsea.al.'ﬂ dlu: to

parasitic protozoa (ex-
mpt spirochaetes]

DUE TO SPIROCHA-
ETES: Syphilis. . . .
a) Locomotor ataxia

{tabesz dorsalia). .. .
b General paralysis
of the insane, . ;
o) Aneurvim of the
o 1 I RSN
d) Other forms of
syphilis. . SR
da) i.uugemml
syphilis. .

db)
wolE sy atem (ex-
cept tabes and
general  paraly-
sig ofjthe insane. )
de) Syphilis of the
syztem (except
ancurysm of the
aorta)
Other or un-
gpecificd  forms
of syphilis
Relapsing fever
Other diseases (Spira-
chaetes)
a) Spiruchaetnsis

ictero-haemor-
(Weil's

dd)

rha glca

b) Othe
DUE TD \fIRL!:-I 5:

a) With respiratory
mmp]mm:m:s

Measles e
Acute poliomyelitis and
polioencephalitis

Acute infections ence-

phalitis  (lethargic or
epddemic). ..o cvaar e
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Syphiliz of ner-

circulatory

----------
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Table XXIII

ssification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1949 (continued)

s —— —_—
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature {nterna!tinnale clﬁ
selon la cause, le sexe et I'age —année 1949 (suite)

nil

40
41
42
43
i

45

46

4 Mom.

1939

a8

a4

A4l

b

44

45

46

Clazsification internationale

Imternational Classification

...........

Autres maladies atiri-
bufes & des virus ., ...
a) Fidvre janne.

b) Rage
¢) Herpes Zoster
d} Rubéole
e) Varicelle. ........

i) Aut

RICKETTSIA: Ty phrs .

et maladies apparen-
tées au tvphus. ...
HELMINTHES: Anky—
lostomiase, .. ........
Maladies hivdatiques. . . .
Antres maladies dues &
des helminthes. . .. ...
CHAMPIGNONS:
Mycoses, . ...... ...

. Autres maladies infec-

tieuses el parasitaires.
a) Maladies vénéri-
ennes, sauf syphi-

lis et gonococcie, . . |
Lymphogranulo- |

b
maligne

Tk ose

(Hodgkin)

Oreillons. . .. .....

c)
Autres maladies. . .

di
CR1LY | (e

Il.—Cancers et

L arr |ed

Other diseases due or
a:trihuml Lo viruses. .
Yellow Ie-. er
Kahies
Zona, , :
German mmhlm
Varicella ifi:wktn
o] . :
Ohier

RI(“KI- TT‘:H Typhus ||

and Typhus ke di-
seases (Hickeltsioses) .
DUE TO
HELMINTHS:
Ankyvlostomiasis
Hydatid diseaszes. 5
Other diseases duﬂ to
helminths . R
DUE TO FUNGI:
Mycoaes, . ...l
Other infective or para-
sitic diseazesz, | e
a) Venereal diseases
fother than syphi-
lis and genorrhoea)
Pernicious  lym-
phogranulomato-

b}

sis (Flodgkin’s dis- ||

Eade)
Mumpas .
Other mfecrm: ot
parasitic diseases. .

autres  TUMeunrs. —

Cancer and other Tumours,

Cancer et autres Lmeurs
malignes de la cavité
bueccale et du pharynx

g o
.Hm,m:
) Autres “localisa-
tions. . . ..
Cancer et aulrves lu-
menrs mal, du tube

digestif et d:l. ;D-E.'r't
toine. . s
a) Dmni}lugi
b} Estomac et

dénim
¢)] Inmbestins., .. ......
d} Rectum

“due-

A reporter. ... .

=

Cancer and other tmal-
ignant tumours of the
buecal cav u:.f a:nd pha~
IYIX. -
a) Lins
b) Tongue. - ;
¢} Other and unape

cified sites. .......

Cancer and other mal-
ignant tumors of the
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by Stomach :md dllﬂ*
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c) ]||t.-;-sum~a
d) Rectum....
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Table XXIII

ification of deaths according to the International List of Causes
~ of deaths by sex and age group —vear 1949 (continued) :

—_— — =
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Tableau XXIII

selon la cause, le sexe et I'dge—année 1949 (suite)

Foie et voies hili- |
aires. e |
Panc r(',-ns L E
g) Péritoine
h) Autres organcs. '
Cancer et tumeurs mal. |
de 'appareil respira-
Loire,
a) Larynx ot trachée,

(]
| £

b1 Bronches, pf:-umﬂn |
et plévre, 2
e) Autres wmrtﬂs
Cancer et tumeurs m’n.l
de 'ntérus. .

a) Col de "utérusz. ...
b) Autres localiza-
tions, :
Cancer ¢t Lllm:‘nlrs mal |
dez  autrez  organes |

|| Cancer et autrestumeurs |

génitanx de la femme, |
| Caneer et tumeuars mal.
des seins, :
Cancer et tumeurs mal.
des organcs m.ml.mn
de Mhomme. . o
AF Sorolum.....:. v
b) Prostate)
) Autres
Incalizations

.........

malignes des organes
urinaires de 'homme
et de la femme, ... ...
CH.H{!T‘T{!I‘.HUI:TMH]I‘I‘IL‘LHH
mal. de la pean

| Canger et tumeurs mal.
| du corvean et antres

parties du Systéme
HeTveus . ;
al

b
£

Gliome malin.

SArCORIC. vn e
Néoplasmes
maling autres. . ...

T
:

Classification internationale

International Clazsification

i A PEPOCLEL. . ... ...

Carried. ..ovvuvas
¢} Liver and biliary

BESRCS. .. ...
{1 ?"?tn-:mu:.-l. oriaes

gl Peritoneum. .. .. |
h) Oxther organs. . ...

Cancer and other mal-
ignant tumours of the
respiratory system. . .
a) Larynx and tra-

chiea

b Hl"ﬂl‘lf_‘]]l Junga d.lld.. ‘

pleura, . ;
c) Other argans

Cancer and other ma[- |
ignant tumours of the |
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a) Cervix uteri

b} Other or u:::-.1.1-i::|'.'h

ified sites. -

Cancer and anl.gnn.m
tumours of other fem-

ale genital organs. . .
Cancer and malignant
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Cancer and malignant
tumonrs of the male
genital organs_ . ... ...
a) Scrotum
by Prostate). .
¢} Other or |m51:rl:cl-
fieel male genital
OFEAns
Cancer and other mal- |
ignant tumours of the
male and fem:ale urin-
Ary Organs. i

Cancer and other mal-
ignant tumours of
the skin (2crotum
excepted). 5
Cancer and mn]ign&nt
tumounrs of the brain
and other parts of the
nervols system
a) Glioma (not speci-
a5 I;u'mgn]
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¢y Other and un- |
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nant tumours. . .. .|
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Table XXIII

cation of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1949 (continued)
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Tableau XXIII

Classification des décés d'aprés la nemenclature internationale clasy
selon la cause, le sexe et I'ige —année 1949 (suite)

0-11 1-4 ! 3-8 10
Sexe mods ans ans yé
Nom. Nom. Classification internationale i Sex | mths | years | yvears :
- atal
1929 | 1939 International Classification i (e | b 5 - R ey
| |
| M B M| FIM F| M F|M i
' |
Bepart. . ... o Carried. . | 1448|714 784 1 0] 2} 2 2| 1 OM
I ¥
nil 55 || Canceretautrestiumenurs | Cancer and other malig- | | | [ {
mal. d’organes autres nant twimours of other [ | |
et non spécifiés : or unapecified organs b | B T O 1 | JREN PO 1o e o] R 1L
a) Famule& surréna- a) Adrenal glands. .. 3 2 o | | B ) | R IR e . |
b e : | |
b) Os . bl Bones,. 22) 11 11}l B (A P ol
o) G mps I.hyrutdc ; ) I‘hyrmd g!am:l E &l 2 gl ]
d) Autres d) Other and [ | | [
OEFATIRS . . . o wn e unspecified. .. ... I 46 29 AT e ol e | s it 1
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cysta)...............|| 6l 14| 22
&) Owalres. Do 0000000 a) Ovaries. .. .. .. 10)|. 1) | B e ) e I [
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d) Cerveau et autres | d} Brain and other :' | 4
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MErvREL vous system. . . ... i 1 2. 1 [SRR) [l MR 1
e} Autres | &) Other and | | | | [
Organes.. unspecified. .. .. .. | 211 13 (24| (IS [ ) R
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Table XXIII

cation of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1949 (continued)
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Tableau XXIII

selon la cause, le sexe et I'ige—année 1949 (suite)
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rhumatiamale
chronigue . 2
ab) Arthrose :Ilj-l'ur-
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cardiovasculaires

]

BVE'L‘

¢} Avee  complica- |
tions rénales. ... ..

Maladies du corps pitui-

taire (hypophyse) . . . .
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cation of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1949 (continued)
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Classification des déciés d’aprés la nomenclature internationale clﬂt
selon la cause, le sexe et 'dge —année 1949 (suite)
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Table XXIII

cation of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group-—year 1949 (continued)
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Tableau XXIII

IR .

Classification des déces d’aprés la nomenclature internationale clag
selon la cause, le sexe et 'ige —année 1949 (suite)
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81 || Méningite non ménings- | Meningitis (non- menin- I
eocelque............ gocooeal), .- 9 [ 1. S o e
a) Méningite simple. . al Simple meningitis. . H i 3l 4 2. L.
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Table XXIII

iification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1949 (continued)
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Tableau XXIII

Classification des déceés d’aprés la nomenclature internationale cF
selon la cause, le sexe et I'age—année 1949 (suite)
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Table XXIII

sification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1949 (continued)
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Tableau XXIII

Classification des déces d’aprés la nomenclature internationale cl
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1949 (suite)

I 0-11 1-4 -0
Sexe mois ans ans
Mom.|Mom. Classification internationale Tt Sex mths | vears | years
[A— ota il
1929 | 1939 International Classification
M FIIMFIMF[M|F
Poport. . ocioaeses Carcied. .. ooeenis 5 4 il of o o of of @
91 | 91 || Endocardite aigué non | Acute endocarditis cx-
rhumatismale, ... ... cluding rhenmatic
endocarditis. . . ... i 11 8 3.
a) Endocardite bac- a) Acute  bacterial
phrienne aigue. . . . endocarditis. . . ... b 4 ) | B ) ] e (|
b} Endocardite bac- b) Sub-acute bacte- |
térienne subaigug. . rial endocarditis. . . 1 I ST :
e} Autres formes. . ... ¢} Other forms. .. ... ] a 211
6H2 92 || Endocardite chronique, Chranic affections of the
¥ compris affections valves and endocar-
valvalairea. . .. ....... AN e s oy 3TR|| 172 206)|.
| a) Maladies de 1'ori- a) Aorti valvular
fice aortique sans dizease  without
Iésion mitrale. . . . . mitral lesion. . . ... 46 26 20]1.
b) Affections valvu- b} Other specified '
laires pricciaées valvular diseases
d'origing rhuma- of rvheumatic or-
flomale. .. ... 13 T 42 14] 28 .
¢} Lésions valvulaires ¢) Unapecified
et endocardite n valvular lesions or |
apcifides. .. ... ... endocarditia. . .. .. ao0|| 132 168).. 13. ..
43 | 98 || Maladies du myocarde, | Diseases of the myo-
vy compris anévrisme cardium.  including |
ducewr. ...........| aneurism of heart.....|| 1,6401 885 T88{...1...4...
| a) Myocardite aigug. . a) Acute myocarditis. 29 16F - A44f.- |- -]:
b) Myocardite chro- b) Chronic myocar- | |
nique rhumatis- ditis specified as | |
minle s e rheumatic. ... .... 16 B 2l JL
c) Dégénérescence ¢) Myocardial dege-
et sclérose cardia- peration, sclerosis
que, myocardite and non-rheumsa-
non rhumatismale. tic myocarditis. . .. sa0|] 193] 192)...0.-.] X].oafe-o]eE
| d} Autres et non spé- d) Other myocardi- ' _ |
i Cif6ES, .o eenraes 008 o e venen s nnsae]| 12081 684l 54| 1 2f..fo.foocfod
a4 04 || Maladies des artéres | Diseases of the coronary
|  coronaires et angine Arkerfes, ... .. - c0aee 856/ 634] 222)|...
de poltrine. ... ....... |
a) Maladies des arté- a) Diseases of the
res COTOTAires., . . . . goronary arteries. . TRl 584 1990, . . f.- .-
b} Anginede poitrine. b Angina pectoris, . .| 73 11 01 | () (B Eea
a5 a5 | Autres maladies du ceeur.| Other diseases of the ||
L e ] | 131 G2 69 v
| &) Maladies fonction- a) Functional heart || |
| nelles du coeur diseases  without || | |
gans Mzion orga- mention of organic
ot ] 1] T e e [T A 15 i 8. .
il b) Avec b) Heart  diseases
rhumatisme. ...... specified as i
rheumatic, . ... .- - ogfl 10| n4ff...|. o feel]e o))
¢l Autres et non spé- ¢) Other and unspe- |
i s b b= i | | S R R
96 | 98 || Anévrisme, excepté ang- | Aneurism, except of |
vrisme do ceur. ... BB R o v wmia e niata arui B! 3 3.
| |
[ RN | [SSEE EENN | S S A
| A reporter. .. ..... Carried over...... 3,027“ 1,?631 126a(| 1 3 1 IJI 1 oy
Il
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Table XXIII

of deaths by sex and age group—year 1949 (continued)

=t

ssification of deaths according to the International List of Causes

20.24 | 25.29 | 30.84 | 35-39 | 40.44 | 45-49 | 50.54 | 55-59 | 60-64 | 65-69 | 70-79 | 80-B9 |90 ans
ans ans ans s ans Ans ans ans ans ans ans ans | &t plus
}r:.i.rt years | years | years | years | years | vears | years | years | yvears | years | years 90 vrs || Nom.
over
S (CaIE | SR —— e —|| 1939
FiM|F | M|F|M|{F|M|F|M|F|M|F|M|F M|FIM|FIM F|M|F/M|F|MF
o of o of of o o o of 12 o 2 o o o o of o o o 1 1 of of o o o
|
91
14
- 1. 1. 1. 1. a)
5 1. b)
z 1f. 1| 1j. 1f. c)
= 92
i Y 1. 1f...| 2. s 1| «f s 8| 1| 4| 3| sf & 23 3. a)
L 2l 2| 1| 3| 1| 2| 2| 4| 8 3| 3| B 1| 12 1 4. 1| 2 5. 1. b)
ial 1) sf 3| 4 7| 5 5 8 s 4 n 10| 11| 10 18| 4| 12| 9| 14| 18| 33| 48l 9 20| 3| & <)
s 93
h if. il 2. 6 2 1] 20 2| 2/ 1| 2| & 8. a)
o 2l 1 2l 1 2| al 3l 11 1. b
| 1
! |
B 1. il. 1l 2l 2| 2| e 1| 14| 5| 21| 17| 30| 23| 77| 73| 40| 53] 5| 15 o)
Bl 2| 1... 1| 3| s 8| 15| 17| 34| 17| 63| 22| 67| 41(101] 58| 84| es{190{157| s8/136] 11| 17 d)
~ |
el 94
'l ]
e 1| 2l 1| 19l 1| 35| 4l 71| 5| 75| 14| 94| 19| 82| 30| 87| 33| 93| 64 26| 25 1| 3 a)
el .|, S e | (e RS ) O R R ) N (] O T (R (R () [ b)
95
1. 2l 1 i} 1| 2| 3f 2 2. a)
1. 2l 1 2| 1f. 2l s 3 1 al.. 2| 2. b)
i o] a2l sl = e s 5 4 7 e/ 10| 13/ 10| 9]...| & <)
2 a...] 1f 1 1. 96
sl' ﬂl o 7| 7| 15 18| 38| 17| 67| 88/131| 42/173| 58/216| &3236/130(288 mn[wﬁnmlm ﬁﬁ‘ﬁ




258

Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale
selon la cause, le sexe et Iige—année 1949 (suite)

——

0-11 1-4 5-9 1
Sexe mais ans ans -]
Nom. | Nom, Classification internationale : Sex mthe | vears | years | ¥9
= Tota
1929 | 1939 International Classification —_— —_—
M F M|FIM|F|M|F |k
Beport. ... Carrfedc. e 2.027|| 1,768] 1.259 1] 3 1} 0 1] ©
I
a7 97 || Artério-sclérose, excepté | Arterio-sclerosis, ex- |
maladies des artéres cluding diseases of the
COTOMEAIEEE - « o v aiinaas coronary arteries, ren-
al sclerosis and cere-
bral haemorrhage. .. . . Ii 114 5T 69||. 1
o8 08 || Gangréne. ........couas Gangrene, ... ....ounn- 8 5 ai. -1 .
o9 | 89 || Autres maladies des ar- | Other discases of the
iy - B e o T g = e g 28 21
100 | 100 || Maladies des weines: | Diseases of the veins:
varices, hémorroides, varices, hacmorrhoids
phlébite, ete. ....o00- phlebitis, ete.. .. ..... 10 3 7
a) Varloms. .. ..cesiee a) Varices. .. orsenns B - (i
b) Autres maladies b) Cther discases of
des veines, 3 the veing. ........ 1 1
101 | 101 Maladies du srsté:rne Diseazes of the lrml‘:ha-
lvyvmphatigue, tic system, lymphan-
[ Iymphangite, etc. ... gitis, ete. ... - ccnannn 1f.
102 | 102 || Anomalies idiopathiques | High blood  pressure
de la pression sanguine. idiopathie).......... H 4
108 | 103 || Autres maladies de I'ap- | Other diseases of the
pareil circulatoire. .. . . | circulatory system. ...f|.cooaaffesves I S || ||| S e
i R S 2,199l 1,880/ 1,339|| 1| 3 1| of 1| o
1 se——— — e e e | | e
|
VIII.—Maladies de 1'a rell respiratoire. |
Disenses of the Respiratory System. |
104 | 104 || Maladies des fosses na- | Diseases of the nasal fos-
zales Ct annexes, . ... . gae and annexs, ... L leee el s afea s -
a) Fosses a) Diseases of the |
Tt megal fommme. . .. .ol et | o
b) Autres, ¥ compris b} Others, mc-ludinn |
ginusites. .. ....-.. ginusitis. - ) | E e 1 S e (| O (PR (M
105 | 105 || Maladies du larymx. . . .. Diseases of the larynx. . 4 2 2 1 arale S
106 | 106 Bronchite. . . . ...ivvean Bronchitis. ... .ocvvnen- 27 16 11]. callsalksa bl
a) Aigué. . a) Acute. ... S 5 3 ) T [ |
b Chrﬂmquﬂ ........ b} Chronic. 5 A a 1 | | WS (et ISR b |
y WNon spécifife. . ... ) llmmclﬁod ; 14 7 T 1f. 1f. 1f.
107 | 107 || Broncho-pheumonie, anchupm‘:umoma | I
¥ oompris bronchite {including  capillary |
capillaire. ... ......a0 bronchitis). ......... ; 276l| 158 123 77| 46| 17| 12(...| 1
108 | 108 || Pneumonie lobaire Lobar pneumonia
(pneumococcique) . . . . (pneumococcal) . ; a2 i1l 87l B 1 1}:
10% | 104 Preamonie non spécl.ﬁ&t: Pneu Illl.'l-ni.i'.l.l:l.ll'lﬂpec.l.ﬁtd.:l
et congestion pulmo- including acute con-
Thaire BIEUE . .« oveaan gestion of the lung. ... a1 48| @&3)| o) 6 13. 11.
110 | 110 || Pleurfsie. .. ........-- Pheuanisy: .- - s e 5 2 | | e | el ] o |
a) Empyéme........ a) Empyema........ 2 1 111 . 1§ A e |-
b) Autres formes, . ... b} Other or unspec-
ified forms of plew
TR (it s o i WY AL 3 1 211,
A reporter...... Carried over. .. ... 485 276 20‘9“ 89| 56| 20| 13| 1| &
1
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Table XXIII

issification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1949 (continued)

s ——

|
25.29 | 3034 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 65-58 | 60-64 | 6569 [ TO-7D | RO-BY | IO ans
ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans  |et plus

R — 1 ST T e R e, —— —id a—— =y

vears | vears | vears | years | vears | vears | yvears | vears | vears | vears | years | 90y || Nom.,

T e Bt e S ——|- — pe—fme j— | | ~—=—]|| 1939
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale cl@u
selon la cause, le sexe et I'Age—année 1949 (suite)

MNam,

1929

111

112
113

114

115

116

MNom.

1939

e

112
113

114

116
|

Classification internationale

International Classification

e

Report: oo Earriagh s e
Congestion, oeddme, | Congestion, oedema,
embolie, infarctus embolism, haemorr-
hémorragique, throm- hagic infarction and
bose du poumon. . .. thrombaosis of the lungs.
a) Infarctus hémor- a) Haemorrhagic in-
ragigue du mon. farction of the lun
b Oedime .ugu du b) Acute osdema
poaumaon . ; the lung..........
c) Cu;mgeal‘.mn ‘cliro- ¢) Chronic or umn-
e o non S specified mﬂgﬁt
c:ilgn!e ............. ion of the Jnmt
BT i i miam Asthma . s
Emphyséme Pulmonary
pulmonaire . - emphysema. . .
Autres maladies dq l'd::- Other diseases of the
pareil respiratoire, respiratory syslem
excepté tuberculose., | except tuberculozis,,
a) Silicose, .. ... ..-. a) Silicosis. . ;
b} Autres maladies b} Other umupatmn-
professionnelles. . al respiratory dis-
) Gangréne ¢} Gangrene of the
du poumon....... Tamiges sl
d} gbcéu d) i%bﬁmﬂ of the
u mon. _..... TUTIRE: 3t mie :
e} Autﬁg =) Other diseases of |
maladies. ... the rnﬂpirﬂ-lﬂrr |
gystem . 2
el e s e S e o A

1X.—Maladies de I'a
Diseases of the

Maladies de la cavité
buccale, de =zes an-
nexes, du pharynx et
des amygdales y com.
pris vigitations adé.
noldes. . %
f) ;\,fiuctmns de:

dents et des gen-
cives
b} Anginestreptococ-
cigue. . .
c) -hltrt‘- Im.ahs&u-u-m

Maladies de I'esophage.

A reporter, ... ....

areil digestif.
igestive system.

Digeases of the buccal
cavity and annexa
and of the pharynx
and tonsils (including
adenoid vegetations)..

Diiseases of the
teeth and gums.. . .

al

b}
c)

and unspecified
sites

Diue:mc-s ul tlu.- m.-uu'nln
Bus, a5

Carried over. ... ..

1

Septic sore throat . . |

Diseasez of other |

011 | 14 | 59 | 10f
S mole ana ans o
S:x miths | years | years | ¥
I'otal
M| F |M|F|M|F|M|F|MI
||
" ansll 276| 209 a9l s6| 20| 13| 1| 5| W
1
|
1" 4 7. !
4 1 21 . ¥
5 1 4. |
2 | | S0 I
a0/ 14 8| 1 ]
! ..... e -
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11 B 3. £
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| | QS 1].
7!1 4 sl oal
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“s27ll soz| 225| 92 59| 20| 13| 1| &| 1
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Table XXIII

lssification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1949 (continued)

E; a0.24 | 25.29 | 30-54 | 35.89 | 4044 | 45-49 | 50.54 | 55-50 | 60-64 | 65.69 | 70.79 | 8089 |90 ans
ang ans ans ang ans ans ans ang ang ans ans ans |et plus
s e el Pl e ) el el ([l |l B Bl gl el
rs | years | vears | years | years | vears | vears | years | years | years | years | years | years | 90 yrs || Nom.
over
AN el S0 (BT S RS SN MRS | Rl I T
Flmlelm|r|M|Fim|r|M|Fim{r|m|e|m|F|M|F|MFiv|FiM[FiM|F
o o 2 o 2| 2| s s 2| 5| 5| 8 4 11] 4 e 7| z2| 5| 16| 9| 54| 41| 26| 42| 5| =
111
1 1|. al
1 1 1. 2 o e s ) I )
'i i.
4 IR0 b 30 [ | 50 B 5 | S| T S <)
i 1 I | I ] S 3 A e 112
4 il | 118
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l ] E e S o (W e e IR s 114
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] 1 l
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| |
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale class
selon la cause, le sexe et 1'ige—année 1949 (suite) |

— — —
011 1-4 59 100
Bexe s ans ans Al
Nom.| Nom. Classification internationale el Sex mths | yvears | years | ¥
— otal ||
1929 | 1939 Inmternational Classification [ e e | f e | — ——
| M F M|FIM|FIM|F|MI
i A e L = e A Fay ()| e =
| Roageowrky s a vonis Carried . . .covawaan 8 .F 1 af o 1} 1 2‘ ol 0] X
117 | 117 || Ulctre de l'estomac et | Uleer af the stomach or
dlldlmdénnm........ duodenum. ... ....... 58 48 (| i s R R el e = |
a) Estomac. a) Stomach. . ....... 43 38| ., | S (R | R | M) | |
bl Duodénum . . . : b} Dusdenum. . ..... 15 1 Bl -] -
118 | 118 || Autres maladies de I'es- | Other diseases of the ||
tomac (cancer atomach (except can-
axeept&). . cer and other malig-
nant tumours) . . .. ... 17 14 [ | B
119 | 119 || Diarchée et entérite | Diarrhoea, enteritis
{an-dessous de 2 ans) | . (under 2 vrs of age). . 188 111 Ti105] T8 6| 4.
120 | 120 || Diarrhée, entérite et | Diarrhoea, enteritis and
ulcération intestinale |  uwleeration of the in-
(2 ang et plus). ...... testines (2 years of
age and over), . - ] 9 7
a) Diarrhée et enté- a) Diarrhoea and en-
Tite. : teritis. . : 10 6 1| | S (] | e
b} Ulcération intesti- b) Ulceration of the
nale. . ... e imtestines, ........ 6 4 1 | RS (S G L R R |
121 | 121 || Appendicite, . | Appendicitis. .......... 47 30 1TH. .. 20...] 1 4 1| ==
122 | 122 || Hernie, obstruction in- | Hernia, intestinal ob-
testinale, ... .cvnuens . T T s e S SR a8 ¥ I || PR R Y SRR SR RO
a) Hennde S5 D8 D a) Hernia. . : 25 12 1) e ] s el el e e
b) Obstruction intes- b [nl.ﬂllnal ﬂh‘ﬂ‘tl’llr_'
Al T e P R | 13 & ] || (R R o [l
123 | 123 || Autres maladies de 'in- | Other diseases of the
testin (y m::!prm coli- intestines  (including
bacillose), . S intestinal infection by
A T e R 29 ”l T | ] (R A | [t e -
a) Diverticulite. . 1 a) Diverticulitia. . . .. 13 9 || B e R (] e e
| b} Autres rnarm;lleﬂ l;[E' b} Other diseases of |
| l'intestin. . . .. .. the intestines . . . .. 16| B gl 2 1) 1
124 | 124 || Circhose du foie. . . . .| Circhosis of the liver. . . . 105 761 29|...1. i
|  a) Avee alcoolisme. . . a) With mention of H | 1
alcoholism . L | b L it ] | s SRR
b) Sans | bl Without mention || | |
aleoolisme . | e of alcoholism..... .|| 2B 11} 11 -
125 | 125 || Autres maladies | Other diseases of the . , sty
| dwlabe. ol liver. ... 1 4 !3: 1| (] (A
| a) Atrophie mltm - a) Acute yr‘llnw iﬂ.l‘ﬂ 1l i | |
| e phy (not aszociat- | | |
(mon puerpdéral) . .. o with pregnancy | | | | | I
of the puerperium) || 3 1 2.|_ 1. |
b) Autres maladies b) Other diseases of || l f . | |
dufobe. ..o 5 the liver. . | 21l 17| dfl. 17 1 | .....
126 | 126 || Caleuls biliaires, ... ... Biliary caleuli... ... .. Al 35| g 29|. il i e ! ‘
127 | 127 || Autres maladies de la | Other diseases of the |
vlsicule et des voies | pgall-bladder and bile |
biliaires_ . . . T ducts. . .. ; 27|| 8 19 | |
a) Cholécystite sans a) Cholecystitis with- , | |
caleuls biliaires. . . . out record of bil- | | |
iary caleuli. . .. ... 271 Ei | P O] S [ e R
by} Autres. .. .. : ) Oihers. M | e | AR ViR ||
128 | 128 || Maladies du pancréas. .| Diseases of the pancreas. lr:rl 1 | DY | NS [P SR R
129 | 129 || Péritonite sans cause Peritonitis without |
incliquée. .. ......0...| stated cause......... 1 || [ i
el s S o e e S ﬁml, 359: 245'111' g1 12| 7 & 1) 4
| |
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Table XXIII

psification of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group —year 1949 (continued)

E
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over
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Tableau XXIII

AR T

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale cla
selon la cause, le sexe et I'Age—année 1949 (suite)

—

™o Num..;
1929 | 1939
i‘
|
130 | 130
131 | 131
!
i
!
i
192 | 182
134 | 133
134 | 124
i
135 | 133
136 I 136
137 | 187
135 | 188

e ————

Classification internationale

—

International Classification

X.—Maladies de 'apparell wrinaire et de
1" redl génital.
DHseases of the Urinary and Genital
Systems.

MNéphrite algu. .. ... ...

MNéphrite chronique . .
a) Consécutive & une
néphrite aigné. . . ..
b} De nature artério-

sclérotique........

c) Sans autre indica-

B0, s snnnvnsans

Méphrite

non spéeifide. ., ... ...

Autres maladies des
reing, des bassinets et
s uréthen {non
compris maladlﬂ Era-

: HE Eland
i) Le, P.\' .
lrrstE. pyélocys.

b) Aut:‘&s
Calculs des wvaies uri-

a) Calculs des reins
et des voles urinal-
res supérieures. . . .

b} Calculs
de la vessic, .
¢} Calculs sans atitre
indication
Mata:lim de la vessie,
& LUMEUrs. .. ...

a}
b) Autres.

Maladies de lur&tre

abets nrineux, etc. . -

a) Rétrécissement de
b
M

R TT 310 2 TR

Autres

by Autres
Maladies des organes
génitaux de 'homme,
non désignées comme

viéndriennes, . .. ... ...

A TepOrter. ... ..

iz de la prostate . .
a) Hypertrophie. . ...

Acute nephritis. .......
Chronic nephritis, .

ndary to Ell‘_'II.LE‘

nephritis

b) Arteriogclerotic

kidney .

el Chmmﬂ nE|1hr1l|s

not otherwise spe-

cified . 5

Nephritis not stated to
e acute or chronic.

Other diseases of the

kidneys and uwreters |
(not connected with |

Pregnanmcyl. . . ..ae e
a) elitis, pyelone-
phritis and pyei-n-
atitis, . :

b) Others. Bty
Caleuli of the urinary

passapges
a) Caleuli of the kid-
nevs and ureters.. .
b) Calculi of the
bladder.. ... . ... ..
g} L a.Iculi of unstated
gite. E
Diseases of the bladder
(except tumours),
a) Cystitis. .....
b} Others
Dizeases of the urethra,
urinary abscess, etc. ..
a) Stricture of the
{115, = ¥ 1 e D e S
b)) khers. . . ........
Disgeases of the prostate.
ay Hj.rpr:nruph:.
b Others. ;
Diseases of other male

genital  organs  (not
specified as  vene-
Pl Fiin S

Carried aver. .

|l oa1 | 14 | 50 |&
Sexe maois ans ans
Sex mths | years | yvears | 3
Total
| L I - i
M| F [[M|F|M|F|M|F |2
__;_ N, NN | PR FU— E— — F— ——
. | |
| | :
|
I |
a0 11 b 1] S .
45| 431) 514, l.
1 | T | R T [
715|| 837 HTS!. il 1 1
220 94 l:}‘:l
164| &9 15|_.' 1l. 1| 2f..
30/ 20 |u|
28| 19 ol 1l...l. 1].
2 1 i | GRS A =
7! 3 4.
gl 2 4.
1 il.
14 g si.. I
13 & sl
1 1l S
7l :-'.....:!.,.
.. || T [ | 4 :
5 B s : :
sl a8 ... | =
sl s .. :
T Tl
1
|
__________ It
1:225| susi* 'EI'FF|_1 1| 1| 2| s| @
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Table XXIII

ssification of deaths according to the International List of Causes

of deaths by sex and age group—yvear 1949 (continued)

9 | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 3539 | 40-44 | 45-49 | 50.54 | 55-59 | 60-64 | 65-69 | 70-79 | 80-89 [90 ans
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| e
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= 1 | S iy PR 131
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afo o] o) all o2 1 s 4| o o o 6 7 8| of e 10| of 28 EH! 16 8 1 1ff 182
| |
|
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k- 1 1 1 1| 1f 1 a)
s 1 b}
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oa. 135
a 1 1 1 I e [ 81 a)
5 1. b)
) 1 136
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i | e il e - e B B e 2
-'i:'lr- 1 reoefea Akl woam|fl 137
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] A Thowsf 6. 1f. | by
|
Sl - 138
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Tableau XXIII -
Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale class
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1949 (suite) 0
|
II E el
Sexe muig
™o, Mom. Classification internationale et Sex mthis
s ol
1929 | 1939 International Classification [|=——————|l— | —
, M| F ||M|F
I Report. ... L ! Carried. ......... 1.235! 608 G617} 1] 1
129 | 139 || Maladies «des orgames | Diseases of the female
| génitaux de la femme, | genital organs (oot |
| non viénfriennes, gra- specihed as venereal, I
| vidiques ou  puerpé- or connected  with I
| | Tali s e e | pregnancy or the | |
| puerperal State)...... 13- | Y (S P o R R
a) Owvaire, trompe, a) Diseases of the | | 4]
paraméatre. . ... .../ ovaries, falopian |
| | tubes  and p;u'a- |
| s b AR S : Bl 17 | P |
B TIOR8, . vneenne- R T T 10..... i 1] 1S
) Esin e e el e l)im&m of the
BITEABE. . . iivwianennw |[lrnsnc | R S [N [ ] |l or 15
d) Antres. ........-. d) OB s b e e el AR [hel e [FEl et
Tatal 1.238|| 608 &80/ 1§ 1f 1] 2] 3 1 23
i e | e = = = === ===
X1.—Maladies de Ia grossesse, accouchement '
ot état puerpéral.
Diseases of Pregnancy, Childbirth and
the Puerperal State. i
140 | 140 || Infection aprés avorte- | Post-abortive |
o R R s e infection : ) | Y | | Y (IR WA (Feh) ool e b |
a) Avortement a) Spontantuus | |
gpontané, théra- therapeutic or of
peutique ou d ori- unsp!mfled
gine non 'spécifiée “F A || | (L e ol
aa) Avec pvélite. ... aa) nhpwlllls o] | Esatteaiat]l | e riEE s e e e
ab) Sans pyélite. ... .. ab) Wulmutnyclun. ...... s
b) Avortement pro- b) Abortion induced
voqué non théra- other than thera- || I
peutique. . . ... .. DT, & o va e oo Hi...-- | | PN (PR PR e
ba) Par la femme ba) By the woman |
elle-méme._ .. ... T3 p..t | O | PRFRRS | SPSPRA] (FEE
bb) Par d'autres bh) By other
Hi!‘l"““!ll!lllﬂ'&l ...... gﬂ! o | SR | (R
bc) Sans indication b persnnu un—
sur la personne. . known or un-
| staged: ... LR | e | e e e bl e s S B
141 | 141 || Avortement non septi- | Abortion without men- |
tigue (sans mention tion of septic condi-
{| dlinfection)..... : tions, ] k| PR ees | | ) R R R PO
a}.ﬂnnrte:ment mspontencﬂus. l |
| spontané, théra- therapeutic
peutigue ou d’ori- or of unspecified
gine non spécifié, .. H\J:F“ 1§ | [ 1
aa) Avec hémorrha- aal ith record of
gie, traumatis- haemorrhage,
e ou shock . .. | traumaorshock. || ..o Jlocasifaanns
ab) Sans hémorrha- ah) Without record
gie, tranmatisme of haemorrhage, |
ou shock. .. ... traumaorshock . J|. ... - .
1
|
;'Lr-u:-purter........]' Carried over. .. ... !1 2 0 2l of of o 0o G o0 o=
|
|
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Table XXIII

jassification of deaths according to the International List of Causes
: of deaths by sex and age group—year 1949 (continued)

9 ans
et plus

80 yrs" || Nom.
VT

— ——— —1—— —|——|——]|| 1980

M FIM|F M|F

e e e Bl I et
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ol

i
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Ferlmrarfeaafissfeswafosafjssafanefensoaialicalonaflocefocefonsalonpelaruferafonafran]|oralanaflowaloroflonafuossfcsa
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale claseﬂ

selon la cause, le sexe et I'ige —année 1949 (suite) ]
— ————— ——— — —— —
0-11 1-4 59 | 10-14
Sexe mois ans ans ans »
Mom. || Nom. Classification internationale e Sex mths | vears | vears | years
— ol
1928 || 1949 International Classification 'l — — = '
AL F M|IFIM|FIM|F |MH
" Beport: ool Carried. . .« oon s 2 i 2/ of of o of 0of O 0
by Avertement I¥) Abortion induced
provoqué non thé- other than thera-
rapeltiue. ... .- -« 1, - 111 | SRR SRS
ba) Par femme ba) By the woman
elle-méme. . .... hersell . . ....... MSCen] | [Eemneed |coeeledal | FOREA! FERER| R ] e e st
bk Pard antres per- bb) By other per-
......... U1 o Rt | il
be) Sana indications be) By persons un- |
gur la personne. . known or un-
stated. .. ...0an . PRPURTOS | (TP (SRanN| | (SR |FOFI N VR P SR |
142 || 142 || Gestation ectopique..... Ectopic gestation....... 1§ | [ESES | ) (R G R e B e T
a) Awvec a) With mention of
infection. . . ...... infection. .. .o0.- - i1 | et p | | R ek [l PR SR e !
b) Avec hémorragie b)) With haemorrhage
mais sans infection. but no infection, . .|| ... Jleeees ST | MRe] SREE] RS A e [t e L
e} Autres cas........ ) Other cases. . ...l oo TR | B e W W e (et e |
144 || 143 || Hémorragies de la gros- | Haemorrhage of pre- |
e e T T oy e | e -] | I PR PR R P e
a) Par a) Haemorrhage from
centa preevia. . . lacenta proevia.,
b} Séparation ],‘.m'}ma- by Haemorrhage
turée du placenta, from premature
hémorragies separation of pla-
accidentelles centa, accidental
avant accouche- haemorrhage |
ment (avortement during pregnancy |
exceptd). .o inias (except with abor-
(275 1 i e e L] s 1
¢} Autres ¢} Other
hémorrhagles. . ... haemorrhages. . . .. - | | | | [ I [ (el [Pt ] e |
pil || 144 || ToxEmies To:s.tmm
de la grossesse, .. .. .. Eﬁa : ) | (R b1 R R B
a) Eclampsie mpsia.
gradivique. .. ...« nlpregnanw ...... BYleeee || (] | ! | ) P | R
b) Albuminurie b} Albuminuria and
et néphrite....... nephritis of preg-
; 11 T gt e e b | e IR |
¢} Atrophie jaune ai- ¢} Acute yeli-uwatm—
gue du foie. . ... .. phy of liver.. | | e | o e
d) Autres. ... e d) Other toxaeming
of pregnancy. . ; | A | et e MR W AR DRa) Lt
143 || 145 || Autres maladies et acci- | Other diseases and acci- |
dents de la gros- denta of pregnancy. . . i s o | SRR P PR S P e
R e e e
146 || Hémorragies pendant | Haemorrhage of
I'accouchement et 1°é- childbirth an the
tat puerpéral. . .co.. . PUSTPEFIUML. o v v as s )| | | [y (N W [ESE MR B
aj) Placﬁnta )
........... acenta proevia.. ||, -] ce o feaen
b) S-Eparatmn prima- b} From premature
turée du placenta.. geparation of pla-
VR v s e peatie | PREean! (R
1 A reporter. . ...... Carried over, ..... 18 0 191 of o 0 of o 0O 0O
]
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Table XXIII
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ion of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1949 (continued)
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale
selon la cause, le sexe et 'dge—année 1949 (suite)

_— T e — = e —
Mom.|Nom. Classification internationale
_— Total
1929 | 1939 international Classification
17 g Ot Coarrled. ... 5coen s 18
¢} Autres ¢) Other haemorrha-
ndant gl!'& during child-
‘accouchement. . .. It s e
d) Autres d} Other haemorrha-
aprés gpez  after  child-
I'accouchement. . . . i 1 L
pil | 147 || Infection pendant U'ac- | Infection during child-
couchement et I'état birth and the puer-
puerpéral... . . ...0 1 LT | | e e i
a) Infections a} General or local
fﬁnémles ou loca- puerperal infections
e3  avec pyélite (including tetanus)
(tétanog). ... ..... with pywelitis. .. .. .. 311. 3.
h) Ditto, sans pyélite, b Ditto, without
pyelitis e rored | o] e || B A
c) Autres et non spé- ¢} Others and unspeci-
cifides e e 211. 3 §
nil | 148 || Toxémiez puerpérales...| Puerperal toxaemias.. .. | B 1| . 4
a) bkclampsie a) Puerperal eclampsia -] | R e | | i (e N i
puerpérale. . ...... | ¥
b} Albuminurie b} Albuminuria |
et néphrite........ and mephribis.. . o] ce il e vl enslfs - % B
¢} Atrophie jaune ai- c) Acute yellow atro- | |
& du fole. . ..... Bh:.-m’lwer.. ..... S| || e
d) Autres d) Other puerperal |
toXEMIBE. . . v oaenes toxacmias. .. ..... S | s AR
149 | 149 || Autres accidents de l'ac- | Other  accidents  of |
couchement. .. ....... childbiveh. .. . ....... 7| | 7.
a) Lacération, ruptu- a) Laceratiom, rup-
re, autre trauma ture or ot
sans hémorragie. . . trauma  (without
haemorrhage). . ... el | Mremae | B i 4
b) Césarienne b) Cesarean section.. . y | B T 5
c) Autres c) Other accidents of
gocidents. .. ... childbirth.  «..coaflavnens b i x| ket . i
160 | 150 || Autres maladies définies | Other or unspecified
ou conditions non diseases of cluldbirth
gpécifites  ode  Détat and the PULCT -
puerpéral. .. ... 0.0 TN i e i e S o 1 1
a) Mastite pendant a) Mastitis  during I
Iz péricde puerp. the  puerperium
et 'allaitement. . . . and lactation. . ...} ... | e St | I
b) Psvchoses b} Puerperal | |
puerpérales. . .. ... prclioses. . ... ... ity 1 | [ R :
¢} Autres maladies. .. ¢l &hurdimm ..... s Bt | et Lt | g
ol P e (FIECE T e R 40 o 40| of o of of o o o
1 |
XIL.—Maladies de la pean et du tissu cellulaire. |
| Diseases of the Skin and Cellular Tissue. !
151 | 151 || Furoncle. .. Carbuncle boils. . . .....] 1 1| (R MG E E
152 | 162 || Phiegmon, Cellulitis . [
abeds chand. .. ...... acute ahscess. . ... .. i || 7 Bl 2 2. L 1.
I
A reporter. . ... ... Carried owver. ... .|| 13 8 B{f 2 2 of 1] 0of o 1
| 1
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Table XXIII

: tion of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1949 (continued)
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FMFMFMFMFMFMFMFMFMFM]?MFMFMF
2| o 1 of 6 of 3l o e of 1| o of ¢ o of of o o o n_nE__w_u_n'n o
| |
| | |
e 1 )
1 2 1. d)
147
|
, |
2} 1 | a)
b)
1 1 - b
c)
|
|- d}
f (6 149
1)
2 2 1 if. 1 1)
¥
5 | 150
|
a)
] AR | i [ | e e PR (S Lot |l (EE DR [t [ (VR (2 AR RN R R CROR) RN b:f:
| — - — - ——_——_— | —— L | o | s | o e - —_——-————_———-——Lf—_— | — = —— e — | ——_— ] — e | e o | o e | | e e ‘:-
ol 5 o 14 o 7 of 9 o 3 c| o o of o o o o o o 0 0 O O ¢ 0
|
| | |
| i | 151
1 2l 2l 1
' _ , || 152
uln|uunn_nun'uulniﬂnufu-nznezrinnnin
e, O 5 e e W 1




272

Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale

selon la cause, le sexe et I'ige —année 1949 (suite)

MNom.|Nom. Classification internationale
1929 | 1938 International Classification
Bepomt-on o oea. Canmled. .o iy
152 | 163 || Autres maladies de la | Other diseases of the
pean, de ses annexes skin and annexa, and
et du tissu cellulaire. . . of the cellular tissue. . .
5| T L e A
KIII.—Maladies des os et des organes de la
locomaotion.
DMseases of the Bones and Organs of
Movement.
154 | 164 || Ostéomyélite Osteomyelitis
et périostite. ... ... .. and periostitiz........
a) Algu€s. . ......... AR e
I:? Chronigques. .. .... b) Chrenic. .....:.x-
Mon spécifiées... .. c) Unspecified . .
155 | 165 || Autres maladies des 08 | Other diseases of the
excepté tuberculose. . bﬂ{:ﬂa except  tuber-
citlos
156 | 166 || Maladies des articula- | Diseases of the rumi.s
tions et des autres and other organs of
nirmms de la locomo- movement, ... ..o
tion
a) Articulations a) Joints (except tu-
excepté tuberculo- berculosiz and
z¢ et rhumatizme, . rheamatism). .....
b) Autres organes de b) Diseases of other
la locomotion. .. .. organs of move-
(11 | o R e
Tntaj....,..,,.l .......................
!
KIV.—Vices de conformation congénitaux.
Congenital mallormations.
157 | 157 || Vices de conformation | Congenital
congénitaux. ......... mallormations, . .. ...
al Hydrocéphalie a) Congenital
congénitale. ... ... hydrocephalus. . . .
by Spina bifida et b) Spina bifida and
méningoctle. . . ... meningocele. .. ...
¢) Malformations ¢) Congenital mal-
congénitales du formation of
COEUT. . 3 [T 21 o] S s
d) Monstruosité. . . . . d) Monstrosities. .. ..
€] Sténose mngr.-m- ¢) Congenital py]wu:
tale du pylore... .. stenosis, i
f) Fissure du palais, f) Cleft [ra!ate
bec-de-ligvre. . .... barelip. . .. .ena
g} Imperforation #) Imperforated
de l'anus. . ... X ATLS.
h) Maladie ks.ruuuul: h) E;.rsr.u: "disease nl'
des reins. . . .. . kidney . . i
1

Areporter. . ...... Carried over......

. —
| o011 | 1-4
Sexe mois Ans
Sex mths | wyears
Total
M| F gm F|M
™3| sl sl s 2| ¢ |
| |
& #
& . | S ) [N ..
I u9|| 200 o 4 2f o 1| of of 1
| | I
1
B
1’ 2.
1 1. | i
1| 1. v [ T 3
P e T .-t.u v e :
! |
.................... R
3. 3...]|
| |
71| [ 1l.
all..... all. .. o |
5 2l 8|l 1] of 2| of of o of
P —— | — | e |
||
210/ 119 9. : |
s1|| 15 18] 15 18}... !
|
s2l| 18| 18| 18] 13}...
w8l 51 27|l wof 2sl...| 2l...| 1.}
12 gl Al al n ks
7l 6 1| 8 1
I!II ||||| lieas L]
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Table XXIII

cation of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1949 (continued)
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Tableau XXIII :
Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale cl
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1949 (suite)
011 1-4 5-9 1
Sexe mois ans ANE
Classification internationale Sex mths | yvears | years
. Taotal
International Classification | | W | B [ KR 7| P :
M F IMFIM|F|M|F|M!
| 1
Ry W s e e SN | [N | | (N | P petin R iR A |
Report......cooues G0 L O e 162 s 67| 92 67 0 8 o 1 1|
i) Autres malforma- i} Other stated con- | . :
tions spécififes genital malforma- ||
tions. Al 44/ 21 221 21| 19}. | e
iy Non spécifides, . il U I.'Ill-pll'l:'lrl."tt | d| a 1 3 1 i L b
Total. . Al zaof| mas| enfjnas| 77| of 1) of 12| 3
| e | = e | — v o o | o
|
XV.—Maladies du Eremier e, | |
Discases Pecullar to the First Year of Life, e |
Diébilité congénitale, . . . . Congenital debility. . ... i h2 86 17| 85| 17|. 2 '..l-
Naigsance prématurée. . .| Premature birth. .. .. ... | 200/ 177] 113{177)113]. B8
Conséaguences de ['ac- | Injury | | i
couchement X 1 8 B T | e e P 153 8  69))...|.. B i
a) Hémo r r a g |c a) Intra-cranial or
intra-crinienne ol apinal haemor-
spinale. : rhage..... Al a5 204 15)| 200 15{. &
b} Autres I&ions in- b) Other intra-cranial ]
tm-u:-mnimm-s ol | or spinal injuries. . = 5| 3 2 3 2].. R
spinales, i i i
¢) Autres lésions.....| ¢ Other  birth  in- l
juries. ... : 113 61 b2{| 61| 52}.. =
Autres maladies spéei- | Other dizeases pmlhar | |
ales au premier dge. . to the first year of life. 3 2 AT ] ]
a) Asphyxie pen{tant a) Asphvxia during | |
ou aprés la nais- or after  birth, |
sance, atélectasie. . atelectaszis. ....... 21 14 T 14] 7.
b) Intoxication par b) Intoxication doe
toxémie mater- to maternal tox-
nelle. : aemia. o || 12 3 ol 31 9. 4
¢) Infections, ¥ com- ¢) Infections of the | I
priz pemphigus new-born, includ- ||
non syphilitique. . . ing non syphilitic ||
pemphigus. .. .. ... ] e 4. i
d) Mélena des nou- d) Melaena neonato- | |
veau-nés, . . 5 Tum . . 2 1 il 1] 1. £
e) Auntres maladies e) Other SDL"'I:I“E{I |
spcififes, . ... .... diseagen. | s | IR ] R e (s B i
A e L E - T s34/ 318 216/[318)216) 0| o o o of
| R i e
};\’I.—Sénillﬂu, vieillesse., |
01d Age.
Séniliné, vieillesse, . el S«emhl 3 13 23| . ' .
a) ‘l..-mil [T : .l i_{ ; 24 ] 15]]. E
b) Sénilité avec dé- '.i qem!lw ‘with men.
mence sénile. .. .. tion of senile de-
menti&, ... i 3 411, o
¢} Bénilité =ans dé- ] Senility without |
mence sénile. .. ... mention of senile |
dementia. . .. .. ... B 1 -1 | . i 1
L s R o s B b 36| 18| 23/l o of of o o of o
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fication of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group —year 1949 (continued)
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Tableau XX 11

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale classés
selon la cause, le sexe et I'dge—année 1949 (suite)

I 0-11 1-4 5-9 1
Sexe mois ans ans
Nom. Nom. Classification internationale i o Sex I mths | years | vears | ¥
e '| Total
1929 | 1939 International Classification | —_
F M F MIFIM|F | M|F | M
XVIL—Morts violentes ou accidentelles, [
Violent or Accident Deaths. | Il |
5 o m |
163 | 163 Suicides par empoison- | Suicide : I |
nements. . : by posomnE., ... .. ... 204 i1 | | (RS G (Ree] P R (e i | |
a) Poisons solides ou a) Solid or liquid | |
| liquides, substan- toxic or corrosive |
€3 COrTosives. . . .. substances., sl 10 7 3 5
b Gax b} Suicide by pm:mn | |
toxlomes. . ... o1l T R e . m| 4 fi|l|. 1 .
171 | 164 || Autres Other forms - |
suicides. . . of suicide, . ] 43 33 0 a4
a) Pendaison et a) By hangms “or |
strangulation. . . .. strangulation. . ... 18 11 Tl b A
b)Y Submersion....... b} By drowning. . ; 10 7l & &
} Armez & feu et ¢} By firearms ‘and |i
explosifs.......... explosives . L ] 1| ornte | [hde) i J
di Instruments d) Suicide by f:utl.llll: ,
tranchantz ou Oor piercing |
wants. : instruments, ... ... q g perten] %
N = écipitation d'un &) Suicide by jump-
1 lien éleve. ........ ing from high place. F | e :
f) Ecrasement....... ) Suicide by orushing. || .. ... ....|... a
g) Autres et non spé- g} Other or unspeci-
Fr] e e (T e R O A A e | et
172 | 165 || Infanticides (enfantz au- | Infanticide (infants un-
dessons d'un an) . . ... der one year) . b | [ o | [ (R AR S
173 | 166 || Homicides par armes & | Homicide by fire-arms
fizn fpﬂmnn&s d'un {ageﬂ 1 wyear and
an et plus).. . = I e 2 1 1.
174 | 167 || Homicides par instru- H-:-mmde by cutting or
ments tranchantz ou piercing Instruments |
piquants {personnes {agea one vear and =
d'un an et plush. .. ... i 1 IR <l 1 ) | [ 1
175 | 168 || Auntres  homicides de Hnrnm:de by other or
perzonnes d'un an el unspecify Means
o R e R e {ages 1 year and over) . 4 3 1 B |
nil | 169 || Accidents de chemins de | Accidents on railways
fer et tramways. .. ... and tramways. . i 12 1y 2 e g
170 Accidents d aptomobiles, | Automobile acmdq:nu 114 a2 22 e B i
a) Collizion avec trains a) Collisionwith lr-.’l]ms 1 L 1 1].
by Collision b) Collision
avec tramways, . .. with trams. ...... 2 2l
€} Autres ¢) other |
accidents d'autos. auto accidents.. ... 111 90 2. 81 41 T & 2| 2o
171 Autres accidents Other transport
de transports. ‘ accidents. ...... iwin el 1 B i o
a) Dus aux lramwﬂ}s a) Tramway accident
SUr FOULes. : Col I e [ PR | IR | S e | | WIS prr e LRIRIN| PR SRR [ B
b) Autres accidents...| b) Other accidents. . . 1 1 1f ] s | il
172 || Tous les accidents de | Water transport  acci- 1!
Lransports par eaw. . ..|  denta,....... a A b 4 1} RN e LS e e DRI
173 .r\::fé:llml.smrt:auspﬂrts Ajr transport accidents. . 2 - S| (e e e e e e s
aériens ;
174 || Accidents de mines et | Accidents in mines and
carriéres. ... ... ; QUATTIES . - 4 | et - . o
Areporter. .. ..._.. Carried over...... 206)| 158 48/ O 3| 8| 4] T B 2| 1
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Table XXIII

cation of deaths according to the Intemational‘Liat of Causes
of deaths by sex and age group—year 1949 (continued)
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale cls
selon la cause, le sexe et I'age—année 1949 (suite)

|
0-11 1-4 3-8
Sexe mois Ans ans
Mo, | Nom. Classification internationzle | i Sex mths | years | years
— L] ]
1929 | 1939 International Classification — ---1—-—
M F M| F M|F[M|F
Ty i e LIy o | _ 206)] 158 48| of 3} 8] 4 7| &
175 || Acc. agricolez et l'm‘e;-h Agricult. and forestry |
tiers. Y : accidents. | vaavisl | I .. |
aj MMIJ!IIL‘S f) Accidents from | |
agricalea. . . ....... farm machinery . . .| o (e Aaaks
b} Animaux pendant b Injuries by animal | |: | | |
travaux agricoles, . in farming. .. ... .|\ 1| i, |
c) Auntres. ; ¢) Other acoidents. . .| . . : | | EEA | : :
176 || Acc. cansis p-ar des ma- | Acc. caused by machin- Il [
chinea (non de trans- ery, excluding acei- |
ris, mines, sErico- dents due to trans- |
o i S port, agricultural or |
lorestry  machinery, |
OF N MINes or quarries. 4 o R & i
177 | 177 Empmﬂu:unm:m{'nts par | Food |
aliments. . Hsoning. . : 2 | (e NI R [V LS Do SRR s
178 | 178 || Absorption dﬂ identelle Accidental absorption of k|
de gaz toxiques....... POISONOnS gases. . . ... il 13 4 1] | SR I SR SN e (S |l 1 |
179 | 170 Autres empoisonnements | Other acute accidental |
accidentels algus, ex- polsoning Enul I.u-' i
Ceplé par gaz. ... .... gas) . . : : -] | [ | | [ il
180 | 180 || Suites d'incendie. . ... .. Lonl‘la.gralmn . 12 T 5l 1. 1 8 2| 1 =
181 | 181 Briilure ace ld:‘:nul:ll' Accidental burns {um [ | i
:{_]mrtrr :|||v: pEr incen- Aagration excepted). . . 11 | B R R |
i) : | -
182 | 182 Suffocalion  mécanique | Accidental mechanical | | |
accidentelle. . . . T suffocation. ... ....... &) 4 1 1j 2] 1
183 | 183 || Submersion Accidental
accidentelie. . - drowning. . . 67 bt o 1 2 5l...
184 | 184 || Traumatisme accidentel | Accidental |1‘:_lurjr hr
par armes 4 e (ex- fire-arms (except war
cepté blessures  de it [ TA o i e 4 & E] | [ FOS
guerre). : i | I
185 | 185 || Traumatisme accidentel Accidental injury by
par instruments tran- 'f'llr-l-lﬂg or  plercimg |' | |
chants ou piquants instruments in:xrem |
excepté blessures de war injuries), . | v
186 | 186 guErre. - ; ) | |
Tr: |||mnu-=|m. ar:: Jr1|: :lt:l Accidental |||;ur;.-' [i1% |
| par chutes, écrase. | fall, crushing. land- |
187 | 18T ments, fhoulements. | | alide, et s Al 133 Rl " f| N | T | (R R -
Cataclysme (tous déces, | Cataclysm {all deaths, SN R N S
guelle que soit  leur whatever their cause). . |
188 | 18% nature) . % |
'lu-::ll:‘nﬂ:s exerofes p'l.r Injury 1.| e | e o) e
189 | 189 des animanx . e by animals. el | s ] i
180 | 190 Faim et soif. . .. ... I-Iunm'r‘mdrlurs: po s e L e R e e
191 | 191 || Froid excessif..........| Excessive cold. 3 2 1 HE 1 1 e | [
192 | 192 || Chaleur excessive...... | I cxceszaive heat, ‘ 1 Tl PRSI | FY [ P R
193 | 198 || Foudre.. .| Lightning. . i | | |
Aﬂ:[-dems dus nu:u: m:p Oiher a.vl.u:luma due to I o | [, e Rl B e i
176 | 194 rants électrigues. electric currenis. .. ... | | R
Attagues d'animaux Attack by venomous T iy B e e
BT 00 ] | animale. . ...........
| i S | ol |1E 9
! A Teporter....... Carried over, . 468 | 129 7l 8| 11 2
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Table XXIII

tion of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1949 (continued)

25-29 | 80-34 | 35-89 | 40-44 | 456-48 | S0-54 | 55-59 | GO-64 | 656-68 | TO-T7D | B0-89 |90 ans
ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans ans | et plus

years | years | years | years | years | years | vears | years | vears | years | years | yvears | 90 yrs || Nom.
over
i 1889

1 4) 12 T 14

175

- | ] AR N RS MR DR FENEN P S (N [ R | S § SR (MR S S | O § [N I R § SRS f | (S 1 | MO i 178

I [ o R e B e e o | da e s M (] e PO L I ) e e
| E IO (R (RSN P (1 R | I | R L | B T e ) (B O IR |

| Jeafll e ) G DR Lok o (ot et L 3, e [0 0) SR EE HECe LR 185
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— s
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s
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&

| | ]
. sl...| 4 bl { 5| 2 7l1e) a9 18| o 4| 188
...... T i o TR e L e e (e ) (A e S O o R ol S e e )| BT
o= = | |

o R e e | e e S P [ P S (SO R OOR R S | T
: i S e el ey s B R e I G 7 [ [Fom| SO ] sty b | NS
o ek sipes) v e ) AL R [ = | ST 7\
: 0 e M | 1 o i [t e s T}
% e i e e R B O 192
51| 7 e £ S A0 1% L el M 193
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Tableau XXIII

Classification des décés d’aprés la nomenclature internationale cla
selon la cause, le sexe et I'ige—année 1949 (fin)

—— — — —== — —
_T 0-11 1-4 5-9 1
Sexe maois ans ans a#
MNom.|Mom. Classification internationale | Sex mths | years | years | ¥
== Total
1929 | 1939 International Classification ' R L
M| F lIM|Fplv| Flinm|F Ml
Repogt: - - faaern Carried. .. cuiie 468|| 339 i=ze| 2| T 8| 11 9 B 11
154 | 185 || Autres accidents, , ... ... Other accidents. : 1 4 )| ISR (N M | e o [ -
#) Vaccine généralisée a) Vaccinia and other
et de vaccimation gequelae of vacci-
antivariolique. . . . . nation against
smallpox . | | R R | e ! R RO || N [ SR Dl |5
k) Par intervention b} Due to rntl:'lutal - i
médicale ou chi- or surgical inter- !
rurgicale . vention. : 4 2 2 ) [ SRR e (] (e R |2
¢y Mangue de soins ) Lack of mn‘:u!the
{nouvean-nis) . . new-born. .. .. Al & 1 m y 7T )
) Autres. d) Other accidents. . . 4 1 & 1j 2 3
mil | 196 | Dér%.-s e mmta:m au Deaths of persons in |
cours d opérations de military serv ice dur- ||
[oo b R e ey ing oper, of war. 2 | SRR | e
nil | 197 cits de civils au cours | Deaths of civilians “due ||
d'opérations de guerre, to oper. of War. ... .. ] | REPR | || (A R
198 | 198 || Exfentions judiciaires, . .| Legal exeeutions._......|| 4 ) P | IS TR FOE (R e e D
Total. ......... aas|| sa7| 41|l sl 17 8 11 s| 8 1
| e == | | e | | =i
XVIIL.—Causes de décés indéterminées,
1ll-defined Causes of Death.
199 | 199 || Mort subite. . Sudden death. ......... 1 1 il 4
200 | 200 || Causes non Ep&tlﬂées ou | Causes of death un-
il définies. gtated or ill-defined. . . 7 17 10]. . .
a) Causze mal définie. . a) I-defined causes. . 21 13| B| 21 8
b} Trouvé mort, Canse by Found dead, cause 1
inconnue. . ..o unknown, : et N av
€] Autre cause incon- ¢) Other deaths ‘from |
T e T e EhE T unknown causes. i 4 H el
Tkl oo if 2 18| 1ol 8| 3| 0 o 0 o 0
— |~ —r— ] E——l— = |
s E] 17 O T AR R R | PR 5,545 728|...| 69|...| 81/...] 28]..
o T et e e S el I 2.514||.. |s04|...| 73/...] 28]
oy [ T (RS TN S e A Toosall..........||1.2e7 | 142 | 57 | 44
| ]
i |
il
1] =i 3 5
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Table XXIII

fication of deaths according to the International List of Causes
of deaths by sex and age group—year 1949 (end)

20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 53-59 | 60-64 | 65-69 | TO-T9 | BO-BY |90 ans

ans ans Ans ans ans ang ans ans ans ans ans ans |et plus
y-e:ra ye:.rs ].rlz:rs };ra ;.rt:rs years | wears | yvears | vears | yvears | years | years | 90 yrs || Nom.
over
- e == 1939

MIFIM(IFIMIFIM|IFIM|FIM|FIMIF|IMFMF MF M F| M|F|M F
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Service météorologique du Canada, extrait pour 'année 1949
Observations prises 2 Montréal, Canada, a4 I'Université MeGill (Obsen
toire)—Hauteur au-dessus du niveau marin 187 pieds-Latitude, 45°
Nord —Longitude, 73° 35" Ouest

Thermometre—T hermometer Barométre—Barometer
——— | ! -- i e -
E e |
' g 2 | | 1
- iy | :_
. 2= | 2 | .
MOIS - d . | 2 o = =
o I & |= 5 | | 2 sf & £
MESTH =0 s <5 £ = -
| =05 o 2 = bkl = =i
| 2 |228a| & E |5z E| & E E |agdl
| & |&%%= z E EEEE £ g |58
5 2" E = = Sl e | z = = 3 &
| E OEO s ¥ = = g | = # = | =
(=] | ATAE = = 2 =) =l 2 1
B = st = = = = = = = =]
- | s ) = o
Janvier—January. .. ....... I 21.48 | +7.72 | 456.7 e 14.41 || 20,152 31.04 29,12 0. 454
|
Févricr—February . .. ......|| 22.20 | +6.64 45 5 —0_ % 16 32 I 30,102 30.89 | 29 42 087
] |
Mars—March............ .| 28.25 | +1 Th 1.9 6.3 | 13.18 I 29 _ 964 20,59 29.34 0.2
Avpil—April. ... .00 o 45, 61 +4 3= T2.5 301 1672 ' 20 894 a0.33 29.11 0.2
Mai—May. . .......co0000.f S6.49 | 41.33 RO.T 3.8 I 1516 IEQ.SBI 30 .38 29.51 0.
Juin=Tune, . .. ounaeonis 68,21 | +4.39 91.0 | 44.1 1604 || 20,967 30 41 29 .48 | 01689
Juillet—July...............| 78.27| +8.76| 9o8.2| S56.5| 17.09 [ 29.953 | 30.30 | oee6z 0,14
Aolit—August. . . .. .. Azl | 7098 | 48,89 | 9.7| 51.5| 17.70 | 29.960 | 30.80 | 29.61 | 0.1
Septembre—September. . . . | s8.23 | —0.07| 82.5| d41.0| 13.84 [ 29.995 | 30.51 | 29.57 | 0.2
Octobre—October. .. ...... . 5368 | +6.57| 84.1| 279| 163230135 | s0.62 | 29.49 | 0.2
Novembre—MNovember. . ... .|| 82.00 | —1.71 65 .4 7.9 | 9.05 || 29.868 | A0 .44 | 29.34 0.27
Décembre— December . . . . .. 295,96 | +6.28 | 54.1| 2.4 119530201 | 30.97 | 29.54 | 0.504
S L% R |
| |
Cuantités pour 1949— | '
Sums for 1949. ... ...... .{ |
Moyvenne pour 1949— | {
Mean for 1949 _ .. ... ... 46 44 | +5.74 SR S 14 .85 || 80143 | | 0.2
Moyenne pour 756 ans finizsant ! :
le 31 décembre 1949— | | |
Means for 756 vears ending | |
December 31, 1949 . . ..... 42.76 : ; : I 15.27 | 29 987 e 0.21
| | i | !

*Lecture barométrique réduite au nivean de la mer et & 32 F.  tLes moyennes mensuelles du thermométr
et du baroméire sont le résultat de relevés faits toutes les deux heures sur des enregistreurs automatiques. (2
“ 4" indique que la température est au-dessus, ' —" qu’elle est en-deszous de la moyenne des 75 dernidres an
tHumidité relative, le point de saturation étant 100, Moyenne des relevés faits toutes les 4 heures d'aprés un hy,
métre automatique.

La température maxima fut de 93.2 (Fah) au dessus de zéro, le 28 juillet, la plus grosse température fut de 0.2
an-dessons de zéro le 12 février. Le plus grand écart de température fut done de 94.1 degrés. Le plus grand écar
de température en un seul jour fut de 33.1 le 28 décembre; le moindre fut de 2.0 le 8 janvier. La journée la
chaude fut le 28 juillet avec une moyenne de 82,4 au-dessus de zéro. La journée la plus froide fut le 26 janvier a
une moyenne de 5.1 en dessous de zéro, Humidité relative 35, le 10 mai. Gréle 2 jours. Brouillard 22 jours.
électriques 16 jours. La premitre trace de neige apparut le 24 octobre, Elle tomba d'une manire appréciable Il
i} ngxiq:mhn:. Maximum de pluie en un jour, 1.74 pouces le 29 aolt. Maximum de neige le 25 novembre, 6.8 pou
en 8 lieures,

Mote—Les movennes annuelles sont caleulées d'aprés les moyennes mensuelles.
Chaleur d'été record.

g
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Meteorological Service of Canada, abstract for year 1949
tions made at McGill University Observatory, Montréal, Canada—
t above sea level 187" —Latitude 45° 30' North—Longitude 73° 31" West

43.1 on Dl:'c'ﬂ'mbtr 23rd; The t range was 2.0 on January 3rd. The warmest day was july 28th when the mean
mperature was 82.4 ahn}e zera. The coldest day was Januuary 26th, when the mean temperature was 5.1 abowve
o. The minimum relative humidity observed was 35 on May 10ch. Hail on 2 days. Fog on 22 days. Thunder-
orms on 16 days. First trace of snow on October 24th. First appreciable snow fall on November 5th. The

reatest rainfall in one day was 1.74 inches on August 29ith. The heaviest snowfall was on November 26th when
6 inches fell in 9 hours.

Mote:—Yearly means are averages of monthly means,
Record warm summer.

Eﬂh The extréeme range of mmmmm was therefore 4.1 degrees, The greatest temperature range in one day
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*Barometer readings reduced to sea level and 32 F.  $The monthly Thermometer and Baromeier means are
fom bi-hourly readings from self-recording instruments. (a) ** +" indicates that the temperature has been higher,
" that it has been lower than the average for 75 vears. {Humidity relative, saturation being 100, Means of
badings every four hours from recording hygrometer.
The greatest heat was 532 (Fah) above zero, on July 28th, the greatest cold was 0.9 below zero on February












